Pélrocze pierwsze. — Poszyt II. Kok 1863.

SZKIC

DZIEJOW KOSCIOLA RUSKIEGO
W POLSCE.

(Ciag dalszy.—Doba druga.)

Y I:

Kniaziowie Moskiewscy ze starego tworza nowe Chrzescianstwo. Postgp tego barba-
rzynstwa w zastraszajagcym stosunku. Kniaz, car jest wszystkiem.

Kniaz Wasil wybrat na metropolit¢ Jonasza wladyke riazan-
skiego, odrzuciwszy Izydora i postat o to do Carogrodu; ale gdy
si¢ dowiedziatl, ze cesarstwo trwa w unii, odrzucit na bok wszelkie
skruputy. Odtad Jonasz de facto, chociaz niewy§wigcony nawet
na metropolitg, rzadzit przez lat kilkanascie cerkwia moskiew-
ska. Az wreszcie 1. 1448 zwolal Wasil na sobdr SAvoich
wladykow 1 ci: w ugodnost’ hosadariu, t. j. zeby si¢ przypo-
chlebi¢ Kniaziowi, wyswiecili Jonasza, ,opierajac si¢ niby (wy
~razy wlasne dostownie tlomaczone z Karamzina) na ~da-
,nhem mu przez patryarch¢ blogostawienstwie."*) A nieda-
wno jeszcze z okolicznosci Mitiaja przypomnial kniaziowi Dy-
mitrowi wtadyka Dyonizy, ze metropolit¢ wyswigca¢ moze
tylko patryarcha: nawet; Mitiaj, ktory tego nie uznawal, mu-
siat jecha¢ do Carogrodu. Widzimy na Moskwie ciagly po-

* Y, str. 193. 9
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step 1 zmiang¢ prawa, ale nie widzimy, aby si¢ kto dla tego
sochtadzat w serdecznem do niego przywigzaniu."

»,Odtad byliSmy niepodlegli od Carogrodu, mowi urzg-
dowy historyk, co jest na slawge Wasik." Ale podnoszac
jedne, uchybil drugiej stawie uczony ten historyk. Nie sam
Wasil, ale i syn jego Iwan mial udziat w tem patryotycz-
nem dziele, zapewnienia cerkiewnej niepodleglosci Moskwy.
Iwan niekazat do swojego panstwa wpuszczaé ani postow pa-
tryarchy, ani Grzegorza metropolity kijowskiego. 0 patry-
arsze Simeonie, ktory ani mys$lal o panowaniu nad Moskwa,
Kniaz mowit: ,Nie potrzebujemy ani jego blogostawienstwa,
»ani niebtogostawienstwa, mamy tego patryarche za cudzego
,»1 wykletego."*) Jonasz i wladykowie moskiewscy samozwan-
cy wyklinali tedy Grzegorza kijowskiego, Kniaz Wielki wy-
klinat samego patryarche. Coraz lepiej!

Oczywiscie, schizmy nic to wszystko nie razi; owszem
gwalt, przywlaszczanie, w oczach patryotdow podnosi jeszcze
stawe xiazat. Gdzieindziej przywlaszczenie takie znaczytoby
oderwanie si¢ od kosciota. Na Moskwie powstawala schizma
w schizmie, schizma wyniesiona do potggi. Duchowienstwo
moskiewskie przywlaszczylo sobie prawo patryarsze, rozda-
wato metropolicze sakry. Kniaz doszedl do celu i patrzmy
na jakich to zasadach ten znakomity teolog ze zdrowym roz-
sqdkiem, przeciw ktéremu za nic byla cata madros¢ zachodu,
patrzmy jak organizuje cerkiew jedynie, prawdziwa, prawo-
stawna.

Kniaz Szemiaka o$lepit Wasila i porwal go z soba do
Uglicza. Odegrali wtenczas dwaj Kniaziowie zabawng sztuke
przed moskiewskim $wiatem: obadwaj chcieli si¢ nawzajem
oszuka¢. Nikczemno$§¢ ta zasmuca kazde serce ludzkie, ale
historykom urzgdowym Moskwy daje hasto do tryumfu. Sze-
miaka prosil Wasila oprzebaczenie, Wasil z serdiecznym umi-
lenijem, t. j. z niewinno$cia golebia, oskarzal si¢ przed Sze-
miaka, ze sam jeden winien. Ptakat, cata jego postaé wy-
razala boles¢. Szemiaka, wida¢ mniejszy teolog, uwierzjd
skrusze wilka. Wszyscy ptakali, ,,wystawiajac pokore anielskq
»duszy Wasilowej."**) Ten aniot stracit Moskwe a dostat
wtedy naudzial Wotogde. Bratu swojemu ustgpil pierwszen-
stwa 1 stolicy. Uwolniony z Uglicza, odbyt zaraz pobozna
pielgrzymke¢ do Bialozierskiego monastyru itam ,madry igu-
,men Iryfon zgodnie z Jego Zyczeniemu dal zdanie, ze przy-
si¢ga ztozona w Ugliczu niewazna, bo byta wymuszona. ,Niech

*) VI, przypis 35.
*%) Str. 190.
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»Krzywoprzysiestwo na mnie i na mojej braci spoczywa, mo-
»Wit Wasilowi mgdry igumen, a ty idZ i panuj na Moskwie;
,my tutaj za ciebie modli¢ si¢ bedziemy."*) Madremu chciato
si¢ pewnie wtadyctwa w nowo uorganizowanej cerkwi i dla
tego zwolnil Kniazia z przysiegi wedfug jego Zyczenia. W asil
rzeczywiscie jest gtowag cerkwi, nie tylko $wiecka, ale i du-
chowng; bo rozwigzuje wolg swojg skruputy sumienia. Ale ja-
kaz w tej glowie obtuda! Nakazuje igumenowi, zeby przy-
sicee jego uniewaznil. Mgdry igumen pomiarkowal co si¢
$wieci, 1 grzech bierze na braci. Co za wladza apostolska,
wiecej jak apostolska, i w tym Wasilu i w tym Tryfonie!
Jeden jakby Ducha $w. zestal, nadaje drugiemu wtadz¢ roz-
grzeszenia, bo sam chce si¢ oszukaé; moglby sie przecie sam
rozgrzeszy¢. Drugi wine pierwszego dzieli na czedci i niemi
ludzi niewinnych obarcza. Naturalnie teolog o zdrowym roz-
sagdku wrécil do panowania na Moskwie, a niewierny czy
Tryfon dostal wiladyetwo.

Mongotowie lepszemi byli opiekunami dla tej cerkwi, niz
Kniaziowie. Za panowania handéwr na Moskwie podniosto si¢
znacznie duchowienstwa; namnozyto si¢ monastyrow i dobr
cerkiewnych. Hanowde trzymali ostro Kniaziéw; ale dawali
wszelka opieke wierze, mianowicie metropolitom, biskupom,
ktérzy *nieraz wielkie ulgi i przywileje owdeczkom swoim
u nich wyjednywali. Hanowie pod karg §mierci zabraniali
swoim poddanym obraza¢ i tupi¢ monastyry i dobra cerkie-
wne; niepobierali od nich zadnego podatku i xiazetom nie-
pozwalali na zdzierstwa. Na wonnych znalazta si¢ i sprawie-
dliwos¢. Mnichy wigc sobie spokojnie w dobrach swoich pro-
wadzili handel, zadnych cet nikomu nie ptacgc. ,,Bardzo nie
.wiele dzisiejszych monastyrow bylo przed Mongotami albo
"nastatlo po nich."**) Charakterystyczne to wszystko rysy
obrazu. Ktozby mystat ze tyle bylo swobody cerkwi, co
panowania nad suzdalskim krajem Mongotow? Barbarzyniec
mahometanski stat wyzej tutaj i dobrze wyzej od xigzat niby
chrze$cianskich, od samych nawet ze zdrowym rozsadkiem teolo-
gow. Dziwne tedy wyznanie Karamzina, ze duchowienstwo stuzac
Wielkim Kniaziom w sprawcach panstwa ,jako pozyteczne na-
rzedzie" niespieratlo si¢ z niemi o wtadz¢ Swiecka. Niechze-
by si¢ tylko bylo odwazyto! Tylko na zachodzie duchowien-
stwo tyle posiadato szacunku, ze miato wtadze §wiecks. Ka-
ramzin w patryotyzmie tutaj przymawia zachodowi, ze zyl;
jemu przyjemniejsza martwos$¢ Moskwy. Dalej poprawia si¢

*) Str. 191.
**) Wszystko wedlug Karamzina, str. 223.
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pisarz urzedowjn ,Metropolici, opowiada, odstepowali czasami
,0d prawidet mito$ci chrzescianskiej i tagodnos$ci; dziatali we-
»dtug woli liosudarow od ktorych zupetnie zalezeli, przez nich
,bedgc i wybieranii zrzucani. F¥) Zaczern nastepuje u pisarza
porownanie duchowienstwa greckiego =z tacinskiem i podzie-
kowanie Bogu, ze Moskwa §wiatlo swoje dostata z.Carogrodu,
nie z Rzymu. Wszystko zawsze najlepsze bylo na tym naj-
lepszym moskiewskim $wiecie.

Iwan, syn’ Wasila, wydobyt si¢ z pod panowania mon-
golskiego. Ten to sam Iwan, co niechcial kara¢ herezii zy-
dowskiej przez chrze$cianskie mitosierdzie, ten sam co pier-
wszy zrzucal metropolitow, tak jak jego ojciec pierwszy ich
mianowal, ten sam co wyklinal patryarchow. Wolno$¢ wy-
chodzi zwykle na dobre narodom: moskiewskiemu na zte wy-
szla, bo wtlasciwie jeden Iwan zostal wolny przez obalenie po-
tegi Mongoléw; mogt woli swojej wszelkie popusci¢ cugle.
Smutna to rzecz pomyS$le¢, ale razem z upadkiem hanow,
zgineta 1 opieka nad cerkwia, moskiewska. Iwan podnidst do
najwyzszego stopnia barbarzynstwo wtadzy, t. j. naigrawanie
si¢ z wiary 1 nawet ze wszelkich form cerkwi. Zachciato mu
sic raz koronowa¢ wnuka Dymitra na swoje trzy xigstwa
wielkie: wtodzimierskie, moskiewskie i nowogrodzkie, bo i nie-
szczesliwa Rzeczpospolita postapita po swoim upadku na wiel-
kie xiestwo. Oddawna takiego obrzedu koronacii dopelniali
w cerkwi metropolici; Iwan chciat pokazaé, ze ich sobie za
nic nie ma i ze wszystko zalezy od samowtladztwa. Iwan
wprowadzit sam wnuka do cerkwi; poczem zasiadl na tronie,
a po nabozenstwie podnidsiszy gtos, kazal metropolicie po-
btogostawi¢ Dymitra. Posluszny starzec btogostawil, naste-
pnie pomodliwszy si¢, podawal Iwanowi oznaki wladzy, ktore
wprzod jemu podawali archimandryci. Pgtem jpodobnymze
sposobem panu swojego zycia i §mierci podat korone. 'Sam
Iwan stroit w te wszystkie oznaki dostojnosci wnuka, jakby
bawit si¢ lalka, dajac tern samem =znac, ze nie od cerkwi, nie
od Boga ma to wszystko Kniaz Wielki, ale od siebie samego.**)
W kilka czasow przywidzialo si¢ Iwanowi, ze zle zrobit blo-
gostawiac 1 koronujac wnuka, kiedy mial syna Wasila. Zbro-
dnia wykryta si¢ niestychana: bojarowie Kniazia uwiedli aby
btogostawit “wnuka. Iwan naturalnie szukal winnych, kiedy
postepowanie swoje wzial za btad. Bojarowie pas$¢ byli po-
winni ofiarg. Na co Kniazia namawiali? 1 zjawila si¢ w dzie-
jach Moskwy pierwsza ,,znakomita bojarska opata,”“ pisze Ka-

*) Karamzin str. 224.

**) VI, str. 172-3.
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ramzin, Kniaziowie Patrykiejewy 1 Riapotowscy na $mieré
skazani; chociaz Patrykiejewy byli to praprawnucy Olgierda,
rodzeni siostrzency Wasila $lepego i lat 40 blizko wiernie
Moskwie stuzyli. Iwan ledwie Patrykiejewych uwolnit od
$mierci, ale wymys$lit dla nich nowy rodzaj kary: kazal ich
wszystkich postrzydz na mnichéw. Dzisiaj carowie zbrodniarzy
stanu skazuja, w sotdaty; nie majaz w podobny sposdéb upa-
dla¢ obroncow ojczyzny, kiedy Iwan przed czterystu laty upo-
dlit tak stan stug Bozych w swojem carstwie? Iwan swoich
zbrodniarzy stanu t.j. najniewinniejszych ludzi, stracat na
samo dno piekielne, jak rozumial, posytal ich na mnichéw do
monastyru. Jeszcze wtedy katerznych robdt nie bylo. Ten
$liczny Iwana przyktad nasladowali nastepcy. Czemzejuz po-
tem byli zakonnicy na Moskwie? Wyrzutkami spoleczenstwa.
Czemze monastyry? Osadami karnemi, wig¢zieniami na zbro-
dniarzy. Metropolita i bojarowie czuli teraz ,Zze gniew sa-
,modzierzcy nie oszczedza ani stanu, ani zastug diugoietnich."*)

Iwan obdzierat cerkiew ze skory. Kiedy uzywszy wy-
szukanej chytro$ci mongolskiej, przyczepial si¢ do Nowogrodu
i znosil wolnoéé¢ republikancka, stowianska; w tein kwitnagcem
niegdy$ spoteczenstwie, biedni obywatele musieli mu si¢ opta-
ca¢, zupetnie tak jak dzisiaj oplacaja si¢ sprawnikom 1 gu-
bernatorom. Ale chciwo$¢ Kniazia siggata dalej, bo si¢ za-
dnej nielekata odpowiedzialno$ci w tej starej Rzeczypospolitej
wszystko byto bogate i Swietne, bo starodawne. Monastyry
i cerkwie btyszczaly zlotem, mialy ogromne dobra. Jak kat
nad zwigzana ofiara, tak si¢ postawil Iwan nad Nowogrodem;
mécit si¢ na wolnych ludziach ze mieli wolnos¢. Obiegl ich
wojskiem moskiewskiem. Republikanie juz si¢ poddawali;
ale Kniaz potrzebowal nasyci¢ swoje pragnienie ikrwi i zem-
sty, dla tego majac w reku Nowogrdéd, uklada si¢. Najmi-
toSciwiej zapomina przesztosci!!! a za to wymaga ziemi. No-
wogrodzianie dali mu Rzew i Wielkie Luki, Kniaz milczat.
Nowogrodzianie domys$lajac sie, o co idzie i ze Kniaziowi
ofiara ta mata jeszcze, dodali mu dziesi¢¢ wlosci arcybisku-
pich i monastyrskich, Kniaz milczat. Kazali mu wigc samemu
sobie wybiera¢. Wtedy Kniaz zazadal potowy wtosci arcy-
biskupich i monastyrskich.**) Zdolnos¢ do teologii dziedziczng
byta w tej rodzinie Kniaziéw moskiewskich. Iwan byl rownie
dzielnym teologiem jak i ojciec jego Wasil. Osadzit, ze"do-
chody arcybiskupa nowogrodzkiego lepiej si¢ uloza w jego
kieszeni. To co zrobit w Nowogrodzie, byto tylko poczatkiem,

*) VI, str. 174.
**)VI, str. 78.
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wzorem rozleglejszej reformy. Iwan uwazal, ze Duchowien-
stwu, a zwlaszcza mnichom nie przystoi posiada¢ dobra, dla
ktorych odrywaliby si¢ od Boga; chciat wszystko zabraé¢ im
od razu nawet i w czystej Moskiewszczyznie. Na Nowogro-
dzie si¢ tylko zalakomil, posunawszy do ostatecznos$ci obtudg.
Pan i zwycigzca moégt $miercig karaé¢ wszystkich, zrabowaé
wszystkich, sta¢ si¢ wlascicielem catej ziemi nowogrodzkie;j.
A chcial zeby mu sami dawali i o przyjecie jeszcze prosili.
Gdyby¢ nie poprosili, mieliby si¢ z pyszna. W Moskwie
z innego tonu zaczyna. Przestrzega moralno$ci, nagania do
obowigzku, a w gruncie chce tupi¢. Siebie samego oszukuje
wynajdujagc pozory. Ale sobor z r. 1500 wuprosit kniazia,
ktéorego Karamzin nazywa przecie ,,gorliwym o dobro i god-
nos§¢ cerkwi,"*) ze odlozyt zabdér na czas dalszy. Sobor
dat mu nauk¢ moralng, ale naturalnie w najpoddanniejszej
formie najmilo$ciwszemu. ,Sami niegodnej pamiegci carowie,
,ordynscy hanowie Mongoléw, obawiajac si¢ Pana, oszcze-
dzali wlasno§¢ monastyrow i metropeliczg, nieSmieli ruszy¢
»rzeczy nieruchomych." Na majatki duchowne rzucono si¢
w Europie w XVIII wieku; alez u nas kasowano zakony dla
tego ze takie bylo usposobienie chwli i duch czasu. Wszy-
scy zle mysleli ale tak mys$leli. Zachcianki Iwana co innego
znacza: to prosto tupiez, zabdor. Moskwa t. j. kniaz jej, car
czy imperator, wzrasta¢ musi zaborem. Zabiera naprzod zie-
mie ktore s3a do wzigcia. Nie ma co bra¢ na zewnatrz, bie-
rze wewnatrz. Obdziera bezkarnie duchowienstwo Nowo-
grodzkie , bo w ziemi zawojowanej obdziera¢ chce i wtlasne,
ale tutaj sie cofa. Jeszcze si¢ Iwan nie czul na sitach. Ale
ta potega przyjdzie carom zjczasem. Katarzyna zlupi swoich,
Mikotaj ztupi wtasno$é katolicka, na ktora skladaty sie wieki.
Dzisiaj xiadz katolicki w Litwie i na Rusiach umarlby z gto-
du, gdyby poprzestal na rzgdowej pensyi. W Moskwie, to
nie filozofia, to po prostu tupiez i zabor.

Iwan ,gorliwy jo dobro i godnos$¢cerkwi, w sprawach
,wiary, mowi Karamzin, umial godzi¢ tolerancya z mitoscia
»dla prawostawia." [ na dowdd tego przytacza urzedowy hi-
storyk, fakt, ze kiedy xiadz jaki§ katolicki, zakonu august-
janskiego, ktory z Zofija Paleologowng przybytl zRzymu do
Moskwy, przyjatwiar¢e grecka i ozenil sig, Iwan na dowod
tolerancyi dat mu w nagrode, ,bogate sioto.1F*) Wszedzie
pogardzonoby mnichem takim, coby wzial $wigcenie kaptan-
skie, a myslat o Zonie; w Moskwie wynagrodzono go dobrami,

*) YL 224
#%) Str. 225.
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a latopsicy go zwaly za to Iwanem Spasytelem, t.j. Zbawi-
cielem. W calej o$wieconej Europie, co poczatek wieku XVI
pokazat, nie bylo jeszcze wyrobionej idei tolerancyi. Jedna
Polska ja miata i to wielka, bo religijng zaréwno jak i po-
lityczna. A tutaj w ciemnej, mongolsko-finskiej Moskwie, miata
by¢ tolerancya! mieliby ja ludzie co ja taczy¢ umieli z mitoscia
do swojego prawostawia. Albo Karamzin nie rozumie wyra-
zow europejskich, albo umys$lnie inne im jak w $wiecie cywi-
lizowanym daje znaczenie, co zawsze na jedno wychodzi. Mo-
skwa do dzi§ dnia wyrazy do ktorych przywiazane sa pewne
pojecia, przekreca do niepoznania. Wytepia, a powiada ze
rzadzi miloScig, zakazuje a powiada ze pozwala rozwijaé si¢
swobodnie wszystkiemu. Takim to tolerantem byl Iwan Wa-
silewicz kniaz co sam jeden w panstwie swojem byt wolny.
Syn Iwana znowu Wasil ,,odwazyl si¢ na rzecz okrutna
»pod wzgledem moralnoéci" (wlasne stowa Karamzina). Ze
nie mial syna, dal sobie sam rozwod. ,,Odpedzil niemitosier-
»nie zon¢ niewinng i cnotliwa, ktdra lat dwadzie§cia zyta je-
»dynie dla jego szczegscia, oddat jg na ofiarg rozpaczy i wstydu."
Metropolita wspdlnie z synlditem wielko xiazgcym uznaje to
za prawne i1 godne nawet ze wszech miar pochwaly. Jeden
tylko mnich Wassjan Patrykiejew, syn litewskiego xiazegcia,
ofiara pierwszej opaty Iwanowej, $miat si¢ odwazy¢ i1 wyrzu-
cal to bezprawie Wasilowi. Pewnie dla tego $miatl, Ze byt
synem litewskiego xigzecia, ze byto jakie§ jeszcze uczucie go-
dnos$ci ludzkiej w tym mnichu. Gmin za Wassjanem na bez-
prawie narzekal. Ale metropolita za to blogostawit Kniazia.
Chciat wspdlnie z Wasilem oszukaé ,,prawo sumienia," i z tad
obadwa je¢li podawaé¢ Kniagini my$l, zeby si¢ dobrowolnie po-
strzygla na mniszke. Niechciala. Wiec jako winng obrazy ma-
jestatu , postrzygli ja przemocg Wasil z metropolita; za$ gorliwy
jaki$§ siepacz, jej, wielkiej Kniagini moskiewskiej, grozit kijami.
Jakze upadlat samowtadzca krew wlasng, azeby tylko na swo-
jein postawié¢, a dogodzi¢ namietnosci. Wedlug praw cerkwi
maz zony, ktora idzie do monastyru, musi takze wyrzekac si¢
Swiata. Ale metropolita dat ina to Kniaziowi rozgrzeszenie, rzecz
naturalna! Wasil ozenitl si¢ wtedy powtornie ze stawna He-
leng Glinska synowica zdrajcy naszego za panowania krdla
Zygmunta.*) Trudno tylko poja¢, po co kniaz uzywat pozo-
row, dla czego zasiggat rady metropolity? Co mu znaczyty
ustawy cerkwi, co prawo i sumienie? Barbarzyniec nie chciat
oszuka¢ poddanych, bo mu o nich niechodzito wcale, chciat
siebie 1 Boga oszukaé, dlatego szukal rozgrzeszen, dla tego

®  VII, 84.
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zon¢ niewinnag karal za obraz¢ majestatu. [ u Karamzina to
najszkaradniej obmyslane, a tak okropnie przeprowadzane zbro-
dnie nazywaja si¢ tylko ,rzeczg okrutng pod wzgledem mo-
ralno$ci fJu Historyk si¢ nie oburza, bo i Wasil Iwanowicz
mial niepospolite zalety, ktére ten drobiazg pokrywaty; byt
tak samo jak ojciec i dziad wielkim teologiem, $§wiattym to-
lerantem, opiekunem cerkwi. Czemze wigc byla ta cerkiew
moskiewska ?

Nie sam Kniaz, ale wladza jego taka miala potgge. Za
maloletno$ci syna Wasilowego, znowu Iwana, Iwan Szupki
jeden z dumnych bojarow, to jest rejentow Moskwy, samo-
wolnie zrzucit _dwoéch metropolitow, jedynie z powodu osobi-
stej ku nim nienawisci, bez wszelkiego sadu i prawnego po-
zoru. Duchowienstwo milczato, byto posluszne.*;

Byt stary zwyczaj na Moskwie, ze kniaziowie Ruryko-
wicze przed sama S$miercig przyjmowali odziez mnisza i za-
konne imiona; ofiar¢ taka robili z siebie Bogu. Metropolici
przyjmowali ich w uroczystej chwili $mierci za mnichow. Do-
brze to kiedy mowa o kniaziach pokornego ducha, wiernych
ustawom cerkwi. Alez kniaziowie tacy jak Iwan Wasilewicz
i Wasil Iwanowicz ktorzy cate zycie bezkarni, spostrzegali do-
piero przy $mierci, ze jest Istota od nich wyzsza i ze strachu
pized Nig ktamali w ostatniej chwili catemu zyciu! Nie na-
wracali si¢ jak zwyczajni grzesznicy, bo pojecia nie mieli o skru-
sze, o milosci chrzescianskiej, Boga kupowali sobie pozorami
odzieza mniszg. Tak drzeli przed Bogiem raz w zyciu jak
lat kilkadziesigt przed kazdym =z nich drzal pierwszy lepszy
poddany. Znalazt si¢ przeciez ijeden Kniaz zuchwaly w chwili
$mierci: Iwan wierny sobie, chcial umiera¢ ,hosudarem nie
diakiemme postrzygl si¢.**J] Jednakze potem nikt o0 nie
nasladowal. Wszystkie Wasile, Iwany, a potem iFedory mni-
chami umierali. Iwan Grozny wnuk Iwana tego co hosudarem
umart, za zycia nawet kilkanascie razy bywal mnichem, na-
wet igumenem, to jest przelozonym; modlit sig¢, $piewal, wsta-
wat do jutrzni, co nieprzeszkadzato temu ze krew rozlewat
strumieniami.

, OkazaliSmy na glowne fakta cywilizacii moskiewskiej;
tak latwiej pojmiemy ze Izydorowi i unii florenckiej nie moo-to
uclac si¢ w Moskwie; procz tego jasne nam teraz beda na-
stgpne wypadki.

*) VI, i6.
#x) VI, 209,
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V II.

Sady schizmy moskiewskiej o wypadkach historycznych. Tolerancja Polski i Litwy.
Nastgpstwo metropolitow kijowskich. Unia ustala si¢. Mazur wtadyka. Stosunki Rusi

z Rzymem : poselstwo za Mizaela Druckiego. Jozef Sotftan i Patryarcha Nifont.

Jeszcze kilka uwag, niin dalej pdjdziemy. Unia przyjeta
si¢ na wszystkich Rusiach koronnych i litewskich, nie przy-
jeta sie tylko na ziemiach moskiewskich i w tych biednych
rzeczpospolitych Nowogrodzkiej 1 Pskowskiej, ktore jedne
z ziem stowianskich dostaty si¢ pod panowanie Moskwy. Knia-
ziowie tworzyli wszedzie -w krajach ktore posiedli jedno$é
polityczna, utrzymali wiec w nich 1 jedno$¢ religijna, jezeli
Moskwa miata jakg religi¢, oprocz ubostwienia wtadzy bar-
barzynskiej Wielkiego Kniazia.

Myémy uni¢ widzieli na Rusiach kwitngca dlugo po sobo-
rze florenckim; ale schizma, ktora wiecznie falszuje historje,
glos$no dzisiaj temu zaprzecza, bo jej idzie o utrzymanie si¢
przy Rusiach, o solidarno$¢ plemienna, religijng, jakiegobadz
rodzaju Moskwy z Rusiami. Patrzmyz na zeznanie samej schi-
zmy niedawne, kiedy jej nawet na my$l nie przychodzito, ze
Polska moze powstaé, a co na jedno idzie, upomnieé¢ si¢ o Ru-
sie, o0 swojg wlasno$¢ najdrozszg.

Karamzin moéwi o biskupach Rusi, kiedy po Izydorze
metropolite Grzegorza dostali: ,,wszyscy oni trzymali si¢ unii
»florenckiej, ktora w Litwie i w Polsce data im wszystkie ko-
»rzys$ci 1 przywileje duchowienstwa tacinskiego, potwierdzone
»W . 1443 przez krola Wtiadystawa. “*) W pojeciu schizmy
unia si¢ przyjeta za korzys$ci i przywileje. Moskwa zna tylko
i rozumie Siemiaszkéw. Karamzin jednak niewie, ze ducho-
wienstwo ruskie nic nie zyskalo pod wzgledem materyalnym
na unii, chociaz otrzymato te przywileje i moglo co najwigcej
dyplomata krélewskie uwazaé¢ jako zapowiedz przysztych ob-
szerniejszych praw. Duchowienstwo ruskie nie zasiadto w se-
nacie, nizsze byto hierarchicznie od duchowienstwa tacinskiego.
Niepodlegle i u siebie stawatlo mu na rowni; w ogélnej jedno-
$ci koScielnej schodzilo na drugie miejsce, bo pierwsze zajmo-
walo tacifiskie, juz dla tego samego Zze papiez i kardynatowie
byli obrzedu tacinskiego. Kardynalowie greccy liczg si¢ do
wyjatkow. Obok Izydora byt jeden tylko Bessarion kardynat
grecki; a trzeci byl dopiero za naszych czaséw Arcybiskup
Iwowski. Przywilej krola Wtadystawa zostat wiec sobie przy-
wilejem. [ w tein byt wtasnie wielki nasz btad polityczny.
Nalezato wtenczas przyja¢ do senatu biskupéw ruskich, jak

*) y, 178. o
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sie pozniej w r. 1569 do koronnego przyjeto senatorow litewskich
dygnitarzy $wieckich i duchownych. Tylkoz trudno bylo wyma-
gaé po wieku owym, zeby mogt tak doskonale rozumie¢ potrzeby
poézniejszych spoteczenstw, zeby pod wszelkim wzgledem byt
tak wyrozumiatym i sprawiedliwym. Biskupi nasi tacifnscy
odclawna senatorowie t.j. rajcy krolewscy, ludzie bogaci wpty-
wowi 1 dostojnicy koronni, nie mogli si¢ podnies¢ do tego
bohaterstwa, zeby postawic¢ obok siebie biskupdéw ruskich. Takie
bohaterstwa cudem si¢ nieraz pojawiaja. W jednej chwili staje
si¢ jasne to, czego si¢ tylko co wprzéd nierozumiato. [ dzisiaj
przy takiem wyrobieniu si¢ zycia publicznego w Europie, niema
nigdzie prawie bezwzglednego uczucia sprawiedliwosci. Niemcy
nic jej nie rozumiejg i rozumieé¢ niechcg. Niemcy i dzi$§ pod
tym wzgledem tak nie stojg jak Polska wiekow jagiellonskich.
Nareszcie trzeba to powiedzie¢, ze wlasciwie dopiero wowczas
formowal si¢ senat polski; kasztelanowie mniejsi odpadali,
upadali, biskupi zaledwo przyzwyczajali si¢ zasiada¢ swoje
miejsca w ogodlnej radzie krolewskiej calego kraju; dawniej ra-
dzili tylkq, xigzetom, krakowski krakowskiemu, kujawski ku-
jawskiemn, poznanski polskim, plocki mazowieckim xigz¢tom.
Biskupi tacinscy na Rusi byli dlugo bardzo inalemi postaciami
w kraju; przemyS$lskich dopiero za Zygmunta starego podnosi
piecze¢ koronna. O chelmskim czasem si¢ napotyka w historii,
0 kamienieckim nic praAvie. A biskupi Rusini nieprzywykli do
rad na sposdb polski i nie starali si¢ sami o miejsce w urabia-
jacym si¢ senacie koronnym. Na LitAvie i senatu nie bylo. Nie
z polskiej wigc strony Avina ale z ruskiej; nie Avina ztych checi
ale okoliczno$ci. Unia tein jest szlachetniejsza Ze si¢ utrzy-
mata sama przez si¢, nie zagrzeAvana zadnemi do tego $wia-
towemi widokami. Powstawala z natchnienia Ducha $&a" nie
z nieczystych pobudek. Niezmiernie jest dla nas Avaine to
zeznanie schizmy, ktéra kazdej prawdzie zaprzecza, ze gniew
Wielkiego Kniazia co obalil Izydora w Moskwie, nie zgubit
unii na Rusiach. Prawda byta tak jasna ze schizma wczo-
rajsza nie zaparta si¢ jej. Dzisiejsza schizma polemiczna a go-
raca .+ nienawisci SAVeg, tego co powiedziata Avczoraj gotowa
si¢ zaprze¢. Powie po prostu: Wasil, teolog ze zdrowym roz-
sagdkiem, pokonal Izydora, Avyrzucit go, a tem samem wszg¢dzie
1 w MoskAvie i na Rusiach i za swego panowania i na przy-
sztos¢ az do skonczenia §wiata obalit unig.

Chodzmy dalej. Szukajmy zeznan tej Avczorajszej schizmy
u urzegdowego historyka Moskwy.

»Biskupi nasi, poAviada Karamzin, Avykleli Grzegorza.
»Metropolia moskiewska ostala si¢ niepodlegla, a KkijoAVska
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»pod wladza. Rzymu. Skiladalo ja dziesie¢ biskupstw!... "*)
Tu schizma zeznaje, ze wszystkie Rusie polskie 1 litewskie
zostaty si¢ przy unii.

,Jonasz metropolita Kniaziow moskiewskich starat sie
o wtadze nad wtadyctwami litewskiemi, dowodzil tamecznym
,biskupom, ze nastepca Izydora Grzegorz to heretyk tacinski
»1 falszywy pasterz, jednakze nie osiggnat swojego celu i roz-
budzat tylko gniew papieza Piusa Il ktory nieskromng bulla
oo-tosit Jonasza za niegodziwego syna, za odstepce i t. d. “*¥)

,Duchowienstwo moskiewskie, moéwi Karamzin na innem
,miejscu, odrzuciwszy pokuse, tern wiecej utwierdzito si¢ w do-
gmatach prawoslawia."***) W dogmatach, duchowienstwo mo-
skiewskie, co za ironia”

Wtadykowie moskiewscy wys$wigcili Jonasza w ugodnost'
hosudariu, opierajac si¢ niby na jakiem$§ danem mu blogo-
gostawienstwie patryarszem. ,,Ale Jonasz w hramotach swoich,
, do biskupow litewskich (w oryginale zabawne qui pro quo,
Jest: do biskupoéw Rossii litewskiej) moéwi, ze wybrany jest
"wediug ustawy apostotow przez pasterzy rossyjskich (?) i su-
“rowo wyrzuca Grekom sobor florencki."****) Ustawy te apo-
stolowie Jefrern wtadyka rostowski, Awraam suzdalski, War-
laam kotomenski, Pitirim permski $wiezo co spisywali w Mo-
skwie. Przed chwila, nim si¢ jeszcze ci apostotowie pojawili,
z innemi zasadami odzywatl si¢ Dyonizy i nawet Mitiaj, ktory
po S$wiecenia jezdzit umys$lnie do Carogrodu. WysSwiecony
przez tych apostotdw Jonasz, ciemny naczelnik ciemniejszej
jeszcze owczarni, oczyiviscie z natchnienia Ducha $w. tak wy-
madrzal, ze ciemnot¢ zarzucal Grekom, ktérych cate dziejo-
we zycie uptyneto na sporach i wasdniach teologicznych. Je-
zeli kto to Grecy niezawodnie, wyéwiczyli si¢ wszechstronnie
w dysputach. Jonasz przecie nie ulgkt si¢ walki, z ktorej wy-
szedt zwyci¢zko, bo nikt mu oporu nie stawit.

MowiliSmy jak ku unii politycznej i religijnej sktanial si¢
Pskéw 1 Nowogrdd, przez mito$¢ swobody. Naturalny byt
bardzo pocigg tych wolnych ziem stowianskich do Litwy, kiedy
wszelkie stosunki swoje z Moskwa chciaty zerwaé. Bronily sie
od blizkich stosunkéw z Moskwa, sasiedzkich tylko moze dla
handlu pragne¢ly. Moskwa wszelako pociggata te ziemie ku so-
bie wolne a stabe; pragnela je w czg$¢ suzdalszczyzny zamienid.
W stanowczej chwili, Pimen ktory chciat by¢ arcybiskupem
Nowogrodzkim pod rzadami Grzegorza, dowodzit na wiecach

*) 'V, 173.
**) Y, 194.
*%%)  Tamze, s

*%%%)  Tamze, 193-
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narodowych, ze cerkiew nowogrodzka nie moze sta¢ pod mo-
skiewska 1 ze si¢ owszem powinna potaczy¢ z kijowska; arcy-
biskupa za§ ma $wieci¢ nie Filip moskiewski, jeno Grzegorz
kijowski, uczen Izydora kardynata. Stronnictwo moskiewskie
opierato si¢ takim wnioskom, ale jego wrzaski pokazujg nam
cata doniosto$§¢ religijnego ruchu nowogrodzkiego. Sama mys§l
poddania si¢ biskupowi wyswieconemu w Rzymie wiele $wiad-
czy, a c6z dopiero wrzaski zdrajcow wolnosci? ,,Chcecie pod-
da¢ sie, mowili, krélowi obcego rodu i wzig$¢ pasterza od he-
retyka tacinskiego/' Metropolita moskiewski stowami Pisma
$w. nawracat Nowogrodzian: ,,Uciekaj, pisat do nich czy mowit,
,»0d obtudy, jako od zrnii,” i objasnial zaraz ze ta obluda jest
obrzadek tacinski. ,,Krolowi obcego rodjj," méwili Nowogrodzia-
nie moskiewskiego ducha. Co6z rzeczypospolitej po krolach?
Znalaz rzeczpospolita nowogrodzka jakich innych krolow, xig-
zat swojego rodu? Xigze nowogrodzki nie byl to xigze taki
jak np. smolenski, kijowski, halicki; xigze nowogrodzki do-
wodzit tylko sitg zbrojna rzeczypospolitej, byt tarcza, obrong
jej przeciw wrogom. Xigze byl urzednikiem prostym, nawet
nie dziesiejszym krélem konstytucyjnym. Nic nie moégt sam
przez si¢ w sprawach wewnetrznych. Dla tego Nowogrodzianie
go obierali, bo nie mieli dynastii. Czasami w ci¢zkich oko-
liczno$ciach, przyjmowali narzucanych sobie xiazat; ale ich
czgsto wypedzali. Nie umierali zwykle Rurykowicze na tronie
nowogrodzkim. Krol, xigze obcego rodu, byly to wigc czcze
stowa w ustach Moskali nowogrodzkich. Dowodzili w rzeczy-
pospolitej nie raz tak samo Rurykowicze ruscy i suzdalscy,
jak 1 xiazeta krwi litewskiej. W czasach gedyminowskich i
olgierdowskich wigcej w Nowogrodzie byto xigzat z Rusi, z Li-
twy, jak z Suzdala. Dla rzeczypospolitej kazdy krol i xiaze
byl krwi obcej, a ze wybierali Rurykowiczéw i Litwinéw, nic na-
turalniejszego. Mieliz $ciggaé xiazat z Francyi, z Niemiec? Kazi-
mierz Jagiellonczyk nie byt dla Nowogrodzian xieciem obcego
rodu ijezeli pokrewnych sobie xigzat obiera¢ mieli, blizszym im
byt krwig sto razy, niz Iwan ktéry lub Wasil. Bylo patry-
otyzmem u Nowogrodzian Ignaé¢ do finskiej Moskwy, dla tego
ze tam panowal Rurykowicz? a nie bylo patryotyzmem lgngé
do Litwy ktéra miata Ru$§ braci krwi jednej co nowogrodzka,
do Litwy, ktora wciggata coraz wigce] w siebie wolnosci pol-
skiej, wolno$ci zasad, ktéra sama w znakomitej cze$ci Rusig
byta?

Przymierza takiego, jakie Nowogrdéd zawart wtedy z Li-
twa, nie mogitby nigdy zawrze¢ z Moskwg. Litwa uktadata sie
a Moskwa podbijata. Litwa szanowala narodowg spoteczng
niepodlegtos¢ Nowogrodu. Moskwa jg niszczyla, Litwa rozcig-
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gata tylko opieke nad Nowogrodem, krol zastgpowal tutaj
dawnych xigzat, Moskwa chciala samowtadnie panowa¢, $lady
wolnosci zniszczy¢, ludno$¢ miejscows, wytepié, przegonié ja
na stepy gdzie w stron¢ Kazania lub Astrachanu, a Suzdal-
cami Nowogrod zaludni¢. Moskwa jak powiedzieliSmy, obja-
wszy zycie, chciata z rzeczpospolitych pdinocnych ulaé¢ nowy
kawatl swojej jednolitej Suzdalszczyzny, jednolitej nie krwig,
ale niewolg. Ot6z w przymierzu Nowogrodu z Litwg, co do
pytania religijnego nic stanowczo nie rozstrzygnieto; powie-
dziano w ogodle, ze Nowogréd namysli si¢ nad tem wprzody,
czy ma §$wigci¢ arcybiskupa swego w Moskwie, czy w Kijowie.
W czasach gorgcych kiedy na gardle néz kladziono, stanowito
si¢ tylko o sprawach nagtych zywota. Dla tego nie draznili
patryoci nowogrodzcy tych ktoérzy na prawde¢ mysle¢ mogli,
ze obrzadek tacinski byl jako zmija wedlug metropolity mo-
skiewskiego. Odkladano sprawe, ale my$l unii nie upadata;
widzimy jg tutaj wyraznie sformutowang. Krolowi natozono
i drugi warunek, zeby nie budowat kosciotow lacinskich w No-
wogrodzie; chciata rzeczpospolita swoim tylko si¢ cieszy¢ ob-
rzadkiem; $mianozby co takiego zada¢ od Moskwy? Iwan
wojng przekonat Nowogrod. Zmusil Stowian poédinocnych
do lepszego pojmowania wolnosci 1 glebszego przejecia sig
teologiag. Obrany arcybiskupem Teofil, przeciwnik Pimena
i wiele z nim os6b duchownych, i znaczniejsi $wieccy Nowo-
grodzianie ,,upadli na kolana przed Iwanem, milczeli, tzy wy-
siewali." Biedna rzeczpospolita musiata przysi¢ga¢ Kniaziowi,
ze arcybiskupa swego $wigci¢ bedzie w Moskwie przed grobem
sw. Piotra, cudotworcy moskiewskiego.*) Ale podobno wig-
kszym jeszcze nad owego Piotra cudotworce byt Iwan, kiedy
zmusit pasterzy, ze padali przed nim na kolana. Tym czynem
podtosci stawal si¢ z wrnlnej ziemi nowy kawmt Suzdalszczyzny.

Grzegorz metropolita kijowski, uczen Izydora, umart 1472;
miejsce jego zajal Mizael kniaz Drucki Sokolinski Babicz,
przedtem wladyka smolenski, (u Stebelskiego btednie Misael
z xigzat Pstruhow albo Pstruckich; takich kniaziéw na Rusi nie
byto). Jezdzil on dawniej do Moskwy odbiera¢ obraz cudowny
Najsw. Panny, ktory Moskale uwiezli ze Smolenska (1456); obraz
ten mu oddano. Do niego to Jonasz moskiewski pisat list
przeciw Grzegorzowi r- 1458. Lagodny i spokojny starzec nie
postuchat wtedy zdradliwych stéw Jonasza, a wr. 1473 tem
bardziej z Rzymem nie moégt zerwaé. Od soboru florenckiego
uptywato juz lat 34, kiedy Mizael po Grzegorzu wzigt me-
tropolie. Braterstwo dwodch obrzadkow stato si¢ faktem, a oh-

*)  Tamze VI, 19} 20, 22, 23.
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jawiato si¢ takiemi, jak oto nastepujacy faktami. Jan Bie-
recki, kantor krakowski i dziekan poznafski, przeszedt na
wladyke ruskiego do Przemys$la (1457 —1467). Byl to potomek
starodawnej rodziny mazowieckiej Gizyckich. Od kilku juz
wiekow z krwi katolik rzymski i tacinski, pratat dwoch zna-
komitych kapitut w kraju, kasztelanie sanocki, urodzit si¢ na
Rusi Czerwonej i posiadal tam dobra swoje Biercze. Od wsi
przezwat si¢ Biereckim. Polak zrusial. Dwie odrebnosci ple-
mienne w nim jednym skojarzyty si¢. Kochal wida¢ Rus$, kiedy
Swietne widoki w koS$ciele tacinskim porzucit. Potomek zna-
komitego rodu, mogl wyjs¢ na wielkiego w Koronie dygnita-
rza, ale wolatl zosta¢ wladyka. Pokazatl czynem wielki fakt
zbratania si¢ dwoch narodowosci, dwoéch obrzadkow.*) Ta-
kich zdarzen mogto, musialo by¢ wiecej. Czy Mizael obej-
mujgc metropolie wsrod takich okoliczno$ci mogt sam jeden
zerwa¢ uni¢? Czy chcial to zrobi¢? A gdyby ja zerwal, nie-
wiedziatazby o tern historja? Niewywotatozby to wielkiego na
Swiecie litewsko-polskim zgorszenia? Jednak §ladu niespokoj-
nos$ci z tego powodu nie wida¢ na Rusi. [ nie wspominali-
by$Smy tutaj nawet o tern, o rzeczy jasnej jak stonice, Ze unia
trwata ciagle i po Grzegorzu, gdyby nie schizma ktoéra wie-
rzy¢ nie chce faktom, bo si¢ juz zniecierpliwila jednem uste-
pstwem dla prawdy. Otdéz mamy list metropolity Mizaela do
Tytusa IV zr. 1476, podpisany przez kilku archimandrytow,
xigzat 1 znakomitych dostojnikéw krélewskich na Rusi litew-
skiej. Wyznawali tam wierno$¢ swoja Stolicy Rzymskiej i do-
gmatom katolickim. Iwan ozenit si¢ na kilka lat przedtem
z Zofiag Paleologéwna. Legat papiezki Antoni pojechat z nig,
bo Kniaz obiecywal papiezowi, ze uni¢ florencka przyjmie.
Po tern co$Smy juz powiedzieli, mozemy sadzi¢ o szczerosci
obietnicy. Chciato si¢ Iwanowi cesarzownej greckiej i dla tego
oszukiwal z zimng krwig Stolice Apostolska.. Legat Antoni
wdal si¢ w Moskwie w dyspute z metropolita Filipem. Unig
miat Kniaz przyjaé, ale po dyspucie. Dysputa wypadla oczy-
wiscie na niekorzy$¢ Rzymu, ,.byta bez najmniejszego skutku,*
mowi Karamzin. Metropolita wszelako nie mogt si¢ wytloma-
czy¢, ale za niego mnich jaki$, Nikita, uczony w xigzkach,
»jasno pokazat prawde nauki greckiej." Co Moskwie po uni-
wersytetach i akademiach, tam gieniusze same si¢ rodzg. Ilezto
juz razy, zachod z cala swojg naukg przepadt przed §wiattem
z Moskwy? Tak, tutaj skoficzyto si¢ na tem ze biedny legat
»nieznalaztszy mocnych wyrazen," sam przerwal spdr, ktory
dla niego tak si¢ zle obracat i tem si¢ tylko zastawil, Ze nie

*)  BncyJclopedya powszechna T. 111. Zobacz artykut Bierecki.
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ma z soba. xigzek.*) Ostrozny legat ze przerwal dyspute,
a mozeby tez przekonany wymowa i prawda, wreszcie zdro-
wym rozsadkiem, nawrocit si¢ na schizme, jak 6w mnich Augu-
styanski ktorego Iwan nagrodzit wioska, za to ze ujrzat $wiatlo,
tam gdzie go nigdy niebylo, Mazna to przestroga dla nas i dla
wszystkich w ogdle na przyszto§¢. Pokazuje si¢ ze w Moskwie,
ani si¢ pokazac teologom katolickim; tam juz oddawna lega-
tow, kardynatéw, metropolitow; zwycigzali stowem jednem
i nauka, kniaz Wasil i uczony jaki§ Nikita.

0Ot6z schizma, to jest jak na teraz Karamzin, chce wyjs$¢
z tego okropnego dla siebie i teorii swojej polozenia, iz mu-
sial przyzna¢ ze na Rusiach przyjeta si¢ unja florencka. Fa-
ktom trzeba zaprzeczyé, ni¢ tradycyjng zerwaé, ni¢ co wig-
zala czasy soboru z przysztemi pokoleniami, zeby potem rzad
polski obwinia¢ bylo mozna o wiele rzeczy, o nietolerancja,
ucisk it. d. Pozwalanie dalsze cho¢ i w nauce na to Ze unia
wzrosta na Rusiach, mogtoby mie¢ wazne dla Moskwy naste-
pstwa. Trzeba z tem raz skonczy¢i prosto bez wielkich przy-
borow, tak sobie mimochodem, Karamzin od niechcenia natraca :
»Posmierci Grzegorza biskupi Rusi litewskiej, odrzuciwszy sobor
"florencki, nie chcieli zaleze¢ od papieza, i znowu przyjeli
"metropolitow od patryarchow carogrodzkich."**) Zkad i jak?
Ale si¢ schizma niezmigsza, cho¢ kazdy zada jej takie pytanie.
Jej dosy¢ ze wyszta z matni zwycigezko 1 Zze znowu wymysSlita
co$ schizrnatyckiego na Litwie iw Koronie. Grzegorz byl ucz-
niem i przyjacielem Izydora, najlepiej, najwtasciwiej byto schi-
zmie z jego S$miercig skonczy¢ wszystko. Zaszto wigc wedtug
Karamzina formalne" powstanie biskupéw przeciw Grzegorzowi.
Czemuz po moskiewsku nie oglosil tego za bunt? Grzegorz,
wida¢ takie byto Karamzina przekonanie, tylko groza jakas,
sotdatami utrzymywal uni¢ w Litwie i w Polsce; umart i te
soldaty jego gdzie§ nagle przepadly. Karamzin czuje ze za-
pedzit si¢ za daleko. W przypisku wigc objasnia fakt ktory
mu przyniosto natchnienie. Przypisek ten bardzo naiwny.
Dowodéw nie ma ze unia przepadta i ze biskupi inscy zaza-
dali metropolity od patryarchy carogrodzkiego, ale ta mys$l
u$miecha si¢ Karamzinowi: ,przynajmniej, mowi, zadali (od
patryarchow ci biskupi) blogostawienstw. _

Tymczasem Mizael Drucki, niezrywal, jak widzieliSmy
z Rzymem a pisat list do papieza r. 1476. Po kilku latach
rzadow umarl, nastepce miat Simeona, ten pie¢ lat tylko sie
dzial na metropolii. Po Simeonie wziat rzady Jonasz Hlezna,

* VI, 44.-45.
#%) Str. 182.
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ktéry mial taski u kréla Kazimierza. Zaden z nich unii nie
zerwal, zreszta, wlasng, mocg nie mogl tego uczyni¢. Metro-
polici wybierali si¢ z grona biskupow, ktérzy wszyscy byli
wyswieceni za Grzegorza i Mizaela w jednosci z Rzymem. Na
podejrzanych nie wktadaliby biskupi ragk swoich, zeby ich wy-
Swiegca¢ lub podnosi¢ wyzej. Krol starat sig, azeby Moskwa
uznala Grzegorza. Po jego S$mierci mialze co spusci¢ z gor-
liwoséci tej? Hlezna byt u kréla w laskach. Nareszcie dzieto
soboru, niepodobna by si¢ bylo zerwato dla kaprysu pierwszego
lepszego metropolity. Gdziez $lad zerwania? Gdzie najmniej-
sze poruszenie umystow religijne?

W r. 1483 przyjezdzat na Ru$ jaki§ Spirydjon metro-
polita wyswiecony w Carogrodzie dla Kijowa, ale nie przy-
jeta go Litwa bo schizmatykiem byl, ani Moskwa bo cieszyta
si¢ juz swoja niepodlegto$cig od patryarchy i wolata uznawacé
nad soba S$wiecka wladz¢ Kniazia Wielkiego. Moskwa nie przyj-
mowata, za c6z miata przyja¢ Litwa? Jonasz Hlezna juz na
rok przed tym Spirydjonem zajal stolicg metropolicza i Kijow
nie wakowal. To w Moskwie tylko moglo by¢ w jednej chwili
dwoch, trzech metropolitow razem na jednej stolicy. Patry-
archowie carogrodzcy pod panowaniem tureckiem nie mogli
by¢ w jedno$ci z Rzymem, Osmanie zerwali ja na dlugo sa-
mym faktem podboju- Mogt jeszcze pojawié si¢ na stolicy ca-
rogrodzkiej jeden, drugi patryarcha katolicki, ale dzieto sobo-
ru florenckiego w dawnej Grecii skazane bylto predzej po-
zniej na zagtad¢. Jeden patryarcha rozumny, w okropnym
upadku swoim widzial, ze ani powagg, ani dostojnoS$cig, ani
wladza nie moze sprosta¢ dawniejszym swoim poprzednikom;
i nawet blogostawienstwa Ggrzegorzowi odmowil, bo nie s3-
dzit, zeby tak dbano o nie, kiedy juz caly urok stracito;
drugi patryarcha mogl si¢ zapomnie¢ lub spekulowaé¢ na pra-
wa swoje. Taki pewnie spekulant, wyrwany sita wypadkow
z jednos$ci do ktorej weszla jego stolica za unii florenckiej,
przysylat do nas i do Moskwy Spirydjona. Do nas juz nie
mial prawa, bo byt zerwal z Rzymem; ale czemuz Moskwa
odrzucata kanonicznego swojego zwierzchnika? U nas Spiry-
djon stawal si¢ wilkiem w owczej skorze. Intruzem byt, bo
chcial miejsca ktore inny zajmowal. Ale w Moskwie byta
prawna wtadza jego. Ru$ tedy nie przyjeta Spirydjona gdyz
byl schizmatykiem, gdyz nieprzychodzil w imie Rzymu: Mo-
skwa nieprzyjeta go bo si¢ ogtosita niepodlegta od patryarchy
i zrobila jak mowiliSmy schizm¢ w schizmie.

Jonasza Hlezny nast¢pca byt Makary, dawniej archiman-
dryta wilenski, ten sam co podpisal list, Mizaela do papieza
r. 1476. Nareszcie po Makarym metropolita zostat wtadyka
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smolenski Jozef Sottan, dawniej podskarbi litewski, ktory nie
tylko ze podpisat takze ow list Mizaela, ale sarnjezdzit znim
w poselstwie religijnem do Rzymu od Rusi. Mamy list pa-
tryarchy Nifona unity, ktéory wtenczas siedziat na stolicy ca-
rogrodzkiej, do tego Soltana. Boég taskaw byl na Grecja,
i dawal jej czasami katolickich pasterzy; coz kiedy rak do
Rzymu swobodnie wyciaga¢ nie mogli! Historja zna ich
serca, nieznato wielu, bardzo wielu, wspodlczesnych. Na Rusi
litewskiej zaczynali wtedy Bernardyni i biskup wilenski Tabor
przecigga¢ lud na tono koS$ciota wprost lacinskiego. Sottan
tylko co mianowany metropolita, pytatsi¢ Nifona listownie, jako
si¢ ma broni¢ przed Bernardynami 1 Taborem i pytal sie
takze o szczegdly co do postanowien soboru florenckiego.
Chcial wiedzie¢ naprzdéd czy miat si¢ broni¢! Metropolita po-
siadat wyrok, gléwng uchwate soboru, ale nie posiadal akt
i dla tego niewiedzial co ma sadzi¢ o powadze, o postano-
wieniach soboru. Jedni albowiem t. j. biskupi tacinscy wi-
dzieli w uchwatach florenckich pomig¢szanie si¢ dwoch obrzad-
kow, doskonata jedno$s¢ we wszystkiem i1 dowodzili ze Ru-
sinowi wolno zosta¢ tacinnikiem; drudzy to jest wtadykowie
ruscy przyjmowali z soboru tylko dogmat ihierarchiczng pod-
legtos¢ Rzymowi, ale bronili dla wszystkich swoich obrzad-
kunarodowego, niepozwalali Rusinom przechodzi¢ na lacinnikow.
W swojein rozumieniu nie grzeszyt wiec Tabor, Zze przeciggat
lud ruski do kosciota tacinskiego, ale oczywiscie obchodzito
to mocno biskupdéw ruskich. Nie zgrzeszyl i Sotltan, ze si¢
radzil patryarchy; swo6j swojego powinien byt prosi¢ o §wiatlo.
Patryarcha carogrodzki przyjat rowniez uni¢ w r. 1439. Hierar-
chicznie jemu podlegali, jak dawniej, biskupi ruscy, a przez
niego dopiero podlegali koSciotowi; patryarcha byt ogniwem,
co ich taczylo wjednos$¢ ze wspolnym kosciotem powszechnym.
Patryarcha unita byl zawsze prawnym zwierzchnikiem ducho-
nym Rusi bez wzgledu na to, czy mieszkalt w Grecii czy
w Turcii. Skoro za$§ patryarchy unity nie bylo, pekalo ogni-
wo, 1 Ru$§ przez to samo wchodzita w bezposredni stosunek
z Rzymem. Ale dla Rusi byta to zawsze nowo$¢, zwyczaj
stary ciggnat ja ku Carogrodowi; ztad w historii nie mamy
czgsto S$ladu bezposrednich zwigzkéw Rusi z Rzymem; jezeli
znajdzie si¢ $lad jaki to glo$ny, bardzo glosny, jak owo po-
selstwo Mizaela przez Sottana w r. 1476 odniesione. Kiedy
w Grecii unja si¢ zrywata, wypadlo tak z koniecznos$ci, ze
sami biskupi ruscy $wiecili metropolitow, inaczej brali ich od
patryarchy. Nic wigc dziwnego ze Soltan doczekawszy si¢
teraz unity w Carogrodzie, radzit si¢ go po synowsku, co ro-
bi¢. Odpowiedz Nifonta jest zacnie katolicka. Narzekat ze

Przegigt Poznanski XXXV, 2.
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Bog karze Grecje niewolg, turecka, za nieutrzymanie $wigtej
jednos$ci. Lacinnicy za to jej pomocy niedosylaja, nie sprzy-
jaja w ogole Grecii. Patryarcha daje tem do zrozumienia, Ze
biskupi tacinscy na Litwie wola rozszerza¢ swdj obrzadek, jak
popiera¢ ruski. Soitanowi nasuwa dobra rade, stosownag do
okoliczno$ci w jakich si¢ znajdowal. Miat si¢ biskupowi ta-
cinskiemu ttomaczy¢, ze bez patryarchy, swojego zwierzchnika
na nic pozwoli¢ nie moze. Rusi gldéwnie chodzito w unii flo-
renckiej o utrzymanie swego obrzadku i od tego na krok jeden
odstagpi¢ nie mogla, pod karg dobrowolnego samobodjstwa. Je-
dnakze patryarcha nie byl i tutaj zbyt stanowczy, doradzat
roztropnos$¢. ,,A twoja poboznos¢, pisat do Sottana, zadnag
»-miarg zbyt si¢ nie opieraj, ale po przyjacielsku obcuj (albo-
»wiem 1 my naszym, ktorzy mieszkajg na wyspach , kaptanom,
»pod o$wieconym senatem weneckim, z lacinnikami modlitwy
»1 zgromadzenia odprawiaé¢ pozwoliliSmy) 1 ojczysta religie
1 wszelkie inne koS$cielne zwyczaje wschodniego koS$ciota pil-
cie zachowuj. Albowiem nie pierwej przodkowie nasi we
»Florencii z tacinnikami si¢ zjednoczyli, az nasze wszystkie
»przywileje nienaruszone =zostaly i zachowaly si¢. Masz tez
,hiemato xigzat, duchownych synow we wszystkiej Rusi
,»1 w Litwie, ktorzy grecki ko$ciot we czci chowajg inaszg mier-
nos§¢ szczerze szanujg; do ktoérych daliSmy mandaty i listy,
»aby twoja poboznos¢ Najjasniejszemu Krolowi zalecili i naszej
,»wolnoséci bronili.“ (Przektad tacifski tego listu jest u Ray-
nalda pod r. 1486 No. 62, polski za§ w Obronie jednosci swietej
Krewzy str. 91 —92 i w Hierarchii Dubowicza ks. 4ta roz. 8my.
Smotrzycki Apologia str. 84).

Co w tym liscie drogich skazéwek dla naszej unii! Sot-
tan o$wiecony przez Nifonta, byt jednym z najgorliwszych
me¢zow unii. Bolestawowi Chrobremu Dytmar daje $wiadec-
two wielkoSci, Soltana zacno$¢ uznat wsciekly wrogjego Iwan
Wasilewicz, zwycigzki pogromca Tataréw, metropolitow i zy-
dowszczyzny. Iwan znie$¢ nie moze Soltana. Nazywa go
odstepca hanbiagcym wiare, wzgardzicielem zakonu. Iwan mo-
wi o Sottanie, ze jezdzil z miasta do miasta sktania¢ ducho-
wienstwo i xiazat do unii. Soltan dowodzil, ze papiez jest
glowa Chrzes$cianstwa 1 wolal: ,niech bedzie jedna owczar-
nia i jeden pasterz." Soltan nareszcie zgromadzil r. 1509
stawny w dziejach ko$ciota ruskiego sobor wilefiski. Zapa-
dty na nim surowe przepisy wzgledem moralnos$ci kaptanow.
Zapobiezono temu, zeby wpltyw ludzi $wieckich niedawal si¢
zanadto czu¢ w prawach czysto duchownych.

I ¢62? Powiadala w urzgdowym historyku schizma, ze
ustata po Grzegorzu unja na Rusiach. Tchnienie ja jakie$
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cudowne zwiongto. A Soltan? Iwan lepiej wie od urzgdowych
swoich chwalcow, ze Sottan byl odstgpcg, ze hanbit wiare,
ze pogardzat zakonem. A sobor jego nie wpltywze to du-
cha katolickiego, nie dowddze to jednosci z Rzymem? Nie
jejze to pigkny owoc? Gdzie ktory sobor na Moskwie ra-
dzit o sprawach cerkwi i moralnosci, sam jeden, wtasng mo-
ca, nie pod naciskiem despoty? Smialzeby tam sobor sta-
nowi¢ o niemigszaniu si¢ 0osob §wieckich dopraw duchownych?
To¢by to buntem pachniato przeciw Kniaziowi Wielkiemu.
Wszak Karamzin wyznaje, ze metropolici mieli by¢ tylko na-
rzedziami wiadzy.

,Obrady tego soboru wilenskiego dowodzg (bierzemy
»Znowu $wiadectwo schizmy na pomoc), ze cerkiew grecka
Luzywata wtedy na Litwie swobody 1 niepodlegtosci.” *) Nie
chcial powiedzie¢ Karamzin, ze to byta cerkiew grecko-unicka.

Tak, powtarzamy z dumg narodowa, tg razg za schizma:
cerkiew ruska posiadata u nas, iw Koronie i w Litwie, wszel-
ka wolnoé¢, o ktorej nawet nie miata zadnego wyobrazenia
cerkiew moskiewska.

V III.

Smutna epoka. Helena moskiewska krolowa polska. Wojny Moskwy zaborcze:

znaczenie ich.

Wielkiem nieszczg¢$ciem dla Polski si¢ stato, ze Alexan-
der Jagiellonczyk ozenit si¢ z Heleng Moskiewska, corka Iwa-
na a siostrgWasila. Gdzieindziej, w panstwach europejskich
ze zong daja posag; Iwan nie tylko Zze nic nie dal, ale owszem
wymagania podwoitl. Iwan chcial odwrotnie zeby Litwa dala
Moskwie posag, za to ze dostata na tron swo6j Wielka Xie-
zne z krwi moskiewskiej. W barbarii, jak widzimy, wszystko
na wywrot si¢ dzieje. W barbarii kazdy car uwaza si¢ za
stonce, za ognisko calego systematu, catej ludzkosci. Iwan
Grozny, wnuk tego Iwana ojca Heleny, za nic sobie nie miat
kroléw szwedzkich, a nawet i Batorego, gdy ten xigze na tron
polski wstapit; trzymat ich za drobne stworzenia bez przod-
koéw, a sam rod swoj wywodzit w prostej linii od Juljusza
Cezara 1 Augusta.

0Ot6z 1 ojciec Pleleny wyswobodziwszy si¢ z pod Tatardéw,
zgnidtlszy wolno$¢ Nowogrodu, zasmakowal w Stowianszczy-
znie 1 naprzod na Siewierzu ukrainskim zaczat obdzieraé¢ Li-
twe. Nie mial Alexander Jagiellonczyk ani chwilki spokoju
od niego. Myslal Zze go sobie kupi, skoro si¢ z corkg Iwano-

*) VI, str. 117.
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wa Heleng, ozeni. Kniaz moskiewski go oszukal; wydawszy
corke za maz bez posagu, zyskat jeszcze podstawe do nowych
pretensii. Dowodzit i dawniej ze ma prawa do krajow litew-
sko-ruskich, teraz znalazt pozory do nieustannej wojny, kto-
ra. zaczal 1 ktoérg przekazal po sobie w spadku carom mo-
skiewskim az do dzi§ dnia; dzisiaj tylko wojna zmienita
swoja postaé, zasadza si¢ na wytepieniu pierwiastku polskiego
i na falszowaniu naukowem historii.

Pozorem do wojny byla potwarz rzucona umys$lnie na
Alexandra Jagiellonczyka, ze swoja, zone¢ zmuszal do przyjecia
obrzadku tacinskiego. Biskup wilenski Tabor, metropolita ki-
jowski Jozef Sottan, mieli Helene¢ nawraca¢. Iwan ten gorliwy
teolog, ktory niedbal ozbawienie swej duszy, kiedy cerkiew zro-
bit narzedziem swej dzikiej woli, bal si¢tutaj odusz¢ corki, drzat
0 zbawienie Rusi, ktorg biskupi cii Bernardyni nawracali na obrza-
dek tacinski, nie mdgt znie$¢ tego ze na Litwie gwatt zadawano su-
mieniom 1iprawdziwy chrzes$cianin podnidst krzyzowa wojng, na-
przéd przeciw samej tylko Litwie a potem i przeciw Polsce, skoro
Alexanderobrany zostal krolem po §mierciJana Olbrachta. Heleny
nie ukoronowano w Krakowie, chociaz urzadzono jej moskiewska
kaplice w zamku; w Wilnie miata kilka i cerkwi i kaplic. Ztad
nieukontentowanie. Kniaz corke buntowal na Polske i na
meza. Przysytat do niej co rok z Moskwy nowych popow
1 nowych szpiegow. Helena lgkata si¢ ojca, niewinna ofiara
nikczemnej polityki, postgpowata wbrew sercu, a miata je
dobre, wbrew powinno$ci, bo wystepowata przeciwko mezowi
i przybranej ojczyznie. Z wielka nieSmialo$cig kilka razy pi-
satla do ojca i przekonywata go, ze za bardzo wierzy szpiegom,
ze jej nikt nie przymusza do zmiany wiary, ani na Litwie
ludu ruskiego nie gnebi. Wielki bohater wolno$ci sumienia,
opiekun ucisnionych jednowiercow, jak Mikolaj, krzyczat w nie-
bogtosy na ucisk religijny na Litwie. Slowa proste, serde-
czne Heleny nawrdcityby byty 1 zatwierdzialego zbrodniarza,
ale nie mogty nawroci¢ schizmatyckiego serca Iwana. Bo Iwan
chociazby i1 byl przekonany inaczej, szukat zaczepki, chciat ja
mie¢ na zawolanie. Skrzepit si¢, zmeznial, podrdst, musiat wy-
la¢ na zewnatrz zbytek sit swoich. Dla tego Iwan na pierw-
szem miejscu ktadzie to ze jest Rurykowiczem. Krew Ruryka
wtadata niegdy§ w Smolensku, w Lucku, w Kijowie; wiec te
ziemie, to dziedzictwo krwi jego, krwi Ruryka. Dla tego Iwan
Moskal, ziemi¢ suzdalska nad ktéra panuje, nazywaé zaczyna
Rusig 1 sam si¢ pisze Wielkim Xieciem tej zaimprowizowanej
Rusi. Nie dosy¢ natern: Iwan nie jest tylko Kniaziem suzdal-
skiej tak nazwariej Rusi, ale catej Rusi, wszystkiej, wigc praw-
dziwej tej co ja posiada Korona i Litwa, jest, hosudarem wszej
Rusi. Nazwisko Rusi jak wiemy ma poczatki skandynawskie.
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Jezeli wszedzie, gdzie tylko noga stapili Rurykowicze, by¢é
musiata Ru$, byta i Moskwa Rusig. Ale nie byto tak: Rusig
byl Kijow, bo Oleg nazwat Kijow matka grodow ruskich; Ru-
sig byly podzniej grody Czerwienskie. Pdzniej jeszcze nazwi-
sko Rusi przeszto na Potock, na Smolensk, to jest na cala
Stowianszczyzne wschodnia, z ktorej utworzylo si¢ takze
W. X. Litewskie. Nowogrod i Pskow czasami nazywano Rusia
przez anologia. Ale Moskwa nie nazywala si¢ Rusig. Sam
Iwan chociaz si¢ Wielkim Kniaziem Rusi mieni¢ poczat, pi-
sal si¢ obok tego ciagle moskiewskim 1 wlodzimierskim,
tylko ze te tytuty ktadl na drugiem miejscu: naprzéd” byt
hosudarem wszej Rusi potem dopiero kniaziem moskiewskim i t. d.
Toz i nastgpcy jego. Chelpiac si¢ ta Rusig, przywlaszczajgc
sobie nazwisko, rozpoczynal juz pierwszy na wielkg skalg za-
bor i pierwszy falsz naukowy rozrzucal mig¢dzy ludzi. Litwa
na tem cierpie¢ musiala.

Iwan wigc niechcial uwierzy¢ Helenie? Co jemu wiara
i zbawienie ludzi? Ale przeSladowania religijne na Litwie
ktore wymys§lil, nastrgczalty mu doskonaty pozoér do wdawania
si¢ w rzeczy nie swoje, do zacierania sprawy nowogrodzkiej,
do coraz mocniejszego napierania si¢ Rusi.

Helena pisata tak do ojca swojego: ,, [ tak niewinnie ginie
,wiara clirzescianska i cerkwie Boze pustoszejg przez wasze ho-
»sudaré6w chrze$cianskich klotnie, boscie 1 krzyz catowali i
»Zwigzaliscie si¢ mitoscia i pokrewienstwem. Ino Hospodynie
»1 Hosudaru ojcze, wspomnij, ze jesteSmy stuzebnica i dziewka
»twoja, a dates mnie za takiegoz brata swojego, jak sam je-
»Ste$: a wiesz przecie ty Hosudaru i ojcze moj co mu dales ze
,mng i coja mu z sobg przyniostam, ajednak Hosudar, mgz moj
,Kroli W. Kniaz Alexander, nic tego nie Zatuje: wzigl mnie Jego
., Milos¢ od ciebie ojca mojego Z dobrq wolg i trzymal mnie po
,wsze te lata w czesci i w dostatku i w tem kochaniu ™ jakie sq po-
,winnoscig meza dobrego dla przyjaciotki i polowicy swojej; i
,nie Jego Milos¢ trzyma mnie jak dawniej, niczego mi nieod-
,mawiajgc, Zadnej taski, zadnej prosby, dajgc mi zupeing wol-
,hos¢ w zakonie swoim, swoje wiare chrzescianskq podiug” grec-
,kiego zwyczaju zachowywacé i do cerkwi swietych chodzié¢ i swia-
., Szczenniki, popy, dyakony i Spiewakow na swoim dworze mied,
Lliturgie i inng stuzbe Bozq podiug ustawy pozwolil przeclemng
,odprawiaé, jak tutaj w litewskiej ziemi tak i w calej koronie
,polskiej i w Krakowie i po wszech grodach polskich. Wsze +ie
,mnie, z taski Jego MiloSci, zostawiona wszelka wola stuzyé anu
., Bogu wedlug zwyczaju i ustawy Jego swigtej greckie; cei Wi.
,A tego wszystkiego mi Hosudar i maz moj dozwa a, c cac
»Sstanowczo danemu stowu swojemu zado$§¢ uczymec, ore o
»stowo tobie Hosudarowi i ojcu mojemu przez pos y swoje
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»rzekl, i nietylko w tem ale we wszystkich innych sprawach
»podtug obietnicy, pamictajac ze krzyz catowal; nie widzirn
»W czemby tobie przewinil, tobie bratu swojemu wszystko
»sprawil podlug warunkéw zaprzysiezonego pokoju. *A widzac
»leszcze przedtem wielki placz i zmartwienie uferainnych lu-
,»dzi swoich, 1 czestokro¢ z tem do ciebie brata swojego swo-
»ich postow wyprawial, a i przez twoich do ciebie skazywatl:
»ino, nietylko nie zrobiteS mu podlug sprawiedliwosci, Hos-
»podynie, na ktoérej wtedy ludziom jego zbywalo, ale 1 je-
»$zcze na domiar wojsko twoje puszczone byto (na Litwe),
»grody i wlosci bezwinnie pobrane, a inne popalone. Hosudar
»,moj Krol Jego Mitos¢ i matka jego i bracia jego krdélowie
»1 szwagrowie jego 1 siostry i panowie rada jego, i cala zie-
,mia jego, wszyscy si¢ spodziewali, ze ze mng z Moskwy do
»Litwy przyszlo wszystko dobro, wieczny mir i krewno$¢ i ko-
chanie i przyjazn ipomoc napogany: ino, dzisiaj, Hosudaru
»0jcze, widzag wszyscy, ze ze mna wszystko zle do nich przy-
szto: wojna, wojsko, zabieranie i palenie grodow 1 wlosci,
»krwi chrze$ciadskiej rozlanie; zony wdowami, dzieci siero-
tam i, niewola, krzyk, placz, je¢k. Oto6z to takie przywiagza-
nie, takie to serce twoje dla mnie, Hosudaru i ojcze moj!
»Pomys$l i zastanéw si¢ Hosudaru ojcze i ulituj si¢! Ja stu-
zebnica i dziewka twoja i podndze twoje, Pana Boga ze tzami,
»Z placzem prositam, zeby ciebie Pan Bdg dzierzyt na dilugie
,lata w zdrowiu, w szczesciu, w weselu, i dzi$ jeszcze blagam,
»zeby dal tobie zdrowie a mnie spokojne zZycie na tem hosu-
darstwie, a od Hosudara mojego kochanie, a od poddanych
»zlem naszych i dary i stuzbe. [Ino, Hospodynie przez twojg
,niemilps¢  wszystko to dla mnie zamienilo sie na -lzy gorzkie
»1 no, biede i na sromote i na zalosé. Jak mnie (teraz) oczy
»Swoje pokaza¢ przed $wiekra swoja? Jakze ma dla mnie
»sprawiedliwie otworzy¢ dobre serce swoje Krol Jego Mitosc,
»~Hosudar i maz mdj? Jakiez pocieszenie przyszite mi i matka,
»1 jakiemiz uczuciami nawiedzg mnie dziewierz modj krol We-
gierski i Czeski Wiadystaw, i inni dziewierze moi? Co6z mi
»powiedza szwagrowie 1 siostry Hosudara mojego, ksigz¢ Ba-
~warski i ksiaz¢ Myszenski 1 ksigze Satski i ksigze Stunski
»l z knietryniami swojemi?*) Wszyscy si¢ dziwig dzietu ta-
»kiemu. Czego i na calym §wiecie sltycbeni nie stychaé,” to
,ham dzisiaj dzieciom twoim od ciebie Hosudara chrzescian-
,skiego, pod stoncem si¢ dzieje! Zeby Hosudar mdj u kogo

*) Mowa o xigzgtach spokrewnionych z rodzing jagiellonska. Jadwiga byta za
sigciem Bawarskim, Zofia za Brandeburgskim (xigz¢ Myszenski), Elzbieta za Lignicki®
(xigz¢ Stunski, to jest szlazki), Barbara za Saskim (Satski xiazg).
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»gdzieindziej (zon¢) pojat, zyskalby ztamtad wtedy i przy-
jazn i zycie spokojne i wieczny pokéj bytby dla jego ziemi.
,»P0 calym $wiecie, Hospodynie Hosudaru, poganstwo cieszy
,»Sie, a chrzescianskie hosudary niemoga nadziwié si¢ i cigzko
»zatujg: od wieku moéwia, niestychano, zeby ktory ojciec dzie-
»ciom swoim biede czynil. A kiedy juz Hosudaru ojcze, Bog
,tobie nie przeznaczyl i nie dal ci sercem mnie corke twoje mi-
nowaé, czemuze§ mnie z ziemi swojej wypuszczal i za takiego
,brata swojego oddawal? 1 ludzieby dla mnie nie gineli i
,’krew chrzescianska nie lataby si¢. Lepiej mi byto pod no-
»gami twojemi, Hosudara mojego, w swojej ziemi umierac,
anizeli taka slawe stysze¢ osobie. Wszyscy tak mowia: dla
»tego on datl corke swoje do Litwy, zeby przez to mogt bezpie-
cznie ziemig (cudzq) wypatrze¢ i zajgc¢, ajesli Bog na to po-
»Zwoli 1 od catego $wiata jg obroni¢. Pisatabym do ciebie
"wigcej o tem Hosudaru i ojcze mo6j, ino z wielkiej biedy swo-
jej 1 zatoSci serdecznej, nie moge sobie zupelnie daé¢ rady,
»tylko z gorzkiemi i wielkiemi tzami i z placzem tobie Hosu-
»darowi i ojcu swojemu czotem bij¢; zastanow si¢ na Boga,
»pamietaj na mnie sluzebnicg¢ swoje 1 krew swoje, porzué
»gniew niesprawiedliwy i niezgod¢ z synem a biatem twoim
»1 dawne przywigzanie i przyjazn swoje¢, ktérg mu obiecates
»krzepkiem stowem swojem w gramotach o zawarciu pokoju,
»Wszystko to jemu zachowaj, azeby przez t¢ niezgode i nie-
»mito§¢ wasze nie lala si¢ juz krew chrzes§cianska, a pogan-
stwo zeby si¢ nie $mialo i zeby zdrajcy nie cieszyli sig, kto-
»Iych ojcowie przodkow mnaszych zdradzili tam na Moskwie
»a dzieci ich nas tutaj na Litwie. A o czem nie wiem, nie
,moge do ciebie pisa¢ Hosudaru i ojcze moj. Daj Boze im
»zdrajcom to od Boga co rodzicielowi naszemu od ich ojcow
,bylo! Ciz sami was Hosudarow swoich poktdcili i inni i
»3emen Bielski Judasz z niemi, bgdac tutaj na Litwie, brata
»Swojego kniazia Iwana zjadt a kniazia Fedora na cudzg strong
»wygnat. Ino Hosudaru sam tylko zobacz czy warto wierzy¢
»ludziom takim, ktérzy hosudarow swoich zdradzili i braci
»Swoich porzezali, a teraz po szyje we krwi chodza, drudzy
,Kainowie, a pomiedzy was Hosudarow wrzucajg niesnaski? Do-
>wiedzze si¢ Hosudaru i ojcze moj, zZe "Krdl Jego Mitosé, we
, wszystkiem tobie wedtug gramoty opokoiu zrobil, a nie przewi
,nil nic przeciw tema na co catowat krzyz i dla tego Jego 1 i
,»108¢ postal do ciebie swoich wielkich postéw lackich i li-
tewskich ; wystuchawszy tego, zrozumiesz, ze on we ws”
,.Stkiej sprawiedliwosci, tobie stowo swoje bratu swojemu za
,wal-, a jezliby§ widziat gdzie Hosudaru i ojcze moj, j g
,Wwin;, on tobie j» naprawi; a gdyby nie bylo wmy, mech
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»ITwoja Mito§¢, przekonawszy si¢ o prawdzie Hosudara mojego,
,hademna stuzebnica, i coérka swoja zmituje sie. Wez po sta-
rem u pierwszg przyjazn i kochanie z bratem i zigciem swoim
,»Z Krolem 1 Wielkim Kniaziem Alexandrem, a te szkody, ktore
»Staty si¢ jemu i ziemiom jego napraw tak, zeby bratu i sy-
fow i twojemu tego zal nie bylo. A wtedy odnowilaby si¢
»dawna przyjazn wasza, a moje sluzebnicy i corki twojej smu-
»tne serce rozradowaloby si¢ i ptaczby si¢ na rado$§¢ zamienil:
,hietylko Hosudaru i ojcze, sprawilbys mi wesele, ale i cer-
,kwiom Bozym zjednatbys poszanowanie, i kaptanom greckiego
,, zakonu spokojne zycie i na obiedwie strony za was Hosudarow
,»(obudzitbys) modlitwy, wszystkim greckiego i tacinskiego zakonu
,rados¢ a dla mnie wielkie w greckiej wierze utwierdzenie.

»A jezeli mimo to, Hosudaru i ojcze mdj, nademng stu-
zebnicg i corkg twoja nie zmilujesz si¢ 1 przywigzaniem da-
L,wnem 1 stalg przyjazniag z bratem swoim, a z moim Hosu-
,darem nie zwigzesz si¢ 1 sprawy naszej na dobrej drodze
»1 nakoniec pozytecznej dla calego Chrze$cianstwa nie posta-
,Wisz, wtenczas juz sama pojme¢, ze juz nie nienawis¢ twoja
»dla Hosudara mojego, ale dla grzechow moich na mnie pu-
$cites swoj¢ niemitos¢ i jaki§ gniew wielki, bo nie chcesz,
,zebym zostata w milosci Hosudara mojego i we czci od braci
Jego, milosci od Swiekry jego i w stuzbie od poddanych naszych
., Korony Polskiej i W. Xiestwa Litewskiego. Caty $wiat Hospo-
,dynie Hosudaru na nikogo tylko na mnie narzeka, ze ta
,krwawa wojna toczy si¢ li tylko od czaséw mojego przyby-
»cia do Litwy 1 méwia ze ja niby pisze¢ do ciebie Hosudaru
i ojcze, do tej wojny pobudzajgc: Gdyby ona tego nie chciata,
,higdyby tego licha u nas nie byto; mile jest ojcu dziecig,
»1 ktoryzby ojciec na S$wiecie byl wrogiem dzieci swoich? Ino
,Hosudaru 1 ja sama to pojmuj¢, bo tak widz¢ jest na
»Swiecie, ze kazdy troszczy si¢ o dziatki swoje, i o dobru ich
»przemysliwa, tylko mnie jedna dla grzechow moich Boég prze-
»pomniat, Hospodynie i ojcze! Stugi nasze dla corek swoich
»dajg co mogq, nad site dajqg skarby, ktorym i powierzy¢ trudno
1 nietylko wtenczas dajq, ale i potem i w miesigc co mogg nad-
sytajg i dajg i cieszq, i nie jedni tylko panowie a i wszyscy
,inni tak cieszq dziatki swoje. Tylko na mnie jedne Pan Bog
., rozgniewal sie, Ze przyszla twoja niemitos¢-. ja, Hospodynie
oHosudaru stuzebnica twoja ani jednego zdarzenia nie widze,
,zebym przeciwko tobie ojcu mojemu pokazata sie w czem nie-
wdzigeczng , albo przed tobg zgrzeszyla i postgpowata wbrew sto-
wom twoim, 1 wszystkom zrobita tak, jak ty mi ojciec i Ho-
»sudar przykazale$” a i na przyszto§¢ bede tak postepowata
»Z Boza pomoca, a jezeli kto inaczej powie, przyslij hospodynie
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,postow  swoich, komu wierzysz, przy$lij do nas i1 wskaz mi,
»a oni o wszystkiem po kolei dowiedza si¢ dostatecznie, i to-
rbie doniosa, zZe przed tobg ojcem moim anim na krok nieprze-
"winita a i do Smierci mojej nie przewinig. Gdyby nikt tobie
,»0jcu mojemu nie donosit o mojej winie a tybys$ jeszcze Ho-
»sudaru i ojcze, sam niewinnie trzymat swdj gniew na innie
bez mojego przewinienia, i z Hosudarem moim w niezgodzie
”az do $mierci zyl, niechaj Bég i Przeczysta Bogarodzica roz-
sadzi pomigdzy terni ludzmi, kto mnie przed tobg Hosuda-
rem 1 ojcem moim obmawia, stuzebnice i dziewke twoje.  JNie-
”winna jestem, a mam niemito§¢ twoj¢. Nie bedzie ml teraz
.mozna 1 twarzy swej pokaza¢ przed krewnemi Hosudara
,mojego, i dla tego z ptaczem przed toba Hosudarem moim
”bije czotem. Zmituj si¢ nademnag ubogg dziewka twoja, nie
"pogardzaj czotobitno$cig mojg, nie daj cieszy¢ si¢ niedruhom
,moim z mojej biedy, i cieszy¢ si¢ z ptaczu mojego. Bo iio-
spodynie Hosudaru, kiedy zobacza twoja taske na mnie stu-
zebnice od ws$zystkich bed¢ szanowana i1 wszystkim grozZna,
la jak nie bedzie taski twojej‘sam Hosudarze i ojcze moj ro-
zumie¢ to mozesz, ze wszyscy odstgpig mnie i krewni i pod-
»dani Hosudara mojego. 1 dla tego postalam do ciebie Ho-
,sudara 1 ojca bijac czotem, kanclerza swojego namiestnika
,braslawskiego i1 zyzmowskiego pana Jana Sapieh¢ it. d. )
Schizma moskiewska sama wiecznie si¢ zbija. Jak Jia-
ramzin usprawiedliwia podlosé¢, tak i tutaj Helena w ca e¢j na
gosci wykazuje nikczemng samolubng zaborczg polity ¢ ojca.
Chcial Rzym, zeby si¢ Helena do kosciola nawrdcita, ale kie-
dy to by¢ nie mogto dla uporu Iwana, Alexander Jagiellon-
czyk prowadzil uktady z Rzymem juz nie o to, zeby nawro-
ci¢ zong, ale zeby wtlasne uspokoi¢ sumienie. Kiedy jeszcze
myslat wchodzi¢ w zwiazki matzenskie z Kmaziowna moskiew-
ska, Stolica Apostolska odradzata mu to, potem pozwolila,
ale razem wlozyta na niego obowngzek, azeby staral si¢ zong
o$wieci¢. Trudno wiedzie¢, jak daleko Helena osobiscie byta
temu nawrdceniu si¢ do ko$ciota przeciwna; skazowki wszy-
stkie mowia, ze dla tego tylko zostata przy wierze moskiew-
skiej , ze ojciec tego chcial. I ten ojciec wtasnie wtenczas wy-
daje Litwie wojne¢ za zmuszanie Heleny do wiary katolickiej,
kiedy i Rzym i Alexander Jagiellonczyk wszelka juz nawrd-
cenia si¢ jej utracili nadziej¢. Iwan wiedzial dobrze o ws’y
stkiem ; gdyby nawet watpit, jeden taki list Heleny mog m

*) List niniejszy z kopii biblioteki cesarskiej w Petersburgu ogtosita ~ u'Narbutta
graficzna w swoich Altach T. 1. str. 104 i t. d. List ten znaj wig0 nafia_
literami polskiemi w T. VIII. Przektad niniejszy zastosowany do yg
dowany w nim je¢zyk stary, ktory tak prostocie textu odpowiada. "
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otworzy¢. A pisata jeszcze do matki, do braci. Helena miata
zupelna, swobode ,,w litewskiej ziemi i w calej Koronie pol-
eskiej 1 w Krakowie 1 po wszech grodach polskich i wsze¢dzie
,mogta trzymac §wiaszczenniki i popy i dyakony i $piewakoéw.
Mogla do cerkwi chodzi¢, liturgii stucha¢. Do Heleny nikt
nie miatl pretensii za wojn¢ moskiewska. Roita sobie tylko
biedna kobieta, ze ja posadzaja na Litwie o podmawianie ojca.
Polozenie jej w istocie nie byto do zazdrosci.

Iwan odpowiedzialze co na stowa bolesci Heleny? ,Pisa-
»tas donas list twdj, wyrzuca jej ostro, przez krolewskiego a swego
»kanclerza Iwazka Sapiehg,. .. 1 ty$ corko w swoim liscie wielei nie-
stosownie do nas pisata, nie bylo tobie 1izreczniepisac takie rze-
czy- A nam pisata§ ze niby tobie w wyznawaniu greckiego
»zakonu od twojego me¢za nie bylo zadnego przymusu. Nie
,prawda jest, bo corko nam dobrze wiadomo jest, Ze mgz
,1i00j do ciebie o to nie jednego posytal odszczepienca od grec-
kiego zakonu, smolenskiego wtadyke, ale jeszcze biskupa smo-
lenskiego 1 mnichéw Bernardynéw, zeby$§ ty przystgpita do
»rzymskiego zakonu; a i nie do ciebie jednej posytlat, a do
»Rusi catej posytal, ktora si¢ trzyma greckiego zakonu, zeby
»hawroci¢ wszystkich na zakon rzymski— *

I na c6z sie¢ przydato sktadaé moskiewskiej schizmie naj-
uroczystsze dowody, dawac¢ najmocniejsze zargczenie, kiedy
Kniaz nieomylny. Jak Izydora i ko$ciot rzymski pokonywat
zdrowym rozsadkiem, tak itutaj powtorzyl stare dzieje, stare
zarzuty, sto razy juz odparte, bez zadnej warto$ci, bo chciat
mie¢ sprawiedliwos¢ po sobie. Powtorzyl: ,nieprawdabo nam
wiadomo jest." Corke winuje, Ze $miata si¢ nawet wdawac
w te materj¢, ktdora ojciec z gory juz rozstrzygnal. Poselstwo
polsko-litewskie domagato si¢ od Iwana oddania zajetych miast
i ziem w wojnie prowadzonej z powodu nawracania Heleny.
Zadanie to poparto osobne poselstwo Alexandra YI papieza
i listy krola Wtadystawa wegierskiego. Helena byta schizma-
tyczka i umarta nig; wigc upadt pozoér zatrzymania miast i ziem
litewskich. Ale Iwan dla tego prowadzit wojng, zeby kraje
zabierat. Helena byta pozorem 1 odrzekl: ,, To cosmy wzieli
,Z pomocqg Bozg, tego nieoddamyA

Jednakze przez ostatek wstydu ustapil niektérych miast,
chociaz je wzigt pomocqg Bozg. Karamzin kaze to uwazaé za
taske: ,,i z osobennaho uwazenia k’ziatiu;“ zrobit to, powiada,
przez szczegbdlng przyjazn dla zigcia. Rabu$ oddal to co za-
grabit, przez szacunek dla zrabowanego.

Iwan prowadzil wiec z Litwa wojne o to ze chciano, je-
dynie chciano nawréci¢ jego corke. Czemuz nie wojowat prze-
ciw odszczepienstwu, ktore sial Sottan wsrod ludu ruskiego.
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Przeciez i tutaj w odpowiedzi corce nazwal metropolite jesz-
cze raz odszczepiencem. ,Do Rusi calej posytat, mowit corce
,»0 Sottanie, ktéra si¢ trzyma greckiego zakonu, Zeby nawré-
ci¢ wszystkich na zakon rzymski." Iwan dalej wyznaje, zZe
do Alexandra Jagiellonczyka nieraz pisat: ,,zeby ciebie i ca-
»tej Rusi do rzymskiego zakonu niezmuszal... a tyby$ corko,
»pisze dalej, pamigtala na Boga, na nasze pokrewienstwo
,»1 rozkazy, a trzymalabys$ si¢ swojego greckiego zakonu we
»wszystkiem krzepko, a do rzymskiego by$§ zakonu wcale nie
»przystepowata, ani tez cerkwi rzymskiej ani papiezowi w ni-
»czem postuszng nie byta, aniby?§ do cerkwi rzymskiej chodzila,
»a duszy swojej nie gubita,a tem i mnie i calemu rodowi naszemu
»hieczci nierobita. Bo wszystko, co tylko stanie si¢ grzechem
»dla nas w tem tobie i nam i calemu rodowi naszemu, jest
»wielki wstyd, a zakonowi naszemu greckiemu niecze$¢; je-
»zeli dla tego, corko bedziesz musiata az do krwi cierpiec,
,cierpiataby$ to raczej, a tegoby$ nie uczymila. Bitaby$ czo-
pem naszemu zigciowi a twojemu mezowi, zeby ci cerkiew
,»B0z3 greckiego zakonu postawil u ciebie w przysionku, a przy-
stawitby do ciebie pandéw i panie greckiego zakonu a wszy-
stkich pandéw 1 panie rzymskiej wiary?, ktérych masz przy? so-
,bie, oddalilby od ciebie. Na toby$§ powinna upiera¢ si¢ krzepko:
»a mezowi swojemu krzepko czotem o to bi¢. A jezeli corko
»cokolwiek si¢ poS$lizniesz a przystapisz do rzymskiego zako-
su, swoja li wolg, i ty od Boga zginiesz dusza, a od nas
»p0jdziesz w nieblogostawienstwo, bo mnie ciebie za to nie-
,btogostawié¢, a zigciowi mojemu tego nigdy nie moglbym da-
»rowaé: wigc migdzy mng a nim bedzie nieustanna wojna".*)

Zawsze jedno 1 jedno. Wymysty, przestrogi, zaklecia,
grozby na wiatr rzucane. Jezeli czego dowodzi Iwan tutaj
to nietolerancii, nienawisci swojej szalonej do katolicyzmu.
Nawet kaze by wszystkich panéw 1 panie rzymskiej wiary od cor-
ki Heleny? oddali¢. Byloz to podobna w kraju katolickim? Toz
1 me¢za trzeba bylto takze oddali¢ od niej i calg jego rodzing
katolickg. Cozby? si¢ byto stalo, gdyby w istocie Helena usta-
pita byla chociaz na krok? Cozby to bydo, gdy?by lud ruski
w Litwie przechodzil byt istotnie na obrzadek tacinski? Ze
Iwan milczy, zZe nie skarzy si¢ o propagande wsrdd ludu, a o cor-
ke sie troszczy, nieclowodziz to ze odszczepieniec Soltan zyt
wsérod samego, ze uzy?jemy wyrazenia Iwana, odszczepionego
ludu, a wiec unickiego?

Heleng¢ na Litwie otaczali wylgezniej Moskale, nie dla
tego zeby ja opuszczali panowie 1 panie litewskie, ale dla

*) List w T. 1. Aktow komissii archeograficzné¢j w Petersburgu.
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tego ze orszak szpiegdbw przychodniow z Moskwy tamowal
droge wszelkiemu innemu otoczeniu. Kapelan jej z Moskwy
niejaki Pemen wywieral na tym dworze moskiewskim w Wil-
nie wptyw ogromny. Pilnowal on Heleny jak oka w glowie
przeciw wszelkiej pokusie katolickiej. Zdaje si¢ ze usunagt go
wplyw duchowienstwa tacinskiego w r. 1498. Iwan wtedy
rozgniewat si¢ 1 chcial wiedzie¢ jaki byl powdd oddalenia
Pemena. Nie chce go, odpowiedziata sucho Helena, poszukam
sobie innego. Jakoz na nieszczg$cie Litwy poszukala sobie
Jonaszow i Makarych.

Latwo pojac teraz, czem dla nas mogla, czem musiata
by¢ Helena. Oliwna niby gatazka pokoju, sprowadzila z ze-
wnatrz okrutnag wojng, wewnatrz otworzyla wrota propagan-
dzie schizmatyckiej. Nie tyle jednak winna Helena, ile jej
zausznicy Moskale w Litwie.

IX.

Propaganda scliizmatycka w Litwie przez metropolitow Moskali Jonasza i Makarego.
Wptyw reformy Lutra. Ru$ uuiclta i scliizmatycka, tacinska i dyssydencka.
Zamet w rodzinach. Jgzyk liturgiczny na Rusi zbliza si¢ do jezyka
zyjacego. Skutki tego Stan rzeczy na Rusi Czerwonej,
ktora si¢ zupeinie polszczy pod wzgledem religijnym

i narodowym.

Wielkiem nieszczg$ciem stalo si¢ dla Polski, powtarzamy,
malzenstwo Alexandra z Heleng. Dobra to byta niewiasta,
ale z wychowania, przez obawg¢ ojca idla przesagdu, pozostata
zacigta schizmatyczka. Krol Alexander a potem Zygmunt
Stary zostawiali jej wszelkag wolno$¢ religijng, a nawet po-
niekad upowaznili ja do tego, zeby opiekowata si¢ cerkwia,
pomimo tego, ze unja florencka panowata na Litwie, Ze zad-
ko si¢ napotykali schizmatycy, na pograniczu Polski od Mo-
skwy. To dowdd tolerancii naszej! Do wiary nikt u nas ni-
kogo nie przymuszal, kazdy szedtl za wlasnem sercem i prze-
konaniem. Unja panowata, ale nie braklto i ludzi, ktoérzy
takze z przesadu, czy z przywigzania do form stafozytnych nie
uznawali nad soba wladzy metropolity kijowskiego. Malzen-
stwo Heleny z Alexandrem ozywito te¢ litewska schizmg. Iwan
grozit, podburzal, gwaltem to jest wojna ja szerzyl w kra-
jach, ktére odrywat od Litwy, bo to bardzo rzecz naturalna,
ze w miastach zdobytych $§wiezo, w jak Mcensku, w Bransku,
Sierpiejsku, Dorohobuzu, Putywlu i t. d. unici o unii ani my-
$le¢ nie mogli pod panowaniem Iwana. W Brafnsku za me-
tropolity Grzegorza bylo przeciez osobne biskupstwo unickie,
teraz nagle ustato. Kniaz moskiewski sial wigc mieczem pro-
pagande, a chytremi stowy Ru$ towitl. Dalej Helena miata
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zawsze naokoto siebie popoéw swoich dwor i kobiety Moskiew-
ki, ktéore jej ojciec ciagle dla towarzystwa i dla szpiego-
stwa nasylat. Pilnowaty jej zeby nie chodzila czasem z me¢zem
do tacinskiej bdzmicy. Modlita si¢ Helena, jak chciata i gdzie
chciata. Majac z taski Alexandra znaczne dochody, cze$¢ ich
obracata na dzieta pobozne i religijne. Budowata cerkwie,
fundowata monastyry w Litwie, wzniosta szczegdlniej i upo-
sazyla archimandrje w Minsku. Obsadzata po parafiach swo-
ich popoéw, co wigksza wKlnosita metropolitow, tak krol jej
na wszystko pozwalal. Byl to Zygmunta btad wielki. Po
$mierci Jozefa Sottana, ulubieniec jej archimandryta minski
Jonasz zostal za przywilejem Zygmunta Starego metropolita.

Jonasz ten, Moskal, pop nadworny Heleny, pierwszy ja-
wnie poczat zrywaé unje, wysSwigcat si¢ w Carogrodzie, o Rzym
nie pytajac. Coz dziwnego? Krél byl winien nieostroznoscia
swoja, ze na niego pozwolit. Musiat si¢ dlugo przed niin Jonasz
za niewinnego baranka udawac; ale byl Moskalem, to dosyc¢
1 krol nie powininien byt powierza¢ mu cerkwi litewsko -pol-
skiej pod najwyzszy zarzad. Moskwie si¢ nie wierzy nigdy.
Stangwszy u szczytu wladzy, metropolita Moskal szczepit
schizme¢. Naturalnie po parafiach rozsytat popdéw, co z nim
jednako mysleli. Tak w naszych czasach, w ziemiach Prus
Krolewskich, biskupi Niemcy do parafii polskich rozsytali pro-
boszczow Niemcow. Byt gwalt w XIX wieku i1 wérdd panstw
ucywilizowanych, jakze si¢ dziwowaé, ze byl w XVI wsrdd
barbarzynstwa, ktore wialo od Moskwy? Jeszcze jedna cecha
zacno$ci rzadu polskiego i $wiatta, jakie nim kierowato: Jo-
nasz robil co chcial a nikt mu zgota nietamowal bezbozne;j
pracy. Praca ta musiata by¢ cicha, i krol nie domyslat sig
niebezpieczenstwa, tak samo jak kiedy siostrzenca osadzat na
Prusiech Xigzecych. Sfanatyzowaé¢ nardod latwo przy pomocy
zlych albo ciemnych ludzi; na nieszcz¢$cie nasze duchowien-
stwo ruskie bylto ciemne. Z tego wyrastalo prawdziwe na
przyszto$¢ niebezpieczenstwo. Roboty Jonasza $wiadcza o za-
cno$ci rzgdu, ale razem i o jego niedoleztwie. Zamknat oczy
na to, ze w tonie narodu zawigzywat si¢ spisek. Gdyby sie¢
tak znalazt kiedy przypadkiem na Moskwie metropolita unic-
ki, bylzeby z niego Jonasz unii, jak z litewskiego byt Jo-
nasz schizmy? Izydor jeden si¢ pokusil o niepodobienstwo
1 malo co nie sptonagt na stosie.

Ktéryzby to drugi rzad na $wiecie opuscit taka sposo-
bnos$¢ do zjednoczenia panstwa, jak rzad jagiellonski? Unja
florencka dawata mu wielkg sile. Ale u nas nigdy gwattu
nie hyto ani narodowo$ci ani sumieniom. U nas bylo prawo
zasadnicze: neminem captivari permittemus, nisi jure victum,
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prawo zacne pod ktorern si¢ rozwijata wolno$¢ Litwy i Rusi.
Propagandzie wigc otwarta, byla droga. Za Wtladystawa Ja-
gietlty mieliSmy i polskich zwolennikéw Hussa.

W Litwie daleko wigcej bylo Rusinéw, dawnych chrzescian
greckiego obrzadku, niz Litwindw co si¢ na tacinski pochrzcili
za Jadwigi i1 Jagietlty. Ztad tlomaczy si¢ zwrot ku schizmie,
ktéorym zrgczni ludzie za natchnieniem Jonasza kierowali. Lud
prosty tatwo uwie$s¢ mozna byto, a wérdd zabalamucenia ogol-
nego panowie ruscy szli za przywiazaniem do ojczystych pa-
migtek. Unja zostawila ich w catosci przy obrzadku, przy
jezyku, hierarchii, a nie jednemu z nich zdawac si¢ mimo to
mogto, ze zerwal z przesztoscig. [ powtdrzyla si¢ dawna bar-
dzo historja, ze Ru$ sama nie wiedziata w co ma wierzy¢ i
gdzie jej ognisko religijnego zycia, w Carogrodzie czy w Rzy-
mie? Podobne wahanie si¢ bylo naturalne za udzielnosci tylu
xigstw ruskich; dzisiaj po unii florenckiej, po 80ciu latach je-
dnosci z Rzymem, to pytanie zjawialo si¢ jako anachronizm.
Jonasz nie przekonywat ludzi rozumnych, ktorzy prawde ogla-
dali jasno, ale tylko stabe glowy. Kiedy propaganda mo-
skiewska dzialata, katolicyzm rzymski milczat, byl za staby.
A propaganda ta dziatata nie przez jedno, ale przez dwa po-
kolenia. Po Jonaszu zostal wprawdzie metropolita wladyka
potocki Jozef, ale po jego $mierci Makary II takze Moskal,
dawniej kapelan krolowej Heleny, ktéra juz od lat kilkuna-
stu spoczywala w grobie. Ten rzagdami swojemi siggnat az
w polowe¢ panowania Zygmunta Augusta.

Nie moglt za§ kosciot tacinski oddziatywaé naprzeciw propa-
gandzie moskiewskiej na Rusi litewskiej, bo spadta i nan wtedy
wielka kleska z reforma Lutra. Z poczatku ukradkiem tylko prze-
nikaty do Polski i Litwy nowe pojecia religijne, ale toleran-
cja czy i obojetnos¢ Zygmunta Augusta, wielkie im na rozciez
otworzyta wrota. Sam kosciot tacinski roztapial si¢ w usci-
skach nowowiercow. Byly okolice ktore zupelnie zerwatly
z Rzymem. W Plockiem widziano samych Niemcow xiezmi, za-
krystjami, klechami, dzwonnikami. Na Zmudzi ledwie kilka
parafii przy kosciele pozostalo. Dumni panowie, jak Mikotaj
Czarny Radziwill, cala potega ogromnego rozumu i bogactw
niezmiernych, nowiny genewskie szczepili na Litwie i po Rusi.

W ciggu lat pigciudziesigt jaka zmiana! Wséréd wszech-
zamgtu religijnego, juz nie tylko Rus, ale nikt nie wiedzial,
w co ma wderzy¢, i do jakiego nalezy koSciota. Wtedy gor-
liwsi o pamiatki ojczyste panowie ruscy,jak n.p. xiagzg¢ta Ostrog-
scy, coraz si¢ mocniej przywigzywali do swojej starodawnej
przedflorenckiej cerkwi, zwlaszcza gdy si¢ dowiedzieli od wielu
uczonych filozofow 1 teologdw niemieckich, ze kosciot ka-
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tolicki ma btedy. Nawet wsérod tacinnikéw wyobrazenia prze-
ciwne wierze i papiezowi rozwijaty si¢ i krzewily. Szto za-
tem wszystkiem oczywiscie, ze powaga koSciota rzymskiego
wsréd Rusi stabla. Jak nie miala cierpie¢ na tein unia flo-
rencka podkopana przez Helene, Jonaszéow 1 Makarych? Na-
statlo ogromne rozerwanie religijne na Rusi, wigksze nawet
niz w Polsce w obrzadku ftacinskim. Jedni zostawali przy
unii, mocno przy niej trwali; drudzy wahali si¢ niezrywa-
jae z unja; trzecich metropolici Moskale pociggali ku sobie
niby starg tradycja. Inna Ru$ zacze¢la si¢ $mielej wyryw aé
z obje¢ swych duchownych przewodnikéw 1 przechodzila do
reformy, zrywata stanowczo z jezykiem, z obrzadkiem, z ca-
ta przesztoscia. Ruch socjalny si¢ wzmogt Nie jednemu
reforma religii byta tylko $rodkiem ku dopigciu innych ce-
l6w w Polsce, bylo to razem i duchowe powstanie nieszlachty
przeciw szlachcie. -W reformie zdawalto si¢ odzyla réwnosé
ludzi w obliczu prawa stanowionego. W Litwie n.p. Radziwill,
wielki pan, nie uznawal za brata biednego szlachcica. Ra-
dziwilt dyssydent obok siebie sadzal pierwszego lepszego ka-
znodzieje¢ zboru, niepytajagc si¢ o jego urodzenie, o herby i
bratem go nazywal, cze$¢ mu oddawal. W Litwie i na Ru-
si zwlaszcza, gdzie potgga starych i moznych rodzin ogromna
byta, pizechodzac do reformy, nie jeden bojar, mieszczanin,
ubogi szlachcic, wyswobadzal si¢ z pod zalezno$ci, powagi
nabywal. 1 wkrotce z tej Rusi powstawali nawet butni kace-
rze, ktoérzy si¢ rozstawili szeroko po calym $wiecie polskim
np. Budny. Z pandéw nietylko katolicy tlacinscy, jak Radzi-
wittowie , ale i Rusini, jak OYottowiczowie, Chlebowiczowie, xia-
zeta z dawnych rodzin xiazgcych, Zienowiczowie i inni przechodzili
na wyznanie kalwinskie, luterskie it. d. Inna jeszcze Rus$
wsréd tego zametu przyjmowata po prostu obrzadek tacinski,
Scislej si¢ jednoczyta z ko$ciotem,polszczyla sie. Tak Chodkie-
wiczowie Rusini, ale unici od czasu soboru florenckiego, bo dwoéch
z nich podpisato list Mizaela i Soltana do papieza r. 1476,
teraz porzucili cerkiew, obrzadek przodkow swoich i zostali
tacinnikami. Poki cerkiew ta trzymala si¢ w jedno$ci z ko-
$ciolem tacinskim, wszystko im byto jedno ten czy drugi obrza-
dek, ale kiedy si¢ rozpadata podparciem nowych a silnych
okolicznosci, woleli jawnie przyzna¢ si¢ do koS$ciota rzymskie-
go. » Chodkiewiczowie stanowili na Litwie ws$rdéd Rusi wielkie
ogniwo cywilizacii; mys$l polska, polska narodowos¢, jak dobry
przewodnik elektryczny, szczepili w swoich. Céz wiec dziwnego,
ze przyjeli obrzadek tacinski, narodowy w Polsce, jeszcze
w czasach, kiedy o tern nie tak powszechnie mys$lano? Chod-
kiewiczowie uprzedzali czas, spetniali wielkiej wagi fakt hi-
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storyczny. Zycie polskie miato stopi¢ te wszystkie odrebnosci
i religijne 1 narodowe w jedn¢ bryl¢ czystego ztota. Reforma
kosciota dokonana przez Lutra, pokazala naocznie tym co
widzie¢ umieli, ze owoc juz dojrzewal. Alexander Chodkie-
wicz, wojewoda nowogrodzki, syn Iwana, byt pierwszym tla-
cinnikiem, ze swego domu, jeszcze za panowania Zygmunta
Starego (Kossakowski Monografie 1). Ci z Rusi, co zostali
przy unii oczywiscie wigcej od Chodkiewiczéw kochali ruska
swojg odrebnos¢, Moskwie przeciez uwie§¢ si¢ niedali. Im
chodzito tylko o forme¢ t. j. o obrzadek,

Czasem w tej walce z potrzebami czasu i silna tamata
si¢ wola. Pomigdzy panami ruskiemi na Litwie w poczatkach
XVI wieku potezny byt bardzo Iwan Iwaszko Sapieha (So-
piha albo nawet syn Sapiehy, bo go i Sapiezyczem nazywa-
ja latopiscy) pisarz, pozniej kanclerz krolowej Heleny. Jezdzit
od niej i od krola Alexandra czgsto w poselstwie do Moskwy.
Wida¢ ojciec jego lub dziad nie przyjat unii florenckiej, kiedy
Iwaszko i za Heleny jeszcze trzymat si¢ schizmy. Ale oze-
nil si¢ z Chodkiewiczéwng gorliwa unitkg. Czesto krajom jak
i ludziom pojedynczym przez kobiety zbawienie przychodzito.
Tak sie stato 1 z Sapiehg, zona usposobita go dobrze. I oto
co powiada Niesiecki: ,,W Rzymie raz byl postem, kedy tez
»schizmatyckie blgedy odrzuciwszy, do jednosci wiary $wig-
»tej przystgpit.“ Kiedyz to byé mogto? Jeszcze w pierwszych
chwilach panowania Zygmunta Starego. Jan ten umart al-
bowiem starcem 89letnim r. 1519. Iwan Sapieha byt zalozycie-
lem $wietno$ci domu swego na Litwie, synowie jego przetrwali
w unii nawet ws$rod nowinek genewskich. Koden dziedzi-
czne miasteczko, stolice rodziny, zabudowali ci Sapichowie
cerkwiami, a jedne byty pieckniejsze od drugich. W rdéznych
z tego powodu zapisach i fundacjach mamy $lady $wigtej ich
gorliwo$ci o unj¢. Pawel syn Iwana wojewoda nowogrodzki
pomnazajac fundusz cerkwi ojcowskiej, nadal do niej dzigsig-
cing ,,od tych wszystkich poddanych, ktérzy sa pod postuszen-
stwem kosciota rzymskiego, “ t.j. w Kopytowie, Dobratyczach,
Miedzylesiu i t.d. (r. 1578). Otoz w Dobratyczach i w Kopyto-
wie, jak z xiag dworskich ikos$cielnych widaé, nigdy nie byto ta-
cinnikow, wioski te lezg wérdd Rusi, ajednakowo byty i wytrwaty
»pod postuszenstwem kos$ciota rzymskiego.“ Chowali si¢ w cerkwi
kodenskiej Sapiechowie, a na grobowcach jeszcze pisali sobie
spotczesne §wiadectwo wiary; wyrazenie in aide unito-grceca
czytamy na tych pomnikach.

Przez Sapiehow zblizyliSmy si¢ do ludu. Widzimy u nich,
w Kodenskiem, cate wsie i gminy unickie. Przyktad panow
dziatal na massy, kiedy panowie sami czuwali nad moralno-
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scia3 nad wiarg ludu. Tak mglo by¢ w dobrach Chodkie-
wiczow tak niezawodnie bylo, tak u innych panéw R usi-
now unickich Propaganda moskiewska nie mogta mie¢ u nich
powodzenia, niedopuscili jej, bo wyznania sumiennie strze-
gli. W dobrach krolewskich, w dobrach stronnikéw refor-
my, Pan Bég wie co si¢ dzialo. U kréla nie miat kto pil-
nowaé, (wladzy panskiej nie byto, Genewczykow nie obcho-
dzita nic wiara ludu. Tam tez krzewi¢ si¢ moglo swobodnie
wszelkiego rodzaju batamuctwo. W Koronie bywalo ze cale
wioski z dziedzicami przechodzily na reform¢. Na Rusi dzaé-
si¢ to nie mogto i nikt nawet o takiej propagandzie dyssyi
denckiej nie myslat; wiec zyskiwal przebieglejszy a zty tam
gdzie do zyskania co$ bylo. Na calej Rusi przez te lat kil-
kadziesiat w ktorych kontroli wtladzy niewida¢, wsérdéd zamie-
szania, propaganda moskiewska potworzyta po wsiach mozajke
religijna; byly wszedzie jakby wyspy, tu unja, tam schizma;
nardd si¢ batamucit a duchowienstwo nieumiato sobie pora-
dzi¢ i da¢ kierunku.

Rodziny takze byty wrozdwojeniu religijnem. Radziwitto-
wie jedni nawrocili si¢ do ko$ciota, drudzy w uporze dys-
sydenckim zostali. Chodkiewiczowie w temze samem byli po-
tozeniu; miedzy niemi znajdowali si¢ 1 tacy, co przeszli do
genewskich nowinek. Ale nie dlugo to trwato. Jan starosta
zmudzki obiecal jeszcze w Prusiech Hozyuszowi ze si¢ nawrod-
ci a dotrzymat slowa Commendoniemu. *) Inna nie kodenska
galaz Sapiehow, prosto z ruskiej cerkwi przeniosta si¢ do
reformy. Byla to linja z ktorej szedt stawny kanclerz i he-
tman LeW Sapieha. Ale 1 Chodkiewiczowie i Sapiehowie, ro-
dziny ruskie, predko si¢ pogodzily z koSciolem; wszyscy nie-
bawem byli znowu katolikami lacinnikami.

Tolerancj¢ wszedzie zupelng widzimy, zacng, taka jaka
byta zawsze w Polsce. Katolik tacinnik Grzegorz Chodkie-
wicz hetman funduje razem i cerkiew 1 ko$ciéot w swoim ma-
jatku w Zabtudowie, zaktada drukarnie i wydaje u siebie
xiegi ruskie dla o$wiaty duchowienstwa i ludu. Dotad xiggi
stowianskie, przeklady Pisma §w. dla Rusi drukowal tylko
Krakow. O czern jeszcze nawet Ru$ pomys$le¢ nie mogla,
o tern pomyslala Polska. Ona dawala Rusi pokarm ducho-
wy; wys®ki to krok tolerancii, dowdd najlepszych checi.
Nigdzie najmniejszej pod tym wzgledem u nas wylacznosci,
mgdzie zazdro$ci, mys$li skrytej, a wszedzie z Polski $wiatlo.,
Ru$ uczyta si¢ tolerancii od Polski. Hetman Chodkiewicz byt

*) Ambr. Grabowski Staroiynosei polskie 1, 329 i Niemcewicza Zbior pamigtni-

kow o dawnej Polsce 1, 145, wyd. Lipskie.
Przeglad Poznanski XXXV, 2. AN
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Rusin, ale przyktad zacny nan dzialat. 1 dawniej jeszcze,
dobrze przed hetmanem Fedor Wasilewicz, kniaz Osfrog-
ski cerkiew matki Boskiej darowal zakonowi, tacinskiemu Do-
minikanom.*) Metropolje halickg dla tego jeszcze przed Ostrog-
skim postanowil patryarcha, ze inaczej Ru$ chciata si¢ chrzci¢
na tacing, ,.bo ziemia nie moze by¢ bez zakonu/'**)
Metropolici ze Moskale, takze mieli zwigzane rgce przez
rozne okoliczno$ci. Rachowali na ciemnote, na swoja chytros¢,
a przeciez mimo wszystkich wysilen i podstgpoéw, mimo pomocy
ze strony swoich panujgcych, dzieta unii obali¢ nie mogli.
Reforma Lutra poruszyta wprawdzie pytania religijne i ta nie-
pewno$¢ potozenia, w ktorem Ru$§ zyla juz przez pi¢¢ wie-
kow , zwigkszyta si¢ jeszcze. Czem dla Rusi Rurykédw byli
metropolici Grecy , tem dla Rusi Jagiettow byli ci metropo-
lici Moskale, ajenci urzedowi prawostawia. Bez Heleny nie
byliby wecale postali na Rusi. Urij¢, zamagcitaby na chwile
reforma, ale wrocilby z czasem pokdj. W kazdym razie osta-
tnie to juz Ru$ przebywata doswiadczenie. Opatrznos¢ chcac
ja na nowg pchnaé¢ droge, Moskwie w tymze czasie ostatek
podstawy do nikczemnych zabiegdw odbierala. Propaganda
Jwanow, Wasilow, wlewata ciggle trucizne¢ w ciatlo narodowe
Litwy, a tu razem zerwalo si¢ ostatnie ogniwo religijne, co
wigzalo Moskwe z Litwa, tj. jedno$¢ xiag liturgicznych.
Xiezna Anastajza Zastawska pierwsza, sprobowala zmarty
cerkiewny jezyk zastapi¢ zZyjacym ruskim, jakim mowio-
no na Wotyniu. Ztagd w r. 1557 — 1561 powstaje tak na-
zwana Ewangelja peresopnicka. Byt dotad jezyk ruski towa-
rzyskim, dyplomatycznym, prawnym, brakowato mu ostatniej
jeszcze powagi: nie byt jezykiem wiary 1 cerkwi. Ewangelja
peresopnicka nadaje i ten majestat jezykowi Rusi. Ma to zna-
komity wplyw na sama o$wiatg, a [znakomitszy jeszcze na
wewnetrzne stosunki polityczne panstwa Jagiellonow. Rus$
koronna juz dawno byta w jednos$ci doskonalej z Polska, Ru$
litewska jezykiem coraz wigcej do niej sie¢ zblizala. Ru$§ ko-
ronna jednych praw z Korong uzywala, dla Litwy za$§ inne
zupelnie prawa si¢ pisza: prawa nie duchem odmienne, nie
treScig, bo i w litewskich prawach wszedzie czu¢ wolnos$¢ i
zasady polskie, ale inne jezykiem i redakcjg. DIla Korony
tacinski jezyk, dla Litwy ruski przyjety za piSmienny, kiedy
si¢ litewski nie wyrobitl na jezyk rzadu i prawodawstwa. Dla
tego rozmaito$¢, ze stoja jeszcze obok siebie dwa narody,
polski i litewski. Jeszcze ich w jednag calo$¢ niepowigzata

*) Niesiecki.

**) Szajnocha Jadwiga i Jagietlo 111, 342, lIsze wydanie.
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unja lubelska. Braterskie tylko miedzy niemi jest i trwa ogni-
wo. Ale Polska co dala Litwie poganskiej wiar¢ a Rusii Li-
twie cywilizacj¢ zachodu, da jej potem wszytko co najdro-
zsze, da jej takze z czasem i jezyk. W samej rzeczy jezyk
dyplomatyczny Litwy, jezyk prawodawczy, z Rusi pierwiast-
kowo zaczerpniony, coraz si¢ wigcej jezykiem polskim zasila.
Wyrazy, skladnia cata, wyrazenia same, sg polskie i caly
tok mowy polski; tylko zakonczenia starozytne, ruskie, miej-
scowe, moze takie same, jakich si¢ pozbyl kiedy$ jezyk polski,
kiedy si¢ z nocy wszechstowianskiej wytamywat. Jezyk pra-
wodawczy Rusi to i tak juz czyste narzecze polskiego. Moskal
ttomaczy¢ musi na sAvy jezyk zabytki literatury i prawodaw-
stwa litewsko-ruskiego; Polak je zrozumie od razu. Teraz
jezyk prawodawczy i religijnym si¢ stajac, z zycia towarzy-
skiego coraz wigce] pozyczajac 1 wyrazen i1 form, w szerszeni
nierdwnie zakreslat si¢ kole i coraz mocniej polszcza!, tak jak
Ru$§ z Litwa polszczaty.

Widzielisrny, jak popi moskiewscy przychodzili na Li-
twe z Heleng, jak nawet zostawali metropolitami; jedno$¢
xigg liturgicznych starostowianskich, utatwiala przejécie. Xiegi
te z jezykiem zaniosta na Suzdal wiara chrze$cianska. Jezyk
to byl uczony duchowienstwa, jak u nas tacinski. Jezy-
ka tego nierozumial naréd suzdalski, jak u nas lud ta-
cinskiego nie rozumial. Ale tam na Suzdalu propaganda ru-
ska pierwiastkowo z wiarg szczepila i jezyk jako rzecz cywi-
lizacii, Kniaziowie suzdalscy, potem moskiewscy, mowili po
rusku, wigc panowanie jezyka rozszerzali coraz dalej mieczem
i knutein. Je¢zyk ruski, na Suzdalu towarzyski, nasigkat sto-
wami i wyrazami finskiemi i tatarskiemi réznych plemion, jak
ruski na Rusiach litewskich i1 polskich przejmowat si¢ Pol-
szczyzna” Dwa jezyki potoczne coraz si¢ wigcej oddalaty od
siebie. Punktem zetknigcia pomiedzy niemi byt jezyk litur-
giczny, uczony , umarly. Xiggi liturgiczne jedne byly i w Mos-
kwie i w Litwie. Xiezna Zastawska wielkg reformg swoja
ostatnig spd0lno$¢ rozerwata. Teraz ani pop, ani metropolita
Moskal, dla Litwy przypas¢ nie moze: unja nie rozumie schi-
zmy. W Moskwie jest np. kolokol, na Rusiach wszedzie pol-
ski dzwon.

Jednoczes$nie i zwyczaje czysto katolickie, czysto polskie
przechodzily z ko$ciola do cerkwi. Biskupstwa tacinskie: tu-
ckie na Wolyniu, kijowskie nad Dnieprem i kamienieckie na

odolu, byly jakoby osadami katolicyzmu w stronach potu-
dniowych. Na Biatej Rusi wcale takich biskupstw nie byto,
bo tam jeszcze tylko od Niemna do Dzwiny i poza Dzwing
rozciggato si¢ wielkie biskupstwo wilefiskie, najdostojniejsze
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na. Litwie. Wtadykowie ruscy, sami Rusini, byli od dawna
juz szlachta, polska i moéwili po polsku w domach swoich,
w rodzinach; bo towarzystwo ich cate spolszczalo. Cenili
wigc herb swoj wysoko, ile ze przez uszlachcenie si¢ przy-
szli do roéwnouprawnienia z kniaziami, to jest z arystokra-
cja starej Rusi. Byli Polakami jezykiem, przywigzaniem do
Polski, interesem. Na Rusi herbow i szlachectwa nie bylo.
Szlachectwo w rekach Polski stalo si¢ dzielnym cywilizacyjnym
srodkiem. Rzadko juz w owym czasie pomi¢dy wtadykami
spotka¢ mnicha z jednein tylko imieniem, bez rodowego szla-
checkiego nazwiska. Jezeli si¢ zdarzy ktory, wyglada juz ja-
ko mumia w nowych czasach, jako starego $wiata w archi-
wach spotecznych znaleziony odcisk, odbitek. Po Makarym
Moskalu byli metropolitami Sylwester Bielkiewicz, Jonasz Pro-
taszewicz, Eliasz Kucza, Onisifor Dziewoczka, sami szlachta,
herbu Drzewica, Syrokomla i t. d W FEucku Marko Zora-
wnieki, Teodozy Hulewicz, Jonasz Borzobchaty Krasienski,
byli szlacht3. W Chetmie wtadykowie Jonasz i Michat So-
snowcy, Wasil Baka, Teodozy bLazowski, w Pinsku pobo-
zny Jewlaszewski, ojciec kronikarza, byli szlacht3. W Po-
tocku Herman Chreptowicz, Gerazim Korsak, Arseni Szyszko,
Haraburda, Teofan Bohdan Rpinski (Rypinski) byli takze szla-
chtag. Nie wymieniamy innych wladykow a mianowicie z dye-
cezii koronnych. Ta nowa szlachta polska co powrstawata na
Rusiach,nie bytoz to dzielne ogniwo jednosci politycznej i re-
ligijnej Litwy z Korona, a wigc calej Polski, takiej jaka po-
wstata na wiekopomnym sejmie lubelskim?

Wiadykowie do takiego stopnia spolszczeli, ze przez $le-
pe ich nasladownictwo, wszedt na Ru$ zwyczaj czysto polski,
przenoszenia si¢ z katedry nizszej na wyzszg, bogatsza. Nic
dziwnego, ze z wladykow wybierano metropolitow, to stary
zwlczaj chrzes$cianski; ale Lazowski biskup chelmski prze-
niodst si¢ na zamozniejsze wiladyctwo wtodzimierskie i Krasien-
ski musiat przed nim ustgpi¢ na tuckie. Cyryli Terlecki
z pinsktego postapit rowniez na tuckie.

Jezeli za staraniem Moskali, okolo Minska, Stucka, pod
Ostrogiem 1 w kijowskich stronach odzyta cokolwiek schizma,
zato i1 rozpadata si¢ jednoczes$nie, kiedy przechodzita w in-
n}?ch miejscach do unii, do obrzadku tacinskiego, do wyznan
reformowanych. Prawda Ze wszedzie ten nowy a silny ruch
religijny owladnat tylko wyzsze stany, t¢ szlachtg¢ ktora sie
stawiata, tych potomkéw rodéw starych bojarskich, co jak Sa-
pichowie, Chodkiewiczowie na. pandéw polskich powychodzili
tych kniaziow, prawnukow panujqcych niegdyS w tej ziemi
Rurykowiczow. Ale nie obeszto si¢ jak oczywista bez wpty-



SZKIC DZIEJOW KOSCIOLA RUSKIEGO W POLSCE. 153

wu na lud prosty, na gminy, jak to juz po cze$ci widzieli-
$my. Rzecz dziwna, Ze na pograniczu od Moskwy trzymata
si¢ silniej unja, nizli w stronach dalszych. Za Zygmunta Sta-
rego zdobyla Moskwa na Litwie Smolefisk, a za Zygmunta
Augusta i Polock. Wtadyka Warsonofij w Smolensku, ten sam
co zasiadal na soborze wilenskim Sotltana, bronit si¢ ostro
przeciw Glinskiemu. Haraburda inny wtadyka, w Potocku
opierat si¢ Iwanowi Groznemu. Obadwaj poszli za to w nie-
wole moskiewska 1 zycie w niej zakonczyli. Opdr ich spo-
wodowalze patryotyzm lub czyli spowodowata gorliwos$¢ re-
ligijna? Jedno i drugie. Czlowiekowi najdrozsze jego prze-
konanie religijne a znowu wiara jest nieraz pierwszem zna-
mieniem narodowos$ci. Gdyby¢ wiara moskiewska byla jedno
co ruska, Warsonofij i Haraburda nieposzliby dobrowolnie na
meczenstwo. Wasil skoro pochlonal wladyctwo smolenskie
a syn jego Iwan Grozny skoro zajal potockie, wcielili je za-
raz do metropolii moskiewskiej i swoich wtadykéw z Suzdala
do tych miast ruskich przystali. Do Smolenska tak tatwo
nieznalazta Litwa przystepu, ale polockie wtadyctwo oprocz
stolicy cate zostato si¢ przy ojczyznie ruskiej, pod panowa-
niem jagiellonskiem. Ot6z Litwa niezapornina swoich dzieci.
Kiedy Moskwa szle na stolice potocka Tryfona Stupaszyna
i Atanazego, swoich Suzdalcow (rzeczywiscie wladykami w Suz-
dalu byli poprzednio), Litwa jednocze$§nie ma swoich potockich
wladykoéw. Warsonofij Watach (z Wotloszeczyzny?) a po nim
Teofan Radwan Rpinski (Rypinski) czysty szlachcic polski,
wladykowie potoccy litewscy, pokazuja, ze wiara w Moskwie
inna a w Litwie inna, ze Smolensk i Potock ulegty tylko na
chwile napa$ci barbarzynstwa. Rypinski doczekat sie szcze-
Sliwszych dla unii czasow Stefana Batorego i powrdcit do
swojej katedry, odzyskat cata owczarni¢, ktorg Moskale w sto-
licy zarazali. Smolensk na diugo stracil nadziej¢. Jozef, Si-
mon, Sylwester, sami Moskale siedzieli na tej stolicy; coz
dziwnego ze i $lady unii niszczyli i razem carom nikczemnie
stuzyli? Ale dla tego ze oni tryumfuja, Ru$§ litewska ma
juz za Zygmunta Augusta swoich meczennikow od Moskwy,
za ojczyzne i wiarg: nie wuznawali cerkwi urzedowej Iwa-
now 1 meznie pogingli.

To na Litwie si¢ dziatlo. Jezeli tam cerkwia unicka
miotaty burze, miotaly zar6wno a straszniejsze moze koS$cio-
tem tacinskim; walka wrzata. Dla tego spokojnos$¢ religijna
dlugo tam byta nieznana 1 ko$ciét ruski nie mogl si¢ na Li-
twie ostatecznie urzadzi¢, dobrze ustali¢, poki burza nie prze-
szta. Lat kilkanascie a moze kilkadziesigt trzeba bylo czekad
na stonce; ale stofice to zajasnialoby nareszcie, pogodaby wro-
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cilta na cale polskie niebo. Zapowiadala to tolerancja Zy-
gmunta Augusta. Szumby i mety opadly, minglaby gora-
czka, ktora w wielu glowach tak swobodnie tkwita. Gdyby
si¢ byla rozwigzata sprawa réznowierstwa litewskiego, ustalil-
by si¢ byl i kosciot ruski unicki, bo wiemy jaka nastgpita
reakcja religijna za Stefana Batorego.

Daleko inny stan rzeczy w Koronie. Wprawdzie i tam
w ziemiach polskich roéznowierstwo zrobilo niezmierne poste-
py, ale za to nietkne¢to prawie Rusi koronnej. Wigc po sta-
remu dwa obrzadki katolickie zyly obok siebie ciagle w do-
skonalej zgodzie; juz si¢ zblizyly i najmniejszego nie czuly
wstretu nawzajem ku sobie. Lacinscy arcybiskupi lwowscy
troszczyli si¢ o duchowne dobro halickiej Rusi. Upadlo juz
bylo wowczas starodawne to wiladyctwo halickie, ktore si¢
nieraz 1 do znaczenia metropolii wznosito. Postarat sie wigc
arcybiskup tacinski, zeby we Lwowie byl namiestnik metro-
polity kijowskiego, dyecezja albowiem, dawno metropolicza,
metropolicie przypadta, i byta tem samem zbyt oddalona od
swego pasterza, ktory ciagle przesiadywat na Litwie, nie
w Kijowie nawet, ale w Nowogrédku lub w Wilnie. Namiest-
nik duchowny miat teraz dyecezja ta Iwowska rzadzi¢
w imieniu metropolity, ktéry nazywac si¢ poczal odtad kijo-
wskim, halickim i wszej Rusi. Trzy tytuly i trzy prawdy,
nie jak w Moskwie, w ktorej tytul xiazecy wszech Rusi byt
ktamstwem. Arcybiskup Iwowski najwyzszy pasterz swojego
grodu, czuwal nad katolikami innego obrzadku, a Zze mu
o dobro ich a takze 1 o spokdj] miasta, tacinnikow 1 Rusi
chodzito, sam wybiera¢ poczal tego namiestnika z pomigdzy
Rusinéw, a metropolita kijowski kanonicznej mu wladzy udzielat,
jako swojemu zastgpcy. Porozumienie si¢ obrzadkéw dosko-
nale bylo. Arcybiskup Bernard Wilczek (1503—1540) od-
znaczyt si¢ w dziejach przez taka sprawiedliwo$¢ i1 wyrozu-
miato§¢ dla. Rusi. Staraniom tym arcybiskupoéw tacinskich
winna Ru$ potem i samg fundacj¢ witadyctwa Iwowskiego,
ktére za Zygmunta kréola zastgpito dawne biskupstwo halickie.
Niedosy¢ na tem. Braterstwo dwoch obrzadkow na Czerwo-
nej Rusi we wszystkiem si¢ pokazywato. Biskup tacinski
wladyke ruskiego sagsiada, mial za rownego sobie wtadza pa-
sterska biskupa i dla tego wyjezdzajagc z miasta swego na
dtuzej , wizytowaé koscioty, na sejm do Piotrkowa, jemu po-
lecat w przyjazni, sprawowanie urzedu biskupiego nad tacin-
nikami, przez czas swojej nieobecnosci. Nawzajem zrobit toz
samo wtadyka ruski kiedy pomocy sgsiada potrzebowal. Jest
to wypadek ktory przetrwal podaniem. Wie o tem i sam
Koniski, wrdég zapamigtaly unii, i zaciagnat go do swojej be-
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zecnej Historii Russow. W takiej xiazce fakt taki, to dla
nas tryumf wyrazny, tryumf stanowczy. Podanie zbyt silne
bylo, opieralo sig na prawdzie, kiedy Koniski przyznaé sig
do tego musiatl. Orzechowski kaptan tacinski, ozenit sig i Zle
uczynil, ale sig do$¢ zrecznie tlornaczyt ze 1 kaptlani ruscy
mieli Zony, utrzymywal zarazem, ze nie popelnil grzechu.
Gorliwy cate zycie katolik, bo przez niespokojnos$¢ ducha wi-
chrzyt tylko w kosciele, pewnieby nie pozyczal w podobny
sposob argumentow od schizmy. Gdyby sig na schizmg powo-
tywat, zgubitby byl odrazu sprawg swojg. Chciat nawet podobno,
nim zostatl lacinskim, ruskim by¢ xigdzem. To jednosé. Wi-
dzieliSmy przecie, jak to braterstwo obrzadkéw praktykowato
sig dawniej pod tym wzglgdem w Polsce: Mazur i pralat kra-
kowski, krew czysto tacinska, byl wladyka przemys$lskim.
Nareszcie braterstwo obrzadkéw i koScioldw to jeszcze przy-
pominato Ze nie raz biskupami i wladykami bywali ludzie
jednej rodziny, jednego nazwiska. Metropolita kijowskim byt
wtedy Jonasz Protaszewicz za panowania Zygmunta Augusta,
kiedy 1 tacinskim biskupem wilefiskim znakomity w naszym
kosciele Walerjan Protaszewicz. Protaszewicze to zaiste Rusini
ktorzy przez unjg florencka z cerkwi trafili do koSciota.

Na Rusi Czerwonej zwiagzek $cislejszy dwoch odrebnosci
narodowych, polskiej i ruskiej na serdeczniejszych coraz sto-
sunkach sig opierat. Nie tylko religijne wzglgdy dziataty.
Caly wiek XV przypatrywata sig spokojnie Polsce ta Rus$
dotad wojnami ciagle ngkana, zakwitajaca, szczgsliwa. Jej
siostra Ru$ litewska cierpiala wiele od Moskwy w nieustan-
nych bojach. Ale Ru$§ koronna usiadta sohie jakby u Pana
Boga za piecem, ze uzyjemy pospolitego przyslowia. Miala
czas zadumac sig, zastanowi¢ gigboko i los swo6j dawny z no-
wym, pod rzadem Polski, porownywaé. Jakze wszystko teraz
byto odmienne, jak lepsze! Wolno$¢, obyczaj, prawo, o§wiata,
herby i szlachectwo z Polski na Ru$ przenikaty. Niemowimy
herby i szlachectwo jako podnieta do pychy. Przed czterysta
laty herby i szlachectwo, co szty z Polski na Ru$ i Litwg,
byty wielkim cywilizacyjnym S$rodkiem; wigc herby i szlachec-
two kltadziemy tutaj na réwni z innemi wielkieini dobrodziej-
stwami Polski dla Litwy i Rusi, kladziemy je razem obok
wolnosci i prawa i o$wiaty. Ru$§ koronna nierownie dawniej
polszczata niz litewska. Zaczynalo sig to od mniejszych rze-
czy, a konczylo na wigkszych. Panowie ruscy do dworu, do
Polski, do sasiadow Polakéw, do ziem koronnych wigcej zbli-
zeni, polszczyli sig coraz mocniej mowa, strojem, dostojno-
$ciaini i obrzadkiem. Kiedy¢ wszystko jedno byto pod wzgle-
dem dogmatu, by¢ Rusinem czy lacinnikiern, dobrowolnie prze-
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chodzili Rusini na obrzadek tacinski, tem samem zeznawali
ze stali si¢ juz krwia polska, ze byli Polakami. Naptywato
tez rzeczywiscie duzo krwi polskiej do ruskiej. Niejedna dzie-
dziczka bogatego na Rusi domu serce i r¢ke oddawato Pola-
kowi. Tak nie raz potomek rycerzy z nad granicy Pomorza
i z Kujaw, juz nic o Chrobatach krakowskich nie moéowimy
z ktoremi Ru$ halicka historycznie wyrobione miata stosunki
zwlaszcza od czasow Kazimierza Sprawiedliwego, stawat sie
przez zon¢ panem ruskim inowe nazwisko, nowy réd tworzyt
na Rusi. Z polskich Granowskich n. p. wznie§li si¢ Sienia-
wscy Rusini. Zoétkiewscy byli z Mazuréw, Zamojscy z Sie-
radzkiego'; nazwisk swoich dostali na Rusi, od miast ktére po-
zaktadali: od Zotkwi, od Zamoscia.; Zamojscy w Polsce nazy-
wali si¢ Szaremi. Takich rodzin polskich, co zniszczaly osiadl-
szy na Rusi, historyk szlachty cateby setki wyliczyl. Zac-
ne to byly i dobre przewodniki elektryczne do zjednocze-
nia Rzplitej, jakie mialo si¢ wyrobi¢ ostatecznie w r. 1569.
Domy ruskie nawzajem zatracaly obojetnie swoje nazwiska
staroruskie i nawet niektéore z nich zapominaly o swoich knia-
ziowskich tytutach przez mito$s¢ wolnosci, przez wptyw Pol-
ski. Byly to dla nich nowe a zbawienne uczucia, nowe wyz-
sze idee. Stawni w dziejach Rusi z czasow polskich kniaziowie Bi-
belscy, przez Daniela syna Alexandra Skoruty, ktoéry pierw-
szy przyjal obrzadek tacinski, przeszli w rodzin¢ szlachecka
Prochnickich (Niesiecki). Jak Bierecki Mazur byt wtadyka
przemyS$lskim, tak jednocze$nie z nim dwaj Prochniccy Rusini
Mikotaj i Jan byli biskupami tacinskiemi w Kamiencu, jeszcze
za Kazimierza Jagiellonczyka (1471—1493). Rodzina ruska
Korczakéw na kilkanascie rozbita si¢ rodzin polskich,, patryo-
tycznych, rycerskich. Z niej pochodzacy Sebastyan Branicki
Korczak byl biskupem poznanskim (f 1544), Jan Drohojowsld
kujawskim (f 1557). Byloby tu obszerne pole do wywodow
historycznych, do przytaczania faktow, ktorych niezmierne
zebraliSmy mnostwo ku rozwinigciu kiedy§ w rozszerzonych
ramach tej historii, skoro nam bedzie dane wzigs¢ si¢ do owej
pracy miedzy najuzyteczniejszemi uzytecznej.

Tak Ru$ koronna nawracala si¢ sama na obrzadek tacin-
ski. Nikt jej nie zmuszal, bo zmusza¢ nie moégt pod rzadem
wolnos$ci. Ru$ ta koronna tracita swoja dawniejsza dzisiaj juz
prowincjonalng spdjno$¢ 1 coraz wigcej w siebie nabierala
pierwiastkow polskich, ogdlnie narodowych. Nawracajac si¢
pociggata 1 drugich braci swoim przyktadem. Bywalo wigc
ze w jednej rodzinie, brat byt obrzadku ruskiego, drugi juz
lacinskiego. Bywalo zZe rodzice szli za starym obyczajem,
a dzieci juz za nowym. Mogly by¢ nawet po rodzinach z te-
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go powodu nieporozumienia, ale przez to Zycie si¢ wyrabiato;
dwie wielkie potowy Rzeczypospolitej polska i ruska, mialy
si¢ zla¢ w jedna calo$¢ polskag. Walka rzecz to stara jak
swiat; walka idzie w parze z cywilizacja. W Moskwie nie
)yto, niema walki; dzisiaj dopiero si¢ zaczyna. Czlowiek sie
przywiazuje z ochota do starych poje¢, do starych natogow,
a tutaj czas nastal, ze trzeba rozsta¢ si¢ z niemi, wiec walka.
ak samo zupelnie za Piastow walczyly z soba dwie potowy
staiej Polski: Krakowskie z Poznanskiem, zanim si¢ szczelnie
w jedng calo$¢ nie zlaczyty. Tak pdzniej Mazurowie po wy-
gasnieciu dynastii nie chcieli z Korona si¢ zjednoczy¢. Trzeba
mie¢ wyrozumiato§¢ dla takich usposobien. Na Rusi ta wal-
a mng barw¢ przybierata, niz w ziemiach najpierw pol-
. 2. bo °Précz” spotecznej, politycznej, jeszcze miala strong
religijng a raczej powiedzmy obrzadkowa, bo nie dogma-
tczna. Ale dla ludu polskiego wiecej znaczyt obrzadek
anizeli dogmat. [ §wiatlemu nawet czlowiekowi najtrudniej
rzuci¢ to co si¢ do zewnetrznosci odnosi. A mimo to, samem
dziataniem czasu, dwa pierwiastki sobie pokrewne, polski
i ruski, za" czasé6w jagiellonskich, coraz si¢ wigcej wzajem
przenikaty jednos$cia. Ru$§ Czerwona duchem polskim juz na
wskro§ przejeta.® przestawata walki, a owszem wystepowata
sama w przedniej strazy w sprawie polskiej obok siostry Ko-
rony o walki z dalszag Rusig litewska, przed sejmem lubel-
skim w r. 1569 politycznie udzielng w W. X. Litewskiem. Sa-
ma Polska bezposrednio dzialata na starg Litwg, na Ru$
litewska za§ dziatalta Ru$§ koronna. 1 dzialy si¢ cuda w imie
Swietej milosci. Owoc dojrzat. Polske za prace zacng, za dlu-
goletnig, $wietnie wynagradzata Opatrznosc,
i Pastawska Litwinka z krwi Rurykow, pracuje ta-
ze dla Polski za wolg Opatrznosci. Xigze Konstanty Ostrog-
+u n n .zwyciezca zpod Orszy, pracuje na stawe 1 pozy-
tek dla 1olski. Ostali Daszkiewicz i Kozaczyzna w sitowiach
Dnieprowych pracuja dla Polski. Rycerska rodzina Wisniowiec-
kich, krew Olgierdow, pracuje dla Polski. Haraburda, po-
krewny jaki§ meczennika wtadyki potockiego, poszedt do Mos-
wy z tern, zeby po $mierci Iwana Groznego polaczyta sie
ona z Rzeczapospolita, i ten pracuje dla Polski. Mamyz mno-
z)c szereg przyktadow? Koncaby nie bylo. Jeden wigc tylko
jeszcze. Nawet ow stary zdrajca Glinski, ktoéry podrézujac
po Wiloszech przyjat wiarg katolicka, pracowat z poczatku dla
o ski. Opamigtawszy si¢ wyciaggal jeszcze rece do krola
Zygmunta, o przebaczenie prosil; ale Wasil wtracit go do wie-
zienia. Nie pomogly nic pi’zedstawienia cesarza, chociaz wier-
nego zawsze przeciw Polsce sprzymierzenca Moskwy. Cesarz
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Wasilowi obiecywal, ze Glifiski wyjecizie do Hiszpanii i bedzie
bawi¢ przy wnuku jego Don Karlosie, ze Moskwy odtad na
zywe oko nie bedzie widzial. Cozby wiec szkodzit Wasilowi
Glinski przy takich uroczystych zargczeniach? Sainodzierzcy
chodzilo o zduszenie w swojej ofierze uczucia godnosci ludz-
kiej. Nie prézno go dostal w swoje szpony, musiat konie-
cznie ducha w nim zabi¢. Wasil odpowiedzial, zZe niewy-
pusci Glinskiego nawet do Hiszpanii, ze nie moze to ‘byé
i dat powody. ,Zdrajca, moéwil, bylby juz dawno zginat
,haniebng $miercig, gdyby nie byt o$wiadczyly ze chce wrocié
»do obrzadku greckiego, do wiary swego ojca i matki.“ Glin-
ski dobrowolnie przyjal we Wtloszech wiar¢ katolicka, wigc
miat wyraznie przekonanie religijne, Zze wiara ta lepsza. Te-
raz dla ocalenia si¢ przed S$miercia, z obawy przed tyranem,
wiare katolicka chciat rzuci¢. 1 Kniaz bytby go zamordowad
kazat, gdyby nie bezmierna Kniazia do katolicyzmu niena-
wis¢, t. j. gdyby nie bezmierne Kniazia do swojego samodzierz-
stwa przywiagzanie. Oddat Wasil Glinskiego metropolicie do
nauki: czlowieka $wiattego,jjednego z najwigcej wyksztalco-
nych 1 z najzdolniejszych w o6wczesnej Europie, ciemny jaki$
mnich moskiewski uczyt katechizmu suzdalskiego.*) Otéz i ta
tyranja Wasilow, Iwandw, pracowata takze, skuteczniej moze
niz co badz innego, na korzy$¢ Polski. Ru$miata przed ocza-
mi dwie barwy, barwe¢ wolnosci 1 barwe gwattu.

Na najpigkniejszej drodze wewnetrznego dzielnego roz-
woju byta wiec Ru$ cata polska, koronna 1 litewska i przed
r. 1569 1 po tej epoce. Walka, ktorag toczy¢ musiata z na-
tury rzeczy, juz si¢ konczyla zwycigztwem Polski; konczyta
sic na kazdempolu, religijnem, spdétecznem i narodowem.
Co miato by¢ catosciag, stawatlo sie¢ catoscig. Organizacja
Rzeczypospolitej byta gotowg i ostatnie jej tylko wypeinialy
si¢ zarysy.

Rusini, ci nawet co przez milo$¢ do starodawnego oby-
czaju, trzymali si¢ obrzadku i jezyka, nie chcieli i nie mogli
zrywaé z Polska. Ich serce bylo w Polsce. Zeby lepiej uwy-
datni¢ stan rzeczy, przywiedziemy $wiadectwo wspodlczesne
bardzo znakomitego czlowieka. Jozef Wereszczynski byt to
Rusin czystej jeszcze, prawie nie zmaconej przez polskag rus-
kiej krwi; ojciec jego dopiero przyjal obrzadek tacifiski, miat
za§ wladykow ruskich w swoim rodzie. Po prostu, przesli-
cznie opowiada Wereszczynski syn tego pierwszego tacinnika,
Rusin a biskup kijowski tacifiskiego obrzadku, dzieje swojej
rodziny. Mimo tego co zamierzyt biskup, jto nie wspomnie-

*) Karamzin VII, 55, 561.
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nie o blizkich sercu, ale wazny dokument historyczny. Nie-
wiedzac o tem kozaczy biskup, rjmerz w infule, jak go na-
zywano, albo raczej biskup w pancerzu, skre§lit w jednym
malym drobnym szkicu te historje¢ wewnetrzng, ojczj“zny swo-
jej Rusi, ktoérg tutaj utozyliSmy pobieznie. Zobaczymy za-
raz ze to co si¢ dzialo w jednej rodzinie Wereszczynskich,
dzialo si¢ podowczas w wielu bardzo rodzinach. Ru$ rozsta-
jac sie z udzielno$cig przyjmowala moze tak samo niechetnie
prawa i wolnos$ci polskie za Kazimierza Wielkiego, jak Ma-
zurowie za Zygmunta Starego; tak by¢ mogto w wieku XIV;

w XVI wieku Ru$ sama niechciataby byta udzielno$ci lat daw-
nych, bo byla Polska.

X TI.

Swiadgctwo o sobie Llusi koronnej, jWereszczynski biskup.

Ustep z Jewlaszewskiego.

Ale pozwdlmy, niechaj sam moéwi Wereszczynski. Wie-
cej nas opowiadanie jego nauczy, niz najdtuzsze rozumowa-
nie, najsubtelniejsze zblizenie faktow. U Wereszczynskiego
odbywa si¢, ze takiego wyrazenia uzyjemy, sqd przysieglych,
sqd sumienia. Sy

»Byl nieboszczyk ojciec moj, tak opowiada Wereszczynski
»W dzietku swojem:  Wizerunek na ksztalt kazania uczynio-
,ny it d., byl nieboszczyk ojciec mdj z domu szlacheckiego,
,herbu Korczak, ktéory dom w ziemi chetlmskiej jest najsta-
»rozytmejszy; ojca mial na imie Fedorego Wereszczyns$kie-
,»,g0 z Wereszczyna, matke Malgorzatg Sosnowska ze Sosno-
wic, herbu Natecz. Owo oboje rodzice mial greckiej wiary.
»0jciec jego bedac cztowiekiem dobrym a prostym, przesta-
w at na tern, co mu rodzice zostawili, a Pan Bog =za stara-
niem 1 pilno$cig jego, dawat, ktory przedsi¢ mogac, nie chciat
«SK p%c do zadnych urzedow, majac tez w zatrzymaniu go-
spodarstwa dzielnego a pilnego towarzysza, malzonke swoje.
,matke zmartego teraz rodzica mojego, ktora to matka jego
»imata dwu bram rodzonych,jednego ktéry byt wtadyka chetm-
skim, tj. biskupem greckiej wiary, na imie Iwan, a dru-
"Sle§® la imie Hreory, ktory si¢ wyrzekiszy nad uiolg rodzi-
,, cow swoich greckiej wiary przystal do wiary kosciota powszech-
,nego chrzescianskiego tj. kosciota rzymskiego, ktéremu dano
»imie Grzegorz. Ten, acz juz wielkim bedac na wzroScie,
Luczyt sie wiary powszedniebytniej 1 czyta¢, zaczem przyszedt
»do takiej pcrfekcyi, ze zostat kaptanem. Ksiadz Buczacki
,»biskup chelmski, widzac w nim godno$¢, jaka przynalezy
»prawemu kaplanowi, dat mu kanonig chelmska, przytem i pre-
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»lature officyalska, a tudziez ofiarowano mu dobrowolnie ple-
»banig oleksowska w radomskim po-wiecie nad Wista, w imie-
niu panow Gniewoszow. Ten tedy przerzeczony officyalt ma-
»jac siostre swoja rodzonag za Fedorym Wereszczynskiin,
»gdy juz dowiedziat si¢ by¢ ja. obcigzong brzemieniem, bar-
dzo o tern przemysS$liwal, jakoby ten pierwiastek za pomoca
,»,b0023 1 za staraniem jego, gdyby jedno wyszedl na S$wiat,
byt ochrzczon na wiar¢ kos$ciota powszechnego, kos$ciota sta-
rozytnego. Wtadyka tez chetmski bardzo na to czycbal do-
wiedziawszy si¢ o tern, jakoby intencyg odrazit ksiedza bra-
»ta swego, ale 1 owszem przemysliwal o tem, Zzeby go sam
,»ochrzcit na grecka wiarg.

»Ale jako stowo boze grzmi w uszach naszych, woli bo-
»Z€] a przejrzeniu jego S$wigtemu trudnol si¢ ma kto sprze-
ciwic¢, albowiem skoro ksigdz officyat dowiedziat sig, ze sio-
»stra jego syna powila, zanim si¢ J. M. ksiadz wtadyka wy-
,brat z domu, ksiadz officyal przyjechawszy w skok rzkomo
~wzgledem nawiedzenia w potogu siostry swej, a on upatrzy-
wszy czas niemowtlatko wziat potajemnie z kolebki, z tymi,
»Z ktérymi sie¢ juz byl na to nagotowal; wnet ochrzcil go
»1 dal mu imie Andrzej. Sprawiwszy t¢ zbawienna robote
»wyjechat co najrychloj, uchodzac mierzionczki od rodzicow
~tego to dziecigtka a najwiecej tez uchodzac mierzionczki
»jego mitosci Kniazia wtadyki chetmskiego, brata swego ro-
dzonego, ktory tezjuz byt wyjechat na to, jakoby byt dziecig-
tko ono ochrzcil przez si¢ na wiar¢ grecka. Ks. wladyka
»gdy przyjechal, a o ochrzcenein si¢ juz dziecigtku dowie-
dziat, uczynit wielki hatas w domu, jakoz i rodzice byli bar-
dzo przeciwni tej uczynnoS$ci ksigdza officyatowej; ale iz wi-
edzieli iz co sie juz bylo stalo, rozstaé si¢ nie miato, dali po-
do6j, zaczem juz ono dzieci¢ w mniejszej wadze bylo u ro-
dzicow swych, a najwiecej u ksiedza "Wladyki chelmskiego,
»1 zgota nie chcial o niem juz nic wiedzie¢. Naostatek i ro-
dzice widdl na to, jakoby w niem bynajmniej niekorzystali;
»jakoz ojca przywiddl do tego, ze si¢ w niem bynajmniej nie
»kochal, tamentujge czesto a gesto na officyata, ze to dzie-
d e, prawi, biesowym tachem uczynit. Wszakze matka mila
,haostatek juz o to nic nie dbata, ale wszystko to Panu Bogu
,mitemu polecala, przyczytajgc to z woli wigcej by¢ milego Pa-
.na Boga i z przejrzenia jego Swigtego. Przetoz zawzdy o tem
»obmys$lata, jakoby powinnos$ci macierzynskiej dosy¢ uczynita:
»juz piastowata, juz kotysata, juz zywila, a gdy mu juz bytlo
,o8m lat, o diaka mu si¢ starata, jakoby go hramoty ra-
bskiej nauczytl. Jakoz Wtadyka chelmski na zadanie siostry
»Swej wzigt go byt przed sie do siebie, u ktérego si¢ uczyt
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,hramoty dwie lecie. Ks. officyal bal si¢ dziwnie o to, by
,»go za$ jako ks. Wtadyka nie przerobit na grecka wiare, i
»poczal u siebie rozbieraé, ze i chrzest mial mu co mato po-
,modz, gdzieby na wierze jako szwankowal, poniewaz, prawi,
»1Z w ludziach dorostych chrzest przez wiary, a wiara przez
,chrztu, nie maja zadnej wagi, ani mocy w sobie. Przeto
»zasadzil intencya swojg na tern, jakoby go od ks. Wiadyki
»~wywazy¢ mogtl; jakoz tego dokazal, albowiem skoro jedno
»przyjechal do ks. Wtadyki, wezwawszy do siebie Andrzeja
,ha osobne miejsce, namowami wdzigcmemi wnet go ucackal,
wze za ksiedzem ofjicyalem nazajutrz ‘piechotg z kursorem
.z Chetma do Krasnegostawu przybiezal.

,0d tegoz czasu juz nietylko u ojca swego, ale i u ks.
»Wtadyki, bardzo spadt z talerza, ze juz ani ojciec, ani ks.
~Wtadyka nie przypuszcza go wigcej na oczy swoje, ale
,ks. officyal jako mu byl przyczyna do niechgci rodzicow i
»przyjaciol inszych jego, ze byl upadt im tylko z taski, ale
»1 z myS$li jego, tak zasi¢ starat si¢ o tem pilnie, jakoby mu
»poczciwe wychowanie dat, ktéreby mu czasu swego bylo na-
»groda sowitg takich szkdd, odniesionych przez rodzicow swych
Lhieprzyjaznh. Do czego aby? snadnie przyj$¢ mogl, dal mu
»W Krasnymstawie preceptora wedtug mysli swej, jedno ze byt
»t£Peg® dowcipu, bardzo si¢ o to ks. officyat frasowal, co o1
»baczac intencye wuja swego, tepego dowcipu swego nieudat-
,»N08§¢ pilnosciag nagradzal, natur¢ niepot¢zng nieudatnoscia
»kierdjac; zaczem przedsi¢ do tego przyszedl, Zze i ingenium
»SWe wypolerowal i wuja swego ku wickszej miltoSci przeciw
»sobie zbudzit tak, iz ks. officyat pobaczywszy niematy w na-
,ukach profekt, pragnat tego po nim jakoby zostat kaptanem.
»(A to w ten sposdéb czynil, aby mu spusciwszy prowenta
,Wszystkie swoje i sam wstapi¢ mogt w zakon do klasztoru
,sieciecbowskiego.) Przeto, gdy mu juz bylo dziewigtnascie
»lat, pilnie go namawial, jakoby? wzial pierwsze §wigcenie, co
»on zadzy jego dogadzajac, a poddajac si¢ pod wolg boza,
»zostal akolitem w r. 1529 a w tym roku ks. officyal umart,
»bedac w plebanii oleksowskiej, ktora lezy w mili od klasztoru
,sieciechowskiego. 0 co prosil pilnie tego ojca mojego zmar-
»tego, aby przezen nie gdzieindziej byl pochowan, jedno w kla-
sztorze sieciechowskim. Po ktéorego tedy zejsciu z tego $wia-
»ta dostata mu si¢ plebania oleksowska, ktéora trzymat caty
»rok akolitem bedac. A w tem uwazajgc godno$¢ i zacnos$é
»stanu kaptanskiego, miarkujac tez natur¢ swag nie z kogo
»inszego ale sam z siebie, wolat si¢ do tego udaé co latwiej
»hie tak z wielka skaza konscyencyi swojej znie$¢ mogl; a po-
stanowiwszy to u siebie, w plebanii mato korzyszczac, sta-
jat si¢ o ozenieniu, i wzial byl sobie za malzonk¢ na imie
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Anne¢ Jarowska we trzynascie lat, dziewke urodzona, Miko-
taja Jarowskiego z Jaroszyna,*) ktéory byt herbu Rawicz
(ten Jaroszyn w radomskim powiecie jest, lezy nad sarna
Wista blizko Kazimierza) a z matki Annyy Koraczownej
z Grzmocina herbu Wezyk, majacy na gltowie korone ztota,
a trzymajacy w gebie jabtko za szypulke zielona, w czerwo-
nem polu (ktéry Grzmocin jest mila od Radomia) a syno-
wice ksigdza Branickiego, biskupa poznanskiego za ktérego
to rozkazaniem, matka moja byta dana skoro w os$mi le-
ciech do Lublina do klasztoru Panny Maryi, chcac tego po
niej aby nie gdzieindziej mtode swoje lata trawita, jedno przy-
takiej szkole, w ktorej si¢ ¢wicza panienki uczciwe bogomy-
$lnosci zywota Swigtobliwego i wszelkich cnot chrzescijanskich,
i dat ja do czasu na opiek¢ po panie Bodze, onej cnej a bo-
gobojnej ksieni Mateczynskiej, ciotce jejze wlasnej, przy kto-
rej trwajac przez pi¢é lat, wzigta byta potem od rodzicdw swoich
z klasztoru, a to przez &mieré ksieni ciotki jej; ktora po-
tem w domu ¢wieré lata mieszkajac, oddana byta w stan
malzenski ojcu memu; z ktora skoro, si¢ jedno ozenil, w tym-
ze roku 1531 zaraz przypadila byta stuzba do Obertyna.
,»Co on niechcac tylko w domu czeladzi swej albo sgsia-
dom znajomym by¢, mysSlit o tern, jakoby domowg ojca swe-
go zabawa postugami swemi, i1 tez siebie samego migdzy lu-
dZzmi znacznym uczynil, wnet z mito$ci rzeczypospolitej na-
przdéd, potem wzglegdem dobrej stawy dla rozmnozenia wigt-
szego, utrat maj¢tnosci i1 gardia swego nie wazac, wypra-
wit si¢ sam na swa szkode¢, za pienigdze posazne na trzy-
nascie koni. Na wojnie bedac, iz mu Pan Bog i sprawa je-
go znaczna poszczg¢Scita, w dobrym zdrowiu, wrociwszy si¢
nazad do matzonki, poratowawszy tez poniekad szczgs$cia swego,
majac tez pickny okoto siebie dostatek, rozumiejac tez to,
iz juz nie mial by¢ wzgardzonym {lachem u swoich rodzicow,
ale im by¢ wiecej ku pomocy a dobrej stawie, juz dluzej nie
mogt wytrwaé, aby ich nie mial nawiedzi¢, ale owszem wez-
brawszy si¢ z matzonka swa, udal si¢ do nich; ktoérego przy-
jazdowi rodzice jego nie matq uciechq byli zjeci, cieszac si¢ czeg-
$cig z tego, ze pigcknie a ozdobnie, przez nakltadu rodzicow
swych, staniczek swodj wiodl, czescig tez i z szczg$liwszych
postepkow jego, ze si¢ tachowi we wszystkiem fortunnie po-
wodzito. A co wigksza, ze juz widzial po nim, ze go miat
ze wszystkich trudno$ci wydzwigngé, ktérych byl zazyt z sg-
siady z strony ojczyzny. Co on w krotkim czasie za swoim
dowcipem wszystkiego dostgpil, ze go nie tylko ze wszyst-

*) Mytka druku by¢ musi: byta to Jarocka ze wsi Jaroczyna, nie Jarowska z Jaroszyna.
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,okich trudnos$ci wykierowal, ale na ostatek ojczyzng, ktora
»,mu byla od rodzicow pod opicke podana uspokoil, sgsiady
suskromit, ze nan wszyscy potem taskawi byli i jemu w wielu
»rzeczach deferowali. Potem na zadanie Szczgsnego Snop-
»kowskiego sedziego i Piotra Gorzkowskiego natenczas pod-
»s¢dka chetlmskiego jego bardzo blizkich po Zzonie, zostat byl
Lkomornikiem ziemskim chetmskim, i trwal na tym urze¢dzie
,»kilka lat, a to dla przejrzenia i ¢wiczenia postgpku prawne-
»20, k’temu tez, gdyby byl na wigkszy urzad powotan, ze-
»by si¢ nie wtenczas uczyl prawa na czyjej maj¢tnosci. Ja-
»koz, gdy skoro jedno przerzeczony se¢dzia umarl, za zato-
zeniem sejmiku wojewody ruskiego, byt w Chelmie jedno-
stajnemu" a zgodnemi glosy obran na urzad podsedkowski
,»,0d wszystkiego gminu szlachty chetlmskiej, czemu on krol
»stawny Zygmunt August najmniej niekontradyktowal, ale
»owszem potwierdzil zgodne glosy ich. W ktorern to tedy
»powotaniu bedac ojciec moj, jako urzad swoédj pods¢dkowski
,odprawowal wiadoma to jest rzecz wszystkim, bo dalibog
»pilnie, wiernie i1 przez nagany wszech rzeczy szlacheckiej
»W ziemi chetmskiej sprawowal; a opuszczajac inne dary
,mitego Boga, ktéorych mnie nie przystoi wyliczac¢ z tego miej-
sca, synem jego bedac, ktéoremi Pan Bog go byt obdarzyt,
»jako: szczero$¢ natury jego, ludzko$é, poboznos¢ & a ta
»tez niemniej osobliwa byla u niego, ze nigdy zadnej przy-
,czyny z siebie do zlego nie dal, tak tego okoto siebie prze-
strzegat 1 moge to $miele rzec, .okrom bitwy obertynskiej,
»ze mu si¢ nigdy przeciwko zadnemu korda swego doby¢ nie
»zdarzyto, a tez zadnej rany, ani blizny na ciele swem nie
,mial, okrom ranki bardzo matej nad czolem ktora mu si¢
,dostata byla w obertynskiej potrzebie, roku 1531, a to na
»ten czas, gdy si¢ skoro byli potozyli obozem u Obertyna,
,Petryto woloski wojewoda, majac sprawe¢ o ludziach krola
»pana naszego, iz réwne byly poczty przeciw jego wojsku,
»tem rychlej si¢ gotowal z ludzmi swemi, postawszy przod-
kiem kilka tysiecy ludzi przed soba, na ogladanie wojska
,Krola pana naszego. W czem gdy byli nasi przestrzezeni,
»porazili je nasi na glowe¢ u Gozdzia, w ktorej to bitwie do-
stata mu si¢ byta ta rana od kopii, bo go byt ugodzit Wo-
toszyn jeden kopija w glowe, az przytbice na nim kopia
»Z glowy oberwal ze byl prawie przestowtlosa, ktoérego =zasig
»Wotoszyna przebit kopia Andrzej Gniewosz z radomskiej zie-
,mi herbu Rawicz wielki jego przyjaciel, k’temu i druzba.
»Naostatek mial tez na si¢ jednego czasu pokus¢ $wiata tego
»hieprzezpieczng to jest kacerska ; malo nie przez caty rok
»,W wierze wahajac si¢, w czem gdy si¢ obaczyl, uciekt sig
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»pod opieke Pana swego; Pan nie chcac go =zatraci¢ z zwo-
»dzicielami $wiata tego, wnet go ratowal: albowiem wyrwat
»Z20 bardzo predko z Babilonu tego, jako $wigtego Piotra
,»1 $Swietego lawla na morzu tongcego; albowiem porzuciwszy
,skoro bitedy ktéorych si¢ byt nauczyt od zwodnice, od syna-
»g°gi_ heretyckiej, przystat do jedno$ci wiary, 'matki $wigtego
»kosciola powszechnego chrzescianskiego, w ktorym kosciele
»do ostatecznej swej $mierci w wyznaniu wiary §$wigtej trwat
,mocnie a statecznie.

Obrazek zaprawde cudowny, odcisk naszego starego spole-
czenstwa, to jest czasOw z przed sejmu unii lubelskiej. Z tego
odcisku caty $wiat ruski moglibySmy odbudowa¢ na nowo,
gdyby$dmy innych jeszcze $ladow niemieli. Tern lepiej ze ma-
myJ praca odbudowania moze si¢ lepiej udac.

\\ idzimy przed soba calg ruska rodzing. Jeden brat jest
wtadyka, a drugi kanonikiem tacinskim, proboszczem officja-
lem. Siostra tych dwodch xi¢zy Rusinka jest za Rusinem,
nie kaptanem ale $wieckim szlachcicem. Officjal sam zmienit
obrzadek, nie wiarg, narazil si¢ przez to rodzinie, ktéra na-
rodowym pamigtkom wierng pozostata. Xiadz Officjal jest
to Rusin, ko$¢ z kosci, a przeciez w gniewie nazywa go wia-
dyka biesoicym {lachem. Jest to z jego strony zazdro$¢ inie-
che¢ ku bratu, ze tak si¢ wyraza, socjalna zazdro$¢ bardzo
w $wiecie pospolita. » ZawiS¢ to mniej uprzywilejowanego
obrzadku wzgledem wigcej uprzywilejowanego. Zawis¢ to ubo-
giego przeciw bogatszemu, zawis¢ ciemniejszego ku os$wiecen-
szemu, powtarzamy zawi$¢ socjalna. Officjal szukal wiary
powszedniebytniej i rzucit nienawi$¢ ku obrzadkowi tacinskiemu.
Wtadyka byl od niego dumniejszy, chcial do ostatka wytrwac
na swojem stanowisku, chcial umrze¢ Rusinem nie Lachem.
Lach wiec na Rusi nieznaczyt koniecznie Polaka, ale spolsz-
czonego Rusina, ktory “zerwal z przeszto$cig. Nie inaczej tez
i dzisiaj jeszcze wloScianie ruscy nazywajag pandw swoich,
szlachte polska, acz sg koscig z ich kosci, to jest Rusinami,
la klassa wyzsza ludu, bo i szlachta na Rusi z ludu wyszla
w czasach pozniejszych jak wtlasciwa szlachta polska, ta klassa
wyzsza wyobraza wszedzie postep, S$wiattlo. Co stac¢ sig
musiato, stato sig. Dla tego Ru$ sama si¢ polszczy, to jest
rzuca swoj obrzadek, jezyk. WidzieliSmy to w wielkich hi-
storycznyc lodzinach na Litwie, widzimy to teraz wérdd mnie;j
znaczacej szlachty na Rusi koronnej do'"Polski zblizonej. To
przeobrazenie dziato si¢ radykalnie, bo przenikalo w nizsze
warstwy narodu. Na Litwie dotykato naprzéd wyzszych
tylko stanowisk. Kto opdr stawiat koniecznos$ci modgt czasami
pokazywaé ze ma serce, ale nie pokazywal glgbokiego rozu-
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mu. Nie odrzuca rozum tego nigdy co si¢ juz wyrobito
w zyciu. Tem bardziej godne s3. uwagi dobrowolne posta-
nowienia, bez wiedzy. Officjal przyjat obrzadek tacinski prosto
przez mitos¢ dla niego, bo szukal wiary powszedniebytniej, nie
przez zaden patryotyzm polski. Nie zdradzat tu Rusi, szedl
za najszczerszem przekonaniem; nim przyjat obrzadek byt
juz w duszy 1 Polakiem i Lacinnikiem. Wtadyka ochrzcit
to zdradg, brata nazwal Lachem, to jest Rusinem spolszczo-
nym, biesowym, to jest nienawistnym; w tym wyrazie zamknat
cata swoja niech¢é. Ale niech¢é ta ciemna, socjalna jak po-
wiedzieliSmy, prowincjonalna, wig¢c nie ma najmniejszego zna-
czenia. Jest stowem sobie, stowem przebrzmialem. Takg
mito§¢ prowincii miata dlugo Litwa poki si¢ nie zgodzita na
nnje¢ lubelska, takg miato Mazowsze, kiedy chcialo si¢ pra-
wami swojemi rzgdzi¢ i zachowywalo udzielno$é az do czasow
Stefana Batorego; taka mito$¢ miaty Prusy Kroélewskie do
ostatniej chwili Rzeczypospolitej, kiedy szlachcie z innych stron
kraju udzielaly indygenatow u siebie. Wskazujemy tu na mi-
losci prowincjonalne wielkie, zeby oceni¢ mata. Milos¢ pro-
wincjonalna wtadyki takiego znaczenia nie miala, jak te sza-
cowne, ogromnego znaczenia mitosci. Litwa i po unii lubelskiej
zachowata sobie rzad wudzielny, 1 byla o niego zazdrosng,
a ktoz dla tego mogt powiedzie¢ ze Litwini nie byli Polaka-
mi? Bylo to kiedy$, nie byto pdzniej. Tak i Ru$ np. chelm-
ska, unii z Polskg nie potrzebowala, bo byta prowincja ko-
ronng. Ru$ ta w swojej szlachcie juz si¢ byla spolszczyta
jezykiem, moéwita po polsku, pod wzgledem za$ religijnym byta
unickg, katolickg. Widzimy, jak dobrowolne byly przejscia
z obizadku na obrzadek. Na Litwie biskupi tacinscy chcieli
przynajmniej zabezpieczy¢ wiarg, dogmat Rusi, ito przez skto-
nienie ludu ku Lacinie; na Rusi koronnej tego nie potrzeba
bylo. tu nikt nie grozit narodowemu obrzadkowi, jak Litwie
Moskwa. Mimo to Ru$ przechodzita na Lacing. Kto ja do
tego namawial? Rzeczpospolita jednoczyta si¢, odrgbnosci
swoje pochtaniala w jedno morze polskie swobody i narodo-
wosci. W niecheci wiadyki ku bratu niema glebszych histo-
rycznych powoddéw, jakie byly na Litwie, na Mazowszu,
w Prusiech, bo ich by¢ nie moglo, byl tylko upér. Wta-
dyka jest glowa rodziny, a co najpewniej jej dobrodziejem.
Dla tego i Wereszczynscy oboje unikaja xigdza officjata Ale
kazdy kto uwazny, dojrzy z ich strony mniej daleko nieche-
ci niz u wladyki. Wtadyka byt zacigty w swojej prostocie.
Wereszczynscy Lachowie z jezyka, wiecej si¢ naklaniali ku
powszedniebytniej jedno$ci polskiej, pod wszelkim wzgledem,
ze uzyjemy tutaj wyrazenia xi¢dza officjala. Martwia si¢ zZe
Przegla 3 Poznanski XXXV, 2. AN
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dziecko ochrzczone na obrzadek tacinski, za§ wladyka uczynit
z tego wielki ,hatas wdomu," arodzice tylko ,,byli bardzo prze-
ciwni tej uczynnosci xiedza officjatlowej." Nie zyczyli sobie
tego ochrzczenia, ale wigcej przez wzglad na wladyke, ktory
pewnie wiele im $§wiadczyt. ,,Widzieli iz co si¢ juz bylto stato
»rozsta¢ si¢ nie miatoll zaczem ,dali pokoj. Chrzest prze-
ciez nie byt religjg; moglo by¢ dziecko ochrzczone po tacinie,
a mimo tego chowac si¢ w ruskim obrzadku. Jednak r°dzice
dali pokéj," bo wiedzieli, ze nie narazaja duszy dziecka, bo
pod wzgledem dogmatu bylo jedno grecki czy tacinski obrzg-
dek. Zostawili syna przy wierze rzymskiej. Jeden tylko
uparty wtadyka ,zgota nie chciat juz nic wiedzie¢, o mto-
dym Wereszczynskim. Ojca jeszcze wladyka skusil na swoja
strong, ,wszakoz matka mila naostatelc juz o to rnc niedbala,
ale wszystko to Panu Bogu milemu polecata, przyczytujac
to z woli $wietej by¢ mitego Pana Boga i z przejrzenia Jego
”§wietego." Zacna matka czula te prawde¢ sercem, ze w prze-
rabianiu si¢ tein Rusi na lud polski byt palec Bozy, byt po-
step historyczny. Matka pielegnowala dzieci¢ starannie idla o§mio-
letniego juz syna wystarata si¢ o djaka, azeby go hramoty rus-
kiej uczyl, potem i wtadyke jako$§ przejednata. Chcial odro-
bi¢ wladyka to co si¢ stato, nie przyczytywat tego ,,woli mi-
»lego Pana Boga." Przejrzenie tez opatrzne pornigszato mu
wszystkie zamysty. Tutaj przypomnie¢ musimy biblijna po-
wies¢ o matkach Salomonowych. Prawdziwej milo$ci macie-
rzynskiej dowiodla matka, ktora wyrzekata si¢ dziecigcia dla
jego ocalenia. Tu co$ podobnego zaszlo w rodzime Weresz-
czynskich, tylko na odwrotny sposoéb. Czuwaly nad dziec-
kiem dwie matki, ruska i tacinska. Ruska byta prawdziwa,
ale wiecej dziecku mito$ci dowiodta tacinska. Nim si¢ dziecie
jeszcze narodzito juz obiedwie byly w oczekiwaniu: kazda
chciata je ochrzci¢. Kto byl pilniejszy, kto® wigcej dbania poka-
zal: kaptan lacinski czy ruski? Lacinski, bo lepiej czuwat
i ochrzcit. Tak pozniej kiedy wladyka chcial biesowego La-
cha znowuj na Rusina przerabiaé, przyjechat officjat na to gro-
zne stanowisko i naktonil siostrzenca, ze za nim przy biezat
piechota do Krasnegostawu. Nie upilnowata go* matka cei-
kiew ruska, bo mniej kochata. Lacinska byla wigc mu Prla"
wdziwg matka. Alez bo tacinska kochata dusz¢, ruska ciato.
Tak to Ru$ nawracala si¢ sama na Lacing, a co za tern
szlo, polszczyta si¢ do ostatniej kosci. W ciagu lat kilkunastu
dwa nawrocenia si¢ widzimy w rodzinie zlozonej z pigciu
0s0b.
Mtody Wereszczynski dojrzewal wiec po okiem wuja
officjala chetlmskiego; xiedzem nie zostal, ale z Sandomie-
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rzanka si¢ ozenil. Byla to synowicag (siostrzenica chyba) bi-
skupa poznanskiego Braniekiego Rusina. Teraz wszedl juz
W ereszczynski zupetnie wr kolo stosunkdéw tacinskich. Dobrze
prowadzit staniczek swoj. Lachowi fortunnie si¢ we wszystkiem
powodzito. Przybyl do rodzicéw, zeby im by¢ wigcej ku po-
mocy a dobrej stawie. Niedo§¢ na tern, ,,przyjazdowi jego
»rodzice nie mata uciechg byli zjeci.“ Syn ich zyskal powa-
zanie pomigdzy szlachta czysto polska, osiadta w Chelmskiem.
Snopkowscy i1 Gorzkowscy wykierowali go na urzad: zostat
podsedkiem. Zacna ta szlachta nie miata pomiedzy sobg
zadnej wylacznoséci, kochala wszystko zaré6wno co ruskie i
co polskie. Sam Wereszczynski jest tego najlepszym dowo-
dem. Syn jego byt juz tacinskim biskupem w Kijowie.

Dawne to dzieje, przed reformacja Lutra. Otdéz przy-
szta 1 reformacja. Pods¢dek chetmski nie byl takze wolny
od pokus, waha¢ si¢ poczal w wierze. Ale zasady katolic-
kie, ktore mu wszczepit wuj officjal, nie wuj wladyka, prze-
mogty. Porzucil bledy i1 ,przystal do jednoS$ci wiary matki
»SW. kosciota powszechnego chrze$cianskiego, w ktéorym ko-
Sciele do ostatecznej swej $mierci w wyznaniu wiary $wigtej
»trwal mocnie a statecznie." Ru$§ wiedziala ze wiara to by-
ta kosciota powszechnego starozytnego," dawniejszego od schi-
zmy Focjusza.

Nie przeslicznyz obraz Rusi i zam¢tu w jakim si¢ ujrzata
w skutek reformy Lutra? Lepiej rzeczony obraz §wiadczy, nizli
wszelkie rozumowania. Ten przedmiot czulych zabiegow, sta-
ran dwoch obrzadkéw, mial konczy¢ na nowinkach genewskich,
jednemu i drugiemu si¢ wymykajac. Ale wahat si¢ tylko
1 skonczyt na kosciele rzymskim. Co zrobit tu wczes$niej nie-
co pojedynczy czlowiek, to robity pozniej cokolwiek, cate
rodziny, cala prawie Rus. Wszystko przeszto na katolicyzm.
Ale nie uprzedzajmy wypadkow.

* Wysoka tolerancja, jakiej wtedy data dowrdd Polska, by-
ta ,,skutkiem $wiatla. Nikt u nas, jeden drugiego nie prze-
sladowal o przekonanie religijne. Przesladowanie niemogto by¢
w naturze rzgdu i ludzi w Polsce. Na polemice piSmiennej,
mniej wiecej zywej, konczylo si¢ wEzystko. Mitowali si¢ jak
bracia, Polacy, Litwini, Rusini, przed r. 1569, a po 1569 juz tyl-
ko Polacy. Milowali si¢ jak bracia a nier6znili si¢ do osta-
teczno$ci o wiare. Przywiedziemy tutaj jeszcze jedno wiaro-
godne a spoéiczesne swiadectwo.

Wydano niedawno w Warszawie Pamigtnik Teodora Je-
wlaszewsTciego nowogrodzkiego podsedka, ktory zyl w latach 1546
— 1604. Nie Teodor ale Fedor Jewlaszew”ski, byl Rusinem
i urodzil si¢ jeszcze w swoim narodowym obrzadku; owoz do-
szedlszy lat, zostat dyssydentem. Pomimo to ojca swego sta-
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ruszka, cztowieka poboznego, przez stosunki jakich nabyt na
wickszym $wiecie, wysadzit na wladyctwo pinskie. Ojciec wiec
wladyka miat sjma dyssydenta. Fedor Jewtaszewski przezyt czasy
tej mitej chrze$cianskiej zgody, widzial jeszcze poczatek reli-
gijnych zwasnien ; Wiec z zalem opisuje co si¢ dawniej dziato;

»R. 1565 mieszkatem, powiada, w miesScie Wilnie, wy-
bierajac pobor- nazwany pogldéwne, miatlem tam wielka ucie-
»che stuchajac stowa Bozego w zborze chrzes$cianskim, za uczo-
nych ministrow Wiendnogdrskiego i KoS$cienickiego. Dozna-
walem tez taski ludzi przeciwnego wyznania, mianowicie zas
,godnego pamieci meza X. Jana Makowieckiego archidyakona
,warszawskiego, kustosza i kanonika wilenskiego, pisarza w skar-
bie krola Jegomos$ci, ktory mnie wiecej jeszcze w te to licz-
by wprawil, przysporzyl mi pozytku i wieloma ludziom
»pozna¢ mnie dat i zalecil, albowiem naonczas roznosci wiary
,hie czynily zadnego porozmienia w przyjacielskiej mitosci. 1 dla
»tegoz samego on wiek w stosunku do terazniejszego, gdy juz
,hawet pomi¢dzy ludzmi jednejze wiary wszystko =zastgpita
»Zawsze w pogotowiu obtuda, ztotym mi si¢ by¢ wydat. Te-
»raz migdzy réznemi wiarg, ani si¢ pyta¢ o mito§¢, szczerosé
»1 prawdziwie dobre zachowanie si¢, zwlaszcza miedzy $wie-
»ckiemi stany. Pomn¢ bowiem i niedawne nawet przesztych
»czasOw, gdy dzisiejszy papiez Klemens, bedac jeszcze kar-
»dynatem, znajdowat si¢ u krola Jegomosci Stefana w Wil-
,»hie, siedziatem u stotu X. Bartl. Niedzwickiego kanonika wi-
edeniskiego z przedniejszemi stugami kardynata Wtochami; ci
,gdy sie dowiedzieli, zem ewangelik, dziwowali si¢ bardzo, ja-
ko mie Smial x. kanonik na obiad do siebie wzywaé: a kiedy
,on im przelozyl, e u nas z tego wzgledu zadnej nienawisci nie
,bywa 1 milujemy si¢ jako z przyjacioty dobremi, chwalili to
»Wlosi mowigc, zetu Bog u nas zyje.” (Jewtaszewski str. 12—13.)

Stara pamie¢ niedopisala Jewtaszewskiemu. Hipolit Aldo-
brandini nie byt postem do Stefana Batorego, jeno do Zygmun-
ta III, raczej powinien byl wspomnie¢ Alberta Bolognetti, kto-
ry w Wilnie przyjmowat kapelusz kardynalski r. 1584. Ale
co ta pomyltka w osobie przesgdza faktowi, co staremu oby-
czajowi polskiemu?

Ru$§ zagmatwana w wierze, kiedy nastapita reakcja, mu-
siala si¢ ockna¢ na jednem wspolnem dla wszystkich prowin-
cjonalnych polskich stosunkéw stanowisku, wszechogdlnem,
wigc prawdziwem, ujrzata si¢ cata w jednosci katolickiej z Rzy-
mem. Ale przed tym ostatecznym wypadkiem, do ktorego
zdazata, czekaly ja jeszcze wielkie dos$wiadczenia. Zobacze-
my je teraz.

(Ciag dalszy podzniej.)



POEZYE.
POKUSA.

I recz djabla pokuso! kupiecka niecnoto!
Co trabisz mi w uszy raz w raz:
,»,0jczyzna gdzie dobrze, a dobrze, gdzie ztoto.

,Komrn Bruder! i przyktad bierz z nas.®

Co, ty mig zwiesz bratem? nie! jako $wiat $wiatem
Nie bylem i nie chcg¢ nim byé¢:
Chcesz po nas wzia¢ ziemig: —lecz polskie w niej pl<

Jak zylo, tak wiecznie chce zy¢.

Precz djabla pokuso! francuzka poczwaro!
Co gwaltem mie¢ ciggniesz w swoj $lad,
A swoim rozumem wojujesz wcigz z wiarg,

A w cudzej krwi kapaé chcesz $wiat.

Nasz zakon jest w Wierze, a Bogu w ofierze,
Swa wlasng krew tylko chcg niesc.
Mord, sztylet, trucizny, nie zbawig ojczyzny,

A polska skazityby czesc.

Precz djabla pokuso! tatarskie straszydto!
Co naszych zabraniasz nam cnot,
Na kazde uczucie narzucasz wedzidto,

Na kazdg mys$l wznosisz swdj knut.
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Kto bojazn zna Bozg, takiego nie strwozg,

Ni bicz twdj, ni pe¢ta, ni spiz.

Kazn wszelka od wroga, za prawde dla Boga

Sam pregierz uswigca jak Krzyz.

A ty nam o! Krzyzu! tkwij wiecznie w poblizu,

Ty Panskich skazéwka badz drog:

Bo wierze i tusze, ze Polske jak dusze,

Zbawi tylko Cnota i Bog!

OPETANIE.

Wiele zlego na jednego
W mocy jarzma piekielnego,

Az trzech, az trzech!

Ach! trzy czarty, to nie zarty,
Ale gorszy jeszcze czwarty,

Nasz grzech, nasz grzech.

Poki grzechu w nas nie bylo,
Trzem si¢ djabtom ani $nito

Lez¢é w nas, lez¢ w nas.

Ali¢ skoro grzech w nas ozyl,
Wszystkim zaraz wstep otworzyt

W zty czas, w zly czas.

Zeby¢ to grzech zabi¢ w sobie,
Pogrzes¢ w sercu, a na grobie

Wznie§¢ Krzyz, wznie§¢ Krzyz,

Djabli wnetby wskok uciekli,
Wprzod nizby$Smy sami rzekli:

»A kysz! a kysz!“



Listy ze Wschodu do Braci i dla
Przyjaciol.

(Dokonczenie.)

List "W.

Na morzu Srodziemnem 16 pazdziernika 1862 r.
Moi najmilsi!

Pozostaje mi zda¢ wam sprawe¢ z ostatniej mojej wycieczki, z wWy-
cieczki do Ziemi Swigtej. Dziwnie ten wyraz wycieczka brzrni obok Ziemi
Swictej, do ktorej sie zwykle dlugo i spokojnie pielgrzymuje. Pokazuje
si¢ jednak zem czlowiekiem mojego wieku, bo wszystko i najswigtsze mu-
sz¢ pospiesznie odprawia¢. Oddatem juz byl list mdj ostatni na poczte,
w porcie Jopenskim, kiedym otrzymat listy z Rzymu, ktére naglity mi¢ do
powrotu. Zostawato mi zatem kilkanascie dni do ostatniego statku, ktérem
postanowit obroci¢ na zwiedzenie Grobu Panskiego i miejsc $wigtych w Je-
ruzalem i Judei, odktadajac Samarj¢ i Galile¢ do innej sposobnos$ci, je-
zeli si¢ nadarzy; wszakze, przy mojem ruchliwem zyciu, jezeli ono ma
potrwaé jeszcze, nie jest to niepodobnem. Zreszta jak Bog zechce! Na
pociech¢ w mojem ciasnem potozeniu, dorobilem sobie teorj¢, ze obecnie,
gdy kosciol jest przesladowany, stosownie uczci¢ miejsca pokornego uro-
dzenia i bolesnej megki Zbawiciela, a gdy si¢ doczeka pokoju i swobodnie
po s$wiecie apostolowaé zacznie, stosownie bedzie odwiedzi¢ Tabor i Ty-
beriadzkie morze. Zobaczymy! Tymczasem zostaje mi na pocieche¢ teorja,
nadzieja, a z rzeczywisto$ci on rydz lepszy od niczego.

Jaffa albo Jope stolica ongi naszego praszczura Jafeta, jedno z naj-
starszych niewatpliwie miast na $wiecie, pozniej jedyny port zydowski,
dzi§ tytularne biskupstwo zacnego ks. Le¢towskiego, tylu zburzeniom pod-
leglta, Zze teraz jest nowozytnem i nieznaczacem miasteczkiem. Z morza
jednak skala ta zewszad zabudowana i okolona zielonemi ogrodami owo-
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cowerai, zdaleka i przyjemnie uderza. Wyniesiony z Jodki na lad na bar-
kach chudego a zylastego i silnego Araba, wbieglem pospiesznie do ko-
$ciota 00. Franciszkanow, tuz nad brzegiem potozonego, i tam ucatowa-
lem t¢ ziemi¢ stopami, potem i krwiag Zbawiciela, tylu prorokéw i spra-
wiedliwych obu zakonoéw uswigcong. Po mszy §tej zwiedzilem miejsce,
w ktéorem wedlug podania S. Piotr mial ono widzenie przeécieradta zste-
pujacego z nieba ze zwierzetami czystemi i nieczystemi. Zreszta Jaffa
nieprzedstawia pamiatek; to tez po obiedzie w towarzystwie kilku innych
pielgrzymow, ruszyliSmy w droge. JakeSmy wspomnieli, ogrodownictwo przy
dobrze urzadzonym systemacie irrygacii, kwitnie okoto Jaffy: pomarancze
i cytryny dochodza niezwyktych rozmiaréow'. Po drodze wioseczka Beit
Dedjan potozona na lewo, przypomina Beth Dagon, dom Dagona, czg¢sto
wspominany w wojnach Zydoéw z Filistynami. Przylegta dolina Saron
stynna ze swojej obfitosci, bylaby nia jeszcze, gdyby rak do uprawy nie
brakowato. Niezjezdzalismy na bok do dawnej Liddy, podzniej Diospolis
dzis znowu Ludd, i po 3 4 godzin jazdy od Jeruzalem, z zachodzacem
stoncem stane¢liSmy na nocleg w klasztorze 00. Franciszkanéw w Ramleh,
co znaczy w arabskim jezyku piasek, ktorego tu rzeczywiscie podostatkiem.
Miasteczko to zdaje si¢ by¢ istotnie zalozonem od Araboéw, to tez nie-
pewnych pamiatek i podan nieprzytaczam.

Klasztor— gospoda, obszerny jest i dobrze roztozony. Kazdemu don
i o kazdej godzinie w dzien i w nocy zajecha¢ wolno. Wieczerzalem z ro-
dzing angielska protestancka, z ktora juz od Bejrutu razem bywaliSmy na
statku. Pani byla uszcze$liwiona ze pierwszy raz w zyciu spala w klaszto-
rze katolickim. Powiedzialem jej, ze to tylko hospitium, gospoda, ale ze
trzymana przez zakonnikow; niezmniejszylo to jej rado$ci. Nilimur in
vetita!

Nazajutrz rano, po mszy S$tej (ktorej Anglicy nie czekajac wczesniej
w droge ruszyli) pusciliémy si¢ ku Jeruzalem. Po trzech godzinach drogi,
wida¢ po lewej stronie na wzgorzu Castellum Emaus Krzyzakéw; nie-
stusznie i niezgrabnie brany za Emaus pod Jeruzalem. Uczony Robinson
twierdzi, ze to wzgoérze jest dawne Modein albo Modin mieszkanie i grze-
bowisko Machabejczykow.*) Rychto potem, juz u stéop goér Judei, przejez-
dza sie koto Studni Joba, i zwalisk starego klasztoru. Po sze$ciu go-
dzinach podrdzy, od Ramleh, spotyka si¢ wioske¢ Abugosch tak nazwang
od naczelnika wsi, stawnego rabusia przed laty dwudziestu. Prawdziwa
nazwa tej wsi jest Kaziet el'Enab, wie§ winogron, ktorych tu rzeczywiscie
podostatkiem i wybornych. Niektorzy sadza, ze to dawniejsze Kiryat
Jearim, albo Kiryat Baala, gdzie arka stata przez lat 20. Przy wej-
$ciu do wsi, wida¢ dawny kosciot gotycki Sgo Jeremiasza, obrocony dzis
na stajnie, ale dobrze zachowany. Dolina ta uprawna i zyzna, pokryta
figownikami i oliwnikami. Jadac dalej, wida¢ przed soba na ostrem wzgo-
rzu Kostuol Castellum Wespazjana, ze zwaliskami kos$ciota zbudowanego

*) II ks. XIII, 25. 29. XVI, 45.
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w 4tym wieku, na czes¢ Sgo Kleofasa. Droga tu dzika, i jakkolwiek
$wiezo naprawiona i miejscami rozszerzona, przypomina drogi boczne w Ape-
ninach inasza Mentorelska. Dalej wida¢ na lewo Kolonieh, Golonig daw-
na Adriana, z obszernemi bezimiennemi zwaliskami wkoto. Po godzinie
jeszcze przykrej drogi, ujrzalem biale mury na najwyzszym szczycie gor
Jerozolimskich. Niemoglem si¢ rozmowi¢ z Arabami, alem wiedzial, ze
gora Oliwna panuje nad miastem, 1 serce mi to mowilo. Zaczalem si¢
wigc modli¢, a w koncu zsiadlem z konia i uczcitem miasto §wigte. Przy-
kre wrazenie sprawia dojezdzajac widok nowej budowy rossyjskiej ca da-
wnym placu musztry: pomimo kopulek wyglada ten klasztor bialy i kolo-
salny na ogromne koszary ina cytadel¢ panujaca nad miastem. Do 2000
przesuwa si¢ rocznie pielgrzymow rossyjskich, i my$my spotkali karawang
wracajaca. Jeden z poczciwych kacapow przywital nas francuzkiem bon-
ziur, ale gdy moj kolega O. Sobalski odpowiedzial mu: zdrastwuj batiu-
szka, o mato ze niespadl z osta swego z wielkiej radosci.

WeszliSmy nareszcie do Jeruzalem i stangliSmy w Casa nuova, go-
spodzie zbudowanej przez 00. Ziemi Swietej, dla pielgrzyméw. Zastali-
$my tam karawang francuzka i wypadto miesci¢ si¢ jak bylo mozna. Dos¢
jeszcze bylo wczeénie i przeto niektérzy pobiegli do Swigtego Grobu. Jam
z kilku innemi pozostal, bom byl szczerze strudzony, a niestety! tak cigzy
nad duchem nieszczgsne to cialo, ze przy strudzeniu i nabozenstwo ustaje.

Udatem si¢ nazajutrz rano do kosciota Grobu Swigtego. Przypadato
swieto Siedmiu Bolesci Matki Najswigtszej. Msze $ta miatem przy oltarzu
ukrzyzowania. To tez stowa prozy Stata Matka bolesciwa, zywsze tu
koniecznie sprawily wrazenie. Uczcilem cho¢ pospiesznie inne miejsca $wigte,
bo straznicy Turcy mieli zamykaé¢ kosciél. Po obiedzie O. Jukundyn spo-
wiednik polski przyszedl nas zabraé, izwiedziliSmy po raz pierwszy droge
bolesng. Na miejscu biczowania stoi mily kosciolek pod opieka 00.
Franciszkanow, gdziem pozniej ze msza $ta wrocil. PrzeszliSmy podzniej
przez doling Jozafat i suche tozysko potoku Cedron, zwiedziliSmy stare
oliwniki starannie ogrodzone przez 00. Franciszkanow i pomodliliSmy si¢
w grocie Getsemani, ktdra przeciez pozostawiono mniej wigcej jak byta
i niezamaskowano marmurami; i tam po powrocie od Jordanu sprawitem
przenajswigtsza ofiare. W koncu oplaciwszy Muzulmanow, zwiedzilismy
Meczet zbudowany na miejscu Wniebowstapienia, i ucalowali§my $lad stopy
Zbawiciela wyci$nigtej w kamieniu. Mowi¢ stopy, bo tylko jedng wyraznie
wida¢, druga pokazuja Muzulmanie w meczecie Omara, ke¢dy ja przeniesli,
czczac Jezusa wigeej jeszcze od wielu dzisiejszych Chrze$cian. A jakkol-
wiek pozniejsze dlugie i krwawe walki ostabily w umystach Turkow czesé
dla naszego Zbawiciela, jaka Koran sam poleca, czes¢ i nabozenstwo ku
Najswietszej Maryi Pannie (Sidi Miriam) ktora niepokalana wyznaja by-
najmniej nieostabta. Tak nasz mily Zbawiciel, ktoéry za zycia zastonit Ma-
tke Swoja od wszelkiej zniewagi, siebie samego nie oszczg¢dzajac, zapewni!
jeszcze cze$¢ Jej posmiertna i nieustajaca, w sercach samychze niewiernych
i wrogow swoich.

12*
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Co rok 00. Franciszkanie w rocznice Wniebowstapienia Panskiegoj
urzadzaja ottarz ruchomy w tym meczecie na mfejscu zkad Zbawiciel
wznidst si¢ ku niebu, O. Jukund opowiadat z radoscia, ze tego roku
$piewat Ewangelia przy mszy $w. Kto wie, czyby Grecy naszych lat
wpuszczali, gdyby to miejsce $wigte mieli w swojera posiadaniu? Zapraw-
d¢ bolesnie widzie¢ Turkow trzymajacych straz w kosciele Grobu Pan-
skiego, ale jak skoro niejeste§my wylacznemi panami miejsc swigtych (cho¢
krwia Chrzes$cian zachodnich na niewiernych zdobytych), lepiej jeszcze, ze
Turcy jako bezstronniejsi, sa posrednikami i rozjemcami.

Gdy$Smy wyszli z meczetu, Arab pokazujac nam goér¢ przylegla, po-
wtarzal Viri Galilei, snadz si¢ nauczyl od Europejczykow podania, ze
az tam pobiegli Apostolowie za unoszacym si¢ w powietrze Zbawicielem
i tam od Aniola upomnieni zostali aby wroécili do Jeruzalem. Inny Arab
biorac nasSjzna¢ za Rossyan na innem miejscu przemoéwit do nas juz nie
po tacinie, ale po moskiewsko: zdrastiwuj charaszo.

WracaliSmy pospiesznie do miasta, z obawy |aby tymczasem bram
niepozamykano. Chciatem tez sprobowac¢ czy mi si¢ nieuda zamknaé¢ w Gro-
bie Panskim, aby mozna rano wciagu dwoch godzin zostawionych Lacin-
nikom, sprawi¢ tam przenajswigtsza ofiarg. Jakoz niebylo nikogo z obcych
kaptanoéw 1 pozostatem.

Czegsé 00. Ziemi Swictej mieszkajacych w klasztorze swoim Sgo Zba-
wiciela, stoi tu z kolei ze tak powiem zaloga przy Grobie Panskim. Praw-
dziwie zamykaja si¢ w grobie, bo maja mieszkanie ciemne, wilgotne,
ciasne, w czg¢$ci nawet pod stajniami jakiego§ Turka; i tylko jednym cia-
snym otworem, dostajag nieco $wiezego powietrza. Z obowiazku bawia tu
tylko po trzy miesigce z rz¢du, niektérzy wszakze dobrowolnie ciagle po-
zostaja. Widzialem jednego ktory tu przed laty kilkunastu przybyl sta-
bowitym, a dzi§ dobrze si¢ miewa: tak Bog opiekuje si¢ swojemi.

Ojcowie ofiarowali mi mata wieczerz¢, gdy mnie si¢ niespodziewali,
a sami wszystko z gtownego klasztoru dostaja. Udalem si¢ potem do Grobu
Swictego, gdzie si¢ uamodiiwszy samotnie ile Bég dal, stuchajac rad za-
konnikéw. aby pod dziurawa kopula si¢ nieprzezigbi¢, udalem si¢ do celi
na spoczynek. Wszakze niebyl on dlugi, gdyz o podinocy zacz¢li Grecy
bi¢ w swoje deski, niby to dzwonié, i $§piewac jutrzniag. Potem Ormianie
i Kopty. Spiewacy wschodni mniej tu zle $piewaja. Czy to dzieki cia-
gloj praktyce i lepszym dawnym podaniom S$piewnym, czy przyktadowi
Lacinnikow, czy moze piewcow rossyjskich, ktorzy juz tam niekiedy stuz-
b¢ w jezyku stowianskim sprawiaja. I nasi tez niepozostali w tyle. A gdy
organ zagrzmial uroczyscie, raz jeszcze przekonatem si¢ ze to narze¢dzie mu-
zyczne wynalezione do ko$ciota i do stuzby panskiej. Najliczniejsze glosy,
mkng obok grzmotu dobrego organu. Noc ta przypomniata mi one, kto-
reémy z X. Piotrem w poczatkach naszego nawrodcenia spedzili w Trapie,
budzeni o poéinocy powaznym $piewem Zakonnikow. Blizko mojej celi byt
chorek wychodzacy na kosciél; moglem przeto wygodnie si¢ modli¢ jak
gdybym byl w kosciele samym. O godzinie 4 zrana udalem si¢ znowu



LISTY ZE WSCHODU. 175

do Grobu Sgo. Wystuchatem jednej mszy na przygotowanie, a po mojoj,
trzecidj towarzyszylem na podzigkowanie. Niektorzy i niewatpi¢ w do-
bréj wierze, rozpisuja wrazenia jakich doznali wtem $§wigtem miejscu, co do
mnie jedno powiem, iz dzigkuj¢ Bogu ze mi dozwolil tego szczgscia; i ze
niemodlitem si¢ tam samolubnie, jedno jako wystaniec wszystkich mi dro-
gich, z ktéoremi jakakolwiek zwiazka ducha jestem polaczony, a takze za
kosciot, za kraj, za wszystkich dobrodziejow Zgromadzenia naszego i za
wszystkich pokrewnych moich.

Dnia tego a trzeciego od mego przyjazdu karawana francuzka uda-
wata si¢ ku Morzu Martwemu i Jordanowi, ze strazg kilkunastu jezdzcow
rzadowych. Sposobno$¢ byta dobra i postanowilem z niej korzystaé. Po-
kazato si¢, zem znal X. Biskupa Meaupoint naczelnika karawany, probosz-
czem w Angers, i zdaje si¢ zem raz nawet wjego kosciele kazal. Przy-
jety zatem zostalem uprzejmie do karawany, wraz z dwoma kapucynami
z Bejrutu.

Rzadko si¢ bardzo zdarza w podrézy aby oczekiwanie nasze niebylo
zawiedzione; wyobraznia nasza wszystko sobie pigkniejszem przedstawia.
Ot6z taka niespodzianka zdarzyla mi si¢ na noclegu w klasztorze Sgo
Saby (Mar-Saba), o trzy godzin od Jeruzalem. JechaliSmy wcigz prawie
suchem tozyskiem potoku Cedron, $rod skal dzikich, bez najmniejszego
sladu roslinnosci. I klasztor lezy na urwisku skat takich, otoczony wy-
sokierni murami, strzegacemi mnichow tyle niemal co sute lalcczisze, od na-
padoéw beduinskich. Dwie wysokie wieze stercza na przodzie jakby ba-
szty warowne. Stukajacemu spuszczaja mnichy odzwierne kosz, do kto-
rego si¢ list wktada, i potem dopiero za wiedzag opata, bramy klasztoru
otwieraja. Niespodzianka moja w tem byta, ze na wschodzie spotkalem
klasztor czystosci angielskiej, a przytem, jakkolwiek wszyscy mnisi Grecy
dyzunici (od dziecifistwa tam przywozeni z Grecyi), najmniejszego wstretu
w nich przeciw nam niewidzieliSmy, jedno prostot¢ i uprzejmo$¢ dawnych
Cenobitow. Zawdzigczaja to moze Swigtemu swemu zalozycielowi, gorg-
cemu obroncy prawdy katolickiej, przeciwko roéznowierstwu Monofizytow,
ktory klasztor ten zalozyt r. 483, a umarl tam 532 r. Grob jego jako
i koSciot wonieje czystosciag. Cele i korytarze powykowane w skale. Po-
kazuja palme ktéra Swicty zasadzil, rownie jak zrodto ktére modlitwa
swoja z wnetrzno$ci skal wyprowadzil. Po wybornym noclegu, ruszyliSmy
nazajutrz w drog¢. Uniostem mile wrazenie, proszac Boga, aby wszystkich
odszczepiencéOw a szczegdlniej tak dobrze usposobionych, co rychlejMojedno-
$ci doprowadzit.

JechaliSmy droga wciaz rownie skalista i dzika. Rychto ujrzeliSmy
siniejace Morze Martwe, ktérem zreszta z gory Oliwnej juz widzial. Gory
Moabskie czernily si¢ wciaz przed nami. ZjezdzaliSmy przez pi¢é¢ godzin
ciggiem na dot. Im blizej jeziora tem grunt wigcej dziki i podarty, peluo
pagorkoéw fantastycznych, naksztatt piramid $wigtych. W koncu po szes-
ciu godzinach jazdy, stang¢liSmy nad Morzem Martwem, ktore jak wiadomo

ezy 800 metrow nizej od powierzchni Morza Srédziemnego. Diugo$é jego
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64 kilometréw a szeroko$ci od 8—12. Zamiast co winnych morzach czg¢$¢
solna liczy si¢ 4—5 na 100, w morzu martwem jest jak 26 na 100; to
tez ryby tu zy¢ niemoga i rzucone z Jordanu w minut¢ zdychaja. Dla
takiego przesycenia wody czg¢$ciami solnemi, zywicznemi etc. utonaé¢ w Mo-
rza Martwem niepodobna. Nasi kapiacy si¢ Francuzi lezeli na grzbiecie trzy-
majac parasol w reku a sadz¢ izby mozna i ksiazke ‘czytaé. Nieprawda
wszakze by ptaki owiane powietrzem Morza Martwego zdychaly. Osada
okretu amerykanskiego wysiana tu dla poszukiwan naukowych niewiele na
zdrowiu cierpiata. Missya ta uczynita nast¢gpne wyznanie. ,,Niedowiarkowie
za przybyciem, po dwudziestu dwoéch dniach najscislejszych poszukiwan, je-
dnomys$lnie wyznaliSmy prawdziwos$é opisu biblijnego o zniszczeniu miast
tej ptaszczyzny.B (Narrative etc. London 1850, str. 379—380).
Niektorzy z nas chcieli dotrze¢ do ujscia Jordanu do morza szero-
kiego, tam na 163 metrow. Ale dowodzca baszibuzukow, ktory bawit
nas na plaszczyznie wzorem malej wojny beduinskiej, niezadowoliony
z przedsigbiercy karawany, o$wiadczyl, ze tam zwykle koczuja Beduini,
i ze nie jest do$¢ silny aby isc ich wyzywaé. Trzeba nam zatem bylo z ni-
czem zdazaé¢ na nocleg do zrodta Elizeusza, o 2—3 godzin z tamtad po-
lozonego. Stonce tymczasem pieklo w catej sile, 50 stopni; Farenhejta, a
najmniejszego ruchu w powietrzu. Konia mialem silnego ale tgpego i trze-
sacego nieznosnie, siodlo arabskie; wyznaj¢ Zzem nieco cierpial ijtrud ten
przynajmniej mogt Panu ofiarowa¢. Tymczasem naprzeciwko nas podnidst
si¢. mocny tuman kurzawy, Naczelnik naszych baszibuzukéw wystat na
zwiady, a karawanie kazatl sie¢ $cisnaé i i8¢ w porzadku. Mukry (masztale-
rze)] wotali z przerazeniem: Arabi! Arabi! Konie strzygly uszami, i mdj
leniwiec ktusowat jak si¢ nalezy. PostyszeliSmy strzaty... dopiero gdy tu-
man opadl, dowiedzieliSmy si¢ ze to oddzial baszibuzukéw stojacy w Je-
rycho, przybyt na rozkaz Baszy z Jeruzalem wzmocni¢ nasza asystencyg.
A ze pan Maciej gospodarz karawany, dla podniesienia ducha zniechgco-
nych baszibuzukéw, gdy moglo by¢ niebezpieczenstwo, obiecal byt barana
i pilaw na wieczerze; zaczely si¢ znowu wyscigi pomigdzy jezdzcami obu
odd/ialow 1 wywijanie dlugiemi dzidami i strzelanie z dtugich rOsznic w pelnym
biegu konia. Takj przybyliémy do Jerycho (Eibha albo Erihha won) t. j. do
wiezy napot rozwalonej i lichej wioszczyny, ztozonej z chalup przykrytych gate-
ziami i namiotami ze siersci wielbladziej. Juz tu jednak zielono, pelno réz
dzikich i ciernia ktéry miat by¢ uzyty do korony Zbawiciela. Co do mnie, $réd
onych cierni, biedna moja sutanna podrézna w czterech miejscach zostata
rozdarta. Stalingd§my nareszcie nad zrédtem Elizeusza, po arabsku A4in es
Sultan, zrédto suttana, irozbiliSmy nasze namioty. Wykopaliska zdajg si¢
wskazywaé ze tu lezatlo dawne Jerycho Chananejskie, zwane takze miastem
palm. Wiadomo ze Elizeusz na prozbe¢ mieszkancow Jerycho poprawit gorz-
kos¢ tej wody rzucajac szczypte soli (IV Krol. II, 19—22). Istotnie woda
stodka jest, chtodna i migkka, to tez kazdy z nas pil do sytosci, i my}
si¢ albo kgpat. Wprost nad nami sterczata goéra kwarantanny, (po ara-
bsku: Dzebel kerautul), dzika, naga, pelna jaskin, na ktorej jak wia-
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domo Zbawiciel posci! wracajac od Chrztu i by! kuszony od szatana. Nie-
ktorzy zwawsi puscili si¢ do pierwszej jaskini do$¢ obszernej, w ktorej
jeszcze wida¢ na S$cianach §lady freskow. Jam pozostat z wielu innerui,
bom si¢ sumiennie nieczu! na silach, i obowie mialem w takim stanie,
izbym byt chyba bosonoz wracal.

Jakem wspomnial spaliSmy pod Damiotami, mieliimy jednak male
l6zeczka zelazne skladane, owoc konfortu nowozytnego. W nocy przebu-
dzony zostalem wyciem szakaléw, i zasmialem si¢ sadzac Ze nasze baszi-
buzuki bawia si¢ tern nasladownictwem, tymczasem dowiedzialem si¢ zrana
ze to byly szakale prawdziwe, kryjace si¢ wraz z dzikami i opryszkami
arabskiemi w gestem zaros$lu otaczajacem zroédlo.

Nazajutrz rano pusciliSmy si¢ ku Jordanowi, o dwie godzin od na-
szego koczowiska potozonemu. RozbiliSmy namiot przy zwyklym brodzie
mielgrzymow, szerokim tu tylko na 24— 30 metréow. Trudno twierdzi¢
absolutnie, ze to te same miejsce ke¢dy Izrael przechodzil, i gdzie Chry-
stus Pan byt ochrzczony, tak bowiem czgsto Jordan zmienial tozysko,
wszakze w kazdym razie musiato by¢ prawie to samo; podanie bowiem
i zydowskie 1 chrze$cianskie na chwile nieprzerwane, miejsce to wiernie
poboznosci pielgrzymow wskazywato. W rozbitym namiocie trzy bylo msze
Swiete, pierwsza jednego z kaptanéw karawany francuzkiej, druga moja,
a trzecia kapucyna Wlocha missyonarza na Libanie.

O mato$Smy niemieli tragicznego przypadku. Milody jeden Francuz,
podrézujacy z ojcem swoim zaufany w bieglosci swojej ptywackiej, pomimo
ostrzezen rzucit si¢ w blizki a bystry prad rzeki, tern niebezpieczniejszy
ze pelno tam drzewa naniesionego z goér. Istotnie nie zdotal oprzed si¢
pradowi ktory go unosil, gdy dwoch silnych baszybuzukéw a mianowicie
jeden murzyn rozrosty, wydobyli go z topieli; murzyna obdarzyt za to 10
frankami rodzic mlodzienca. Po $niadaniu wrbciliSmy znowu na nasze
koczowisko przy zrodle Elizeusza, a nazajutrz rano wypoczeci nieco z dnia
poprzedniego, rozpocze¢liSmy utrudzajacy szesciogodzinny pochdd zwrotny
ku Jeruzalem. Parg¢ godzin jechaliSmy jatowa i krzemienista plaszczyzna,
porosta tylko wzmiankowana Spinea Christi, Nabkci, po arabsku Dum,
krzewiein balsamowem Zakkum. Potem jechali§my $rod skal stromych
i dzikich, przypominajacych i tldmaczacych czgste tu dawniej rozboje. Przy
malem zrédetku Apostotow, przy ktéremed$my popasali, podanie kladzie wy-
padek dobrego Samarytanina. (Luk. X. 30, 37.)

W par¢ godzin dalej spotyka si¢ Gore krwi (Mons Adonim, Joz. XVI),
tak nazwang z powodu rozbojow czgstych tu po wszystkie czasy. W pot go-
dziny potem, o 4V2 godzin od Jerycho, przybywa si¢ do Betanii, lichej dzi$
wioseczki o dwudziestu dymach, otoczonej oliwnikami i figownikami. Arabi
zowia Betania E/ Azirieh, co wyraznie przypomina Lazarza ijego wskrze-
szenie (Jan X1, 1, 40). Jak dzisiejsza Betanja zajmuje niewatpliwie
miejsce dawniejszego patacu Lazarza a poézniejszego kosciota i klasztoru,
na jego zwaliskach zbudowanego, tak i cala wazno$¢ miejsca tego polega
na wspomnieniach Zbawiciela, przyjaciela jego Lazarza i sidstr Lazarzo-
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wych Marty i Magdaleny. Na staje przede wsig pokazuja on kamien, na
ktorym spoczat Zbawiciel, gdy mu siostry stroskane zabiegly droge zalac
si¢ ze za pozno przyszedl, a wsrodku wsi grob Lazarza, ktory krzyzo-
wcy byli na kaplicg przerobili. Dziwnie kochajac t¢ rodzing tak kocha-
jaca i tak kochang od Zbawiciela, radbym byl tam dluzej pozostatl,
pomodlil, pomarzyt, ale obok wielu dogodnosci ta niedogodno$¢ pielgrzy-
mowania w licznem towarzystwie: iz kazdy jest niewolnikiem innych. Za
Betanja pokazuja miejsce gdzie lezalo Bethphage (dom figownika) wspo-
minane w Lwangelii (Mar. XI, 1. Luk. XIX) ale dzi§ juz i §ladow zwa-
lisk samych niepozostalo. Ojcowie Ziemi Swietej co rok tam $piewaja
w niedziel¢ Palmowa Ewangelia dnia tego. Niemozna dosy¢ uczcié¢ i oce-
ni¢ zaslugi Synoéw $w. Franciszka, ktorzy przez dilugie wieki hardego fa-
natyzmu muzulmanskiego, strzegli wiernie pamiatek Zbawiciela wystawieni
na zdzierstwa, posmiewiska, wig¢zienia, bicia i $mier¢ samg; a i dzi$§ je-
szcze goscinno$¢ $wiadcza w catej Palestynie a nawet w Syryi i Egipcie.

Wychodzac z Betanii ku Bethphage, wida¢ wraz szczyt gory Sion,
potem Moriah i mury meczetu Haram ech Szerif. Przeszliémy pomig¢dzy
wioseczka Zeitun i grobami prorokéw, spusciliSmy si¢ $ciezka obchodzaca
z ukosa gore Sion ku doliDie Getsemani, i przebywszy most na Cedronie
wjechaliSmy brama $§w. Stefana do Jeruzalem, w karawanie zlozonej ze
60 jezdzcow przynajmniej. Po tej wyprawie gdy i stan zdrowia niedora-
dzal podrézy do Samaryi i Galilei z karawana francuzka; zostawalo mi
jeszcze 4”— 5 dni tylko. Z tych uzylem jednego na zwiedzenie Sionu,
kosciota Sgo Marka, Sgo ~Jakéba i Wieczernika obroconego dzi§ na
stajnie, a ie to byt pigtek poszlismy przypatrzyé sie Zydom placza-
cym w tern miejscu gdzie pozostalo kilka poteznych kamieni, muréw da-
wnej §wiatyni, podlug archeologéw jeszcze z czasow Herodowych. O! go-
dne zaiste tez naszych tzy te uporu i $lepoty! Drugiego dnia posze-
dtem zwiedzi¢ powtornie na Via Dolorosa i w ko$ciele, wszystkie miejsca,
przypominajace tajemnicg¢ Odkupienia naszego i bolesnej Mgki.

Ostatnich dni uzylem na zwiedzenie Betlehem. Poniewaz odlegle jest
tylko o dwie godzin drogi od Jeruzalem, udatem si¢ tam pod wieczor
w towarzystwie kilku innych zakonnikow. Najwygodniejsza to moze droga
w calej Palestynie i okolica pigknie uprawna. Po drodze zwiedziliSmy
grob Racheli, choé¢ $wiezym pomnikiem ozdobiony, ale niewatpliwej auten-
tycznosci co do miejsca. W Betlehem udaliSmy si¢ wprost do kosciota
Narodzenia Panskiego. Zaczety przez Heleng skonczony przez Konstan-
tyna (327 —333), koscidt ten o pigciu nawach z kolumnami, najwickszy
i najpickniejszy w calej Ziemi Swiectej. Niestety Grecy korzystajac z do-
brej dla siebie chwili, bodaj w czasie wojny suttana z Mehmetem Ali, od-
grodzili murem presbyterium od reszty kosciota, i tak cala jego harmonig
przetracili. Nazajutrz rano mialem msze¢ $tag w grocie Narodzenia, calkiem
marmurami pokrytej. Miejsce samo Narodzenia oznaczone napisem: Hic
de Virgine Maria Jesus Christus natus est, 1717. Wszakze kaplica
z oltarzem glownym nalezy juz do Grekéw, msza $ta wigc miatem wta-
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iciwie przy oltarzu gdzie stat zlobek, dzi§ bedacy w Rzymie w kosciele Stej
Maryi Wigkszoj, przy ktorym pierwsza $ta ofiarg lat temu dwadzie$cia spra-
wilem. Obok a raczej naprzeciwko jest oltarz oznaczajacy miejsce na kto-
rem klgczeli Medrce ze Wschodu, przed dziecigtkiem Jezus. Ranku na-
stgpnego uzyliSmy na zwiedzenie Groty mlecznej, w ktorej Najswigtsza
Panna nieraz dziecigtko Jezus karmita, (szcze$ciem pozostawionej takze
mniej wiecej w dawniejszym stanie) i groty pasterzow. Potem okrazy-
wszy Jeruzalem udaliSmy si¢ na obiad do seminaryum patriarszego w Beit-
Dzellach zaproszeni uprzejmie przez profesoréw tegoz zaktadu. Milo bylo
widzie¢ ze 20i mlodych klerykéw arabskich wychowywanych zupeilnie me-
toda porzadnych seminarydéw europejskich. Nazajutrz zmoéowilem w oktawe
mojego $wigtego patrona Hieronima msz¢ $wigta przy ottarzu pod ktérym
zwloki jego przez tyle wiekow spoczywaly, i uczcitem oltarze opustoszone
takze $wigtych Niewiniatek, Stych Pauli i Eustochium jej corki. Wra-
caliSmy przez wioseczke Sgo Jana na pustyni’, kosciot i klasztor tacin-
ski zbudowany jest na tradycyjnem miejscu domu Zacharjasza. Koéciot
odnowil iozdobil Ludwik XIV. W kaplicy pod chérem czyta si¢ na ta-
blicy marmurowej: Hic Praecursor Domini natus est. Za wioska zwie-
dzilismy zrodto zwane po arabsku: Ain Kerim (jak i wie§ sama nazy-
waja). Chrze$cianie mienia to zrddlo, zréodlem Maryi Panny. O poéltora
kilometra od klasztoru, lezy dawniejszy dom wiejski Zacharjasza, gdzie
Sta Elzbieta spotkala NajsSwietsza Pann¢ nawiedzajaca siebie, i gdzie
Matka Zbawiciela zawiodta Magnificat. Kaplica z czaséow jak twierdzg Stej
Heleny, zniszczona kiedy$ a dzi§ naprawiona oznacza to miejsce tak drogie
sercu chrze$cianskieinu. Drogoman konsulatu francuzkiego, zamozny Arab,
katolik, miat szczesliwg my$l ze zakupit grunt przylegly i zbudowal
dom ktéry najmuje zakonnicom Naj$wigtszej Panny Siodskiej, aby tak
zachowaé t¢ pamiatke od najazdu réznowiercow. O 172 godziny ztad lezy
jaskinia $w. Jana ze zrédlem gdzie glownie mial przemieszkiwaé, mnie
wszakze czas niepozwolil dotrze¢ do tego miejsca.

Wréciwszy do Jeruzalem, udatem si¢ do konsula francuzkiego, p.
Edmonda de Barrere z pozegnaniem. Uprzejmy dla wszystkich szczegdl-
niej si¢ nim dla mnie pokazal, znal bowiem kilku uaszych rodakéw wspdl-
nie z nami zazylych, i szczerze jest zyczliwym sprawie naszej. Wyrazi-
lem byt przed nim zyczenie widzenia dwéch meczetéw' zbudowanych na
dawnej $wiatyni Salomonowej; a chociaz zadal byl $wiezo firmanu dla
wprowadzenia karaw'any fruucuzkiej, obiecal ze postara si¢ nowy otrzy-
maé¢. Jakoz miat go juz nazajutrz rano i ofiarowal si¢ mnie sam zapro-
wadzi¢. Wzialem pozwolenie przyprowadzenia ze soba kilku Kapucynow
moich towarzyszow, wszakze gdym ich az szesciu przywiodt, zafrasowal
si¢ troche lekajac si¢ by tylu ksigzy razem Turkoéw nieprzestraszyto. Przy-
pomnial przy tej sposobnosci, ze az do ostatniej wojny wchodniej, niemogt
Clirzeécianin pod kara $mierci wej§¢ do tej ich $wiatyni. UdalisSmy si¢ je-
dnak w paradzie z kawasami na czele, i szczesciem niezaniepokoili§my
fanatyzmu Mahometandéw. Gdybym chcial opisywaé w szczegodtach dwa te
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meczety El-aksa czyli dalszy dawny kos$ciot zbudowany przez Justyniana
na cze$¢ Maryi Panny, i El-Koublet es Sakrah czyli kopule skaty, (gto-
wnie meczetem Omara zwany) zdarzyloby mi si¢ to samo, co przy opi-
sywaniu Sofijskiej $wiatyni w Carogrodzie, ze zacza¢ bylo latwo ale skon-
czy¢ trudno. Tymczasem powiem tylko, zem ogladat z zajgciem i pocie-
ha t¢ skalg, ktéora podilug najnowszych archeologbédw, nie jest czem innem
jedno szczytem gory Moriah, zachowanej nietknigta przez Salomona przy
niwelowaniu podtogi §wiatyni. Skata ta pochyla i z cysternag u dotu dla
zniwiarzy, jest samemze tokowiskiem Areuna Jezubejezyka, na ktorern
Dawid sprawit ofiar¢ przebtagalna (II Samuel. XXIV, 16, 25, 1. Chronic.
XXI, 15, 26). Podlug wszystkiego skata ta byta oltarzem holokaustow,
(1 Chronic. XXII, 1) a otwor pod spodem (dajacy odglos gdy si¢ stuka
o podtoge pokrywajaca go zgory), przeznaczony byl do przyjmowania krwi ofiar
splywajacej az do Cedronu. Na zachod oltarza holokaustow bylo swigte swie-
tych. Na tem miejscu Adrian postawil byl posag Jowisza. Nast¢gpca Omara
kalif Abi-el-Melib Ibu Meronan zbudowal nad niem koput¢ 687—690 po Chry-
stusie. Krzyzacy obrociwszy meczet na kos$ciot, skate el-Sakrah pokryli bia-
lym marmurem i tu wielki oltarz i chor zbudowali. To zwali Swigtynig
panskg (Templum Domini) i ztad Templariusze, stréze i obroncy tej §wia-
tyni. Skata ta stuzy zatem do odgadnigcia doktadnie rozporzadzenia $wia-
tyni Salomonowe;j.

Na tem si¢ ograniczam. Wracajac p. de Barrere pokazal nam jeszcze
kosciot $w. Anny (budowy Justyniana), ktoéry rzad franeuzki przed kilka
laty od suftana w podarunku otrzymal, i zakupiwszy miejsca przylegte,
a mitrem wkolo otoczywszy zabiera si¢ do restauracyi. Wszystko razem
ma kosztowa¢ poél miliona frankow.

Podzigkowawszy panu konsulowi wrécitem do domu i dosiadtem ko-
nia, ktory na miejscu od kilku godzin czekal. W Jaffie, jak na wstepie
tak przy odjezdzie, przy mszy §w. prositem Pana aby mi przyczytal ta
ski przywiazane do  wszystkich miejsc $§wietych, tych mianowicie ktorych
nie z braku dobrejwoli, ale dla niemozZno$ci nie uczcilem. A na pa-
miatk¢ pobytu Przenajswigtszy Rodziny w Egipcie, korzystatem z dwudnio-
wego spoczyuku statku naszego w porcie Alexandryjskim, aby odwiedzi¢
w starym Kairze kaplice (dzi§ w reku Koptow bedaca) na miejscu gdzie
Swieta Rodzina lata swego wygnania spedzi¢ miata. Missionarz miejscowy
wyprowadzit mnie na wysoki pagorek, z ktoérego przypatrzylem si¢ pira-
midom i szeroko rozlanemu Nilowi. Wracajac do nowego Kairu udatem
si¢ do cytadeli, zkad wida¢ ogromne to i prawdziwie wschodnie miasto.
Obejrzatem tez meczet Mehmet-Alego (gdzie go pochowano), na wzor Stam-
bulskich zbudowany, ale zawsze bogaty i pigkny. Gdybym byl lepiej
z miejscowos$cia obznajmiony, miatbym by! czas dojecha¢ do Matarieh dla
widzenia Sykomora, pod ktéorym $wigta rodzina miala w podrézy odpo-
czywaé. Wdzigczny jednak bylem kolei, ze przenoszac w siedm godzin
z Alexandryi do Kairu i napowrét, pozwolita mi w ciaggu dwoéch dni uczy-
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ni¢ t¢ wycieczke. Alexandryajest miastem nowozytnem, zle jeszcze z euro-
pejska zabudowanem, i niema o niem nic do powiedzenia.

Z Alexandryi do Malty plyneliSmy cztery dni i trzy noce, pierwszy
raz bylem tak dlugo na pelnem morzu, zniskad ladu niewidzac. W Malcie
zmowitem msze §w. w katedralnym kosciele $§w. Jana. Obejrzalem t¢
pickna i powazng $wiatyni¢, groby Wielkich Mistrzow, poézniej palac ich
i zbrojownie, wszystko starannie przez Wielkorzadcow utrzymywane. W i-
dziatem z blizka lud ten wierzacy i niewiasty skromne jak zakonnice; wy-
razne blogostawienstwo wielkiego Apostola, ktorego groty niestety niemia-
fem czasu zwiedzic.

W o$mnascie godzin stanatem z Malty w Messynie. A jakkolwiek
mialem postanowienie niewysiada¢ na lad wloski, wszakze aby uczci¢ $w.
patrona Polski) Jana Kantego, zmoéwitem Mszg $§w. w starej i powazndj
katedrze Messynskiej. Jutro da Bog stang w Civita Vecchia i Rzymie.
Pomigdzy towarzyszami podrézy miatem jednego urze¢dnika rzymskiego
z Pezaro, ktory byl z zakonnikami wracajacemi przed miesigcem z Na-
zaretu do Jeruzalem, i mial glowe rozcicta beduinska szabla, i mlodego
zakonnika turynskiego, missyonarza od lat o$miu w wysokim Egipcie. Nosi
si¢ po arabsku i wraca do Europy dla wyleczenia chorej watroby.

Chwata Najwyzszemu!

Dokonczylem listu w zatoce Neapolitanskiej 21 pazdziernika 1862 r.

Przeglad Poznanski XXXV, 2. 13
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Zorza Wiecznosci—Paryz 1860 — w ksiggarni polski
druk L. Martinet - str. XVII i 66.
Ostatnia Proba—Paryz 1861—w drukarni L. Martinet
str. XVIII i 76.
Bgé co Baé - Trzy piesni.  Pokusa — Przejrzenie -
Modlitwa — Paryz 1862 - w ksiggarni polskiej — druk L. Mai
tinet — str. 112.

zek h”ltTT I Fil Ikg)*6 stai'3 prawde¢, ze dziwne sa iosy ksig-

InlA : “ a iedaak ilekro¢ odkryjemy lekkomy$lno$¢
ludzka czy roz lnq niesprawiedliwos¢ w obec jakiej§ pracy sumiennej
K SSSLfjltt Poo”tej w bolu, Ji.t wd.”lj

zrgcznych fortelow zdziwienie nas i zal “ogarnia.
rzeMn. 9 TT P,Aed S°bg trzy zeszyty Poezyi posiadajacych warto$¢
WotniA tizecll lat rok po roku wychodzi! jeden zeszyt 1to jeszcze
l dnniem Oswiec® neg® swlata’ w Paryzu, a my$my o nich ani zaslyszeli
p pizypadkiem, nie dawno temu, dowiedzielimy si¢ ze istnieja
scia A : " Zyt, T Zy t3 Wier'"Ze nacechowane zacnos$ciag polska i pobozno-

sowvel w Clat]S 3’ ZrDZUimel,s'V P°wo6d niedbalo$ci naszych pism cza-
im wvah faW- y °ne do taktyki milczenia o publikacyach przeciwnych swo-

twarzihe/AT™ | 7 znaczacych a podnoszenia wysoko lada ne¢dzoty od-
V z il, 6’ ch-k°le Poptacajace zdania. Oczywiscie ze w ten
amysJowos$ci kraju, znizaja skalg¢ po-

sve 1 nazwvczaiafo!ka, powazna, wyjasniajaca pojedyncze zadania dyskus-
mierze jeszcze nie§w L  dyktatorsklch praktyk 5 darmo, na poprawg w tej

* eW* ©° ktory? zamierzamy pisaé, wyrdzniaja si¢ bardzo w tych
"., poachy na polu nadobnego pi$miennictwa. Nie powiemy zeby$my

w mch upatrywali $miaty rzut my$li samoistnej albo wybitng oryginalno$é
ksztaltow zewngtrznych; wilasciwie odtwarzaja one tylko raz szczgsliwiej
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drugi raz mniej szcz¢$liwie mysli i natchnienia autora Psalmow przysziosci,
zwlaszcza mysli 1 natchnienia ostatnich jego lat, kiedy si¢ byl stano-
wczo na szlaki katolickie zwrécil; z tern wszystkiem cho¢ niedomierzaja
wzorowi swemu sila zapedu i jasno$cia przejrzysta mysli, cho¢ wady pe-
wnej prozaicznosci formy i czgstego zwrotu na siebie przejety widocznie
a nawet zwigkszaja, wprowadzaja i to ich wielka zastluga, na promienne
wysokosci i kazag nam oddycha¢ powietrzem czystem, nieprzesigktem wy-
wyziewami namig¢tno$ci powszednich! Wysoki byt ideal chrzescianski i
ideaty polski u wieszcza Psalmow, wysoki pozostal u jego ucznia, ucznia
mowimy raczej niz nasladowcy.

ma™y watpliwosci ze wszystkie trzy publikacye sa jednego piodra,
uderza w nich pokrewienstwo mys$li i sposobu, nadto noszg jedno go-
lo wspodlne i opatrzone sg przypisaniem: ,,Pamigci mojego drogiego wie-
szcza.” "Godlo wspdlne wszystkim trzem stanowia wyrazy Psalmu]: Osqdz
mie Boze, a rozstrzqsnij sprawe mojqg z Narodem bezboznym. Oprocz
ego Zorza Wiecznosci ma za godlo drugi wiersz z Objawienia S. Jana:
Ustyszalem glos z Nieba mowigcy mi: Napisz: Blogostawieni umarli, ktorzy
umierajg w Panu  Odtqd, juz, mowi Duch, aby odpoczeli od prac swoich.
-Ualej na tytule Ostatniej Proby znajdujemy jeszcze wiersze Psalmu: Wy-
stuchal Pan prosbe mojq : Pan modlitwe nwjceprzyjqt, i znowu: Niech
bedg pohanbieni i wielce zatrwozeni wszyscy nieprzyjaciele moi: niech
sie nawrdcq i zawstydzg bardzo predko, znajdujemy takze wyrazy Chry-
stusowe z Ewangielii S. Jana: Teraz wprawdzie smutek macie-, lecz zas
oglgdam was, a bedzie si¢ radowalo serce wasze: a radosSci waszej za-
den od was nie odejmie. Co si¢ tyczy zeszytu pod napisem: Bac co Ba¢
préocz godta wspolnego, nosi on jeszcze za godlo nastgpujace wiersze Psal-
misty: Postaw Panie straz ustom moim, aby sie nie nachylito serce moje
ku wymawianiu wymowek w grzechach, w koncu; Niech idzie Panie
modlitwa moja jako kadzenie przed oblicznosé twojg, a podnoszenie rqk
moich, ofiara wieczorna. Widzimy tedy ze poeta wystgpuje w szranki
szczerze 1 $mialo, niby rycerz krzyzowy, pod znakami chrze$cianskiemi.

Przypisanie pierwsze pamigci wieszcza Psalmow tak si¢ zaczyna:

Wieniec ten splotlem z lubych tobie kwiatow,
I dzi§ go smutny sktadam na twym grobie!
Ty mnie zrozumiesz i z wyzyn nad§wiatow

Pobtogostawisz sierocej zatobie!...

0 czemzez, czemzez §wiat bez Boga, stary,
Swiat bez mitosci nadziei i wiary

Sercu co $piewa bo kocha bez miary?
Czyz serce przed nim lutni¢ swoja zlozy
Na ktorej stronach przygrywa duch Bozy!
1 skona w grzesznej zatracie natchnienia
Nie zniéstszy braciom piesni wybawienia?
Nie dopus$é¢ Panie!...

Kaczej niech wiedza stuzebniki $wiata

Ze ta piesh moja cata tchnie pogrzebem,

A pogrzeb, sadem pola Jozafata

Ktory si¢ dla nich nie zakonczy niebem!
Niech si¢ jej nietkng — ona zle im wrozy!
Ale ten za to ktéry Bogu stuzy
Przed$miertnych pie$ni moze stucha¢ dzwigkow

I jeki wlasne zlewa¢ w hymn ich jegkow,
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Bo wsrod nieszczg$cia rzewne wspodlcierpienie
Jest dla nadziei jak jej u$wigcenie,

A wiew tgschnoty duszy ukochanej

Serc wspoltgschniacych ubalsamia rany ;

Bo jednos¢ ludzi w mitosci imieniu

To sita Stworcy oddana stworzeniu

W ktorych Duch ludzki niemozliwe moze —
Wséréd nocy “widzi dnia przysziego zorze

I kwieciem zycia stroi $mierci toze.

O! tak—pie$n moja tych tylko zastraszy
Ktorzy si¢ podla, na Ojczyzny grobie,

Co w $mierci widza zbrodni swoich kar¢e —
Bo razem bgdzie drogiej braci naszej

Tej ktéra Ojcow zachowala wiarg,

Glosem co tryska odzyciem! — a tobie,
Mojego zycia jedyna potego,

Cho¢ w mojej pies$ni, ale z duszy twojej
Pamiatk¢ wspolnie tez wylanych zdroi

I wiary mojej na wieczno$¢ — przysigga.

W dugiem przypisaniu na czele Ostatniej Proby uczen jeszcze sig
wigcej pod skrzydla mistrza tuli i przypominajac szcz¢Sliwym zwrotem
ustep z Przedswitu wzywa jego blogoslawienstwa.

Z s$wigtych zachwytow co w nad$wiaty wznosza
Cho¢ najsmutniejsza uniesion rozkosza

W $wiat ten napowrdt upadlem ubogi,
Smutny i tgschny za toba o! drogi

I t¢ piesn moja znéw poswigcam tobie!

1 znowu — znowu klgczac na twym grobie
Na ktorym zyje—na ktorym S$piewatem,
Ii zdycham do ciebie i blednym mym wzrokiem

Szukam ci¢ wszedzie

Ty$ ojeow wzywal jak ja wzywam ciebie

1 oni zawsze ci blogostawili,

Bo z $§wiata zeszli niedarmo sg w niebie,
Kazdy z nich ciagle w kazdej wiekow chwili
Na pomoc braci zostatej si¢ sili!

Niech mi nie moéwia ludzie ziemscy z ziemi
Ze zy¢ nie mozna razem z umartemi,

Bo odkad zmarte$ jam ciagle przy tobie
Mysla w tym duchu a sercem w twym grobie!

A kiedy $piewam i po lutni mojej

Z nieba schodzacy jaki§ dzwigk mi splywa

To duch twoj — czuj¢ — do piesni mi¢ wzywa
I tak sam struny mojej lutni stroil...

Widzg ci¢ — klgczysz — modlisz si¢ do Boga!
O coz go prosisz ? niech duchem ustyszg!

Juz ustyszatem!... ,niech Polska ma droga,
~MoOwisz powstanie!... niech w stugi swe wpisze
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,Tego jej syna a mego wiernego"
I na mnie zwracasz oko Najwyzszego!...—

Ty si¢ zno6w modlisz!... médl si¢ w ciaz moj mity,
O! médl si¢ za mnie bo bez wyzszej sily

M¢ka mnie pozre, niemoc z noég obali,

Tgscbnota zngka — ...

W moc swoja jedni ufaja zuchwali,

Im glosniej gwarza przed me¢ka o meztwie

Tern rychlej pewno zestabna w mgczenstwie;
Tacy si¢ jedni w wieczno$ci ostoja

Co samych siebie nad wszystko si¢ boja!

Niechzez bol tylko serca mi nie zmniejszy,
Bo jak si¢ zloto oczyszcza w plomieniu
Czlowiek co serce zachowa w cierpieniu

Wyrasta z megki czysty i silniejszy!...

O! daj mi marzac $piewa¢ na twym grobie
Piesniami memi co od tez sg tzawsze—
Daj niech ku tobie plyna wszystkie zawsze
Bo dzwigk ich kazdy tobie zda si¢ jekiem
A Bogu z jekow modlitwiannym dzwigkiem -
Bym tak na wieki blogostawil tobie
Jako przed grobem, w grobie i po grobie
Abym cho¢ jeden zostal wierny tobie
Jako przed grobem, w grobie i po grobie.

W trzeciem przypisaniu skarg wiecej.
0 drogi! drogi! rok mija za rokiem,
Mijaja lata a my roztaczeni — ..
Lecz bol moj Tobie jednemu opowiem...
Nic mnie na ziemi dobrego nie czeka,
Zadna pociecha i zadna opicka,
Same napasci, same odludzenia,
Patrz — gotow jestem na wszystkie cierpienia,
Gotow na wszystkie — bo zadne nie boli
Poki wzrok moge w Twoje wznaszaé strony,—
Jedna jest tylko mgka w mej niedoli
Co mi $miertelne wciska w piersi szpony!
Ze kocham Ciebie, w grobie jak za zycia,
Moje kochanie $wiat szalenstwem zowie....
Lecz niewierzacych, wiara wiernych trudzi,
Smutku nieszczesnych szczg$liwy nie widzi,
1 nic nikomu $mieré¢ Polski nie znaczy,
A procz nas, wszystkich wiedzi¢ do rozpaczy!
Dzi$ glosza ludzie ze z cialem umiera
Wszystko co zycie czlowieka zawiera,
Pamig¢ i wdzigczno$¢, szczgscie i niedola,
Wolno$¢ dni przysztych, przesztych dni niewola,
Ze konajacy z zywotem swym traci
Rodzicow, siostry, przyjaciol i braci,
Prawa. Ojczyzng ., ledwie ze nie Boga—
Czemuz zmartlemu zostawiaja wroga!
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. .'Tu poeta czyni "orzkie wyrzuty ziomkom a czyni ogdlnie, jak gdyby
1§totnle “_lsze_lklej €Z€ dla natchnieh wieszcza Psalmow juz zbyli. Oczywis-
mef sprawiedliwym me,jest, bo parnigd zmartego droga dla bardzo wielu
a Jjego stowa 9Z¢Sto ! bardzo czesto brzmia na ustach co je z przekona-
niem powtarzaja. Oto jak w przypisaniu dzwigczy zal uczucia:

0 czemze$ drogi, krzywde¢ przynidst §wiatu,

Czy zaszkodzile$§ oko¢ jednemu bratu,

Czyliz nie wszystkich wiodte§ do zbawienia;

Kto przeciw Tobie wzniesie glos sumienia,

Aby go pounidst bez zarumienienia

-la mu uwierze!... Ale milcza wszyscy,

Wezwe ja dalszych bo juz plona blizey,

Ptona w milczeniu — O! gdyby mowili,

Na proch, na popidt przeszliby w tej chwili.

1 dalsi milcza lecz nie tak si¢ wstydza,

Bo mniej sa winni Twojej wzniostej cnocie

Od tych co ging w odstgpstwa sromocie

Cho¢ na Twej drodze zbawienie swe widza —

Coz ci zarzuca ? — Czego chca odemnie ?

Za zycia Twego wotali nikczemnie

Ze$ ich w Aniotow chcial podniesé koniecznie,

Ze$ zadnej spojni nie pojal ze zbrodnia,

Zes jako Boga kochat cnot¢ wiecznie.,..

A odkad zmarte$ pie$ni Twe ich pala,

Jak zasad wiary znajomos$¢ w zbrodniarzu,

Nie dozwalaja na Twoim cmentarzu

Sprawiedliwosci $§wiata gardzi¢ szala,

Wiegc stojacego przy twoim sztandarze

Ze grobu Twego nieruchomie strzeze

Muszg szalonym nazywaé¢ zbrodniarze....

0 drogi! drogi! — czyz tak dlugo bedzie

Smutno, pogrobnie i rozpacznie wszedzie,

A mnie jednemu nadziejnie wéréd Swiata! —

Czyz nie uznaja w Tobie wieszcza — brata,

1 wiecznie beda tzy mojej bolesci

Wysmiewa¢ nazwa stabosci niewiesciej,

Tak siebie czernic — tylko mnie wynosi¢!

Jabym sam nie$mial o tyle ich prosié;

Bo im si¢ nie $ni ilem z tego dumny

Ze klgczacego mnie u twojej trumny

Do tkliwych niewiast porownaé¢ zechcielil...

O ! nie ja jeden lzy lej¢ nad niemi;

Nad niemi ptacza $wigci i anieli,

Nad niemi placze Pan nieba i ziemi.

0 drogi! drogi! wymédl nam u Boga

Dla tych nieszczgsnych serc upamigtanie,

A mnie bym wytrwatl....

Azebym wytrwal do skonu przy Tobie,
Inaczej wierny nie zostalbym sobie,

1 w synéow Twoich juz nie $wiecit rzedzie;
Niech mojem hastem na wiek wiekow bedzie:
»Wierny przed grobem, w grobie i po grobie!"
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Te trzy dedykacye odstaniaja nam dusz¢ piszacego. Caly oddany pa-
migci mistrza, zyje jego wspomnieniem i myslijego strzeze jak ognia $wig-
tego z przejgciem, na kolanach, prawie zazdrosnie.

Poemat Zorza Wiecznosci poprzedzony jest na wzor Przedswitu, ogol-
nym na wszystkie rzeczy obecne pogladem, w ksztalcie listu przestanego
niby z Sybiru do Wtoch.

. Piszacy wyktada t¢ my$l Ze my niemamy nic wspolnego ze $wiatem
dzisiejszym.

My nie jak drudzy na ruch $wiata patrzym. Pojecie zrodzone z meczenstwa pracy—
z wytrwato$ci w wierze czyz moze by¢ podobne do wyobrazen onych, ktérym niewiara
jest matka, materyjalizm ojcem — wigc bratem samolubstwo, a siostra rozpusta?

Co6z dziwnego takze — ze pojgcia inne — rdézne nam cele tez wskazuja? ze nie
pragniem tego co zwiemy zlem'— ni wielbi¢ chcemy czem pogardzaé musim! -— Ze nie
wierzym w to co si¢ nam godnem wiary naszej nie wydaje — czego pigknem nazwac
Si¢ me godzi! — ze wreszcie to co inni za zywiol zywotno$ci maja — my uwazamy jako
trucizng roztaczajaca zywotnos¢ wszelka — i ze tem samem nad S$mieré¢ zycia, my zy-
cie $mierci ocenili?

Ludzie tylko jednos$ciag mys$li i tozsamoscia uczuc zdolni wspdluem zyciem zyé —
Coz wigc dziwnego, ze my innego domu rodzenstwo z tamtem si¢ nie bratamy — kiedy
nam Bog jest Ojcem a Matka Ojczyzna — i kochamy bratnio wszystkich co Duchem
Ojca naszego ozywieni s3.

Dalej powiada piszacy:

Nasza przegrana do czasu. Ale darmo, my interesu w potgge prawa nie wznie-

sieni — zakonem naszym jeden obowiazek byl i bedzie! <

Wszelako wota: niepozyczajmy niczego od obcych, badzmy soba.

Przed ludzmi mozemy sta¢ jak przed Bogiem — tacy jako jestedmy — jakiem
zawsze$smy bylil My obcemi pidry nie potrzebujem szyszakoéw swoich przystraja¢ — dzie-
sigciowiecznej chwaly prawda, dosy¢ oznak wielko$ci nam dostarcza — Bo my nie zna-

zwy tylko Chrze$cianie.

W kazdym razie, zarg¢cza piszacy, $wiat zachodni nawrdci sig:

Lecz dzien w ktéorym $wiat zachodni klgknie, nie jest *jutrzejszym , chociaz pe-
wnym .i koniecznym jak pewno$¢ istnienia Boga i — konieczno$¢ zwycigstw w koncu,
Jego Sprawiedliwosci!

Autorowi kiedy mowi o P. Bogu i o sprawach Bozych brak miary
brak powstrzymania si¢ i czgsto rzeczy ludzkie jakkolwiek pigkne pod-
nosi do sfery bezwzglednej; a znowu Boze rzeczy, uieskonczone, niezmie-
rzone, §ciaga jako porownania, jako $rodki objasnienia my$li, w niziny
spraw ziemskich. Czy podobno naprzyktad postawili zréwnanie niejako
mi¢dzy pewnoS$cia istnienia Boga a przeswiadczeniem o konieczno$ci na-
wroceniu si¢ $wiata zachodniego?

Ale wro¢my do owego wywodu:

O! nim ten dzien wzejdzie, wiele dni innych przeminie jeszcze, dni strasznych
ciemniejszych od nocy, w ktorych jedni usng zniewie$ciato$ci snem, a usng na wieki —
drudzy =zas$ jak goraczka zdjgci, bo do szalu dojda — wybiegna z domoéw swoich i po-
pedza na ulicg z nozami w dloniach, szukajac kogoby zgtadzi¢ mogli. ,Kogobae , bg.
»dzie im wotal szatan, aby kpgos' z bogatych, kogo$ z uczonych, kogo$ z pot¢znych,
»z kaptanow ktoérego albo ze SwigtychB! —

Cialo gdy stabnie garnie si¢ pod opieke¢ innego; Duch przeciwnie, gdy upada
staje si¢ wrogiem potggi wszelkiej — Im nizszym si¢ czuje tem chgtniejby wszystkich
ponizal; im zatraty swej pewniejszy, tem w okrutniejszego niszczyciela przerasta! Wiara
'wtakim, zwatpieniem zastapiona, a ufnosc niedowierzaniem a nienawiscia mitosc ! I wszy-
stko w nim nie$miertelne si¢ usmiertelnia, bo wszech zywe umiera z wygasnigciem mitosci!

Tu nastgpuje jakoby wyktad filozofii historyi wspodlczesnej, w kazdym
razie uczciwej i chrze§cianskiej:
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Widzim zawsze, ze ilekro¢ Duch jakiego rzadu stabnie, zaraz wystgpuje przeciw wol-
nosci nietylko poddanego sobie narodu, ale jeszcze przeciw swobodom kazdego innego—
i na odwrot. Duchy narodéw gdy upadaja, wlasne i cudze rzady niszczy¢ pragna.

A dzi§ gdy moc Ducha powszechnie ostabta, walka ta rzadow z ludami do naj-
wyzszego szczebla zacigto$ci dochodzi Medrcy nawet dzisiejsi na dwa obozy si¢ roze-
szli, i walcza jedni w rzadéw — drudzy w ludéw obronie — A jedni i drudzy w nadziei
pobicia na $mier¢ przeciwnika!

— Patrz! na morderstwie nadzieje przysztosci, buduja! Mordowaé beda, ale ich
nauka z ich nadziejami we krwi rozlanej spetznie!

I na c6z mordowa¢ pragna — czyz jak dawniejsi bladzacy, przynajmniej o osig-
gnigcie celu wielkiego? Wcale, — jedno o lup po zwycigzonym, o przyswojenie sobie
jego sily, jego bogactw.... Bo im nie idzie o chwalg¢, ani nawet o potgge sama w so-

bie, to jest: o jej ideg, jedno o jej cialo ! Dzi§ ludzie juz nie dumni, tylko zmystowi!
I to jest koniecznoscia!

Wiek bez wiary musial zrodzi¢ wiek niemoralno$ci, bo jak zboze z ziemi tylko,
tak moralno$¢ z jednego dogmatu rosnie! 1 to jest koniecznoscig!

Bo gdy ludzko$¢ przeciw Bogu powstanie, gdy Go wytraci ze swego serca, to da-
lej na tej samej drodze postgpowaé musi! Zwalczywszy moc Ojca, na braci si¢ rzuca...

Piszacy zwracasi¢ do Polski i przedstawia ja w catym blasku ideal-
nego poslannictwa:

Polska czuje ze jedna mitoScia mozna budowaé¢ gmachy z granitu wiecznosci,
0 ktore ziemskich zdarzen fale bezowocne bija! Polska czuje ze jednego nienawistnego
spojrzenia btyskiem, cho¢by na mordercow skron spadtym, cierniowego swego nie zni-
szczy wiefica, a pozbawi¢ si¢ moze onego zgotowanego dla niej przez Chrystusa samego,
co z wio$nianej konwalii i z niewigdnacych wawrzynéw chwaty Bozej uplecion jest!

Bo mg¢ka bez mitosci to drzewo bezowocne, ktorego wyrok Ewangelia ogtasza!

Mitosci — mitosci cztowieczefistwu trzeba, bo kazdy ta krwia zyé musi z ktorej
si¢ narodzil, a $wiaty wszystkie z ukochania pafskiego rodem!

1 dla tego Bog Polsk¢ powota do ozywienia narodow wszystkich w mitosci, bo
ona jedna bezprzerwnie serca czysto$cia zywa — jak niegdy$ najbardziej mitujacego
Jana wybratl do torowania $ciezek swoich, wtedy gdy jak teraz, mitos¢ w Duchu $wiata
toz si¢ ku koncowi miatal

Polska do dzieta powotana najzacigtszych wspotzawodnikow przemieni w braci.—
Ona to rzady z narodami pojedna, bo ona nie nauczy zadnych mordowaé si¢ wzajem,
jedno wszystkich przywiedzie do wzajemnego ukochania.

A to nie cudem zadnym wypelni, jedno zwyklemi drogami bo inni przyjda jej
W pomoc, z pierwsza zorza wybawien dnia !

Francya pierwsza u jej boku stanie, bo ona zachowala w sobie poj¢cie wolnosci—
to pierworodne mitosci dziecig, bo ona nieraz umiata miecz wyciagnaé¢ o sprawe $wigta
1 nigdy godnos$ci wilasnej w spodleniu drugich nie pojmowata, bo ona prawdziwa pier-
worodna cora KoS$ciota, szle tysiagce kaptanéw do ludow ciemnych aby je stowem Boga
podbita, Jemu na chwalg, nie na korzys¢ swoja — bo ona cho¢ czgsto blednemi drogi,
i nie czystym or¢zem , ale zawsze o sprawiedliwo$¢ walczac szuka jej bezustannie ...

Tak, Francya przy Polsce stanie i jej dopomoze do zlania wszystkich ludow w je-
dnosé... Lecz to niebgdzie powszechna Rzeczapospolita na korzy$¢ bezrzadu ogodlnego,
ani potworem Panslawizmu na chwal¢ jednowtadztwa Caréw, ani wywyzszeniem narodu
lub plemienia jakiego przez zatrat¢ innych, ale w mitosci uwiecznotrwaleniem wszystkich,
jednych przez drugich!

A wszystko na urzeczywistnienie jedynego mozliwego wspolnictwa w Panu ! a wszy-
stko na chwale jedynego $wigtego samowtadztwa Boga ! ktorego ziemskim wyobrazicielem
jest Kosciot Rzymski.

Bo darmo, darmo, — ziemia i niebo przemina, lecz nie przeminie stowo Chry-
stusa. Wigc rozpierzchnigte owieczki musza do jednego powrdci¢ pasterza, i tylko jedna
bedzie owczarnia, ktorej bramy piekielne nie przemoga!
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PrzytoczyliSmy ustgp przydluzszy, aby pokaza¢ na jakich wyzynach
i w jakiem S$wietle religijnem autor postannictwo Polski miesci. Jezli znaé
uniego ze z daleka, nie migszajac si¢ do robot powszednich, marzac (sam
wota: ,,O daj mi marzy¢!") wpatruje si¢ w swoj przedmiot, z drugiej strony
jakze silnie, $miato i po prostu przyznaje si¢ do wszystkich poj¢¢ katolickich.
Rzecz to rzadka u poetow a w obecnym razie tem milsza, ze jest nam zy-
wem $§wiadectwem jakie byly czyste, w ostatnich przed$miertnych latach,
przekonania wieszcza Psalmow.

List ten syberyjski ma i przedmiotowa wartos¢. W istocie rozpro-
szeni po Syberyi bracia nasi, mys$la ojczyzny zyjacy, jej przeznaczenia
w najidealniejsze stroja barwy i czg¢sto tak wysoko dusze swoje nastroja
ze potem trudno im znale$¢ punkt zetknigcia z rzeczywisto$cia, wejs¢
w sfer¢ czynnego obowiazku.

Napisany jest ten list jakoby do wygnanca, do tulacza polskiego we
Witoszech i picknie a prawdziwie mowi w nim na wstepie autor:

Jednem zyciem Zyjem, bo tez nieustannie dzwigamy brzemie me¢czenstwa Ojczyzny
naszej, pracujem zaréwno nad jej odzyciem! — Ty pod Italskiem sloncem! Ja na
$niegach Sybiru! Obaj wygnani — obaj teschniacy — obaj zywi tylko wspomnieniem.

Jakaz tego wspomnienia potega by¢ musi — gdy z onej watka wysnuwamy wiare
sobie — wiare drugim «— wiare $wiatu calemu!...

Jakaz jego potega byé musi — kiedy si¢ opiera zacigtemu wrogowi co nas od
pélwieku z Ojcéw ziemi wyzuwa — grabi Swiatynie ich prawdziwej wiary, ktore zbesz-
czeszcza obrzadkami swojej odszczepienczej! — A synéw naszych kusi falszem bo
im co dnia powtarza: ,Nie wierzcie Ojcom waszym — oni was ludza — wasza Matka
»hie zyla nigdy!*

Jakaz jego potega byé musi — Kkiedy pokolenia cale ktéore tej Matki niewidzialy—
wierza w nia — cho¢ pol Swiata juz o niej zwatpilo.

Jakaz jego potega by¢ musi kiedy z wygasnieciem ostatnich promieni mozebnej
ludzkiej nadziei — my ja zastapi¢ umieli nadzieja wyzsza bo S$wietsza — nadzieja co
ludzi pomija a do Boga siega — i jej sila wsparci stoim Zywi, cho¢ posagowo na cmen-
tarzach wlasnych!

List towarzyszy pie$ni, ostatniej piesni umierajacego s$rod lodowatej
krainy zastanca. Oto stowa wiazace wstgp z piesnia:

O dro gi! nim te slowa wyczytasz, nim lza tyloletniej przyjazni piesn moj¢ urosisz,
twoj brat juz pewno spocznie wypoczynkiem wiecznym.

Posylam Ci te piesn duszy mojej , aby naréd moéj wiedzial ze Bog i tutaj jest
Polakéw Ojcem, Ze nie opuszcza wiernych a wszedzie moze nie tylko ich sile¢ dawna za-
chowaé lecz i nowa obdarzyé!

Nie placz nad $miercia moja , ani nad meka moja....

Ja konam w przeswiadczeniu ze Polska i tutejszy lud zbawi.

A konajac ,do zobaczeniall Ci méwi¢. Niech Ci Bég da co mnie daje: ostatnie
chwile slodkie; lecz niech Ci da wiecej ! ObyS moégl dolozyé¢ ziarno na sprawiedliwos$ci
szali, ktére ja za nami przechyli! Oby$ przed skonem odzobaczyl Polske, ale taka oja-
ka$ przez zycie cale pracowal — na wieki wolng!

Sam poemat Zorza Wiecznosci ma dalekie pokrewienstwo z poema-

Ostatni, tylko w nim mniej ziemskiego niepokoju, wigcej chrzescian-
skiej sity.

Umierajacy na Syberyi Polak opowiada swoje ostatnie walki we-
wnetrzne 1 swoje ostatnie zwycigztwa.

Zaczyna od zwrotu na zycie swoje minione:

O ! zycie moje to byl bél bezmierny
Ktéremu jedno Polski zmartwychwstanie
Lub skon méj tylko mogt byé milosierny; —
A ciagiem slyszal braci moich lkanie
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I zytem dotad — Wigc bol moj bez konca
Odkad ujrzatem pierwszy promien stonca
Po dzien dzisiejszy! — bom juz po jej skonie
Na $wiat ten wstapit — bom ja na jej grobie
Przeptakal zycie — i zamknigty w sobie
Tylko do Boga wyciggatem dtonie
I tak jak zylem tak konam w zatobie!
Czuje ze umiera a nawet pociechy religijnej jest pozbawiony,
goraco w zal swoj i milosierdzie Boze:
i niedostapie tej nawet pociechy
Po ktorej blogo umieraé¢ Chrzescianom —
Spowiedzi $wigtej co zmazuje grzechy!
Jednak w Sybirze stug Bozych nie mato,
Lecz Car zakazal spowiada¢ kaplanom
Bo oni tutaj nie sa jako $wieci
Czci narodowej otoczeni chwatag —
Ale jak inni do niewoli wzigci
Cho¢ oni szablg z Carem nie walczylil...
I tak mi przyjdzie umrze¢ bez pomocy
Najswigtszych darow Milosierdzia Boga;
Czyz bez nich zasng, snem wieczystej nocy
I nie dos$¢ zycia, nawet wieczno$¢ cata
Me¢czennikowi jeszcze bedzie sroga?
Przenigdy Beze!...
Bo Twoja moc Boza
Ta co wiecznie zywa
Tak wszedzie jak w sobie
Duchem réwno splywa
W tego co z zalem kona w opuszczeniu
I sitg wiary odzywia si¢ w Tobie
Jak w Ciele Twojem i w Twem rozgrzeszeniu!
Wigc kazdy o Chryste
Co dos¢ ni<szcze$liwy
Ze nadziemskiego nie moégt dosta¢ chleba
A serce mial czyste —
Be¢dzie wiecznie zywy — /
Bo temu tylko Ducha Twego trzeba
By ze $mierci wszedt do Nieba!
Umierajacy $mieré wita i ucieka si¢ do opieki N. Panny:
Najpote¢zniejsza z wszechziemskich Krolowo,
Badz Pochwalona ! Pani mitosierna,
Ty$ pochylonym pod Twe stopy glowa
Wiecznie za wierno$§¢ i pokor¢ wierna!
Patrz — klgcz¢ u nich ! nie odchodZz mnie, prosz¢ —
Zbliz si¢g—i okol mnie ta jasna wstega
Co od twych ramion powiewa na moje. . .
O! daj i skrzydta! — niech si¢ w nie uzbrojg¢...
Biedna jaskotka co ucieka z $wiata
Od tych mys$liwcow krwi zadnych i psotnych
Ktorych igraszka jest stabszych zatrata!
Umieraé¢ nie tak ciezko:
... .llidzie mi mowili
Ze bol najwigkszy jest u skonu chwili!

Ja go nie czuje — ...
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Ja w zyciu stokro¢ wigcej niz przy S$mierci
Przetrwatem megczarn i w sercu i w glowie'l
Ducha rozdarcie ostrzejszem bywalo

Kiedy pokusa bunt w duchu wzniecata,
Niz dzi§ gdy z dusza $cieraé si¢ chce cialo
By dtuzej troch¢ zycia mu zostalo —

Z zyciem boj wielki — z $miercia walka mata!

Nie chce wspominaé¢ tego co go dlugo bolalo, nie chce

Ale wie ze

O ! wszystkie przeklenstwa

Raczej ujmuja wielkoSci mgczenstwal!
Tak jak morderstwo hanbi wielka spraweg!
Bo nie na drugich sprobowane mgztwo,
Lecz odniesione nad sobg zwycigztwo
Wieczng wyrzadza bohatyrom stawe !..

O! wrogi, wrogi—odejdzcie odemnie;
Dzi§ wy mnie kusi¢ bedziecie daremnie,
Dosy¢ jam wami zycia zatrul sobie,
W $mier¢ moja stodka niechcg¢ laé trucizny —
Skonam spokojnie, szczg¢s$liw spoczng w grobie
Z nadzieja w sercu w przyszto§¢ mej Ojczyzny!
Wiem, ze zdotacie stru¢ wszystkie dni zycia,
Lecz $mierci spokdj ten juz ponad wami!
Ostatnie serca czlowieczego bicia...
Niech beda. dobre! — tak peine spokoju
Jak wieczor cichy po dniu krwawej pracy!
Czyz mie¢ i tego nie moga Polacy?...
Oni co zyli megczennikdw wzorem,
Czyzby nie czuli nad zycia wieczorem
Szczeécia nadziei ktorg Swieci oni
Smieré swa zwycigzko z wrogéw brali dtoni!
O! precz potwory — precz wam z myS$li>mojej —
Wasze dnie byly, nasze sa wieczory—
trzeba przebaczy¢:
Przebaczy¢ muszg!... To dopiero boj!...
O ! walczy¢ byto i tatwo i mito
Lecz tu mi cate zycie wotla: ,stoj! —*
W pierwszym to boju brak mi ciebie — sito!
Bojazn mnie chwyta... mys$l ginie... mézg pgka —e
Jakzez? przebaczy¢?... pokochaé¢?... a onal!
A Polska pod ich razami tam kona,
A jej poétwieczna bezprzyktadna meka
Czyz to nic wszystko ? ...

Czuje ze si¢ modla za niego drudzy:

Dzi$§ o mnie wznosza modlitwy gorace
Te co mi w zyciu juz pomogly nie raz —
Jakzez dzi§ oni musza mnie by¢ blizey!
O ! to z nich plynag na mnie te promienie,
Bo ja tak dziwnie jestem silny teraz...
O gdyby te sity
Dtuzej mi stuzyty,
Zniesione krzywdy zatartbym zpamigci—
Pokochalbym wroga
Z mitosci dla Boga
I tak bym skonat jak konaja Swigci! «-

191
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O! Boze daj mi pokocha¢ mych wrogow,
Dzi§ w twej mito$ci niebezpieczenstw niema,
Nie uznam przecie ich za moich bogoéw
Gdy $mier¢ tak blizko...
Niech mi Twa sita Chryste dopomoze,
Niechaj wypowiem przebaczenia slowo
Abym z Twej taski wrogéw moich, Boze,
Pozegna¢ zdotat ukochang mowa!
Odkad spojrzalem w Twej mitosci Niebo
Nie do§¢ mi zycia nadziei i wiary;
Mitoé¢ si¢ stata duszy mej potrzeba —

A mito$s¢ Twoja — ktéra nie zna miary!
Dzisiaj zaro6wno wszystkich kochaé¢ musze —
Bezmiernie wszystkich! — Juz si¢ nie pokusze

— Jak to bywato w latach zycia diugich —
Na wigksza milos¢ dta jednych lub drugich!
Blizsi i dalsi — wrodzy i kochani
W me serce wplyna i spoczna bezpiecznie,
Gdyby w obronnej od nieszczg$¢ przystani
Modlitwa moja ochraniani wiecznie!
Chcg¢ by¢ na wieki zastuzonym wierny
A winowajcom zawsze milosierny!
O! bo i Twoja, Boze, milo§¢ taka —
A nie ujmuj¢ Twej sprawiedliwosci,
Wigc ja nie trac¢ mej nazwy Polaka
Cho¢ wrogom moim przebacz¢ z mitosci!
Nie — mito$¢ nigdy Ducha nieumniejsza
Bo cnota kazda w mitosci silniejszal...
Polsce wiadomo ze nie brofi co rani
Ale ta jedna co od hanby broni
I od ran wiecznych czlowieka zastoni,
W ostatnim boju na wieki zwycigza —

I spokojnos$¢ sptywa na dusz¢ po walce i po zwycigztwie:
O! lzej mi coraz i jasniej dokota...

... Przed laty gdy $nilem o skonie
Smier¢ zawszem widzial siedzaca na tronie
Z pysznie nademna podniesiong glowa
I nazywatem ja moja Krolowa!

Lecz dzi$ juz ona nie tam — nie wysoko —
I jam nie pod nig w przepasci glgboko —
Ona zstapita, a jam wzniést si¢ do niej —
O czemuz, czemuz, ludzie si¢ jej bdja?

Dzi§ wzrok jej stodki gdyby matki oko —
Jak miecz Aniota od pokusy broni —

O! mnie co§ ngci zwac ja siostra moja,

Bo w jej postaci tyle dzi§ rzewno$ci —

Ze i z niej btyska niebianstwo milosci!

Nastepuje subtelny nieco i nied§cisty wywod o zgodzie ciata z Dusza
ktore w raju rozbity si¢ ,na dwa sprzeczne jeki“ i stang¢ly naprzeciw sie-
bie niby Kain i Abel. I tu przecie napotykamy pigkna mysl:

Prawda ze w zyciu Duch jak Abel Bozy
Wciggnion przez brata do walki — w niej ginie —
Lecz czgsto wstaje w ostatniej godzinie

Gdy u stop jego niemoc ciato ztozy. —
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Umierajacy przebacza i prosi Boga o laske dla tych ktérych wprzod
nienawidzil. Jak niegdy$ Sw. Szczepan modli si¢ za przesladowcéw.
A za§ Ty raczysz tkna¢ ich wolg, Boze;
Ty w serc ich granit $wigtym tchniesz ptomienipm
I tak ich zbawisz mojem przebaczeniem!. ..
1 wola w zapale on wzmocniony przebaczeniem Chrzes$cianin:
Mowcie czys$cie wy widzieli
Jak si¢ promien Bozej taski
Przebit z gory — jak misptynat —
I tak spoczal na poscieli
Mej $miertelnej — ze w swe blaski
Nadstoneezne me obwingt? . . .
I ja staby — i ja maty
W moc olbrzymia rostem caly —
Bo przed chwila to com nieraz
Chcial—niemogltem—Patrzcie teraz
Przebaczytem!.. .Sita Boza
Cho¢ w cztowieku wszystko moze!
Nowa dla mnie Zycia zorza
W $mierci samej si¢ otwiera!
Niech Ci Boze dzigki zlozeg
Bo dzi§ syn Twoj cho¢ umiera
Zye rozpoczat zyciem twojem
Mitosierdziem —przebaczeniem!
I tym wiecznym Twym spokojem.
, . Umierajacy slyszy dzwiek pieSni niebianskich czystych duchéw pol-
skich i gérujacy nad me diwi¢k slow mistrza, wieszcza. Jego zapytuje:
Straszna mnie dzi§ chwyta trwoga
0 Ojczyzngjnasza biedna,
Chociaz wierz¢ wiarg jedna
s W jej odzycie i w moc Boga!
Sledzi chciwem uchem stow odpowiedzi i powtarza:
Dzigki, dzigki ci mdj drogi;
Bo ci¢ stucham ciagle Duchem...
Trwoga moja juz rozwiana
Jednym dzwigkiem nazwy Panal!
Prawda — prawda! nasze wrogi. . .
Wypracuja nam zbawienie,
Bo cho¢ kilku stabych padnie
1 Bég mgk¢ nam przedtuzy —
To nie straci w potgpienie
Za spodlonych onych....
Ludu swego...
Wigc mi rgezysz....
Ze Duch Polski wniebowzigty
Odrodzony w Stworcy sile
W $wiat powrdci juz za chwile,
Bo w naj$wigtszej mys$li Pana
Polska zywo zachowana!
Xjuz w twoje obietnice
Tak wplynatem wzrokiem wiary
Ze mi moéwiag me zrenice
Ze dzieh $wiata zagasl stary —
A ten nowy rozpoczety.. .
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Pokrzepiony ta nadzieja wota wygnaniec wiedzacy ze ma umrzec:
Teraz Polsko zegnam Ciebie
I bez zalu i bez trwogi
Bo mi odkryl wieszcz méj drogi
Ze Ci¢ zaraz ujrz¢ w Niebie
Jaka staniesz Bozym cudem
Znow $rod zywych, zywym ludem —
Kiedy stracisz wieko trumny
I w $wiat wrocisz pelna chwaty!
Z ktoérej naprzod bytem dumny
Przez moéj krwawy zywot catly.
Tracac sity ostatnie, jeszcze mowi:
Sito zycia! Nie prositem
Nigdy o nic — dzi$ ci¢ prosz¢g —
Stuz mi jeszcze — niech z tem mitem
Stowem skonam — ktore nosz¢
W Ducha gigbi odkad zyje ...

Juz si¢ nie sil nadaremnie,

Nie zdotasz ! — znika moc twoja—
Juz do $mierci zawotatem —

Smieré za ciebie dzwicknie ze mnie:
»Boze moj! O Polsko moja,

Az do skonu was kochatemll —! —

Jest w tem pewna sprzeczno$§¢ ze w poemacie wygnaniec sybirskijuz
przebyl walki, zwyci¢zyl pokusy i styszatl glosy niebianskie a potem Hist
przesytajacy pelen wysokich, zawsze jednak ziemskich poj¢é, uktada; coz
robi¢, niedostateczno$ci formy nie powinny nam przeszkadza¢ mysli jak
nalezy ocenic.

Mysli sa pigkne i cho¢ czg¢sto nie jasno i niedo$¢ $ciSle oddane,
cho¢ niewstrzemigzliwie powleczone lazurowemi barwami, cho¢ skrgpowane
wierszowaniem mozolnem, nie zawsze trafiajagcem na wlasciwy tok i na
wilasciwe wyrazenie, ba nawet o pospolitos¢ dla wymagalnosci rymu potra-
cajagcem, do najszlachetniejszych stron duszy polskiej przemawiaja.

My u autora nie proste nasladownictwo, raczej pokrewienstwo z utwo-
rami wieszcza Psalmow upatrujemy. Natchnienie swoje czerpal on wtem
samem zrddle co mistrz ktéorego znaki nosi i nieraz rozwija tylko prawdy
w Psalmach przysztosci rzucone. Nie jedno miejsce w Zorzy przypo-
mnialo nam ustep: ,,Szata Polski nie skalanaza$§ wyrazy: ,,Zakonem ,na-
»Szym obowigzek" godne sa aby je polozy¢ obok stow: ,Najwyzszy rozum
,cnota."

We wierszu Ostatnia Proba znajdujemy",wypowiedziane przekonanie
ze si¢ zbliza chwila zbawienia Polski ize ono z Rzymu, z KoS$ciota zaswita.
Poeta tak przemawia do Ojczyzny:

Stuchaj Matko — stuchaj droga!
Juz ja -wczoraj Ci $piewatem,

Ze na obraz twego Boga

Juz na krzyzu konasz ciatem,
Zstapisz takze z szczytu krzyza:

Bo$ ty duchem jak on zywa

Zycia zadna — §$wiatta chciwa,
Patrz — ot! dzien twoj juz si¢ zbliza.
Ah! ten promien co tak sptywa

Na skron twoja — to twe stofice
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Ktore wszystkie $wiata konce
Olsni §wiattem swojem w koto,
Jak ols$nita twoje czoto!

A nie z wschodu, ni z zachodu,
Ni z potnocy, matki nocy,
Blysnie §wiatlu promien nowy;
Lecz z krainy potudniowej
Ktorej krole silne z Boga
Zawsze, wszegdzie zwycigzaly
Noc wieczysta $wiata wroga —
Rzadzac taska $wiat swoj catly,
Znoszac $wiatlo ciemnym ludom,
Przewodniczac $wigtym trudom
W jedno imie prawdy Pana!

0 spojrz Polsko ukochana

W te kraing wiekow nowych,

Z ktorej niebios szafirowych
Wszystkim $§wita rano wieczne !
Bo ten bigkit §wigtej Romy
Jest zwieszony nad wiernemi,
Jak spojrzenie nadserdeczne
Matki, w chwili — w ktorej gromy
Z cz6t dziecigcych zwraca swemi
Zrenicami mito$nemi !

Romo, Romo! niebo twoje

To bezojczyznianych kraj !

To sierocych Duchow raj —
Wychyl Matko wzrok twdj z trumny,
Wzrok nieszczg$ciem zycia dumny,
1 spojrz wkoto na $wiat caty —
Mimo przesztej twojej chwaty
Kazdy ciebie si¢ zapiera —
,»,Ona — moéwia — juz umierad
Jak szatany rycza: ,kona

»Bo za Zycia w grob zlozona !4

Lecz cho¢ cialo twoje w grobie,
Grob nie moze nic na tobie
Bo ty takze masz Aniota
W Krolu Rzymu i Kosciota
Ktéry Ducha twego strzeze!

I maluje nam posta¢ Ojca Sg°:
Sniezna szata Go ostania
Myslisz gotab co z kos$ciota
Nawy wyjrzal rozskrzydlony
— Ducha Boga — obraz czysty —
Lub odzyly orzet biaty
Potnocnemi ol$nion szrony

Patrz jak w ziemi¢ wryt si¢ glazem
I nie spuszcza z Ciebie powiek
Ni to Aniol — ni to czlowiek,
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Raczej Aniol cztowiek razem!
Jednak ludzka mowi mowa,

Czy Go styszysz Matko moja?
Chwytaj kazde Jego stowo

Bo to przeszto$¢, przysztos$¢ twoja ,
Swiat i nad$wiat twojej chwaty.

Papiez oglasza:

Niech si¢ wszelki
,Duch gotuje i weseli
,»,Bo z niedzielnej doby wschodem
»Po Sobocie, po Golgocie
.Zywi wiarg szczera,
»Na §wiat wroci¢ moga!...
,Maryja Swigta Panna
»Za swemi si¢ wstawi
1 dzieci swe zbawi
,Hozanna! — Hozanna!*

Wie¢c poeta czasy lepsze wrozy i glosi ze przez papiezy przyjdzie
Bozie Krélestwo na ziemi. Zalujemy 7e pozycza tego balamutnego wyra-
zenia, tak nieodpowiadajacego pojeciu Pisma S., wskazujacego zawsze te
ziemie¢ jako doling placzu; przyjmujemy wszelako Ze moga, ze powinny na-
sta¢ inne zielensze okresy i zgadzamy si¢ chetnielna nadziej¢ ze owa po-
myS$lniejsza dole sprowadzi na ziemi¢ KoS$ciol wiecznie odmladzajacy sie
i wiecznie plodny. Piszacy méwi:

Dzien on widny z za oblokoéw,
Z za tych ciasnych co nad glowa
Ojca Chrzescian dzi§ jak dymem
Rozwiesily si¢ nad Rzymem
I grzmia $wiatu piorunowo !
Lecz dnia tego nikt niewidzi,
Bo dzisiejsi jako zydzi
Z przedchrze$cianstwa — zyja cialem —
Nic nie znaja duchowosci
Ktoéra jedna okiem catem
Sigga¢ zdolna w $wiat wiecznosci !
Tez wsérod $wiata coraz ciemniej,
Coraz smgtniej i tajemniej,
Jakby koniec si¢ przyblizatl.
Poeta z gorycza opowiada o tern co si¢ dzieje na Swiecie:
Dzisiaj kazdy krol si¢ zbroi,
Na swe ludy jak na wroga,
Chce z nich wyssaé zycia silg,
I tak gwalcac niebios prawa,
Przeciwstawia swe bezprawia
Przedstworzennej mys$li Boga....
Lecz nie lepszy ludow trud !
Patrz na wszystkie wstaja strony,
Krusza berta i korony,
A strzasnawszy zgigte karki,
Z pod Cezaréw samowtadztwa,
Uginaja swoje karki %
Przed potgga wielowtadztwa !
Ledwie herszty....
Schwyca wtadzy miecz do re¢ki,
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Mordem rzadza, — fatszem sadza,
Zafnic licza biednych jeki,
Jakby] zmarto w nich sumienie

Na Golgocie przeciez Chryste .
Wybawionym byt jedyny,

Co odzyskat serce czyste

Gdy zmyt tzami zycia winy —

A dzi$ kazdy mord nasz czuje,
Lecz nikt zbrodni nie zatuje... .
Jeden zewszad stychaé glos :
,»Cezar bliski. Bog daleki,

,Niech panuje Cezar §wiatom.1l!...
Sprawiedliwie!... Niewierzacy
Beznadziejni — bezserdeezni
Niechaj mowia: ,,Bog dalekill —
Lecz mitoscia kazdy wrzacy,
Czuje Boga wcigz w swem lonie....
Wszystko Jego stucha¢ winno

O! bo wiara to jest mara

Poki w czyn nieprzewiedziona

To bez berta jest korona....
Jedna cnota

To czyn — ktorym wszech§wiat zywig...
Wszystko to prawdziwe bo wszystko chrzeicianskie.

Darmo ludzie,walczy¢ chcieli
Z Bozym rzadem,

Zaraz padli jak anieli

Pod kar Pana

Strasznym sadem!. . .

Ledwie ludzko$¢ wstata
Zbrojna w sit¢ ciala,

Na potgge ducha,

Patrz ! zapadta cata

We wszechuczu¢ trad,

I w rozumu noc!. ..

Najprzod krole przeszly w katy
Dazac do duchéw zatraty,

I boj wszezgli z ludéw wiarg —
A Polacy najwinniejsi,

Bo nad innych duchowniejsi.
Padli pierwsi ciat ofiarg!—

Dos¢ liczniejsza zgraja wstala,

I po drogach zbrodni biezy

Coraz dalej !... Juz zuchwata,
Widz¢ — mierzy w tron Papiezy,...
Walcza z tym co bez obrony!
Znow najgorzej Najswigtszemu
Jedynemu niewinnemu!

Chwata Polsko nam i Jemu
Zawsze chwata wybranemu,
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Co wystawi!! pier§ za innych —
Chwata wigksza gdy za winnych.

Polskie modlitwy maja wybawi¢ Ojca Sgo.

Przez nas Polsko §wiat niezginie

Bo nie mogac z mieczem w dloni

My modlitwg — co odbroni

Bedziem Ojcu szli w obrong

I znoéw zbawim trojkorong!

Dzi§ nam Chrystus dat t¢ bron

— Nam wieczystym wrogom winnych .

Poeta zwraca si¢ do papieza.

Lecz jak Chrystus przywdziat ciato
Aby me¢ki wilasnej chwatla
Zapanowal nad wszystkiemi;
Tak papieze tez na ziemi
Me¢czenstwami trojwiecznemi
Baz stangli w krolow rzedzie....
Rzym ich tronem wiecznie bedzie! —
O! Piusie ...

Ty przecierpisz jeszcze wiele
Ale w koncu ktéz podota ?
Ktbéz przemoze twoje serce?
Przeciez nie morderco

Ni pysznych podstepy,

Ni blotnych sromoty!

A Rzymu zast¢py

Dzi$ twoje sa cnoty.,..

Darmo — kazdy krol czy lud
Ledwie wstanie przeciw Romie
Sita jego si¢ roztomie. —
Zmarnie¢ musi jego trud

Jak gar$¢ piasku si¢ rozwieje.

Znajdujemy z kolei stowa wspodtczucia dla Wtochow wiernych Stolicy
Apostolskiej, cierpiacych, ponizonych i stowa oburzenia naprzeciw gwat-
townikom co nietroszczac si¢ o jedno$¢ duchowa, chca zaprowadzi¢ zmy-

stowa jednosc.

Wioski lud...
Niech si¢ bierze do orgzy,
Austryjaka niech zwycigzy !
Ale walczy¢ z rzadem Bozym,

. W bezbronnego
Mierzy¢ $miato, a zbrojnego
Obejs¢ zgrabnie . . .
Polsko moja czyz to trud
Ktorym moze odzy¢ lud?
Czyz na Francyi zawotanie
Co o Wiochoéw walczy¢ chciata
Tyby$ cata nie powstata?
Oni wstali — lecz do boju
Tluz poszto ?j... Wszystkie konce
Niw Italskich wraz zadrzaty
A z milionéw w Marsa stroju
Poswigcenia zadnych chwaty
Btlysto tylko trzy tysiace!
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Fakt to historyczny z r. 1859, wiadomy tym wszystkim ktérzy nie
durzy¢ si¢ chcieli, ale prawde z samychze urzgdowych wykazow wladz
piemonckich mogac wiedzie¢, rozpoznawali.

Poeta wskazuje na wszystkie nieporzadki we Wtoszech i dodaje:

Chcecie, powiem ze lud dziki
Tak powstaje — to by¢ moze. ..
Ale zadne ludy Boze!

Te niezdolne rzadzi¢ trwoga.
Kazdy tadem panskim wstaje

I wolnoscia darzy btoga—

Nic Bozego nie rozstroi.

Idacy potem z kolei ustep, ttomaczacy ¢o to jest owa Proba osta-

tnia zapisana na tytule, tak si¢ zaczyna:
ADb! jezeli jeszcze w S$wiecie
Kto rozumem nie pojmuje
Niechze sercem cho¢ uczuje
Jak niewiasta albo dziecig:
Ze ta cala Rzymska sprawa
Jest ostatnig $wiata proba!
Kto ja przetrwa wyjdzie z chluba—
A kto padnie, sna¢ niegodny
Proby, ktora Bog mu dawa!
Ten nie stucha...
Prawych glosu, a ze ziemi
W grzesznej pracy zycie trudzi. .

Kazda zbrodnia zawsze w sobie
Dzwiga cigzar wlasnej kary —
W nas lezacych zywo w grobie
Nikt nie uznat ludow wiary,
O!bo nasza sprawa Boza
Krolobdjecow nie zrodzita,

Bo jak szabla nam jest mita
Gdyby sromu wstyd nam noza!

I nas bol mniej niz wstyd boli!

Polak butny prosi¢ woli,

Konajacy z bolu, z glodu

Juz wiek blizko chodzi z prosba

Od narodu do narodu —

I wciaz ciaza mu kajdany,

A Wloch zemsty straszac grozba

Juz jest wolny...

Poeta powtarza i powtarza zeby si¢ nieda¢ skusic.

Nie tak to dawno. ..

Jak krew ofiarna z galicyjskich tanow

Lata si¢ w okup win szlachty ostatnich.

Ale na ludu morderczego skroni

Co w bratobdjczej krwi zanurzyl rami¢

Hanby najgorszej zostawita znamig

A kraj z germanskich nie wyrwata dtoni!

I z nig na sercu ci¢zej nam w niewoli.
Wtedy trysnat z twego tona
On wieszcz wielki—kaptan ludu
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Co ci¢ ustrzedz chciat od brudu
By opadta z 6cz zastona

Tym co niezli — lecz niewiedni —
Co stuchajac pokus, biedni
Uwierzyli ze mord braci

Ludy zbawia a nie traci!

A dzi§ w imi¢ jego wieszcze
Chociaz nieznan tobie jeszcze

Ja syn — wzrosly wsérod niedoli —
Z mysli jego — z jego woli —

Za nim mowi¢: ze na ziemi

Nikt z rzadami niebieskiemi

Bi¢ bezkarnie si¢ niezdota.

Ah ! ze Polski bez Kosciota

Jak bez szlachty ludu niema.

W ustepie koncowym znajdujemy co nastepuje:
0 wolno$¢! wolnos¢! —mstowo cudnie brzmiace
Na harfie rzadu Jehowy wybrzmiate . . .
Odejm stworzeniu harfg. Stworzyciela
Zostaw o sitach cztowieczej przyrody,

Ze szczytu pigkne runie do potwora ....
Lecz nikt nikogo wolnos$cia nie darzy
Bo kazdy w sobie jej zasady szuka;

A wolno§¢ $wiata z Boga rodna przecie,
Jedna wigc $wigta praw Panskich nauka
Ktorej rozdawca jest Kosciétl na Swiecie
Obdarza¢ zdolna swobodami. . . .

Prozna tez prozna dzi§ praca Moskali. .. .
Moskwa nie wybrnie z niewolnictwa nedzy
Cho¢ nawet przemoc Caratu obali

Az Ducha Duchow ustysze¢ glos zdota

1 kleknie z zalem przed wladza Kos$ciota!

I Wtoch jednosci cheacy. ...

Cho¢ moze natozy
Braciom jednos$ci kajdany na chwile

Nie wskora. ...
Ten gmach jednos$ci juz dzi§ si¢ rozpada —
I Wtoch znow bedzie jeczal diugie wieki
Az uzna skruszon wtasnych win niedola

W grzesznika pokorze
Ze wolnos$¢ kazda procz wolnosci Bozej

Jest ludziom niewolg!

Jaznig wolnosci wérdd ludzkosci calej

Ty jedna Polsko jak narodow stonce

Panujesz $§wiatu stonca panowaniem:
Twojem powotaniem

Jest §wiatu wroci¢ $wiat ko$cielnej wiary.

Kos$ciot jak matka co kocha bez miary

Pierwej nas chloszcze cho¢ go bdl nasz boli,

Lecz gdy karnos$cia zywota niewoli

Lud swoj do zycia wolno$ci uzdolni
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Zaraz na wieki synow swych uwolni!

W tem jest cel zywy twojego meczenstwa. ... -

Tak pokaz Polsko....
Ze$ katoliczka nietylko z imienia
Lecz z wiecznie zywej przeszlosci twej chwaty
Z ktorej Ci ptyna na przyszlo$¢ natchnienia —
Ze walka twoja z zacigtym trojwrogiem
Jest bojem Bozym o Boga i z Bogiem
Jest walka cnoty . ..
Bo si¢ nie taczy z rewolucyjqg zadna
Jedno wymodlg bezmiarem meczarni
Bo cala proba krwawego Ogrojca,
Powrdt narodom do wspodinej owczarni
Pod rzad jednego pasterza i ojca.
Tak si¢ konczy Ostatnia Proba.

Zatujemy ze prawdziwie katolickie natchnienie poety, Ze uczucia wier-
nosci i przywigzania jakiemi jest przejety dla Ojca Sg° ze doskonale
jego rozumienie cliwili obecnej i rozumne pojmowanie przyszlosci, nie wcie-
lity si¢ w foremniejszy, potezniejszy i nadobniejszy ksztalt zewnetrzny.

W  Ostatniej Probie usterki jezykowe i usterki wierszowania napo-
tykaja si¢ zbyt czgsto. Nie dos¢ ze tok prozaiczny, jeszcze czgsto wiersze
ku pospolitosci si¢ nachylaja. Autor nie gardzi wstawkami, wiele po-
$wieca dla rymu, za§ nie zawsze cho¢ znaé¢ ze si¢ trudzi, rym szczgsliwy
zdoby¢ mu si¢ zdarza.

W niniejszym utworze przypomnien z Psalmow przysziosci jeszcze
wiecej niz w pierwszym 1 nie kazde szczesliwe, dla tego zwlaszcza ze juz
nie jeno pokrewienstwo, ale wyrazne nasladownictwo czu¢ si¢ tam daje.

"Tem wigcej ubolewamy nad cala ong niedostatecznoscia formy, ze
niektorzy zraza si¢ a inni znajda gotowa wymowke¢ na zle usposobienie
dla samej tresci, do tyta w dobre i zbawienne rzeczy obfitujace;..

W zeszycie noszagcym napis Bgc¢ co bgé sa trzy ustepy.

Ustep pierwszy Pokusa zaczyna si¢ od pochwal brzegow Renu
i samotnosci.
Samotno$¢ przerywaja poecie zarzuty przeciwnikow.
Wotaja na mnie—Do pracy! A na co?
Przed chwila jeszcze mowiliscie przecie...
Ze wasz duch zdrowy a mdj umyst chory,
Ze moj wceigz senny—wasz do czynu skory. . .
Odpowiada tedy na zarzuty:

O! prawda! wasza jest we mnie choroba

Co mnie pozera — Ah! bo was zabija

Odkad w $§wiat straszna weszta z piekiet doba
Co ktamnym blaskiem gryzie was jak zmija.—
Pod jej to stoncem $wigtos¢ zwa szalenstwem,
Zbrodnie skrywaja konieczno$ci bostwem,
Gdyby niecnota miotaja megczenstwem

Gardza czcig ojcow, wiarg i ubdstwem —
Gwalt—przemoc—rozstroj, lub zemst zdrada sktadna,
Tkliwos$¢ udana, albo milo$¢ zdradna,

To blask i wiara tej okropnej doby

Ktézby n e cierpial od takiej choroby

Kiedy si¢ krzewi jak dzumna zaraza
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Jedni w niej traca wiekowych cnot chlubg
A drudzy patrze¢ musza na t¢ zgubeg.
Prawdziwe zaiste wyrazy! Odslaniaja one niezmierna bole$¢ jaka
najszlachetniejsze dusze polskie. Poeta wola jeszcze :

e« Nie kus$cie mej ciszy

Ja poki 2zyj¢ pie podam wam dloni

Moéwceie do $wiata — on glos wasz ustyszy

Mnie Bég od tego jak od $mierci broni.
e... Ja si¢ nieboj¢

skonu co tylko ze $Swiata zabiera .. .

I nie wotajcie w imie pojednania,

Bo jednos$¢ tylko mitoscia zy¢ moze,

A wy jednosci chcecie bez kochania...

I precz z ta grozba ze sam pozostang,

Bo sam nie zostal Abel sprawiedliwy,

Te Kain zostal— sam jeden — i zywy!

Chceciez pokochaé¢ bezprawie i prawo?

Przeciez niemozna mitowaé¢ ich razem

I jam probowat . ...

Bo cho¢ wy zywi umartym mnie zwiecie,

Krew moja ptynie i drza moje kosci,

I ja by¢ dobrym i zlym chciatem w $wiecie,

Piekto i Niebo przyjmowalem w gosci

Pokim nie ujrzal w tern najgorszej winy . . .

Kosciot powiada: takie przykazanie —

A wam si¢ zaraz inkwizycya marzy,

Zaraz wotacie: Ot! — przesladowanie
Ktorem $wiat nowy, stary Papiez darzy!
Was o serc czysto$¢ wlasna Matka blaga,
A wy jej: Matko! my$my tobie wierni,

Ale nie mozem w S$wiecie zosta¢ bierni.
Nauka Twoja juz nam nie pomaga.

Nam trzeba czynu, $wiat do dziela wota —

A wiara twoja jest nam jak wiezami,

To nie dla ludzi — to wiara Aniotal...
Narodowos$ci — to wasz krzyk wojenny
Lecz celem waszym — jest ich wszystkich zlanie.

Posrod was, szczerszych styszatem wotanie:'
Wy do otchtani ciskacie bezdennej
Narodowos$ci — by z ich polaczenia

Wysnué¢ ksztalt nowy . ..

I coz mi z tego ...

Ze rewolucya tak wam wzrok zaciemnia,
Iz chciwi tylko zemsty i swobody,

Czeka¢ niechcecie §wigtych mak nagrody!
O! wam si¢ marzy ze wolno z Golgoty
Zstapi¢ na ziemig¢ blota i pustoty.
Zaprawde¢ wrdca upiory z cmentarzy,

Ale nie $wigci lub ukrzyzowani. . . .

O!ja zostang na brzegu mej skaty

W wierze mych ojcéw niezachwiany — caly !
Ablem zostang, cho¢ Ablow grob czeka —
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Lecz grob ich zwie si¢ godnos$cig cztowieka —
Lecz grob ich zwie si¢ wierno$cia bez miary;

Wiem Ze si¢ zowie tez osieroceniem,
Lecz wy niewiecie ze si¢ zwie sumieniem,
Bo wam i pamig¢¢ odjat szatan stary .. ..

A wigc naprdézno wy na mnie wolacie,

Ja w waszej nigdy nie postang szacie,
Boga i fatum w jedna mys$l nie zlaczg ...
I nawet z wami nie pojd¢ w gonitwg,
Tak szybkobieznych moj krok nie dobiezy.
Za bron jedyna mam dzisiaj modlitwe

I mam wspotbraci — wy macie zohierzy,
Wstrzymam moj zaped. . .

A wiecie — czgsto w gonitwie si¢ zdarza
Ze taki goniec co z poczatku zwleka,
Wspotzawodnikow przescignie...

I czas jest moim — on wam nie postuzy,
Bo ja czczg ojcdw i patrz¢ na dzieci —
On si¢ nad wami calem jutrem chmurzy
A mnie z za jutra odrodzeniem $wieci.

Za wami stoja trony i korony,
Kondotierowie, mowcy, dyktatory —

A za mng Kosciél z Papiezem ...

Wam stuzy mottoch ulicznej zawisci . . .
A mnie kto wspiera ? Tylko tacy czyS$ci
Co nigdy bratniej nie zadali nedzy ...

Za mna wlos siwy, przy was mioédz bezbrodna,

0 ! prawda wasza — zemra moi starzy —
Lecz wtedy mtode postarzeja rody
1 mysi im wasza wyda si¢ niegodna.

spokojnie znoszg.

O! tylko gtupi i oslepli ludzie
Jedni ci $piacy snem twardym kamienia,

Nie czcza stofic $wiata w nocnym onyeh trudzie

Nie znaja w dobie ciemno$ci znaczenia. .. .
Przeciez bez zbrodni nie byloby cnoty. . .

Darmo! potrzebni sa Moskale w $wiecie —

Potrzebny Hercen — konieczny Mazzini —
Kazdy falsz wigksza prawde¢ kazda czyni. . .
Czyzby Polacy tyle dzi§ $wiecili

Gdyby Wtoch nie byt tak grzesznym w tej chwili ?

203

powiada a pieknie Ze ci co wiedza o dniu slonecznym, noc

Tu znajdujemy rozwinieta mysl, Zze Polacy cierpia w chwili obecnej

za winy drugich,

Bog prowadzi.

I tak jest zawsze, gdy po diugiej biedzie
Wiernym naznacza czas zastlug nadgrody!
Sami by nigdy i w naj$wigtszej chwili

W nadgrod wieczystych arke nie wstapili!

cierpia opatrznie cho¢ tego jasno nie widza.

Ich Pan

Poeta wie ze $rod ludu polskiego jest wielu przeciwnikéw KoSciola
i Ojca Sgo, wie o morderczych zamachach w Warszawie, zamachach
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Co wprawdzie mierza w nieprzyjaciot ciata

Ale trafiaja tylko w braci serce!

wrogi na zachodzie raduja si¢ wola,
Juz Polakéw regce

Mniej si¢ im zdajag do krzyza przypigte.

Wspdlniczy¢ z nami nie pragngli w megce,

Lecz si¢ znalezli z razu bra¢mi w zbrodni,

Oni si¢ zawsze czuli nas niegodni,

Doro$¢ nas w zadnej nie zdotali chwili,

Rados$¢ im wielka — my do nich zstapili. —

Nic si¢ nie tudzmy, bo zluda to zguba ...

To nie przez lito§¢ $wiat nam tak pobtaza

A gdy to litos¢ — to litos¢ obraza;

Lecz to nie lito§¢, to pokrycie grzechu.

Poeta pociesza si¢ z innej strony:

Szczgsciem ze tylko ta podwodjna plama
Zciemnila dotad nasz widnokrag stary.

Na ktéorym $wigtych zliczamy bez miary,
Ze na meczenskich ulicach Warszawy
Gtlosniejsze Moskwy niz nasze sa strzaty.
Ze dwie te zbrodnie skrza si¢ jak przestroga
I jako kara ...

Ze nad grzesznemi zwieszony miecz Boga
Oszczedza wiary i przeszlo$ci syny.

Dajcie mi tylko $piewa¢ mojej braci,
Dajcie jej mowi¢ prawdy wiecznej stowo;
Ona od wiekow u Polaka ptaci,

Zaraz on inng odezwie si¢ mowa.

Mur Petersburgski co Polske okre¢za

Ten rozerwijcie z wiary rodna cnota,

Cho¢ 1zy nie oschna, wyschnie przecie btoto

Poeta obiecuje Ze skoro jeno mur ten obali si¢ i skoro on bedzie mogl
dosta¢ si¢ na ziemi¢ polska ze slowem prawdy, wszelacy nieprzyjaciele

upadna.

Ale czas prawde¢ oddalong zbliza —
Czekajmy troch¢—zno$my cigzar krzyza
Wszystkim nie diugo!... Zobaczym czy Wtosi
Czyli my pierwsi zyciem zabty$niemy,

Wtoch co o chwalg¢ Babylonu prosi,

Czy my co plyniem w $wiat Jeruzalemy.

Poeta skarzy si¢ ze:

Dzi$ kroluja wszystkie nocy ksztalty
zdrady i gwalty.

I slusznie uwaza ze:

Zdrady poézniej, gwalty zaraz rania.

Zaraz potem dodaje:

Nie raz to pierwszy Polak w $wiecie czeka
Polski zbawienia od sity cztowieka:

I Garibaldi z rz¢gdu nas zawiedzie,

I bedziem nowa w starej czuli biedzie —
Lecz nie! dzi$ Polska cho¢ cata nie ztozy,
Nadziei w sil¢ co nie rodem z Bozej —
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Ona bezbronna wciaz przed Moskwa stoi

I cho¢ jej garstka jaka$ si¢ uzbroi

W noze lub kosy — ona pozostanie

Wcigz si¢ modlaca o swe zmartwychwstanie
Z wzrokiem utkwionym kotwicznie na niebie
Z ciatem oddanem pod strzaly i knuty.

Takie idealne pojmowanie znaczyto tyle co prawda uznane przed kil-
kunastu miesigcami. Wzros§liSmy na chwil¢ do tej wysokosci. Niestety na
chwile tylko. Dzi§ odrzucaja skwapliwie jedni i drudzy zuzyta szatg, uie
dbajac o to ze ich oskarzy6 moga wspofcze$ni i potomni o taktyke i o uda-
wanie.

Poeta powotluje si¢ na historye:

Dzisiaj $wiat tylko czytuje dzienniki,

Ja w ciagu zycia przeczytalem dzieje....
Tak zawsze czynil Bog z wybranym ludem
Ze sig obchodzit z synem jak z przekletym.
Skoro si¢ czysty jakim kalal brudem........
Co wolno Wtochom, co Rossyi przystoi
Drugim nie ujdzie! Innemi Bog dary
Kazdego w $wiecie obdarza i zbroi —
Mnie Petersburskie nie kusza pozary,
Mazzini Ducha mego nie rozpali,

Ja tak rozumem jak sercem wcigz szczerem
Kosciuszk¢ mego zowig bohaterem —

I pod - wiedenskich pancernych w oddali
Duch moj wciaz widzi i wielbi i chwali!
Moze si¢ nawet wzrusz¢ Kondotierem,
Cho¢ Kondotiera nigdy nie pochwalg,

Lecz zawsze zadam by wsrdéd zadnej wojny
Nie bylto zdrady, ani gry podwdjnej!

Nastepuje zwrot do Ojcow:

Stokro¢ tatwiejszy byt wam boj Ojcowie,
Przeciw zolierstwu mahometanskiemu —
Ja walczg¢ z $Swiatem co niewola zowie
Swieta konieczno$¢ stuzenia jednemu.
Przynajmniej Turek wypowiadal szczerze
Ze $mier¢ zaprzysiagl chrzedcianskiej wierze.

Wigc skarzy si¢ poeta na wszystkie falsze i na wszystkie ztudne

obietnice. Konczy wyrazami:
Poki ztos¢ taka czlowieczenstwem miota,
Poki noc dla mnie — dla nich zorza ztota —
Syn zagrzebanej Ojcéw mych wolnosci
Tej nie rozumiem i z mej samotnosci
Nie wyjd¢ teraz! ... Usn¢ w jej harmonii
W stang dopiero kiedy Bog zadzwoni.

Wszystko to i pigkne i dobre’, tylko nieco za bierne.- Nie S¢*
wyznawaé prawde i glosno i $miato, trzeba jeszcze walczy¢ za nig, wal-
czy¢ bez ustanku, nie schodzac z pola.

Nie dobrze rozumiemy dla czego ustep zowie si¢ Pokusa', poeta
przecie ani na chwile zachwiaé¢ si¢ nie daje falszywej madrosci. To ra-
czej spor, odwieczna walka Archaniota z Szatanem.

Ustep Przejrzenie zaczyna si¢ od wierszy:

Wida¢ dotkngtem rane¢ az do rdzeni

Nie przekonani, ale odtudzeni
14+
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Odchodza rz¢gdem. Zostawiaja w ciszy
Syna przesztosci . . .
Poecie cigzar spada z piersi. Powiada:
Spokoj zupeiny czuj¢ w kotlo siebie,
Ten, ktéry w sercu rany zycia goi.
Spokoj nietrwa dlugo bo mysl zwraca si¢ na braci, na grzeszne uspo-
sobienia Judzkie.
Zngkany zycia i bolesci wiekiem
Wstyd czuj¢ nieraz ze jestem czlowiekiem
Lecz tylko wtedy kiedy ludzkos$é¢ cata
Zdradza swe Niebo i zatraca siebie,
lu nasuwa si¢ bolejacemu wielki $rodek modlitwy w kosciele; ale
i to przypomnienie jest mu kolcem:
Niech ten dopiero idzie do kos$ciota
Kto z bra¢mi swymi pogodzi¢ si¢ zdota,
Lecz dzi§ si¢ ludzie nie godza ze swemi,
I puste stoja koscioly na ziemi!
A jakze boli....
Klgczyc w kosciotach wsrdd nielicznej braci,
Czujesz ze reszta gdzie§ w $wiecie umiera
Od samobdjstwa, lub ze wrog ja traci —
A gorzej jeszcze kiedy wiesz ze w dali
Obcemu Bogu juz kadzidlo pali....
Wtedy rozpaczna wpetza w duch pokusa,
Co na $mier¢ rani jak zatrute noze;
Bo w zapomnieniu o mgce Chrystusa,
Tym jednym jegkiem ciggle wota z ziemi:
,»,Czyz mymi braémi jeszcze sa o Boze
,»Ci, co juz nie s3 synami Twojemi!*

Ukojenie przynosi poecie wspomnienie ofiary Chrystusowej:
O! wiem ze wtedy tak Chrystus odrzeka:
,»1 coz by bylo z losami cztowieka,
,»,Gdybym ja Ojcu byl wznidst to pytanie. . .“
I octa upokarza si¢, sktada zal i uraz¢, nawet przyznaje ze i on
winny bo mu brak czynnos$ci w poswieceniu, brak odwagi:
Z trzech sit cztowieka dwie w usluge biorg:
Boi imodlitwe.... a dlonie nie skore
Do pracy, lezj....

On widzi ze trzeba czujnos$ci i roboty.
Bo tu drzy ziemia — wra zadze narodow,
I spoteczenstwo w sobie si¢ rozpada....
Mottoeh uliczny narodem owtada —
Nie sercem straszny, lecz niedo$§wiadczeniem,
Bunt krwi wybuchéw nazywa natchnienibm..........

Poeta przewiduje ze lud wiejski moze by¢ pociagnigty i ze w takim
razie szlachta zostanie okryta zaloba i poniesie wrazz kaptanami karg za
bezczynnos$é, ,,za sen wypoczynku.“ W tem omylit si¢, lud wiejski trzyma
si¢ dzi§ na uboczu; cozkolwiekbadz dalej nieco doskonale mowi:

Wiem ze nas or¢z nie zastrasza nagi,

Lecz ryk motlochow dziwnie na nas dziata,
W ich glosowaniu nam si¢ marzy chwatla;
Obywatelskiej nie znamy odwagi.

Chcemy krolowa¢é, a rzadzic¢ si¢ dajem
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Przez sit¢ $lepa, co zowie si¢ krajem,
A jest zachceniem niezacnych i matych,
Na pozoér wielkich, lecz tylko zuchwatych!

Szkoda'wielka ze znajdujemy i wyzej nieco i tutaj uzyty wyraz motloch.
Zbyt to pogardliwe anie$cisle wyrazenie, w kazdym przypadku razace w ustach
Chrze$cianina. Zreszta u nas nie thum uliczny rzadzi groza, jeno pewna liczba
przemadrzalych meneréw w szkole radykalizmu europejskiego taktyki sprzysie-
zen wyuczonych. Onito ludza pozorem wielkoscija tylko zuchwalstwem znacza.

Idzmy dalej. Poeta chcial si¢ usunaé¢ na bok, w cisze i przyznaje;

Chcialem wypocza¢ gdy $wiat nie spoczywa.
Wstyd go za to, tern bardziej ze widzi przed soba postacie przodkow:
Podnie$li w gor¢ damascenskie bronie,
0 glos pytaja, pytaja o czyny,
A ja od wstydu tylko schylam skronie,
Bom spokéj pragnal znalez¢ w samotnosci.
Niebezpieczenstwo grozi:
Moj lud szaleje — wprawdzie stoi jeszcze,
Lecz Laokona owily go zmije....
Jakby z dwoch piekiet wszystkie petzng razem
Rewolucjami zachodu i wschodu...

Trzeba zwie$¢ boj bgcé co bqgé (tu si¢ tlomaczy napis zeszytu trzeciego):
Ba¢ co ba¢ — niema ni boru ni blonia
Coby darzyly pelnos$cia ustronia,
1 $mier¢ jest jedna koncem zycia megki. . ..
Czemuz ucieka¢ w samotnos$¢ przed bojem!
Lepiej bdj przetrwaé — otrzymaé zwycigztwo,
I u stop Bozych ztozy¢ zycia meztwo!
Ci jedni moga odej$¢ z pola walki
Ktérzy sa czysci, czys$ci jak Westalki,
Ktérzy sg zdolni zy¢ chlebem modlitwy;
Grzeszni niech walczg i ging wérdd bitwy.
Wréce wige na $wiat i na lepsze czasy
Btogi spoczynek zostawig....
Przeciw pradowi jak mtodzian poptyne,
Nic si¢ nie boj¢ — walka ztych daremna;
W imi¢ Chrystusa bijac si¢, ni¢ zging —
Kto w Boga wierzy niech si¢ taczy ze mna!

Poeta zarecza ze walka coraz jawniejsze przybiera ksztalty.

Kazdy dzi§ wlasnem obliczem wyziera,
Lacza si¢ razem swobod napastniki.
Wtochom dlon bratniag podaja muzyki,
Oni, co pierwsi napadli $wiat stary —
Oni co pierwsi gwatt podnie§li w prawo
I legalnosci okryli wyrazem:

Mordy, pozogi, sumienia pogardg.....

I c6z dziwnego ze si¢ im podoba
Piemontu napas¢ i Rzymu zaloba!

Car tylko silne szanuje korony,

Wieczny ciat czciciel a duchow morderca
Niema dla Rzymu jak dla Polski serca.
A silniej musi bra¢ si¢ dzi§ do mlota,’
Gdy z groboéw naszych wyziera w $§wiat cnota

1 wota ciagle i glosniej niz wprzody:
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»Tylko w podtosci umieraja ludy,

»~A my cho¢ ranni, cho¢ gtodni, cho¢ nadzy,
,»Nigdy nie czcili twoj zabdjczej wladzy —

Jezli chcesz strzela¢, to strzelaj . ..

»W piersi bezbronne. — Nie zabijesz ludu.'

,Inny boj z wojskiem, inny z meczenniki

»Wojsku bron wyrwiesz — nam nie wyrwiesz Boga.

Niedawno jeszcze temu mogla tak przemawiaé stara cnota polska;
dzi$ juz nie moze. Na chwilg¢ przemodgt glos kusicieli: ustuchano ich i jedni
wyrzekli si¢ ideatlu promiennego, zadali klamstwo stowom swoim i czynom
swoim z przed kilkunastu miesigcy, przyznali si¢ jawnie do falszu i do taktyki,
drudzy cho¢ czuja zal na widok ze im si¢ ten jedrny a rodzajny grunt z pod stop
usuwa, nie $mieja podnie$¢ ztamanej i odrzuconej choragwi i albo probuja
skojarzy¢ mistyczne pojegcia pierwotne z obecnem odwolaniem si¢ do sity,
albo odrzucaja samochcac doswiadczenie, rozum i nauk¢ dziejowa a szukaja
ucieczki w sferze namigtnych uniesien i najfantastyczniejszych oczekiwan.

Zapewne nie wszystko stracone dla tego iz taki fatalny zwrot w uspo-
sobieniach nastapil. My wiemy ze w gruncie wigkszos¢ narodu zachowuje
i uczucia podnio$lejsze obok niecierpliwej checi pos$wigcenia si¢ i nawet
ogbdlng czes¢ jakiego$ wysokiego ideatu polskiego; nieszczesciem barta mtod-
szym zabraklo, zabraklo wytrwato§ci w obranym kierunku. Podrazniona
wyobraznia przemogla raz jeszcze podnio$lejsze natchnienie i czerstwy sad
rozumu; za tem poéjda kleski materyalne i jeszcze znaczniejsze moralne,
w Panu Bogu nadzieja ze od wielkich moralnych upadkéw ochroni nas
wiara 1 poczciwo$¢ rodzima gleboko w sercach zakorzenione.

Poeta wyobraza sobie jeszcze ze jestesmy jakoby w Kolizeum rzymskiem
ize patrza na nas mozni, sofisci, gawiedz bezduszna, ze katy i dzikie zwierzg¢ta
stoja blizko — dalej ze ludzie oburzeni tym ciaglym rozlewem krwi polskiej
wstang jak jeden maz, powstrzymaja zwierzgta irzucg si¢ z gniewem na Cezarow
— dalej ze widzowie opamigtani gromami Jehowy padna przed Polakami na ko-
lana. Ale powiada pigknie odtwarzajac dawny ustep Psalmow oDuchu Bozym:

Nie ma nikomu wskrzeszenia bez wiary,
Bog jeden wskrzesza a nie Katylina,

1 nie Robespier, ni zadne Cezary! —
Maryja i Marta by wskrzesi¢ Lazarza
Wdowa Naimska chcac odzyska¢ syna,
Bieglty do Pana co zbawia i stwarza,

Nie do Heroda ani do Pitata!

1 wstali zmarli wéroéd podziwien $wiata,

A my marniejem jak marnieli w grobie —
Bo wierzym grzesznym, lub ufamy sobie.

To wszystko wyborne jest i pelne madrosci chrzescijanskiej. Poeta

dodaje jeszcze: Jedna od wiekow wigzi nas pokusa
Laczy¢ si¢ nie chcem z nast¢gpca Chrystusa.

Wyrazona stabo, my$l sama jest prawdziwa. Zta pokusa odwodzita
nieraz 1 odwodzi Polakéw az w szeregi nieprzyjaciét Chrystusowego Na-
miestnika. Zapominaja w obl¢dzie ze Polska kraj katolicki, niemoze zna-
les¢ zbawienia jeno na drodze katolickiej, kos$cielnej; albowiem aby ozyé
trzeba tego samego tchnienia ktdre pierwej zyciem darzyto.

Poeta idzie dalej koleja pojeé wieszcza Psalmow.

Kedy sa znane lady albo morza

Gdzie byl ustyszan strzal lub szczgk orgza.
Nigdzie polskiego nie zabralo megza —
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Bez chleba — wody — bez snu i bez toza
Bracia si¢ moi bili i konali.....
Jak do zbawienia wzdychajac do stali
I nie pojmujac innego zwycigztwa....
Lecz pokolenia mijaja z kolei,
1 dzi$ ojcami nie sa nam hetmany
To sa praojee! my dzisiaj synami
Tych co wérdd $niegdw sybirskich zawiei
Przez cate zycie dzwigali kajdany. s
Tlomaczy poeta ze nasi ojcowie byli m¢czennikamii ze my w && 1C
powinnis$my si¢ stara¢ podniesé, bo ,podly kto si¢ nie podnosi przez me
»czenstwo.“ Moc ludzka powiada tylko do granicy megczedstw znaczy, s”™oro
si¢ meczenstwo zaczyna, zaraz potrzeba sily wyzszej ,,potggi Kosciota. D a
tego wota: ,niech kazdy do dzieta si¢ rusza, niech zrywa z bezboznoscia.
Idzmy dalej za jego mys$la:
Czemuz dopiero wsrdd rozpadku Romy,
Po wyczerpaniu wszystkich chwal poganstwa,
Bég na Swiat zstapil, na $wiat dawno chromy,
Stoncem zbawienia, gwiazda chrze$§cianstwa ?
Pan ktory przynosit swobodeg, czekat az sita ludzka, az nauka ludz-
ka powiedza ostatnie swoje slowo, az si¢ zuzyja.
Aby $wiat ujrzal, ze cho¢ zawsze wolny,
Sam w sobie uzy¢ wolno$ci niezdolny —
1 szczerzej rzucit wlasnych sit okregi,
Silniej zazadal nadziemian potegi.

Ludzie jednak $lepiidumni, méwi poeta, nie kwapili si¢ do Apostotow.
Szukali rady we wtlasnym rozumie,
Jeszcze marzyli ze los ich ocali...
Jak to? Rzym — Sparta — Babilon — Niniwa,
Nic juz nie moga? Przeciez Cezar wielki
Kazdy kraj przeszed}l; podbil narod wszelki.
August na jego wawrzynach spoczywa—
Wotali chwata jest a sa i sity —
Czegbdz szukamy?
Pan Bog w sumieniach odpowiadal — ,Niebal
I jako wyrzekt, zstapil swoim niebem —
I $wiat poganski nie opart si¢ Panu.
Tu zwraca si¢ poeta do swoich:
Czyz my gorszymi od pogan bgdziemy,
My, co przed wieki z niemi si¢ szarpali —
I nie powrdocim do Jeruzalemy
Idac za nasza przesztoscia....
Nie dopus¢ Chryste....
Lecz tak nie begdzie — Nie ging narody
Jeszcze my begdziem praojcom nagroda,
Bezplewnem ziarnem — z ich czystego siewul...
Z krwi i z tez naszych kornego rozlewu,
Dzieciom zostawim niewzburzone morza ;
Ale bigkitem spokojne jeziora. ..
Stabi przez siebie a silni przez Boga,
Nam wérod zywota $wieci Jego droga;
Zebrzmyz o biednych pomoc modlitwiana,
O czyny $wigte, o duch poswigcenia,
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0 cze$¢ dla stowa prorokow....
Pro$my o jedno$¢ nie cial, ale serca....
Strzezmy cno6t cudzych, a nie tylko swojej,
Bo kazda w $wiecie nas wienczy i zbroi —
Kazda o $wigtos¢ dla ludzkosci btlaga,
A zwycigzonym najdzielniej ustuzy,
Bo sprawiedliwy gniew panski rozbraja.
Teraz poeta wzrok swéj na Rzymie dzisiejszym zatrzymuje, na Rzy-
mie kedy udreczony
Pius na schytku zywota sam klgczy,
1 nie o wojska u swych synoéw prosi,
Lecz nad upadkiem tylu dzieci jegczy,
I cigzar straszny ich sumien sam znosi!
Czeka az wroca marnotrawne syny —
Dzi§ wedle poety czyny wiernych nicby nie pomogly,
gdyz na $wiata szali
Tyle dzi§ grzesznych ptomieni si¢ pali,
Ze poki strona cnoty nie przecigzy,
Ni boi, ni prawda, falszu nie zwycigzy.
Papieztwu wielkie zagrazaja ciosy.
Nie dos¢ polskiego na ziemi cmentarza,
Dzi§ Katolicyzm chcg zlozy¢ do trumny!
Badzze o $wiecie, ze swobdd swych dumny...
Wolny twoj KoSciol—wsrod wolnego Panstwa
Bedzie tak wolny, jak Polska jest wolna.
Poeta ma jakoby widzenie:
Im me¢ka ojca silniej si¢ przybliza,
Polska widoczniej tuli si¢ do krzyza;
Stysze joj jeki, widzg tzy i tkanie —
Jak Magdalena, ona jeczac klgezy....
Krzyz w niebo plynny obejmuje r¢ka.
Wtlosem zamiata §lady swoj przesziosci,
Kt6z jej nie pozna, kiedy to jest ona?
Niegdy$ jak Papiez, pani licznych wlosci —
A dzi$ z Nim razem meczy si¢ i kona,
Ona za wtasne, on za winy $wiata!
Ktoz joj nie pozna, gdy jej biala szata
W same pogonie i orly naszyta...
Ktoz jej nie pozna lub nie liczy na nig —
Kiedy si¢ modli, kiedy cierpi tyle?
0 Boze, daj mi jeszcze jedna chwilg.
Pdzniej niech wrogi ile chca mnie rania,
Niech tylko Matki modlitwg ustyszg¢ —
Gdy tylu synow jej wérod swiata grzeszy,
Gdy wrogjej kazdy z ich grzechow sig¢ cieszy,
A szatan czyha, na joj cnotg, podle.
Niech si¢ ja przy niej, cho¢ jeden, pomodlg!
Tak sie¢ konczy ustep pod napisem Przejrzenie, napisem ktoérego do-
nosnosci nie pojmujemy.
W ustepie Modlitwa widzenie zmienia barwy ale trwa dalej. Pol-
ska w chmurach si¢ kryje a placze jak Niobe.
1 sama jedna ptynie opuszczona;
Gdziez jej synowie, zotnierze, kaptany?
Wciaz dalej pedzi w $wiat tajemniczy.
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Jasna jak S$wigty ideatl bolesci,
Pigkna wszachwdzigkiem urody niewie§ciej —
Wrogow juz zrzuca z nog i rak kajdany;
Lecz jaka$ $wieza tocza krew jej rany....
Zdaje si¢ mowi¢ lecz mowa nie wtada....
,skalana ma chwala,
»Trzech wrogéow mialam — ty$ mi dat ich, Boze!
»Razem wetkngli mi w piersi trzy noze,
,Lecz oni mojej niezmniejszyli chwaty."
I skarzy si¢ na synow ktorzy zamachami morderskiemi (wiersz pisany
jest w sierpniu zeszlego roku) kalajg nieskalang jej szatg.
Jes§li nam jeszcze droga matki chwata,
Czyz nie popegdzim wszyscy — wszyscy do niej,
I w prochu jej stop nie oczy$cim skroni?
Bracia, Polacy! kto do niej nie bierzy
Niech wyst¢puje z rzedu jej zolnierzy.
Poeta widzi bez przerwy za oblokiem Polskeg.
Widzg ja ciagle, stysze¢ jak si¢ modli;
Nie — nikt jej ducha nie zgnebi, nie spodli;
Wsréd hanby silna, jak korna ewsréd chwaty,
Bo hanba zadna nie bywa z niej rodem —
Bezprzerwna skrucha czysci lud swoj caty,
Modlitwa wiecznie czuwa nad narodem. . .
Widz¢ ja znowu, jak znowu widziatem,
Wsrdéd swych prorokow i hetmanow . . .
Cienie uwienczonych wawrzynem kl¢kaja w kolo matki, zagniewanej
na dzieci wing obcigzone.
Klgcza Ojcowie przy swojej krolowej
I straszng wznosza modlitw¢ za nami,
Modlitwg M atki............
Ilekro¢ w zyciu dziecig¢ si¢ jej plami.
.Zabierz je Panie, — zabierz je gdy grzeszy,
»Bo grzesznem dzieckiem matka si¢ nie cieszy.M
I wcigz do choru taczy si¢ ich wigcej,
I wciaz si¢ modla a modla, gorgcej —
I blogostawia nam zbawienia znakiem.
Poeta tutaj piesn do Boga zawodzi:
Przed laty wieszcz nasz . . .
Btagatl Ci¢ Boze w imi¢ swego ludu
0 dobrg wolg dla niego wsrdéd trudu;
Lecz nieustuchan, chociaz byt pojety,
Dzi$ z nieba widzi Ojczyzny niedole
1 optakuje sprosne braci bole.
Otdéz przez jego proroctwa i cnoty,
Naprzod Cig proszg, znow o dobra wolg,
O czes¢ dla danej przez Ciebie Golgoty,
O bezokreslng wierno$¢ Kosciotowi,
O zachowanie wsrod ostatniej proby
Tej sity mezkiej, Ojcow naszych chluby,
Co w nas ich czyny niebostuzne wznowi!
Prawde wieszcz mowil, ze nam dates wiele,
Zes nam dal wszystko! .. . lecz my nie do$¢ wzigli;
A wcigz czekamy, by znie$li anieli
Nie otrzymane zastuga wesele.
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PokiSmy nie przyjeli cierpienia jako konieczno$ci, poki ,meka si¢

,Da nas nieprzyje¢ta,” poeta nie spodziewa si¢ zmartwychwstania.
Prozne sa spiski na nieprzyjaciela,
Prozne wotanie do obcych pomocy . ..
Wiara w nas zgasta — nikt w jedno nie wierzy,
Ztad giniem w szatach nieporozumienia;
Kazdy z nas wprawdzie w jedno$¢ celu mierzy,
Ale réznoscig srodkéw i sumienia,
Jednego cnotg, drugi zbrodnia zowie.

I tak bedzie: ,,poki cnéfc miarg Twoja nie jest cnota."

Wiem — Apostolstwo ciggle si¢ nam marzy,
Lecz nie z Kos$ciota Twego rodem Boze....
Wielbim nie Twoja, ale wlasnag wole . . .
Gotowi za nig wyrzec si¢ i stonca . ..
Nie, pokornego nie kochamy zycia,
Jedno na widnia chcemy wyj$¢ z ukrycia . . .
Przedtuz wigc me¢ke, jako chcesz, o Chryste!
Czy straszne powro¢ Mikotaja rzady,
Czy nowe na $mier¢ skazujace sady,
Aby$ nam tylko serce wrocil czyste.

Poeta widzi ze jest pierwszym Polakiem co si¢ w ten sposob mo-
dli, ale powiada: ,Kto Ciebie kocha w Twej niesSmiertelnosci, ten chce
»widzie¢ braci doskonatych." Zreszta czuje ze trzeba aby gromy Boze
bronily od takich co

Ucza, ze lady bez zarumienienia
W potrzebie moga choragwi swobody
Poswigcaé sztandar czysto$ci sumienia.

Tu poeta z zalem za siebie si¢ oglada.

O! gdziez sa $wigte mych marzen nadzieje.
Gdziez mych lat mlodych znikty ideaty?
Zgast dzien nadgrody co z megczenstwa dnieje,
W zaparciu przesztych — przyszle nikug chwaly ,. .
Przed rokiem, Panie, lud moj czysty jeszcze,
Wznosit do Ciebie z piersi prozby wieszcze,

I jak mgczennik umieratl sam caty,

Wolny na chwilg, nie dat zemsty znaku,
Jasniat miltoscia i win przebaczeniem;

W catym narodzie jak w jednym Polaku
Mys$lano: zyja meczenstwa natchnieniem,
Wrogi zadrzaty, jak klosy wsrdd tanu,

I Europa oniemiata cata.

Jeden si¢ ozwal Papiez z Watykanu .. .

A dzi$ co widzg¢? rozstroj i szalefistwo . . .

I ludu mego marnieje mgczenstwo.

Konczy si¢ nocne czuwanie poety, zorza poranna ociera mu z czola
krwawy pot. Otucha w serce jego wstgpuje, widzi ze ,,co tylko zachowalo
.wiar¢ w duszy i cze$¢ dla starych wiekéw stawy" tak samo si¢ w Polsce
modli; wigc odzyskuje nadzieje bo wierzy w zal braci.

A kiedy w zalu duch mg¢k¢ przebywa,
To na cnotliwe gotuje si¢ czyny.

I znowu obraca si¢ do Zbawiciela:

Wigc zbierz o Chryste! zly mego Narodu,
Policz mu lata tgsknoty i gtodu,
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Dziesigciowieczug wierno$¢ Kosciotowi.
Matkom porachuj zabite dziecigta.
Bez grzesznej zmazy Maryja poczeta,
Za swem Krolestwem niechaj stowo powie:
Przeciez modj nardd ciagle czci swa Panig ....
O! dajjnam spelni¢ zycia powolanie,
Jakieba¢ ono — o to prosim Panie,
A nie o szczg$cie. Patrzaj wigc na zbrodnie,
Co si¢ na ludzie moim skrza niegodnie,
Jak na zaparcie patrzales Piotrowo,
Jak spogladate§ na Dawida szaly! .
Cata dzi$ wiar¢ poktadamy w Tobie;
Daj si¢ nam zwr6ci¢, w ostatecznym boju
Do katolickich prawd, zbawienia zdroju...
Dtugo nie czuly na placz nasz i tkanie,
Zdajesz sig stysze¢ to nasze wotlanie,
Bo nasze stonce z dziennem wstajac stonicem,
Uwidnokreznia wszystkie Polski kraje —
Seraf pokuty pedzi z niebios goncem
Gtloszac, ze naréd z pod upadku wstaje,
Gdy hymn od$piewa zmartwychwstania bratu,
Lutni¢ swa odda, a ten powie $wiatu,
Ze w dom wrociwszy zablagkane dzieci
Zywota swego wszczynaja wiek trzeci.
Cheruby $piewaja pie$n co miala przebudzi¢ poet¢ z ciszy snu; wigc
powiada:
Btlogostawiony kto piesn taka styszy.
Ustgp tak si¢ konczy:
Spiewaja $wieci nademna niebianie,
Bo z kolan wstaj¢ i wracam do braci;
Bég zwrotke kazda z tych piesni odptaci,
Jak rak na ziemi nieszczgsnym podanie.
Ba¢ co ba¢ — id¢ — po takim spokoju
Nie czart ni §wiaty — lecz ja panem boju —
Gra, brzmi do kota — piesn niepokalana,
Syna wiernego umartych pamigci
Strzega, prowadza i wybawia Swieci!

Kt6z nie uzna ze poeta trzymal nas ciagle na prawdziwej, chrze-
scianska czystosciag bielejacej wysokosci. Zapewne w obec powszednich
objawow narodowego zycia, a nardd nie moze marzy¢ jeno cho¢by najwznio-
$lej, jest w tych wierszach co§ zbytnie biernego co$§ za mistycznego, zape-
wne nam raczej reguly trzeba niz ruzbujania wyobrazni, raczej prostoty i sity
niz petnej wdzigku zawsze jednak wattej uczuciowosci; wszelako cze$¢ i wspot-
czucie nalezy si¢ temu kto umial w ten sposob ideat wieszcza Psalmow
sobie przyswoi¢ 1 wiernie onego ognia S$wigtego strzeze, kto taki zasob
$wigtych prawd w sercu nosi i czuje ch¢é niezwalczong aby niemi obdzieli¢
braci swoich.

Kto jeno przeczyta te trzy ksiazeczki podniesionym si¢ uczuje, le-
pszym i ugruntowanym silniej w przekonaniu ze ,jest szlachetnie byc Po-
lakiem.ll Poeta niezawodnie szczodrze si¢ z powinno$ci tych co piastuja
postannictwo stowa wywigzuje. Nie spycha w doét serc i umystéw jeno je
Dodnosi w gorg.

Przed niewielu miesigcami przyznawato si¢ cale mnostwo do podo-

Przeglal Poznanski XXXV, 2. 10
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bnych poj¢¢ ateraz jakze na raz zmniejszyta si¢ liczba wspotwyznawcow
poety?*) Czyz dla tego prawda przestaje by¢ prawda a zacnos$é za-
cno$cia? Czekajmy cierpliwie i wytrwale; ludzie dobrej woli i dobrej
wiary zbyt stabi dzi§ aby si¢ oprze¢ pradowi, ale powrdca znowu pod tg
jasno barwista choragiew.

Wspo mieliSmy o niedostatkach utworéw niniejszych. Raz jeszcze przy-
znajemy ze niedostatki sa wielkie. Oproécz tych ktére wymieniliSmy, dodamy
ze napotyka sie tam zbyt czg¢sto ciemno$¢ i zawiklanie, tak ze nieraz prze-
czuwaé¢ trzeba mys$li pigkne pod ostonag chromych wyrazen ize chwilami az
przykro na widok jak poeta niemoze znale$s¢ mowy odpowiedniej podnio-
stosci swoich poje¢ i prawosci uczu¢ swoich. Niektére znowu wyobrazenia
pochylaja si¢ ku przesadzie, tak pojecie idealne postannictwa i polozenia
szlachty w narodzie. Poecie zawsze dzwigczy w ustach orzeczenie wieszcza
szlachta, Swieta i zanadto dzwieczy, gluszac inne zywe brzmienia.

W innych czasach zarzuciliby$my tym kilku wierszowanym ustgpom
ze w nich niema nic $cisle obmys$lanego, niema planu, ze to nie catos¢
wielka, pelna, harmonijna, ale troch¢ bezladna, cho¢ zajmujaca i czgsto
pickna gaweda. Obecnie kiedy kazdy prawie tak samo pisze, niepo-
dobna by¢ za surowym dla autora Zorzy i Bgo co bgé. Nawiasem tylko
wspomnimy ze t¢skno nam za dzielami silniejszej i majestatyczniejszej bu-
dowy.

Autorowi wdzigczni jesteSmy i za to co nam daje, bo nam daje rzeczy
zywe, trzezwe 1 zacne.

Z tein uczuciem wdzigczno$ci i uznania rozstajemy si¢ z nim, zyczac
aby zasiew jego wydat plon stokrotny.

: rd'f.iv/oi]

. 10Ul - -ii inc ;. mm;Mfi
Piosnki wiejskie dla ochronek z przygrywkqg T. Lenartowicza.

Poznafh 1862. Naktadem Zupanskiego, drukiem Zoerna —

str. 175.
Melodye do piosnek wiejskich dla ochronek podktadane ipo-

mnozone przez M. Rudkowskiego — str. 85.

Wyborny to jest zbiéor piosnek, pracowicie, starannie a z wielka
oglednoscia 1 delikatnem poczuciem wypisanych dostownie, lub przerobio-
nych. Nic praktyczniejszego dla dzieci po ochronkach a nawet dla dzieci
po szkotkach.

Ksiazeczka ma cztery oddziaty: wios$nianki, letnice, dumki i przy-

*) Koto serdecznych zwolennikéw wieszcza Psalmow zmniejszylo si¢ obecnie
w inny sposéb a dotkliwie. Umart przyjaciel jego wieloletni Adam Softan. Prawy to
byt cztowiek, uderzajacy jaka$ rycerska kawalersko$cia do miary z pojgciami autora
Przedswitu o starej szlachcie polskiej. Milo$¢ ojezyzny pojmowal on jako obowiazek
a spraw¢ Polski uwazal za ideal zycia swego. Znal zastugi swoich przodkow dla kraju
i kos$ciota, mianowicie dla obrzadku unickiego i brat z nich pohop, aby sam stuzyé
poki sit starczyto. Bystry, wyksztalconego rozumu zywos¢ myS$li i sile wyobrazni prze-
chowatl do poznej staro$ci. Mial przeszto 70 lat, mimo to do $mierci niezoboje¢tnial na
nic co szlachetne Budujaca bylo rzecza widzie¢ starca s¢dziwego, starca statecznie trzy-
majgcego si¢ drogi wskazanej przez zmarlego poetg. Soltan i o duszy przyjaciela pa-
migtal. On to zamawial doroczne w dzien $mierci nabozenstwa, Zgasi tagodnie, spo-
kojnie, opatrzony Sakramentami $wigtemi, w zgodzie z ludzmi, z sumieniem wlasnem

i z P. Bogiem.
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$piewki. Wiodnianek naliczyliSmy czterdziedci, letnie trzydzie$§ci siedem,
dumek trzydzie$ci pigd, przys$piewek sto dwadziescia.

Za materyal stuzyly tu zbiory Wacltawa z Oleska, Wojcickiego, Ze-
goty Pauli (piosnki ruskie i polskie), I. Lozinskoho (Puskoje Wesilej,
Zeisznera (piesni Podhalan), K. Brzozowskiego (piesni nadwislanskie),
I. Czeczota (piesni z nad Niemna i DzZwiny), Kolberga, Lipinskiego
(piesni wielkopolskie), Konopki (piesni krakowskie), Gizewicza (piesni
wschodnio-pruskie); skrzetny kompilator czerpat jeszcze w rdéznych rg-
kopisach goérno 1 dolno-szlazkich, korzystal z tlomaczeé Brodzinskiego
i nawet staremi kartkami odpustowemi nie pogardzit.

Piosnki krazac migdzy ludem najrozmaitszym ulegaja Odmianom; czg-
sto dwuwierszowy Krakowiak znajduje si¢ wpleciony w jaka przydluzsza
piosnke litewska a znowu kilka wierszy wyrwanych z dumki ruskiej zda-
rza si¢ napotka¢ miedzy Krakowiakami; dalej jeszcze, jedna i ta sama
piosnka w réznych stronach, wedle miejscowosci i okolicznosci bywa oso-
bliwie przeinaczana, w pojedyncze obrazy, wyrazenia przystrajana’, skra-
cana lub rozszerzana; nic wigc dziwnego ze uktadajacy w pozytecznym
celu zbiorek niniejszy pisarz, niektore piosnki obcial, zmienit lub uzupeinit
innemi. Co tylko jest wyraznem to ze skrupulatnie nic nigdzie swego nie
dodat.

Ciekawa jest dziadowska piesn miedzy dumkami pod koniec (Nr 34):

O polska korono! 0Oj, przedtem lud stary
Co stycha¢ o tobie? Brzydzit si¢ grzechami
Kosztowne klejnoty A teraz lud mtody
Data$ strwoni¢ sobie Liczy tysigcami.

,2(A 9S8-p:tKi.lcrtsoH o -

Ziemia juz nie rodzi, Tysigcami grzechow
Jak przedtem rodzila, Ten lud mtody liczy,
Czy ja zaniedbano ? Ojciec, matka styszy,
Czy si¢ wyplenita? Dzieci nie wyéwiczy.
Ni ja zaniedbano, Dzieci nie wyéwiczy,
Ni si¢ wyplenita, Czarta nie odstraszy.
Jak joj Bog przykazat, A czart go krepuje,
Ziemia uczynila. Ten lud mtody naszy.

Jeszcze jest czterna$cie takich zwrotek.
I nastgpna piesn (Nr 35) o nocy zadusznej, odkryta w Mazewie
w powiecie l¢czyckim przez W. A. Maciejowskiego bardzo zajmujaca.
W noc Zadnszng wiatr powiewa, —
Gdzie$ smegtarne skrzypia drzewa,
Czy dziad noéci gdzie§ u krzyza?
Czy si¢ zkadsi§ droga zbliza?
:(M)I) bBliysitjBW .ernodvw siotaorn pa iineawoiqe”siq ysbg¢iM

To nie skrzypiag stare drzewa,
To nie dziad pod krzyzem S$piewa, —
Jeno jakie$ dusze jecza,
Gdzie§ w powietrzu tak si¢ drgcza . . .

Nad smetarzem zaptakaty,

I ku ziemi zawolatly:

— Ziemio ! ziemio! — przyjmij-ze nas,
Bo Pan Jezus zna¢ nie chce nas!
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—Chmury! chmury! przyjmijcie nas, »boi,\
Bo Pan Jezus zna¢ nie chce nas! 0i
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A szum chmur im odpowiada : yiiii of.§jni i;lu"iO4H
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Czemuscie to niesluchaty,

W cigzkich grzechach umieraly?
n 816

Dusze rzewnie zaptakaty,

I ku lasom zawotaty

wqqs n ft&w&til j/fqeqiq
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iuwu'/l>. ffa”niéa ii tnlnaoia
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A tam w piekle radzi byli, di*#, 0] .'tnunai
Wrota piekiet roztworzyli, Iftbob
Roztworzyli jak szeroka Of ii rJaiD
Otchtan ciemng i gleboka. — iiog O
) 00
Dusze na wskros si¢ przelgktly, thsaolk,
Potruchlaty i poklekty:
— Matko Boskal.ratuj-ze nas,
Bo Pan Jezus zna¢ nie chce nas!. .
spoi
Matka Boska przybiezata, boi f
Swym plaszczykiem je odziata:
— Piotrze! Piotrze! otwérz drzwiczki,
Wpus¢ do nieba te duszyczkil—
Sliczna jest wiosnianka 37:
Chrzaszczyk usiadl na galazce, Dzieci¢ matce zasmuconej
Gatazce pochylej, Siadto na kolanie,
Chciat galazke rad rozbujac, Chciato matke rozweselié,
Ale nie mial sily. Ji Ale nie jest w stanie.
ii-'i;  iVoiq fifKMt
Jeno z galazki placzacej, Jeno matke jeszcze bardziej Poiwoq
Otrzast krople rosy, W smutku rozrzewnito,
I co u listkow wisiaty, Az jej kilkatez jak gruszek,
Opadly na wrzosy. Z 1z¢sOW si¢ spuscito.
Miedzy przySpiewkami sa niektéore wyborne. Naprzyklad (104):

Wszelka dobra dusza,
Jest jako ta $wieca,
Sama si¢ wyniszcza,

A drugim przy$wieca.

Albo tez (119):

Poklonze si¢ dziecie,
Ojcu twemu nisko,
Bo jego serduszko,
Jest twojego blisko,.

A matce si¢ pokton,

Pokton jeszcze nizej,

Bo matki serduszko m

Jest ci jeszcze blizej.
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P. Rudkowski podobierat do piosnek melodye znane, tylko nie wszy-
stkie do$¢ tatwe i dos¢ stosowne, niektdore podorabial. Tak utworzylo si¢
co$ zupelnego prawie niezbgdnego dla wszystkich tych co si¢ trudnia wy-
chowaniem mlodziezy nie jeno wiejskiej ale wszystkich stanow.

I praca autora zbioru i praca P. Rudkowskiego nalezy do rz¢du prac
cichych i bardzo skromnych; nie przeto mniejsza zastuga obu.

Dla zalecenia zbioru piosnek wiejskich jakim$ rozglos$niejszym przy-
datkiem, udano si¢ do Teofila Lenartowicza, ktory chetny i szczodry jak
zwykle, nadestal Przygrywke do braci Wielképolanéw, Mazuréw, Kra-
kowiakow i wszelkiego narodu. Sa wtej Przygrywce pigkne i pelne pro-
stego uczucia wiersze. Pisze poeta? 1’

Na t¢ rang, co krwia splywa,

Piesn si¢ leje jak oliwa,

Swieza, jak ta ziemia z rana,

We tzach rosy wykapana,

Idzie z serca, jakby z raju,

Na wedrowke po swym kraju,

Dziewczg poda je dziewczgciu-,

Pacholatko pacholgciu. v
i'. /bhliVj obul pwmig

Ledwie wyszta na §wiat biaty,

Juzci znana o trzy mile,

Jutro zrobi drugie tyle.

Czy ja ciche wiatry zwialy,

I na podziw wszemu $wiatu

Rozproszyty, jak pyl kwiatu...

Jak obiega, jakiem prawem,

Czy jak ptasz¢ po nad stawem,

Czy jak obtok nad doling,

Czy jak glosy co gdzie$ ging?

Niewiadomo...

Dzisiaj ledwo brzgkta w polu,

Jutro juz ci na Podolu,

Obleciawszy catym krajem,

Juz si¢ wdzigczy nad Dunajem,

W Mazowieckim klaszcze lesie,

Po Karpackich goérach pnie sig,

Nie uwaza hoza na nic,

Dla niéj jednej niema granic. W

Bardzo szczg$liwie pochwycit Lenartowicz do swojej przygrywki przy-
pomnienie kilku wigkszego wrazenia i rzewniejszych piesni ludu. Niema
ich jak oczywista w zbiorze piosnek dla ochronek; ale kt6z tego w pa-
mi¢ci nie zachowal? Oto co jeszcze o pie$ni poeta mowi:

Z szczgSliwymi tafnczy, $piewa,
Ze smutnymi si¢ spodziewa,
A umartym w glucha cisze
Rzadek zlotych liter pisze.

W wieczér smutna, rzewng z rana,
Rzecby mozna, skowronczana
Bo si¢ $piewa w letniej ciszy,
A skowronek towarzyszy...
Ale¢ piesn si¢ trzyma stonca,
I gdy zniknie stonko boze,

To i1 piosnka zy¢ nie moze.
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Na pagérkach, na wod lali,
Jeszceze chwilke si¢ pozali.
Wreszcie rosa na smug spada...

Piesni brzecza, w lewo, w prawo,

Lecz gdy oko w kraj sie zwréci®

Ta wesolo$¢ wiecej smuci,
Nizby§ rane widzial krwawa,
Taka cisza o swéj nedzy,

Ze i gréb odpowie predzej;
A przeciez tam Kkrew sie¢ leje,
I nie oddaé, nie wymowié,

i si/Ja] asob sUfa
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Jaka nam si¢ krzywda dzieje.

A moze tez pie$n ta dluga

Na to si¢ nam w polu rodzi,

Na co aniol z nieba schodzi,

Na co gwiazda z nieba mruga,

Zeby w ludzkie lzy tesknoty

Zaples¢ promien slonca zloty.
Przygrywka konczy si¢ tak:

Spiewaj ludu polski, zloty,

Wypowiadaj twe tesknoty,

U orania, ii'zasiewu, —

Poty serca, poki $piewu.

Wiersz ten Lenartowicza w mily, we wdzigczny sposdb przypomina
jego stare, najlepsze, sielskiej barwy poezye. Jakzeby$my radzi by nam ta-
kich dawal jak najwigce;.

Nie bedziemy mu robi¢ zarzutu z tego ze w Przygrywce nie do
dzieci dla ktoérych zbior piosnek ulozony, ale do catego ludu si¢ obraca. Spra-
wia to niejaki brak harmonii miedzy wstgpem a sama ksigzeczka; wsze-
lako mozemy sobie wyttomaczy¢ ze dzieci wyjda kiedy$ na ludzi krzata-
jacych si¢ okolo orania i zasiewu.

Piosnki wiejskie mocno polecamy. Zbidr to wazny i pociagajacy pod
kazdym wzgledem, ze strony warto$ci wewnetrznej 1 ze strony uzytecznosci.

Kalendarz dla rodzin katolickich na rok 1863. Rok dzie-

siaty. Krakoéow, nakladem wydawnictwa dziel katolickich

Kalendarz krakowski znany od lat dziesi¢ciu i dawniej wspominaliSmy
o nim. Nie znachodzi si¢ w nim tego mnéstwa wiadomosci pozytecznych,
ktore tak zalecajg kalendarze katolickie w innych krajach, mianowicie we
Francyi i w Niemczech, ale si¢ zawsze co$ zajmujacego, co$ blizej obcho-
dzacego kraj nasz, co$ serdecznie pomys$lanego i zywo oddanego napotyka.

W; tegorocznym kalendarzu zamiescit wydawca Dramat spraw obe-
cnych, rzecz polityczng dyalogowana i w cato$¢ dramatycznego ksztattu
ujeta. O tym dramacie wspomnie¢ chcemy.

Intrygi tam prawie nieznaé. Prosto, jasno, bez zawiklan bez maszy-
neryi zawiazuje si¢ akcya, rozwija i rozwigzuje. Sposob autora i dowcipem
si¢ zaleca i rozsadkiem; chwilami tylko wpada on w lekka przesade¢ lub
sktonnosci do karykaturowania folguje.

Panstwo Staromirscy maja syna Wiktoryna studenta na uniwersytecie.
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P. Staromirski wyobraza prawo$§¢ i rozsadek, Wiktoryn niedoswiadczenie,
zarozumialo§¢ a razem poczciwos$¢ i gotowosé do posSwiecen. Wiktoryn kon-
spiruje z towarzyszami swemi. Sprzysi¢zenie opiera si¢ o stare panny nie-
poroiarkowanie zapalone, z ktéorych jedna panna Agata jest ciotka Wiktoryna.
Mlodziez i stare panny niedorzecznie méwia i niedorzecznie dzialaja W koncu
P. Staromirski, aby rownowage kolo siebie przywréci¢, wystrasza panne
Agate, ktora z obawy wiezienia i przeSladowania wyrzeka si¢ spiskow.
Wiktoryn ze swojej strony podaje ucho na dobre rady ipostanawia wzias§¢
si¢ do nauki.

Uczynimy Kkilka przytoczen.

W rozmowie z zona P. Staromirski moéwi:

Mylisz si¢ Jejmo$¢, jezeli mniemasz, ze ja szlachetny zapat mtodziezy potgpiam:
bo nawet wyznam szczerze, izbym rozpaczat, gdyby nasz Wiktoryn byt owym paniczko-
watym mazgajem, wypieszczona lalka stuzaca tylko do podrygow salonowych, albo tez
dowcipnisiem bawigcym nasze elegantki. Gardzilbym takim mlodziencem, i gardzitbym
nawet wlasnym synem Ale co innego by¢ patryota gotowym do wszelkiej ustugi publi-
cznej, a co innego burzycielem =z rzemiosta, koztem ofiarnym cudzoziemskiej intrygi,
socyalista, demagogiem i terrorysta, brzgczacym pie$n spolecznego rozstroju i niezgodyf
szlifirzem ulicznych brukow, wymiataczem knajp miejskich; oszczerca ludzi wieku i za-
stugi, a tern bardziej oszczerca niewiast. Migdzy patryotyzmem poczciwym, rozsadnym
i ofiarnym a grubowata i burzliwg brukoburda jest cata przepas¢ wiecznego rozdziatu.
Bo jezeli uczciwy patryota jest jak ow kamien ciosowy, ktory si¢ w budoweg spotecznag
ustawia, to cala gawiedz rozprawiaczy ulicznych jest jak ow gruz, ktory od kazdej bu-
dowy odpada. Dla tego tez o ile dzigkuj¢ Bogu za uczucia patryotyzmu, ktore Wikto-
ryn po nas odziedziczyl i ktéore moze z mlekiem poczciwej matki wyssal, o tyle chronié
go od namigtnych podzegan czuj¢ si¢ w obowiazku i wszelkie temu zboczeniu ktas¢ bede
przeszkody. Jakoz uwazam od pewnego czasu, iz si¢ Wiktoryn wigcej ciotce swojej jak
nam z tajemnic zwierza, a moze niebezpieczne zamiary knuje. To zle, i bardzo zte!
Stara panna, zamiast gasi¢ mlodzienczy ogien, budzi go i rozzarza miechem egzaltacyi.
Potakuje, uwielbia, przechwala i pochlebia, a tem samom miodego czlowicka w jego
przesadnych zamiarach utwierdza. Albo si¢ wigc rozsta¢ z panng Agata musimy, albo
Wiktoryfna posle do innego uniwersytetu, gdzie mu duch przeciwny nieco skrzydet przy-
pali, a zbytni ogieh w nim ostudzi.

Panna Agata tak si¢ przed szwagrem wywnetrza:

Prawdziwie zal mi serdecznie, iz bratunio dobrodziej, odsunawszy si¢ od spraw
politycznych, tak zardzewial, iz nic nie wiesz co si¢ w tonie ludzkosci odbywa i co sig
jnawet wsrod naszego spoleczenstwa dzieje?! Jeste§ samochcac poza wszelkim ruchem
i postgpem; a wtenczas kiedy si¢ §wiat burzy, gromy spadaja i dom prawie si¢ wali, to
ty spokojnie siedzac przy kominku, fajk¢ sobie palisz i kigbem dymu owiany, ani wiesz
0 bozym $wiecie! Dla tego tez w czasach nader waznych, w jakich zyjemy, pozostac
tak nie mozesz. Wszyscy sg powotani do czynu, a ruch stal si¢ ogélnem juz hastem!
Widzisz bracie, ze ja sama trwozliwa begdac dziewica, z zalozonemi przeciez nie siedzg
r¢koma, ale, o ile zdolam, ogodlna popieram spraw¢ Zdaje mi si¢ iz cate juz powietrze
elektrycznos$ciag przesycone, na wszechstrony miecie iskry, §le pioruny. Niebo juz grzmo-
tem przemawia do ludzi, ziemia si¢ wstrzasa w swoich posadach, stare slofice tradycyi
juz zaszlo, a zorza nowej przysztosci $wita.

Pan Staromirski przerywa siostrze:

Pan Staromirski. Jakaz w tom wszystkiem rol¢ naznaczasz mojemu Wiktory-
nowi, ktorego glownem przeznaczeniem jest uczy¢ si¢ prawa 1 wyjs¢ na poczciwego
1 $wiatlego kraju obywatela.

Panna Agata. Jakiez dziwne marzenia mdj bracie! aby si¢ prawodawca przy-
sztosci uczyt praw, ktore razem ze zmiang stosunkow spotecznych stanag si¢ nieuzyte-
cznemi i zalega¢ tylko beda pullu bibliotek u tych wtlasnie wstecznikow, ktorzy naprozno
za starym porzadkiem jeszcze uteskniaja. Smiato powiem, ze juz nie jest zadaniem mto-
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dziezy uczy¢ si¢ tego, co bylo, ale raczdj.gotowaé nowe ustawy dla odrodzonej ludzko-
sci. Wyjatkowi antykwarze beda mogli kiedy$ zajrze¢ w te szpargaly, aby podziwiac,
jak starzy ojcowie w cierpliwosci i niewolnictwie pod tak wsteeznemi zyli prawami. Ale
co mtodzi to nad proézng nauka marni¢ czasu nie begda. Wtasnie nie dawno Wiktoryn
odczytal mi nader przecudny plan urzadzenia spotecznego. Jakie tam mys$li jakie nat-
chnienia, co za gilgboko$¢ a przy tem lekko$é uczucia, jaka trafno$¢ porownan, zwigztosé
wyrazen, to niktby tego nie pojal procz mnie, ktora jak w zwierciadlo patrz¢ w mio-
dych duszg, przenikam ich zamiary i lacz¢ si¢ z nimi w celach! Przytocz¢ wam na do-
wod $wietny jeden ustgp, ktory co dostownie pamigtam: ,Wszyscy ludzie.sa rowni, a
ztad niema nierdéwnosci, ani réznic ani zadnych chropowatosci spotecznych. Kto nie
jest lub nie zechce by¢ roéwnym drugiemu czyto wiekiem, czy zasluga lub rodem, albo
majatkiem, ten stanie si¢ winnym spotecznej zbrodni i sadzonym bedzie przez delegacya
narodowa." Coz moéwicie na to szanowni braterstwo, czyliz moze by¢ zasada loiczniejsza
i stuszniejsza a zapewniajaca wigcej dla ludzkosci swobody? Dalej pisze autor:- ,,Pod-
stawa zycia jest duch, z ktoérego plynie wszelki ruch, a gdy wszyscy powotlani sa do
mchu, przeto pospolite ruszenie jest stanem normalnym w spoleczenstwie.**  Spodziewam
si¢, zeiten przynajmniej :filozoficzny wywod zdota was przekona¢ i obudzi¢ z letargu,
w ktorym pograzeni jesteScie. Dalej pisze Wiktoryn owolnosci: Wolnos¢ jest ogoélnem
prawem czynienia i dziatania i mowienia oraz pisania, co si¢ komu podoba. Nikt w ze-
wnetrznem objawieniu czynno$ci ducha swego wstrzymanym ani przeszkodzonym by¢ nie
powinien.** No, spodziewam si¢, ze to juz nie potrzebuje objasnienia, bo jest taka pra-
wda moralna, iz nikt onej zaprzeczy¢ nie moze. Coz na to moéwicie braterstwo ? Czy
nie mam si¢ prawa cieszy¢ z rozumu mojego siostrzenca?

-0i; W dalszej rozmowie Pan Staromirski wpada w gniew i o§wiadcza ze
zakazuje siostrze politycznych konszachtéw z Wiktorynem.

Panna Agata. Ach. ... to prawdziwie scena nowego rodzaju!

Pan Staromirski. Mylisz si¢ Waepanna, bo to jest owszem scena starego ro-
dzaju. Wedle nowej metody stary szlachcic dla przypodobania si¢ mlodziezy i dla zy-
skania u niej popularno$ci powinien potakiwaé jej gwattownym zamiarom udawac czlo-
wieka postgpu i zwodzi¢ falszem sumienia tatwowierna z natury mlodziez. Powinien
budzi¢ ja do niewczesnych ruchéw, pochwala¢ nawet jej szkodliwe wybryki, schlebiaé¢
egzaltacyi bezczynnych plotkarek i wyzyskiwa¢ u $wiata stawe¢ cztowicka czynnego czyli
(moéwiac wyrazeniem technicznem) czlowieka ruchu. Ale wedlug starego obyczaju rzecz
si¢ ma inaczej. Kazdy czlowiek majacy czyste sumienie powinien mie¢ zawsze na pa-
migei , iz ,,Salus patriae suprema lex esto" czyli, ze zbawienie ojczyzny powinno by¢
najwyzszem prawem, i dla tego temu zbawieniu pos$wigci¢c nawet winien popularno$cé
i wzigcie u mlodego pokolenia. Niechaj stawi odwaznie czolo zdroznosciom i znosi na-
wetobelgi z ta wewngtrzna pociecha, ze dopelnil najwyzszego prawa zachowania kraju
i spoleczefistwa, a przynajmniej uchronienia go od niechybnych nieszczgsé. —

Widzac Ze rozumowanie nie pomoze, rzuca Pan Staromirski postrach
na siostre.

Pan Staromirski — (z cicha)— Wiadomosci jakie odebratem kazg si¢ obawiac..
Panna Agata. Ach, powiedz, drogi bracie! .... moze wiesz o jakiem grozacem
nam niebezpieczenstwiei ... . Moze rzad ... witadza ... reakcya ... moze $ledztwo,

wigzienia i inne kary roznego rodzaju?... Ach, powiedz, bracie, zmituj si¢! Jam go-
towa wyrzec si¢ wszystkiego !

Pan Staromirski. Wyda¢ tajemnicy nie moge, ale ostrzegam ze straszne groza
katusze!

Panna Agata. Ach id¢ natychmiast ostrzedz moje przyjaciotki ... (Odchodzi).

Panna Agata biegnie do swoich przyjaciélek i nastepuje wyborna scena:

Pani Krecicka. Jak si¢ masz, zycie moje, ty moja duszenko! Dopiero co o to-
bie dlugo moéwitySmy i czekamy na ciebie z niecierpliwo$cia, aby$§ nam dodala ducha,
rady i:odwagi. Wytrwalo$ci twojej nikt nie sprosta, a zapal twoj jak tlejacy ptomien
Westy. My tu rozpaczamy nad zwatpieniem ludzi ruchu!
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Panna Agata. Nie moglam przyjs¢ do was wczesniej moje drogie siostry; wa-
zne sprawy zatrzymaly mnie w domu; sprawy mowig, ktore zatrzg¢sty cata moja istota.
Dowiedziatam si¢ z najpewniejszych zrodet,iz reakcya grozne podnosi czolo 1 wytgza
wszystkie sily przeciwko nam. Chmury si¢ czarne w kolo nas gromadzaa niebezpie-
czenstwo zewszad nas otacza. Zdaje si¢, iz roztropno$§¢ nakaze nam wstrzymacé zba-
wienne dla ludzko$ci dziatania, gdyz miecz Damoklesa wisi na wlosieniu ponad gltowa
nasza i spadnie na nas w lada chwilg. Potrzeba si¢ wigc przyczai¢, a raczej uderzyé
w przeciwng drogg, aby odwrdci¢ niebezpieczenstwa srogich przesladowan, ktore nas nie-
bawem spotka¢ moga.

Pani Krecicka (przerazona). Coz takiego? mow predzej, zmituj sig! czyby gore
wzigta reakcya?

Panna Wolnicka (z wyrazem strachu). Jakie§ zapewne nieszczg$cie lub zdrada!

Panna Agata. Zgadly$cie obydwie; nieszczg$cie, zdrada, reakcya, przesladowa-
nie i wigzienie.

Panna Wolnicka. Ale c6z si¢ stato?

Panna Agata. Nic si¢ jeszcze dotad nie stato, ale sta¢ si¢ moze ijuz jakby rze-
czywiscie sta¢ si¢ miato.

Pani Krecicka. Wigc chz nam nalezy czyni¢? Mow bez straty czasu... W ta-
kich razach trzeba dziata¢ energicznie.

Panna Agata. Wtasnie, ze nic juz dziata¢ nie nalezy, bo wszelkie dziatanie
sprowadza oddziatanie.

Panna Wolnicka. Nie rozumiem, ale przewiduj¢ straszne nieszczgscie.

Pani Krecicka. Mnie juz do rozpaczy przychodzi, bo wiem co nas czeka!

Panna Agata. Widzicie mi¢ pod najokropniejszem wrazeniem.

Pani Krecicka. Ale kogoéz widziatas, i z kimze o tem mowitas?

Panna Agata. Ze szwagrem moim! Lecz pozwolcie mi odetchnaé.

Panna Wolnicka (zbierajac pisma na stoliku rozrzucone). Mozeby lepiej bylo
pochowaé te szpargaty, ktore tylko nabawi¢ nas moga kiopotu!

Pani Krecicka. Rzué¢ w ogien i koniec, bo to nic nie warte.

Panna Agata (oddechajac). Wszystko jest stracone, zgubione, odwotane! Przy-
szty listy, o ktorych wiem z pewnych Zrodet.

Pani Krecicka. Ja to zawsze mowitam i przewidywatam, iz z tego beda zle
skutki.

Panna Wolnicka. Przepraszam panig, bo ja pierwsza wrozytam, iz takie szalone
dziatanie pozadanych nie przyniesie owocow, tylko nieszczg$cia na kraj sprowadzi, a nas
na prze§ladowanie narazi.

Panna Agata. Ja przyznajg, ze tylko ulegatam wplywom waszym, ale dobrych
skutkow obiecywaé sobie nie moglam.

Panna Wolnicka. Nie godzi si¢, panno Agato, sklada¢ wing na nas, kiedy rze-
czywiscie ty nas w to bloto wprowadzitas. Ja w danym razie zapr¢ si¢ wszystkiego.

Pani Krecicka. Ja za$ nie mam si¢ czego zapiera¢, bo o niczem nie wiem.

Panna Agata. A ja wyjad¢ za granicg, i kwita! Zostancie sobie tu panie z wa-
szemi1 teoryami.

Pani Krecicka. Juz to te apostolowania panny Agaty w istocie nie mialy sensu!

Panna Wolnicka. Nie tyle propaganda, ile nieroztropnedziatania pani Dobro-
dziejki, ktora biegata$ od rana do wieczora za wiadomo$ciami, chociaz si¢ te nigdy nie
sprawdzaty, i nie mialy zadnej podstawy!

Pani Krecicka. Jam tylko stuchata co mowiono, i w tem nie bylo grzechu, ale
to wilasnie moglo $ciagnaé¢ podejrzenie i rzadu zwroci¢ bacznos$é¢ ze§ pani niewstrzemig-
zliwo$cig jezyka w kazdem odznaczata si¢ zgromadzeniu, i popisywata$ si¢ z wymowa.

Panna Agata. Obiedwiescie panie] winne, i na was spada cata odpowiedzialnos¢.

Pani Krecicka. Przepraszam, to pani wszystkiemu winna a nie ja.

Panna Wolnicka. Bynajmniej, bo nie ja, tylko pani.

Panna Agata (z zapalem). Wypijecie teraz piwo, ktoregoscie nawarzyty!
15+
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Pani Krecicka. Pani wypijesz nie my.

Panna Wolnicka. Panie wypijecie., wszystkie trzy razem; pani wypije, panna wy-
pije (w najwigkszym gniewie wychodza obiedwie, zostawiajac p. Wolnicka).

Studenci rozmawiaja mi¢dzy soba w odstonie drugiej. Jeden z nich
mowi:

Jakie§ ty dziecko! czyli mozesz wymagaé po wyslancu politycznym, aby ci sig
zwierzal ze swoich zlecen i zamiard6w. On zwiazany jest przysigga a tajemnicy ze $mier-
cig nawet nie wyrwiesz mu z duszy. Wielko§¢ sprawy na tem wtlasnie dzisiaj zalezy,
aby tego stuchaé¢, kogo si¢ wcale nie zna; aby to robi¢ o czem si¢ nie wie, i dzialaé
co kaza a nie dysputowaé¢. Ojcowie nasi zgubili kraj tern, iz rezonowali i sejmikowali m
my za$§ mamy rozkaz i§¢ Slepo za skinieniem niewidzialnej rg¢ki, slucha¢ niewidzialnej
wtadzy, ... walczy¢ pod niewidzialnym wodzem , i dawaé pieniadze na nieznane cele.
Wiesz przeciez, iz taki jest program!

Zawigzuje si¢ dyskussya i oto najciekawsza cz¢Sc sporu.

Rycerski. My mtodzi, nie znamy si¢ jeszcze tak dobrze na ludziach i dlategobym
zyczyl zaradzi¢ si¢ w toj sprawie jednego ze starszych i doswiadczenszych.

Wszedobdj. Niech Bog broni! Zgubitbys Radziwilta. Starzy sa dzisiaj do niczego
Sprawy nie rozumieja, a do ofiar niezdolni. Sga oni tylko przeszkoda do wszelkiego czy-
nu. Ani tez jednego ze starszych nie znam, ktéremubym sumiennie zaufal. To sa tru-
py zawadzajace na ziemi, grzyby i pasozyty S$wiata, i dobrze kto§ powiedzial,iz ,,spro-
chniate drzewo nie zda,si¢ na budulec, tylko na ogien." Czy$§ wigc oszalal,, moj Ry-
cerski, z takim projektem ? Ty, widzg, nic nie zapomniate$, czego si¢ mamunia i tatu-
nio nauczyli; ale§ tez matoco i z naszych rad skorzystal.

Wiktoryn. Wiecie, bracia, ze i ja mialem taka sama' my$l poradzenia si¢ star-
szych, tylko si¢ jej batem objawi¢. Wreszcie dajmy pienigdzy, o ile zebraé¢ potrafimy,
ale nie oddajmy naszego sumienia nieznanemu wystannikowi od nieznanej wtadzy.

Rycerski. 1 pienigdzy szkoda, lepiej ta sumka wesprze¢ ubogiego kolege.

Wszedoboj. Prawdziwie tak mowicie, jakby cztonkowie Jockey-klubu! Jakaswas
teraz opgtata stateczno$¢, a do takich zasad nic wam nie brakuje procz fraku i cylindra.
Raz si¢ przeciez trzeba zdecydowaé, z kim si¢ trzyma? czy ze staremi szlafmycami, kto-
rzy niczego nie chcg i nic nie $mieja, a w najmniejszym ruchu lub manifestacyi widza
niebezpieczenstwo, przewrdt Swiata i potop w krwi i tzach; lub tez trzymac¢ z mlodzieza,
ta jedrna cze$ciag spoteczenstwa, ktéra wierzy w lepsza przyszto$¢ i we wtasne sity. Po-
towicznie sta¢ juz nie mozna; wtenczas bowiem ani jedni ani drudzy do nas si¢ me przy-
znaja, a nawet obiedwie strony nas potepia. _ e

Rycerski. Przepraszam; mozna mieé¢ nadziej¢ w lepsza przysztos¢ i dla mejpra-
cowaé, a przeciez nie chcie¢ nalezy¢ do lzawieruchy, ani uzywaé¢ Srodkow, ktoreby naj-
zdrowsza czg§¢ ludnosci krajowej na przesladowanie i nieszcze¢$cia narazaty. Poswigcac
si¢ dla sprawy ogodlnej jest najpigrwszym obowiagzkiem, ale poswigca¢ kraj dla wlasnych
mnieman lub opinii cigzkiem jest przewinieniem; albowiem si¢ bierze na wtasnag odpo-
wiedzialno§¢ wszystkie, skutki; jakie z blgednych poj¢é na kraj caly spas¢ moga. n

Wszedoboj. To zarty, Mosci Rycerski! i gdyby kto na to uwazal, toby si¢ mc
w $wiecie nie zrobito i niktby si¢ nieodwazyl zadnej poczatkowa¢ sprawy. Przyznajg, iz
moga by¢ ofiary, ale to trudno ; niemi zawsze ludzko$¢ zyta i niemi zyc bgdzie. Ze zas tam,
gdzie drwa rabia, trzaski leca, to jest naturalnym i nieuniknionym trybem wypadkow.

Zapatka (przygryzajac palce). Stuchatem z wewngtrznem oburzeniem tej catlej
dyskusyi, i nie pojmuj¢, jak mozna o sprawie tak $wigt¢j na zimno rezonowac igrac ja
pod jaki§ rozumowy rozbiér. Rozum, dzis nic nie znaczy i jest zdolno$cia w tej chwili
niepotrzebng a nawet szkodliwa; dla tego tez w dzisiejszej epoce , nie umyst nalezy wy-
ksztalcaé, tylko serce.” Moze kiedy$, w przysztoSci przyjdzie kolej i na glowe, a nas
profesorowie bgda mieli pociechg, z¢’lawki uniwersytetu zapelnia si¢ bezdusznymi medrkami.
Ale co dzisiaj, to niech sobie jak chca traduja prawol rzymskie, to przeciez tego niedo-
kaza, aby$my dla nauki pos$wigcili wazniejsze sprawy ogolnej wolnosci, ktora wywalczaé
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mamy. Co do mnie, przyznam szczerze, iz mi bardzo mato o nauk¢ chodzi; a chociaz

sze$¢ lat okladem do uniwersytetu uczg¢szczam, to pewno nie dla tego, azebym byl ma.

drym, tylko, abym zbawienny wplyw na mlodziez wywieral. To mi spodziewam sig

koledzy przyznacie, iz gdyby nie ja, tobyscie wszyscy zasngli,

albo jak mole zakopane
w ksigzkach wazniejsze cele zaniedbali.

Jam was wszystkich poruszyt i dotad was bu-
dze; jestem wlodarzem idei demokratycznej, a gltowna osiag zbawiennego dla idei ruchu.
Obudzitem mig¢dzy mtodzieza zamitlowanie literatury dziennikarskiej,a w mej sam w wie-

lu artykutach chlostalem na prawo i na lewo wszystkich, ktérzy mi si¢ z twaizy lu

z uktadu nie podobali. Podniostem krytyke do wysokosci pamfletu i kalumnii.

Rycerski i Wiktoryn odsuwaja si¢ w skutek sporu od kolegdéw swoich.
Migdzy soba tak potem oba rozmawiaja:

Wiktoryn. W przykrej znalezliSmy si¢ koniecznos$ci stanowczego rozmowienia si¢
z naszymi kolegami. Nikt nie uwierzy, ile' cierpi¢ nad kazdym takim kompromisem,
ktory zamiast naszg jedno$¢ Sciesniad,
wszystkich szczerze kocham, bo sa

tak przesadzaja kazda mys$l i

rozrywa wezel studenckiej ;przyjazm. Ja 1C
rzeczywiscie tggie chlopcy i peilni poswigcenia,
do takiej pedza ostateczno$ci, iz sumienie nie Pozw
podda¢ si¢ ich wodzy, boby oni nas do piekta zaprowadzili. W
mu winni, albowiem nie zyjac z
ich o$wieci¢ mogto. My zas

istocie oni mniej

ludzmi rozsadniejszymi, nic takiego nie stysza, coby
eodzien w domu rodzicielskim tak silne znajdujemy o -
dziatanie, iz kiedy wracamy z burzliwej schadzki do domu, to nam si¢ wydaje, i
cia wstepujemy do grobu!; gdy za$§ z domu idziemy do
jakby nas upaly siarczystego ognia piektly.
chcemy za wiele i

y
szkoty, to doznajemy wrazenia
Starzy niechcg niczego, a my moze odrazu
Bog wie czy kiedy jdo zgody przyjdzie. Juzci to prawda, ze stary
wszystkiego si¢ boi i ze nam trudno wiaza¢ si¢ z przesztoscia,

kiedy z przeznaczenia
i wieku w przyszto§¢ kroczymy.

Ale co w $rodkach to mtody nic nie przebiera, a s ary
ze dwudziesta strgczonycli ledwie wybierze jeden, a jeszcze go na pdzniej o *

wystawisz sobie, jak mnie czasem mecza rozmowy mego ojca z Radomilem , ktorzy zsze
szy si¢ z soba, tak ciagle zrzedza i na mlodziez

narzekaja, iz mi az krew ije
glowy i wtenczas porzuciwszy

ich, biegn¢ do mojej ciotki i w niej szukam poci
Dzisiaj i ta zbawcza deska z pod ndég mi si¢ usuwa.

Rycerski. Wiesz moj kochany,

y

czem my w sile stang¢ mozemy w obec rodzi-
cow, spoleczefnstwa, a nawet wobec kolegéw naszych?

Oto naukg! Starajmy si¢ ce
lowa¢ we wszystkich oddziatach wiadomosci,

ktore nam sa wyktadane; nie dajmy sig
w tern nikomu przesadzi¢, a odpowiemy i zyczeniom kraju i zniewolimy sobie

dzicow a zyskamy szacunek naszych wspolucznidow. Jestesmy studentami,

naturalne i pierwsze powotlanie jest uczyé si¢ i celowac
niem.

nasze ¢
pilnos$ciag oraz nauk zami owa-
Starajmy si¢ dopomaga¢ na wszelkich mozebnych drogach ubozszym naszym ko*
legom szukajacym nauki a pozbawionym srodkow onej nabycia.
pomocy zadnych politycznych warunkéw i nie dlatego czynmy
te lub owe zasady wyznawali, lecz aby si¢ na
wyksztaltcili.

Nie ktadzmy im w tej
im dobrze, aby z nami
pozytecznych cztonkéow spoleczenstwa
Do dzisdnia za dana pomoc kupowalo si¢ ubogich

studentdw sumienie;
dzi§ szanujac wolno$¢ ich przekonan, nieSmy pomoc pracy i

utatwiajmy os$wiate.
Wiktoryn  Toczciwa twoja rada zupelnie

mi trafia do mysh. Od dawna cos
takiego przeczuwalem, ale mi to

sformulowaé bylto trudno. Dzisiaj chetnie

si¢ zaj-
me¢ uskutecznieniem tego przedsigwzigcia i

pod tym wzglgdem zupelnie si¢ two-
jemu kierunkowi poddaje.

Rycerski. Kierunku nie przyjmuj¢, ale wspolnie z toba pracowac przyrzekam

i mam nadziej¢, ze na tej drodze Bog nam poblogostawi.

Wiktoryn. Ale czyliz nam z tego tytulu zerwaé z Zapatka, Wszedoboj

nymi zapalencami nie wypadnie? , o . Jach
. . , ' J1; mnno-nrizenia si¢ w celac
Rycerski. Bynajmni6j! Mitosc wskaze nam srodii T " €A

a rozroznienia w $rodkach. Im samym mesc skuteczng pomoc
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zkiem a jestem pewnym, ze jezli przyktad uczciwego postgpowania z uporu ich nie wy’
leczy, to niezawodnie”ich surowy”obyczaj ztagodzi. W kazdej dobrej sprawie stawajmy
ze wszystkimi razem * a od kazdego zlego zamiaru stanowczo .si¢ uchylajmy , broniac
odwaznie przekonan naszych.

Wiktoryn. To si¢ nie uda, kochany Rycerski 1| bo oni powotaja si¢ na zwykle
dictum: ,Kto nie z nami, ten przeciwko nam.*

Rycerski Zapewne, iz to powiedza raz, drugi i trzeci, ale w koncu prawda
ich zwycigzy, a milo§¢ nasza ich zniewoli; wytrwato$¢ nasza ich pokona, a dobre uczynki
beda najlepiej $wiadczy¢ o naszych prawych zamiarach!

Wiktoryn. Daj to Boze! ale ci si¢ przyznam, iz o tem watpi¢, bo wiesz jak
duch stronnictwa, szczegoélniej tez migdzy studentami, niczem przetamaé si¢ nie da.

Rycerski. Sprobujmy!

W odstonie czwartej Pan Radomit przyjaciel Pana Staroinirskiego
wszelka mtodziezy dzisiejszej sprawiedliwos¢ oddaje, ate¢ potem oba uty-
skuja nad jej zboczeniami.

Pan Radomil. Nie moge¢ powiedzie¢, abym rozpaczal o naszej mlodziezy. Jest
w tycli duszach jaka§ pigkna strona, ktora w mej duszy dla miodych gorgce obudza
wspotczucie. Ta strong jest wlasnie zajgcie si¢ szczgSciem ogoélnem kraju, a nie wila-
snemi zycia rozkoszami. Przypomnij sobie, kochany se¢dzio, mtodos¢.nasz¢, a nie za-
przeczysz, iz brudne namig¢tnosci duzo wigksza w nas odgrywaly rolg. Karty, pijanstwo,
mitostki, ilez nam czasu wyczerpywaly, targajac sity nasze i niszczac majatek. Dzisiaj
w ogolnosci mlodziez jest moralna, i wyjatkowo tylko spotkasz miodego chlopca, ktoryby
si¢ brudnym oddawal namigtnosciom. Pod tym tez wzgledem mlodziez tegoczesna jest
nieskonczenie wyzsza, i t¢ jej sprawiedliwo$¢ przyzna¢ nalezy. Lecz jezeli potrafili
zwalczy¢ w sobie osobiste namigtnos$ci, to ogien ich duszy przerzuciwszy si¢ winnastrong, ogar-
nat ten wielki gmach spraw ogdlnych, ktéry rzeczywiscie prochnem trzgsie, a ktory oni
bezwzglgdnie na tup plomieni skazuja. Nie wiedza mlodzi zapalency, iz lepiej jest w sta-
rym mieszka¢ gmachu, podpierajac go i ulepszajac, jak niszczac dom ojcowski puszczaé
si¢ w $wiat szeroki na smutne koczowisko i tulactwo. Mysla, iz z popiolow wskrzesza
feniksa, a z reszty spalonych zr¢bow dom nowy postawig. Jestto btad, ktéry wnich pro-
stowa¢ nalezy, ale ktory nie z zepsucia serca, lecz z niedo$wiadczeuia pochodzi. Ja ko-
cham mlodziez nawet szalona, bo pojmuj¢, ze dla pigknej my$li oszale¢ mozna; wszakze
pragnalbym, aby do tej pigknej mys$li nie migszaly si¢ brudne teorye, ktéore nam wiatr
zachodni przynosi.

Pan Staromirslei. O to tez wtlasnie chodzi, moj dobry przyjacielu! Niech sza-
leja jak chca, tego im za zte nie mam; ale niechaj nie grzesza przeciwko ogdlnym za-
sadom cnoty ispolecznego porzadku.—Itak np. co mnie gorszy i do rozpaczy przywodzi,
to owo zwichnigte wyobrazenie o heroizmie! Wieszli moj przyjacielu, iz oni zbrodnig,
skrytobdjstwa do cnét heroicznych podnosza, a plamigc tym sposobem honor narodowy
gotowi nam w Europie zrobi¢ stawg wiloskich rozbojnikéw,?! Nic nam juz nie pozostato,
procz cnoty i tradycyjnej poczciwosci; ten skarb jedyny i t¢ po ojcach spuscizng stawila
dzisiaj mtodziez na kart¢, speitniajac lub pochwalajac zbrodni¢ skrytobdjstwa! Kiedy-
zesmyto byli narodem oprawcow? Nigdy! A gdy nawet u nas szukano i potrzebowano
kata, to musiano go z obcych krajow zapisywac!

Przytoczymy jeszcze nieco ze sceny nastgpnej:

Pan Radomil. 1 na wsi dzisiaj nie lepiej jak w mie$cie! Duch czasujest lotny
i wszelkie zapetnia ustronia. Tg¢ chorob¢ wieku nalezy cierpliwie przetrzyma¢ w nadziei,
ze jak po burzy pogoda, tak po rozstroju wyobrazen znowu harmonia rozsadku z zapa-
tem powrdci.

Pani Se¢dzina. Ale czy si¢ tego doczekamy ?

Pan Radomif. Tego trudno przewidzie¢ ; lecz wtasnie nagta zmiennos$¢ ducha
ludzkiego w tej epoce kaze nam si¢ spodziewaé, ze jak zle predko do nas zawitato, tak
tez i rychlo opusci.
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Pani Sedzina. 1 jabym miata takie nadzieje, gdyby mnie nie przerazat brak
wiary i wszelkich zasad religijnych.

Pan Radomil. Nie widz¢ wcale, abySmy si¢ wtym wieku na brak wiary uskar-
za¢ mieli; owszem, jest ona powszechniejsza jak w zesztym wieku, w ktorym ile pa-
migtamy, chelpiono si¢ z zasad wolteryanskich ; lecz myslg, ze ta wiara w nas nie jest
rozwinigta, ani w obyczajach ani w polityce, a tem samem nie przynosi pozadanych dla spo-
teczefistwa owocow. Dzisiaj ludzie modla si¢ w ko$ciele jako prawowierni katolicy, ale
w domu sg poganami, w dyskusyach za$ politycznych rozprawiaja jak protestanci i nie
sa zdolni z wyznawanej wiary zadnych logicznych wyciagna¢ konsekwencyi. Zasady po-
lityczne w zadnej nie stoja zgodzie z prawda religijna i w kazdej chwili katolik gotéw
jest odstapi¢ kosciota dla jakiejbadZ politycznej mrzonki, bezwzgl¢dnie, czy ona ma z in-
teresami kraju zwiazek, lub tez jest kwestya odrgbna i z nasza sprawa w zadnej sty-
cznosci nie stoi. Powiem przeto, ze wigcej jest w tym wieku nabozenstwa nizeli pobo-
znosci. Nie znajdziesz pani s¢dzina miodego czlowieka (jak to niestety bylo za na-
szych czasow), ktoryby si¢ wypart wiary swojej i nie przyznawal si¢ do religii. Ale
dzisiaj kazdy przyznawszy zrodlo, toczy wodg¢ na swoje koto, i chce mle¢ na tym mtynie
ziarno wilasnych teoryj, a miele zwykle otrgby. Otoz uzycie religii za $rodek, zamiast
uwazania jej za najwazniejszy cel dla czlowieka, jest owa choroba wieku rownie niebez-
pieczng dla pojedynczego zbawienia jak i dla ogdlnego szczg$cia spoteczenstwa. Mato
kto chce Chrystusowi Panu stuzy¢, ale kazdy si¢ Nim i Jego nauka postuguje, a ztad
wyrodzit si¢ 6w religijno-polityczny protestantyzm, nakrgcajacy slowo Boze i przepisy
ko$ciota, nie tylko do powszechnych ale i do osobistych celow. Bardzo si¢ boj¢, aby
z $wiatyni Panskiej nie zrobiono dramatycznej sceny i nie chciano w niej odgrywacé ko-
uiedyj i tragedyj tak przeciwnych owej wielkiej pamiatce niekrwawej ofiary, ktora kaptan
przy kazdym odmawia ottarzu!

Pan Staromirski. Rozumiem ci¢, kochany przyjacielu, i chociaz nie jestem teo-
logiem, to sobie to nie raz pomys$latem, ze za naszych czasow nie udawano wprawdzie
naboznych, ale tez nie naduzywano wiary. Dzisiaj za§ rzekomo wszyscy udajg $wigtych,
a djabta nosza w kapturze!

Sa tedy w Dramacie rzeczy wy$mienite ktoére pozostana, chociaz
si¢ okoliczno$ci odmienity.

Moéwimy ze si¢ odmienily okolicznosci. Rzeczywiscie Dramat odnosi
si¢ do czasu kiedy wielu sumiennych ludzi, odwaznie i serdecznie praco-
wato na to, aby otworzyé¢ oczy bladzacej w dobrej wierze znacznej liczbie
mtodziezy polskiej. Praca ta w czg¢sci wydala owoce, w czg¢sci niepowio-
dta si¢ a w czg$ci udaremnity ja wypadki.

Dzi$§ nie pora satyrg smagaé lub dowcipnym zartem pchaé do absur-
dum; wszelako zastuga autora Dramatu pozostaje catkowita. Smialo,
uczciwie i jak przystato na troskliwego o przysztos¢ kraju obywatela wy-
stapit i wiele zdrowych prawd zastanowienia ludzkiemu podat.

W kalendarzu znajduja si¢ jeszcze bardzo dobre artykuly p. t. Rzym
O patryotyzmie budujgcym.

[

Prace Serhslco-tuzyclde Ksigedza Jakoba Bulca.

Dawniej wigcej si¢ zajmowaly pisma nasze publiczne pobratymcami
naszemi Luzyczanami, ktérzy tak zacnie j¢zyka swego i obyczaju naro-
dowego strzega. Jeszcze pewnie niezapomniano usilnych staran Romana
Zmorskiego aby nam lud tuzycki da¢ lepiej poznaé. Z nowszych prac ma
znaczenie dzietko W. Bogustawskiego Rys dziejéow serbo-luzychich (Pe-
tersburg u Ohryzki 1861 r). Kto znowu chce ciagle wiedzie¢ co tam z enu-
karn wychodzi, ten znajdzie szczegdély w ukazujacem si¢ od dawna w Du-
dyszynie pi$mie niemieckim Zeitsclirift fiir slavische Literatur (pod re-
dakcya Schinalera).

Wiadomo ze goérnych tuzyckich Serbow jest okolo sto tysigcy, doi-
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nych okoto pigcdziesiat tysigcy i ze wielkie réznice w dyalekcie jednych
i drugich spostrzegaé si¢ daja.

Piata czes¢ ogdlnej gorno - tuzyckiej ludnosci stanowig katolicy (jest
ich 15000 pod rzadem saskim, a nieco wigcej niz 5000 pod rzadem pru-
skim). Ewangelikow gorno -tuzyckich licza w Saksonii do 50,000 w Pru-
siech 3000.

J;est to rzecz uderzajgca a ktora we wszystkich podobnych potoze-
niach sprawdzi¢ tatwo, katolicka ludno$¢ daleko lepiej zatrzymata i sta-
ranniej przechowuje wszystkie wilasciwosci stowianskie w mowie, W zwy-
czajach, w obyczaju domowym. W parafiach :katolickich nie bywa innych
kazan jeno serbskie, w ewangelickich stysze¢ mozna iserbskie i niemiec-
kie na przemian. W katolickich wsiach nie uslyszy innego je¢zyka jak
serbski, w ewangelickich niemiecka mowa coraz zwyczajniejsza.

Srodek i zrédlo serbskiego narodowego zycia stanowi Towarzystwo
Macicy Serbskiej (Towarstwo Macicy Serbskeje) w Budyszynie, ktore czu-
wa nad pi$miennictwem narodowem i stara si¢ dobre ksiazki ogtasza¢. Li-
czy ono cztery oddziaty: filologiczny, archeologiczny, nauk przyrodzonych
i belletrystyczny. Towarzystwo wydaje Czasopis Towar stwa Macicy Serbs-,
keje ukazujacy si¢ dwa razy do roku i wychodzacy wlasnie pod redakcya
ks. Jakoba Buka, o ktorego zajmujacych pracach chcemy dzi§ wspomniec.
Jego takze to jest towarzystwa nakladem wydrukowano Serbski Stownik
Dra Pfula. Stownik ten ma wielka wage¢ dla Luzyczan i byl juz na do-
konczeniu ostatniej jesieni (piaty zeszyt dochodzit do wyrazu ,,Wtosowka“).
Macica wydata dotad okoto czterdziestu rzeczy, tnigdzy innemi: sze$¢ S$pie-
wow serbskich na tenor lub sopran z towarzyszeniem fortepjaou i Szyi-
lera piesn ,,O Dzwoniell przetlonraczong na serbskie przez H. Duczmana.
Cztonkowie Macicy placa rocznie osiem zi. poi. (tal. 1 $gr. 10). Za to
otrzymuja wszystkie pisma staraniem Towarzystwa ogloszone.

Czasopisma ktore oprocz czasopisma towarzystwa w Budyszynie wy-
chodza sa: Serbskie Nowiny gazeta polityczna ukazujaca si¢ w numerach
arkuszowych raz na tydzien, drukowana niemieckiemi literami t. j. szwa-
bachem jak moéwia u Luzyczan (redaktorem jej Smoler); dalej LuZzican
pismo dla zabawy i nauki arkuszyk co miesigc, literami tacinskiemi (pod
redakcya ksigdza M. Hornik).*)

Dolni Luzyczanie maja Bramborski Serski Cnsnilc tygodnik bardzo
podobny do Serbskich Nowin, wychodzacy na dolnych Luzycacli w Cho-
ciebuzu (Kottbus); maja takze ewangelickie religijne pismo miesi¢czne:
Missionski Posof.

Dodamy jeszcze ze mtodziez serbsko - tuzycka w Budyszynie, w Lip-
sku, w Pradze i w Chociebuzu wigze si¢ w stowarzyszenia majace na celu
zachowanie narodowosci. W Budyszynie jest stowarzyszenie serbskiej gim-
nazyalnej mlodziezy (a wszyscy mlodzi Serbowie don naleza) zwane: So-
cietas slavica Budissince. W seminaryach nauczycielskich katolickiem
i ewangelickiem w Budyszynie przelozeni doktadaja starania aby mlodziez
ksztatcita si¢ w swoim jezyku. W Lipsku istnieje towarzystwo kazno-
dziejskie (Priedarskie Towarstwo) do ktérego naleza teologowie ewange-
liccy gtownie a takze i studenci serbscy z innych fakultetow. W Pradze
utrzymato si¢ dotad Seminarium Vinidorum (Wendisches Seminar), ro-
dzaj nizszego i1 wyzszego seminarium zatozonego juz przed dwustu laty przez
ksigzy katolickich gorno -tuzyckich dla mlodych Serbow chcacych sie
ksztatci¢ do stanu duchownego. Dzi§ przyjmuja tam i Niemcéw ze Sa-

*) Pismo Zuii¢cm wartoby upowszechni¢ i w Polsce i migdzy Czechami. Wiele
w niem bywa zajmujacych artykulow; bywaja i wiersze osobnej barwy a milej prostoty.
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ksonii. Serbowie mieszkajacy w Pradze tworza stowarzyszenie pod nazwa
Serbowka. .

W Dreznie cztery razy do roku bywa nabozenstwo z kazaniem serb-
skiem w kos$ciele dworskim dla katolikow; tak samo dla ewangelikow
w kosciele Sg° Krzyza (Kreuzkirghe).

Ksiadz Jakoéb Buk liczy si¢ obecnie w poczet duchowienstwa przy
kosciele dworskim drezdenskim i powszechnie jest szanowany w stolicy
Saksonii. Glownie zajety wszystkiem co si¢ tyczy Luzyczan, pisze, za-
chgca, krzata si¢ 1 cho¢ miody wiele juz uczynit. Widzimy co chwila
w Stowianszczyznie gorliwych pracownikow usitujacych zycie w pojedyn-
czych szczepach rozbudza¢; ksiadz Buk zapracowal sobie aby go w tym
szanownym zastgpie pomiesci¢. Dla nas ma on jeszcze 1 te zasluge™ ze
z gorliwosci izby Polacy mieszkajacy lub bawiacy czasowo w Dieznie
nie byli pozbawieni duchownej pomocy, wyuczyl si¢ dobrze po polsku.

Ks. Buk jak wspomnieliémy kieruje wydawnictwem czasopisma Ma-
¢icy Serbskiej. W tern czasopi$mie umie$cil on w r. 1852 wazna rozprawe
pod napisem: Zynki hornoluziskeje serbskeje ryle, ktora wyszta takze
osobno i nosi taki tytul tacinski: Voces tum consonartes tum vocales
linguae sorabicae in Lusatia superiore, in usum juvenlulis studiosae
idiomate vernaculo illustrare tentavit J. Jacobus Buk praeceptor linguae
sorabicae in seminario Budissinensi (Budissae 1852 str. 64).

Inna wazna i dla nas zajmujaca publikacya to zbidér przystowiow
serbskich p. t. 1000 serbskich prislowow a prisloUinych prapdmow wu-
dal Jakub Buk progymnazialny dyrektor (w Budysinje 1862 str. 60).
Te przystowia czytywal ks. Buk na wydziale filologicznym Macicy od r.
1854 do r. 1861 i wpierw wydawal osobnenn zeszytami. Ciekavye bardzo
jest ich poréwnanie z przystowiami polskiemi. Przytoczymy niektore.

Hdzez je khuda fara

Tam dyrbi pop sam zwonic.

K.6n so na $tyrjocti nohach poétknje.
Lépje $mie, jako nic.

Sama tez najlep$a sekera njeruba.

Hdzez dobre piwo warja
Tam so rady sedzi.

Najwazniejszem atoli przedsigwzigciem ksig¢dza Buka jest ttomaczenie
na jezyk serbski Nowego Testamentu, ktorego dotad katolicy po serbsku
nieposiadali. . .,

Mamy przed soba pierwszy poszyt noszacy napis: Nowy Zakon na-
Secho linjeza Jezusa Khrystusa. Do hornjotuziskeje serbskeje ryce pre-
tozil Jakub Buk, . s - . . n

Tlomaczenie ma wyjsé w dwoéch czedciach, mieszczacych w sobie
pierwsza Ewangelie i Dzieje Apostolskie, druga listy i Objawienie S. Jana.
Bedzie wszystkiego osiem zeszytow po trzy arkusze. Drukuje t¢ prace
Monse w Budyszynie. . . ., mort,,

Oczywiscie dla nas przektad ks. Buka niemala bedzie miaf wage
i pod wzglgdem je¢zyka. ,

Zwracamy uwage polskiej publiczno$ci na skromne, ciche a taK »
usitowania, w tej nadziei ze si¢ u nas interes dla tuzyckich rzeczy
nowicie dla publikacyi ks, Buka obudzi.

nne
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KOBESPONDENOYA.

List z Rzymu.

13go Stycznia 1863 r.

W Rzymie w, kosciele §w. Andrzeja (della Yalle) obchodzona bywa
uroczys$cie Oktawa Stych Trzech Krolow. Okrom codziennej $piewanej mszy
$§w. lacinskiej, blogostawienstwa Najswigtszym Sakramentem 1 kazania
wloskiego, bywa jeszcze codzien msza $w. w jednym z obrzedéw wscho-
dnich a po niej kazanie w jednym z celniejszych je¢zykow europejskich
jako to: francuzkim, angielskim, niemieckim, hiszpanskim i polskim.*)
Dnia 10 stycznia X. Beregowicz dawny wyznawca Unii Stéj na Litwie,
a obecnie ochotnik na missy¢ bulgarska sprawit Przenaj$wigtsza Ofiarg;
X. Kajsiewicz przetozony XX. Zmartwychwstania Panskiego mial kazanie.
Mowca zaczal wyraznie pod wrazeniem S$wiezo odbytej podrdézy na wschod
do Ziemi Swietej, bo mowil: ,,Wschod, wschod — wielkie, wazne, urocze,
tajemnicze stowo! Wazne dla dziejopisarza, wazne dla starozytnika, wa-
zne dla sztukmistrza, najwazniejsze dla kaptana. Same utatwienia nowozy-
tne trudow i dtugosci podréozy waznosci tej zmniejszy¢é, uroku odja¢ wscho-
dowi nie zdotaja. Bo wschdéd to kolebka rodzaju ludzkiego, bo wschod to
ul, z ktorego rozrojone plemiona wylecialy na wszystkie strony S$wiata;
bo wschoéd, to widownia dziejow przez lat tysiagce, ojczyzna pierwszych
panstw powszechnych, ojczyzna wielkich stolic, miast olbrzymich, zwali-
ska Niniwy, Persepolis i Babilonu dostarczaja wciaz nowego $wiatta uczo-
nym zakopanego w ziemi.“

»Ale, o ile wschod wazniejszy dla kaptana. Tam byt raj pierwotny,
tam stang¢la arka na szczytach Araratu, tam Babel i pomig¢szanie jezykow,
tam odlaczenie syné6w Bozych od synéw ludzkich, tam wierny dawnym
podaniom kaptanki, Semita w osobie Abrahama pielgrzymowat z prawda
i obietnica po ziemiach Kananejskich. Tam Izrael cierpiat i rozradzatl sig
w Egipcie, tam oczyszczal si¢ na pustyni, tam zwyci¢zal osiadl i strzegt
idei Messyanskiej i obietnic proroczych w warowni synagogi pod ostrokolem
zakonu Mojzeszowego.

»-Na wschodzie ukazal si¢ Zbawiciel §wiata, ze wschodu przybyli trzej
Medrcy do jego kolebki z hotdem i darami.... Co rok przychodzi mi ka-
za¢ o tych kochanych praojcach naszych, pierwocinach wiernych z pogan-
stwa, tyle razy mowilem juz o nich w tej $wiatyni z tego przystola. Dzi§
z nowa rzezwosciag mowi¢ o nich bede¢, bo i ja bylem na wschodzie i ja
chodzitem po tej dolinie na ktérej oni obozowali ija calowatem ono miej-
sce, gdzie stal zlobek Zbawiciela i ja si¢ z niemi modlilem 1 dary cho¢
duchowe (na jakie mi¢ sta¢ bylo) w upokorzeniu ztozylem. Mowmy za-
tem o trzech medrcach i tajemniczej gwiazdzie, ktéra ich prowadzita$

Przystepujac do przedmiotu kaznodzieja potozyl to twierdzenie, ze
wszelkie nawrocenie prawdziwe ludzi jak narodow przypuszcza i taske po-
wotania zestang z gory jako gwiazde¢ przewodniczke i1 wiernos$¢ tej gwia-
zdzie, tej tasce; tej wiernos$ci i wytrwalo$ci niezachwianej wiekopomnym
dowodem sa trzej medrcy ze wschodu.

*) Jalmuzna zbierana przeznaczona jest na dokonczenie ko$ciota ktory si¢ wznosi
w Londynie dla wszystkich cudzoziemcéw. Maja tam juz i Polacy swoja kaplicg, obstu-
guje ja X. Chwaliszewski.
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Szukajac wytlomaczenia jak mogli ci megdrcy z taka pewnos$cig wie-
dzie¢ o narodzeniu si¢ Messyasza za ukazaniem si¢ gwiazdy, kaznodzieja
podziwial dobro¢ i madros¢ Bija, ktory nietylko szuka czlowieka, ale go
zachodzi z tej strony, z ktorej najltatwiej mu przystapi¢ i dosta¢ si¢ do
niego. Twierdzil, ze cztowiek tracac znajomo$¢ Boga, Tworcy wszech rzeczy,
nie od razu spadt do ubodstwienia sit przyrodzonych i namigtnosci wtasnych
pod posti.cia ludzka i zwierzgca; ale Zze najprzod staly si¢ przedmiotem
jego czci one jasne ciata niebieskie rozsiane po firmamencie, jakoby ty-
lez zgtosek objawienia przyrodzonego, i ze Sabeizm zdaje si¢ najstarsza
forma balwochwalstwa. By t¢ form¢ czcza i obledna oczys$ci¢ i zapehnié,
Bog zapowiedzial Magom chaldejskim przez Balaama, jednego z nich, przyj-
Scie Messyasza za ukazaniem si¢ gwiazdy; a zapowiedzial na lat 1500
przed sprawdzeniem si¢ tej obietnicy. Odtad magizm stal si¢ kaptan-
stwem, dla poganstwa synagoga przechowujaca ide¢ messyanska. Roz-
maite widzenia w gwiazdach, musialy by¢ symbolicznemi ale zrozumia-
temi kartami zblizajacego si¢ spelnienia obietnicy. Jezeli jednak komu
to tlomaczenie nie wyda si¢ zaspokajajacem, niech pamigta ze Daniel
prorok izraelski, ktory ostatecznie obliczyl tygodnie lat messyanskich,
byt naczelnikiem Magéw w Babilonie i magizm zreformowal. Musial im
wytknaé¢ bardzo pewna metod¢ w postrzeganiu gwiazd proroczych, kiedy
za ukazaniem si¢ ostatniej trzej ci medrcy osobno mieszkajacy (a po-
dtug podania i sztuki) potomkowie trzech synow Noego, wspdiczesnie ru-
szyli w droge, spotkali si¢ i pedzili ku Palestynie na garbatych wielbla-
dach, tych parowcach pustyni.

Podziwiat potem kaznodzieja wiar¢ i wytrwato§¢ medrcow, gdy tak
w Palestynie jak w Jeruzalem nie spotkali ani $wiadomosci ani oczeki-
wania Messyasza; gdy utraciwszy nawet ua czas gwiazd¢ przewodnika w ni-
czem si¢ jednak nie zachwiali i objasnieni stowem kaptanskiem, ze w Be-
tleem si¢ mial Messyasz narodzi¢, szcze§liwie si¢ tam nareszcie, idac za
odnaleziona gwiazda, dostali a hotdy i dary swoje w uradowaniu i upojeniu
ducha ztozyli.

Przychodzac do drugiej czeg$ci szukat kaznodzieja, jak roézne ludy z po-
ganstwa a mianowicie stowianskie powotaniu swemu odpowiedziaty. Bo¢
po wszystkich ziemiach jak $piewal Dawid rozlegl sie dzwiek stow Apo-
stolskich; i podanie nie bez podstawy uwaza Sgo Andrzeja za Apostola
Stowian. Wszakze tylko w Illiryku blizkim Wtoch, tej nowozytnej (dzi$
niewdzigcznej) Palestyny, $wiatlo ewangeliczne nigdy catkiem niezagasto.
Po czarnomorskich Stowianach upornie trzymajacych si¢ jak paproé¢ raz
zajetej roli, niepodbojcach, ale tez podbojcom odja¢ si¢ nieumiejacym; po
czarnomorskich Stowianach, pozwalaly si¢ skandynawskie 1 turanskie
wojownicze hordy i kopytami szkap stepowych zasiew pierwszy apostol-
ski podeptalty. Ledwo w dziewiatym wieku Stowianie narodami nawracaé
si¢ poczety. Wspomnial tu kaznodzieja o potréjnem powotaniu Bulgaréow
za Mikotaja I, Innocentego III i Piusa IX, trzech wielkich Papiezy swie-
cacvch jak gwiazdy jeszcze na widnokrggu nieba duchownego t, j. Kosciota
Sgo* i jak ten lud odpowiedziat i odpowiada swemu powotaniu.*)

Poleciwszy modlitwom stuchaczow nowa missyg wybierajaca si¢ do
Butgarii, konczyt kazanie przypominajac, ze apostolowie §§. Bulgarow Cy-
ryli i Metody sa takze apostotami i innych ludéw stowianskich jako to
Stowakéw, Morawian, Czechéw i poczatkowo przynajmniej Polakow. Ze
tysiac lat oto uptywa od nawrdcenia si¢ gromadnego Stowian do Kosciota
i ze t¢ rocznic¢ obchodziliSmy mitosciwym rokiem w Rzymie z ktérego (jak

*)  Wiemy ze X. Kajsiewicz osobna prace o tym przedmiocie przygotowuje.,
Przeglad Poznanski XXXV, 2. |0
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wszystko dobre) ci apostotowie wyszli i gdzie spocza¢ na wieki wrdcili.
Mowit jeszcze kaznodzieja, iz roku zeszlego prawdziwi czy domniemani
potomkowie Russéow skandynawskich, obchodzili tysiac lat szczg¢§liwego pod-
boju swego na ziemiach stowianskich ifinskich, ze znowu Polacy obchodzie
chca tego roku wybor na kréla rzadnego i goscinnego kmiecia, do ktérego
chaty jezeli nie sami apostotowie Stowian , to przynajmniej ich wystancy praw-
dopodobnie zawitali. Ta wielo§¢ obchodéw przy réznosci poje¢ $rod samyeh-
ze Stowian, poje¢ ktore je wywotaly, wskazuje walk¢ duchowna pomigdzy
mniejszoscig zjednoczong a niezjednoczong wigkszos$cig; nadto w samejze
mniejszo§ci wiernej, ilez wida¢ niepokojacych znakéw niewiernosci? We-
zwal zatem kaznodzieja stuchaczow swoich do modlitwy, wyrazajac nadziejg,
iz Stowianie wierni, jak Me¢drce ze wschodu tasce Bozej dojda w koncu
wszyscy do uczczenia Zbawiciela w duchu i w prawdzie.

NEKROLOGL

Ks. Antoni Putjatycki.

Pisma publiczne doniosty o $mierci Ks. Putjatyckiego Missyonarza,
kaptana zacnego i1 zdolnego, znanego dobrze w naszych stronach. Poda-
jemy krotka wiadomos$¢é o zyciu jego i o jego pismach.

Ks. Antoni Putjatycki urodzi! si¢ 9go stycznia 1787 w Tarnowskiem.
Nauki pobieral w gimnazyum we Lwowie, po skonczeniu ktérych byt
rzadca dobr u P. Zatuskiego w Galicyi. Juz wtenczas z upodobaniem
zajmowatl si¢ filozofia; sklonno$§¢ ta zostata w nim przez c,ate zycie. Po-
znawszy w sobie powotanie do stanu duchownego, uzyskat wRzymie dyspensg¢ ab
irregularitate, bo byt garbaty, i wstapit do seminaryum w Kielcacin Tam
wyswigcony na kaptana w 1816 roku, pracowal w Kielcach, potem byt
proboszczem w Konskich, dalej w Sandomierzu professorem seminaryum.
W 1824 wstapil do Missyonarzy w Warszawie u Sgo Krzyza. Postany
w 1828 r. na professora do Poznania , kilka lat w seminaryum gorliwie nau-
czal. Powrodcil do Warszawy na rok przed zniesieniem w Poznaniu Mis-
syonarzy. Byl professorem kolejno w Warszawie, Wtloctawku, Lublinie,
Ptocku i Warszawie, gdzie mieszkal do 1861 r. Wyktadat teologia,
prawo, pismo §w., astronomia. Gazety nasze wspomnialy o jego znajo-
mos$ci astronomii i o machinie jaka urzadzil w Warszawie wskazujacej doty-
kalnie nasz systc-mat stoneczny, obrot. ziemi okolo stonca, zmiany por
roku it. d. Dosy¢ to bylo ciekawe i ks. Putjatycki ochotnie pokazywal przy-
rzad caly przychodzacym i tlomaczyt wszystko z zapalem. Zywo$é, energie
dochowat do po6znej staro$ci. Wyktadatl jasno, moéwit z przekonaniem,
goraco; umial zjednaé¢ sobie mitos¢ uczniow. Na rok przed $miercia, czujac
silty stabnace przestal nauczac¢ i przeniost si¢ do domu Emerytow do Lo-
wncza, gdzie umart 22 listopada 1862 r. Pochowano go ze czcia w gro-
bach kaplicy missyonarskiej w Lowiczu. Uczniowie jego, kaptani z miasta
i okolic zbiegli si¢ dla oddania ostatniej postugi ulubionemu professorowi.

Oto spis dziet przez ks. Putiatyckiego ogloszonych:

1) Maty katechizm dla szkoét elementarnych — str. 94, w 12ce, (kilkanascie
wydan).

2) Pismo o religii naturalnej iobjawionej — str. 304, w 8ce, Warszawa
1854 druk Ungra.

3) Katechizm parafialny (poprzedni rozszerzony do uzytku duchownych).
Warszawa 1852 r., druk Missyonarzy.

4) Astronomia popularna 1855. Warszawa 1855 r., druk Ungra, w 8ce,
str. 244, z 4ma tablicami figur.
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5) O stolikach wieszczych 1855. Warszawa, w 12ce.
6) Chronologia. Warszawa 1857 r., druk Missyonarzy, w 8ce, str. 57.
7) Theologia Moralis. Varsaviae 1858, w 8ce 2 tomy, druk Missyonarzy.
8) Enchiridion Hermeneutic® Sacr® 1859. Warszawa, w-8ce druk Mis-
syonarzy.
Zostawi! jeszcze podobno w rekopismie: Zasady filozofii (rzecz nie-
dokonczong) i o udoskonaleniu moralnem samego siebie.

Horacy Vernet.

Dnia 17 stycznia umarl w Paryzu stawny malarz Horacy Vernet, do-
szedtszy do poéznego wieku do lat 74. Na nim skonczyla si¢ jak powsze-
chnie uwazaja dynastya wielkich artystow’. W istocie czterech ich z rze¢du
po sobie we Francyi kwitlo. Pradziad Antoni Vernet rodem z Awenionu
papiezkiego jeszcze nadwczas doszedl do niematej wzigtosei jako malarz.
Dziad Jozef Vernet uzyskal wielka stawg¢ swerni widokami portéw i nad-
morskich okolic. Ojciec Carle Vernet z dziwna bieglosciag konie i bitwy
przedstawiat.

Horacy przyszedt na $wiat w Paryzu w pelnej znaczenia chwili 30
czerwca 1789 r. Od mlodu zwrécil si¢ do malarstwa i pod kierunkiem
ojca swego nie male postgpy uczynil. Czas jaki§ ale krotko stuzyl woj-
skowo w r. 1807. Potem caly si¢ sztuce swej oddal.

Uwage na siebie zwrocit w r. 1810 obrazem Pies potkowy do dzis
dnia w sztychu i litografii popularnym wielce. Tak samo podobal si¢ po-
wszechnie obraz jego Kon trebacza.

W r. 1814 Horacy'chwycil za bron jako ochotnik aby broni¢ kraju
od najazdu i otrzymat krzyz Legii Honorowe;j.

Od r. 1817 do r. 1823 wyszly z pod jego pegdzla dobrze znane na
calym S$wiecie ze sztychu obrazy: Bitwa pod Tolosa, Rzez Mamelukow,
Bitwy: pod Jemmapes, pod Valmy, pod Hanau, pod Montmirail, przy
rogatce Clichy. Oprécz wysokiego uczucia artystycznego, utwory te prze-
mawiaty jeszcze do wszystkich do znawcow 1 dp nieznawcoéw natchnie-
niem patryotyeznem. Innego nieco rodzaju obrazy Zotnierz rolnik, Zotnierz
zpod Waterloo i Ostatni nabdj poruszaly serca i rzewno$cia a zalem za
chwata cesarskich czaséow je napelnialy.

I polskie przedmioty malowatl w owych latach Horacy Vernet, takie
ktore si¢ taczyly z dziejami Francyi. Kt6z niezna znakomitych utworéw
jego pedzla: smiecré¢ Poniatowskiego i Bitwa pod Somosierra? Anegdot
o tym ostatnim obrazie obiegajacych, tu powtarza¢ nie bedziemy.

Niebawem wykonczyl Vernet swodj slawny obraz Mazeppa i mozna
powiedzie¢, ze doszedt do szczytu popularnosci.

Mianowany dyrektorem szkoty francuzkiej sztuk pigknych w Rzymie
w r. 1827 na miejsce Guerina, lat kilka w stolicy Chrze$cianstwa przepedzit.

Po rewolucyi lipcowej Vernet malowal czasami epizody z wojen ce-
sarza Napoleona (bitwy pod Jenq, pod Friedland, pod Wagram), czg-
Sciej jeszcze sceny z wojny algierskiej, a trzeba wiedzie¢, ze synowie krola
Ludwika Filipa radzi go z sobg na wyprawy do Algieru brali. Petno jest
wybornych obrazow przedstawiajacych tryumfy wypraw algierskich w mu-
zeum wersalskiem, przy zakladaniu ktorego czesto si¢ Ludwik Filip Ver-
neta radzit.

Z portretow pedzla Horacego znane sa powszechniej portrety: i>a-
poleona I, marszatka Gouvion-St. Cyr, brata Filipa przelozonego braci
szkotek chrzedcianskich, Napoleona III i marszatka Vaillant.

Vernet byt wzywany i jezdzil do Rossyi, gdzie malowal dla cesarza
Mikotaja widoki bitw, a mig¢dzy innemi widoki bitw z kampanii r. U 31
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w Polsce. Opowiadaja ze kiedy go si¢ pytal cesarz azali si¢ podejmie
przedstawia¢ na plotnie porazki Polakoéw, miat odpowiedzie¢: przeciez
wszyscy malarze malujg ukrzyzowanie Chrystusa Pana.

Yernet dlugo pedzla nie zlozyl.

W zyciu odznaczal si¢ wysoka zacno$cia; prawo$¢ jego nakazywala
szacunek. Bystroscia uderzal, dobrocia pociagal.

Ostatnie jego lata byly gorliwie katolickie; chorowal dawno i cier-
pliwie znosit chorobg¢, umarl otoczony pociechami religijnemi.

Chciat aby go pochowano jak najskromniej bez wojska, bez depu-
tacyi i bez mow nad grobem. Stato si¢ zado$¢ jego zyczeniu.

Jedne¢ tylko miat corke wydang za stawnego Pawta Delaroche, ktora
stracit jeszcze w r. 1845. Horacy Delaroche wuzyteczny przyjaciel sprawy
naszej jest jego wnukiem.

Horacy Yernet byl cztonkiem Instytutu (mieszkal i umart w patacu
Instytutu), wielkim oficerem Legii Honorowej, kawalerem mnodstwa zagra-
nicznych orderéw wysokich klas it. d. Miat medal S‘® Heleny.

Wspomnimy na zakonczenie, ze wszystkie stronnictwa we Francyi
zjednoczyty si¢ w zalu z tej straty i w czci oddanej pamigci artysty, chrze-
$cianina, patryoty i szlachetnego cztowieka.

ROZMAITOSCI.

Przyczynek do artykutow o Wiloscianach Polski.

Otrzymali$my od jednego z zacnych, cichych i skromnych, ale bardzo
wytrwatych i z zamilowaniem rozpoznajacych zabytki pismienne naszej
przesztosci pracownika:

naprz6d wazne wypisy z ksiag ziemskich Koscianskich pod rokiem
1424, z tomu znajdujacego si¢ teraz w bibliotece Kornickiej;

powtore uwage niemalego znaczenia co do artykulu w ostatnim nu-
merze Przeglgdu ogloszonego.

Wypisy w liczbie trzech wzmacniaja twierdzenia artykutéow Wioscianie
Polski jako kmiecie uzywali swobodnej obrony uzywali opieki prawa w zaj-
$ciach ze szlachta ijako szlachta pociagana bywala do obszernego zado$¢-
uczynienia. Blizej rzeczy biorac dowodza one ze kmiecie w sprawach o zra-
nienie szlachcica to samo czynig zado$éuczynienie szlachcicowi jakie szlachcic
w razie podobnym czyni kmieciowi, t. j. pokore ktoéra jest tutaj opisana.
Fol 12.

Item nobiles viri Albertus Goérski et Michael Jarognewski
tanquam arbitri coram judicio sunt confessi: quod nobiles
viros Derslaurn Zaborowski ex una, et Nicolaum Zaworski
partibus ex altera pro omnibus causis citatis terminis, posnis
litibuS et displicentiis quae et quas inter se hucusque ha-
buerant et ex parte eorum Kmethonum et hominum et spe-
cialiter pro Woz pro quo Dominus Nicolaus fidejussit quod
nobilem Derslaurn non debet citare pro yulneribus, et pro
Gallo Kmethone perpetue univerunt et concordaverunt eorum
unionem et concordiam fore tenendam sub pcenis regalibus
tali conditione hic inserta: quod prrefatus Nicolaus Zaworski
veniens in liereditatem Zaborowo debet facere Galio Kme-
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thoni omagium alias pokorg et ipsura petere pro venia fa-
cienda etiam sub poenis regalibus. Item praefatus Nicolaus
Zaworski debet impetrare tenuinum a Domino Simone Ko-
szutski nobili Derslao qui sibi terminum dare debeat solutio-
nem facere quatuordecim marcarum usque ad festum Nativi-
tatis Christi proxime nunc yenturum fore solvendarum et
Derslaus infra hinc et terminum praescriptum pecunias™ prae-
scriptas XIY marcarum eidem Domino Simoni debet ratificare
fidejussoribus consessionatis fore solvendas ad terminum pras-
scriptum sub poenis regalibus. Et si praefatus Simon Ko-
szutski eidem Derslao terminum clare noluerit ad petitionem
Nicolai Zaworski extunc quodcunque dampnum exinde prae-
fatus Derslaus habuerit aut perceperit hoc dampnum debet
esse Nicolai Zaworski et non Derslai super quibus adjudi-
catum solvit.

Fol. 63.
Kmethones cum Wyschotha.

Item Domini decreverunt quod Kmethones de Malpyno
in duabus septimanis post festum Sctl Jacobi Apostoli venien-
tes in Srzem debent facere omagium domino Nicolao Wys-
cotha flexis genibus nudis pedibus ipsum petere pro venia
ut ipsis parcat propter Deum pro vulneribus si aliqua sibi
intulerunt sub penis magnis regalibus facere tenentur pro
quibus Kmethonibus Doininus Abbas de Lubyn fidejussit.

Fol. 64.
Concordia Abbatis.

Item Magnifici Domini ac Strenui viri Sandivogius de
Ostrorog pallatinus Posnaniensis Nicolaus Ivielbassa bidgo-
stinensis® Nicolaus de Sepno judex Posnaniensis et Petrus
Korzbog Succamerarius Posnaniensis et Dobrgostius Kolenski
Castellanus Camenensis coram judicio sunt confessi quod no-
bilem Nicolaum Wyscotha ex una et Kmethones de Malpyno
judicialiter wuniverunt et concordaverunt decernentes quod
prsefati Kmethones de Malpyno triginta marcas in curren-
tibus et poledrum alias srzebcza eidem nobili Nicolao Wys-
cotha dare debent videlicet viginti marcas super festum Na-
tivitatis Christi proximo affuturum et decem marcas super
carnis privium proxime affuturum sub poenis magnis Rega-
libus solvere tenebuntur. Pro quibus Kmethonibus Dommus
Nicolaus Abbas cum conventu monasterii Lubinensis e-
jusserunt et sunt obligati. Quod si in aliquo termmorum
pra3dictorum sibi solutio non fieret, tunc pcenam tnum mar-
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carum eidem Nicolao luent, et ulterius postea si iterum in
quatuor septimanis easdem pecunias principales non solverent,
iterato pcenam trium marcarum sibi luent et sic usque ad
tertiuin semper post quatuor septimanas solutione non facta
poenas luere debent. Et cum jam tribus yicibus luent poe-
nas tum eidem Nicolao Yiscothae debent dare pignorationem
super dictam hereditatem Malpyno quandocunque Domini de
Bnyn judicium regale admonebunt, et tamdiu pignorare usque
integre et plenarie pecuniaa principales cum poenis pignora-
tionis exigantur. Quas pecunias prmfati Dominus Abbas
et Conventus in Costan apud proconsulem cum scitu Domini
burgrabii et ministerialis ponere debebunt, super quibus ad-
judicata solverunt.

Uwaga o jakiej wspomnieliSmy brzmi jak nastepuje:

»Rzecz niezupetlnie tak si¢ ma jak jest powiedziane w przypisku 7 na
,stronnicy 64. Wyraznie we wszystkich prawie formutach z czasow Wta-
dystawa Jagietly napotyka si¢ dochodzenie szlachectwa; n. p. N. objecit
,N. ignobilitatem, quod non esset tam bonus quam ipse, sed rusticus alias
, chliop; wyraznie tu zatem idzie o jaka$ flepszosé. Dobitniej si¢ jeszcze
»odbija to pojgcie w ciekawej sprawie zroku 1420 w ktéorej Gywan Le-
szczynski chelpiac si¢ wywodzi si¢ z czterech herbow i przymawia An-
drzejowi z Bojanowa ze tego samego nie dokaze, a ten o$wiadcza ze lubo
,»g0 prawo tylko do wywodzenia z dwdoch herbéow obowiazuje (ojca i matki)
~wywiedzie si¢ jednak i z czterech; jakoz si¢ i wywodzi. —

.Bardzo czg¢ste zarzuty nieszlachectwa z epoki Wtadystawa Jagietly
»dowodza ze szlachectwo bylo wtenczas pojgciem jakiejs wylacznosci ze
»~zatem musialo by¢ drazliwem na przywlaszczenia. Nie podobna dalej
»polaczy¢ z owym faktem tak czg¢sto powtarzanego twierdzenia ze szlachta
»W tych czasach przenosita si¢ z jednego herbu do drugiego. Przysigga dwu
»Swiadkow ze strony ojca brzmiata naonczas zawsze: jako N. jest nasz
,prawy brat naszego szczgta zawolania N. (nazwisko herbu) i z naszej
Lkrwie wyszedl; jakzeby zatem kto$ opuszczajac swoj herb ojcowski a przy-
czepiajac si¢ do innego, mogt si¢ spodziewaé w razie zarzutu znalezé dwu
L$wiadkow ktorzyby za niego powyzsza przysigge wykonali?

»Wypada rowniez podlug tego tiomaczy¢ 6w artykut Statutu Wislic-
kiego ktory zabrania synowi za zycia ojca uzywaé innej pieczgci jak
»ojciec; najprosciej bedzie przypusci¢ ze synowie za zycia ojca nie mieli
~mie¢ wilasnej dyspozycyi w pewnych czynno$ciach n. p. przy przedazy lub
»zamianie dobr i t. d. przy ktorych si¢ zwykle na koncu ktadto: appensis
, nostris sigillis, nie za$§ ze synom za zycia ojca nie mialo by¢ wolno
»ojcowskiego herbu porzucaé a do obcego przechodzié. — Przypusciwszy
,dalej ze szlachectwo wtenczas juz byto pojgeciem wylgcznem, czyz podobna
,0d niego oderwac¢ ide¢ pewnego ze tak powiem konserwatyzmu z ktéorym
»dowolna zmiana herbu t. j. godta tego poje¢cia pewnie nigdy nie databy
»Si¢ polaczyé. Zreszta prawda jest ze wspolnos¢é herbu dawata pewne
»prawa do wlasnos$ci; liczne napotykaja si¢ dowody ze jezeli szlachcic
Lumierajac corki tylko zostawia, czg¢sto kto$§ przychodzi ipropter propin-
,guitatem jako frater clenodialis upomina si¢ o dziedzictwo.
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Walne zebranie Towarzystwa Naukowej Pomocy Imienia
liarola Marcinkowskiego w Poznaniu.

Dnia 12 lutego odbylto si¢ doroczne walne zebranie Tow. Naukowej
Pomocy. Udzial cztonkéw byt ta raza mniejszy niz lat poprzednich.
Wszystko przeszto jak najkrocej, bez dyskussyi, w czem dyrekcya i przy-
tomni wielki takt pokazali.

Odczytano raport, zastgpca prezesa P. Cegielski zagail posiedzenie
w kilku stosownych wyrazach, powotano P. Faustyna® Radoodskiego na
przewodniczacego, i w miejsce wychodzacych czterech czlonkow P. Cegielskiego,
Ks. Pratata Brzezinskiego, P. Laszszewskiego i Ks. Prusinowskiego obrano
P. Cegielskiego, Ks. Pratata Brzezinskiego, P. Laszczewskiego i P. Wol-
niewicza. Na tem ograniczyta si¢ cata robota.

Ze zdania sprawy pocieszajacego z wielu miar i dajacego otuche,
przytaczamy co nastgpuje:

Mamy znéw za soba rok jeden istnienia i dziatania Towarzystwa naszego, rok
dwudziesty drugi od jego zalozenia, a rok drugi od czasu, jak Towarzystwo dalo si¢
pod opieke Imienia Swego Zalozyciela, a przez to samo znowu podjglo pigkny acz cig-
zki zarazem obowigzek dodania czcii niezgastego blasku temuz Imieniowi. Bez prze-
chwalki, ale z slusznem poczuciem dopelnionego obowiazku powiedzie¢ sobie mozemy,
ze w roku ubieglym, z ktoérego niniejsza zdajemy sprawe, Towarzystwo godnie odpowie-
dzialo tak zadaniu ktoére stowarzyszenia naszego gltownym jest celem, jak nowemu mo-
ralnemu zobowiazaniu, ktoreSmy dla czci Zatozyciela tegoz naszego Towarzystwa pod-
jeli. Rok wuptyniony zapisany bedzie w kronice naszego Towarzystwa jako jeden z naj-
pomySslniejszych, i to nietylko pod wzglgdem sktadek i ofiar do skarbony jego wnie-
sionych, ale co wazniejsza, takze pod wzgledem plonu, ktérySmy z pracy i zasiewu
naszego sprzatngli. Summa sktadek biezacych zblizyta sig, jak to rubryka wtlasciwa
okaze” do 9,000 Tal., a w przychodzie ogdélnym mato co niedostaje do okragltej summy
12,000 Tal. Oto zniwo naszej materyalne! Rubryka stypendyatéw korzystajach z fun-
duszow stowarzyszenia naszego, wykazuje liczny jszereg mlodziezy pos$wigcajacej si¢ wszel-
kim gateziom nauk do zawodéw i powotlan najrozmaitszych, takze S$cisle naukowych,
jako tez praktycznych. Oto zniwo nasze moralne! Jedno i drugie wymownem jest §wia-
dectwem coraz lepszego usposobienia matej spotecznosci naszej; jak starsze, dojrzalsze
warstwy jej przez ochocze i obfite ofiary, tak mtodsza uczaca si¢ generacya przez ra-
cze jecie si¢ roznych prac zawodowych, daja dowody poczucia i rozpoznania, ze w o$wia-
cie i pracy umiejetnej a wytrwatej, glowne leza warunki dobra tak prywatnego jak pu-
blicznego. Oby objawy tego dobrego ducha wzmagaly si¢ i utrwalaty!

Mowiac o zobowigzaniach Towarzystwa dla pamigci i czci Zatozyciela Swego, nie
moze Dyrekcya pomingé milczeniem cigzacego na niej obowiazku, a podjetego przez nia
juz to z wlasnego popedu, juz to na skutek uchwaly Towarzystwa. Mamy na mysli,
obowiagzek starania si¢ o fundusze i sktadki dla zelaznego funduszu Towarzystwa, oraz
0 pozyskanie praw korporacyjnych dla tegoz Towarzystwa, obojga za$ jako trwalych
podwalin i warunkéw przysztosci dla Towarzystwa z jednej strony, jako fundamentu
I materyalu dla pomnika na cze$¢ Zatozyciela Towarzystwa z drugiej strony.

Fundusz zelazny ro$nie prawie corocznie, a z koficem roku ubiegtego doszedt
w papierach'procentowych i legatach na rzecz Towarzystwa zapisanych, wysokosci
8 691 Talarow 29 sgr; atoli zobowigzaniu zbierania na ten cel osobnych funduszow i ofiar
sta¢ sig*zadosy¢ dotychczas niemoglo, a to przedewszystkiem dla tego, ze za wggielny
kamien takiego funduszu zelaznego uwazane by¢ mialy i stuzy¢ maja obligi Bazarowe,
0 ktorych cedowanie na rzecz Towarzystwa ma si¢ Dyrekcya odezwaé do wspaniato-
mys$lnosci wspotwlascicieli Bazaru, a stan i interes tegoz Bazaru, oraz podstawy i wa-
runki jego istnienia, wtasnie w roku zesztym doszty do pewnego kresu, ktory nam cier-
pliwos¢ w tej mierze nakazywal. Skoro pora okaze si¢ po temu, nie omieszka Dyrekcya
dopetni¢ danego jej polecenia, i w miar¢ skutkéw, przedsiewzia$§¢ krokow dalszych.
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Tymczasem rzecza jest Towarzystwa i jego Czlonkow do mogity wznoszacej si¢ ku czci
i pamigci Zalozyciela Towarzystwa dorzuca¢ garsci ofiar, aby pomnik ten rost praca
generacyi rownie na dobro Towarzystwa i jego celow, jak na cze$¢ jego Zatozyciela.

Jesli komitety powiatowe w ogodle mniej w tym roku odbyly posiedzen i walnych
zebran, anizeli to moze w ostatnich latach miato miejsce, coSmy w O6wczesnych sprawo-
zdaniach z nalezng pochwala podnies¢ byli winni; to z drugiej strony powiedzie¢ mo-
zemy, ze czego komitety w radzie nie dopetnily, to wynagrodzity w uczynkach, a to
przez gorliwe zbieranie sktadek i zasilanie niemi kasy glownej, ktéra w tym roku, mia-
nowicie z powodu licznych naktadéw na kandydatow rolnictwa, mechaniki i innych za-
wodow przemyslowo-praktycznych, cigzkie miala zobowigzania. Wszakze nie chcemy
i nie mozemy ttdmaczeniem tem zwalnia¢ komitetow na przyszto§¢ od $cislejszego i re-
gularniejszego dopetniania przepisow ustawowych i instrukcyjnych, a to tem mniej, ze
dobro Towarzystwa nietylko. materyalnego, ale i moralnego potrzebuje zasilania, a za
jeden z najpozyteczniejszych i najskuteczniejszych zasitkOw moralnych uwazaé¢ nalezy
peryodyczne po powiatach i miastach zebrania, i wspolne nad dobrem Towarzystwa
narady.

Mamy sobie zreszta za mily obowigzek poswiadczy¢ zgodno§¢ komitetow z Dyre-
kcya zaszczycona zaufaniem Towarzystwa we wszystkich czynnosciach tyczacych sig
sprawy tegoz Towarzystwa, i wynurzy¢ to przekonanie, ze zgodno$¢ ta w rozumieniu
dobra Towarzystwa i srodkow do celu jego prowadzacych, wielce si¢ do spelnienia tego
zadania przyczynia.

Jakie byty rezultaty tych usilowan Dyrekcyi, komitetow i catego Towarzystwa
w ciggu roku z ktorego zdajemy sprawe, to wykaza nast¢pujace szczegélowe rubryki
i liczby.

Skilad Dyrekeyi.

Dyrekcya sktadata si¢ w roku 1862 z nastgpujacych Osob: 1) z Macieja Hr. Miel-
zynskiego, jako Prezesa, 2) Dr. H. Cegielskiego, jako zastgpcy Prezesa, 3) X. Pralata
Brzezinskiego, jako Sekretarza, 4) Hr. Cieszkowskiego Augusta, 5) Kantaka Kazimierza,
6) Laszczewskiego Felixa, 7) Eaczynskiego Adolfa, 8) Dra. Mateckiego, 9) Professora
Dra. Motty, 10) X. Proboszcza Dra. Prusinowskiego, 11) Radonskiego Anastazego, 12) Pro-
fessora Dra. Rymarkiewicza, 13) Professora Wannowskiego, 14) Syndyka Wegnera.

X. Grandke Kanonik Metropolitalny petnil obowiazki Podskarbiego.

Wykaz przychodu i rozchodu.

Dochodu bylo wedlug Dziennika Kassowego str. 40 i 41.
1) ze skladeK ..o 8919 Tal. 23 $gr.
2) z dochodéw nadzwyczajnych:
a) w gotowiznie 2499 — 10 — 11 fen.
z ktorej wydano 520 Tal. 7 $gr. objete
wykazem wydatkowym, na kupno papie-
réow krajowych procent

przynoszacych na............. 525 Tal.
b) w obligu 5% dlugu Pan-
stwa Papieskiego na 26 — 20 Sgr.
3) ze zwroconychprzez komitety i Stypendyatow
pieni¢dzy 286 — 5 —, —
Razem w papierach pro-
cent przynoszaczch........... 551 Tal. 20 $gr.
I W ZOtOWIZNIC..ooveereeeeireeirieene 11,705 Tal. 8 $gr. 11 fen.

Wydatku za$ bylo w roku 1862, wedlug wy-
kazu ponizej umieszczonego........oeeeueunns 12,842 — 24 w» 10 —
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pozostalo zatem, w papierach procent przy-

NO0SZACYCh e 551 Tal. 20 $gr.
lecz w gotowiznie -wydatek przewyzszyl do-
chod 0 e 1137 Tal.
Ze jednak w koncu roku 1861 byto w kasie
remanentu:
a) w papierach krajowych 2640 Tal.
b) W ZOtOWIZNIC . coiieiireeiririciieieeeceeieiee e 5319 Tal
stad po zakryciu niedoboru, pozostato je-
szcze w kasie w koncu roku 186%2.
a) w papierach krajowych 3191 Tal. 20 $gr.
b) w gotowiznie 4181 Tal

Wykaz szczegolowy wydatkéw w roku 1862.

Uczniow na Uniwersytecie w Berlinie
Wroctawil....coeeeee .5
Gryiii Jemasee
Pradze Czeskiej
Krolewcu. e
Krakowie...
Wiedniu...

w Fryburgu Badenskim

g g 2 2 £ €

Ucznia w Szkole Agronomicznej w Eldenie

Uczniow . . w Pruszkowie......

Ucznia w Szkole le$niej w Tarandzie

Mtodzienca uczacego si¢ sortyerstwa welny........
Mtodzienca uczacego si¢ drenowania i irrygaeyi....

w w Instytucie przemystowym w Berlinie.

rysunkéw i deseni w krol. instytycie re-

kodziet w Berlinie

Mtodzienca uczacego si¢ malarstwa w Berlinie... .

Mtodziencow uczacych si¢ w szkole budowniczej w Holzmindei
W Brun$wickiem ...

Mtodzienca uczacego si¢ w szkole politecznicznej w Berlinie

Mtodzienca uczgcego si¢ praktycznego gospodarstwa .

Mtodzienicéw sposobigcych si¢ na Majstrow rzemiost w Berlinie..

Mtodziencow uczacych si¢ Mechaniki praktycznie w zaktadzie P.
H. Cegielskiego....coovrcornnenes Serreeeens esee

Mtodzienca uczacego si¢ praktycznie le$nictwa.

Nauczyciela uczacego si¢ muzyki koscielnej

Mtodzienca bedacego w konserwatoryum muzycznem w Lipsku...
Ueznidow Gimnazium §$. Maryi Magdaleny w Poznaniu.

« i « W LeSzZni€..oviviviciis v .
» » w Trzemesznie
» » w Ostrowie
» » W WalczUu..oiiiiciccicicicne, .

Szkoly realnej w Poznaniu.

Pro-Gimnazium w Sremie.

Klassy Rektorskiej w Szamotutach.

.t ' W Wagrowcu....ceeeenen

Do przeniesienia

2

15 sgr. 11

9 sgr. —

.23 sgr. 1

Tal. s, fr.
435
2060
135 -
60
50 -
100
100 -
125 -
100 -
460 -i-

200 -
200 - .
100 —

100 -
167 -

225 —
40 —
67 15

240

216 —

37

fen.

”»

fen.

fen.
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Tal. sgr. fen(

Z przeniesienia..... e 9845 15
34 Na Uczniow Szkoly wyzszej katol. w Rogoznie 116
35 » w Seminarium Nauczycielskiem w Poznaniu. . 48528 9
36 " w Seminarium Nauczycielskiem w ParadyZu........... 347 7 6
38 Na optate szkolng dla Stypendyatow Gimnazium §. Maryi Magda-
leny w Poznaniu 241 8 9
39 . . dla Ucznia w Gimnazium w Ostrowie.. 810
40 » » dla Uczniow Szkoty Realnej w Poznaniu 2% 9 -
41 ksigzki dla Ucznidow Gimnazium § Maryi Magdaleny w Poznaniu 4713 6
42 oporzadzenie Stypendyatow w Gimnazium §$. Maryi Magdaleny
43 W POZNANTU oo 8823
. . . w Seminarium Nauczycielskiem wPo-
44 ZNANTU ottt ettt o st esebeses s enebenes 10 — —
» dla Ucznia wyzszemu przemystowi poswigcajacego sig 25— —
45 narzg¢dzia kunsztu, tudziez na materyaly rysunkowe 112 11
46 materyaty pismienne dla kancellaryi i Registratury Dyrekceyi........ 1217 6
47 pensye dla kancellistow Dyrekcyi 120 - -
48 pensya dla woznego Dyrekcyi bbbt 36 -
portorium od pienigdzy, korrespondencyi Komitetow Powiato
49 wych, i Dyrekcyi... 47 11 —
wydatki nadzwyczajne... 396 710
50 kupno papieréw krajowych do funduszu zelaznego. 520 7—
12556 19 10
Dodawszy do tego wydane a podzniej zwrocone do kassy pieniadze,
zatem jako kwoty przechodowe uwazane.. 286 §.
Ogotem ..o 12842 24[10
to jest tyle, jak wykazano na poczatku.
Wykaz Stypendyatéw Towarzystwa.
W ciagu
1862.
Wyszczegélnienie Insty- 338
uts Y UW AGI
utow. tfH £
~00, %
Na Uniwersytecie w Berlinie 1 2 I przestat by¢ Stypendyatem.
1 otrzyma! jednorazowe wsparcie.
dto w Wrocta- 12 17 1 zlozyt popis na lekarza,
. 1 5 , na auskultatora,
wiu 4 przestato by¢ Stypendyatami.
1 otrzymatl jednorazoweiwsparcie.
dto w Gryfu . . 1 przenidst si¢ na Uniwersytet do
iednia.
dto w Pradze 1 przenidést si¢ na Uniwersytet do
Czeskicj Pragi w Czechach. ; m
dto w Krélewcu
dto w Krakowie,
dto w Wiedniu
dto w Fryburgu
w Badenii
W Szkolo agronomicznej
w Eldenie . . 1 ukonczyt nauke¢ i ztozyt popis.

Do przeniesienia 16 20, 12| 24
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=
w Wyszezegolnienie Insty-
' =
& tutow. =
q #
Z przeniesienia!
10 w  Szkole agronomicznej
w Pruszkowie
11 dto agronomicznej
w Waldau .
12 dto lesnej w Tarandzie.
Bw réznych Oweczarniach i Fa-
brykach uczac si¢ Sortyer-
stwa W elny
14 W réinych miejscach uczgc sie
drenowania i irrygacyi . . ¢
15 W Instytucie Przemyslowym
w Berlinie
16 W krél. Instytucie Rekodziel
w Berlinie
17 Uczacy si¢ malarstwa w Berlinie
18 W Szkole budowniczej w Holz-
minden
19 dto politechnicznejw Ber-
linie
20 Praktycznego gospodarstwa
w Mechlinie
21 W Berlinie i w Poznaniu na
Majstrow Mnlarstwa i Cie-
sielstwa
22 W Poznaniu w Fabryce P. H
Cegielskiego na Maszynistéw
23W Ludwigsbergu praktycznego
Les$nictwa
24 W Berlinie Muzyki koS$cielnej
25 W Lipsku w Konserwatorium
Muzycznem
26 W Gimnazium §. Maryi Ma-
gdaleny
21 W Gimnazium w Lesznie
2% w Trzemesznii
281 M w Ostrowie
3( » w Walczu
3 W Szkole realnej w Poznaniu
3. W Pro-Gimnazium w Sremie

Do przeniesienia |

1861 pozostalo
Stypendyatow.

16

27

w ciagu .

1862.

o ' Z°_°
ﬁ .0 -5 =
és

2

20 12 24
2 2 2
_ 1
1 1 —
1 1 —
- 1 —
— — 1
1 —
1 - 2
1 — 1
1 — 1
2 1 1
3 - 3
| N |
1 1 —
1 1
14 10 31
4 2 8
11 4 16
5 2 16
3 _ 6
5 3 7
2 - 2
8 — 124
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UWAGI

2 ukonczylo nauke i zlozylo popis.

1 ukonczyl naulce i zlozyl popis.

ukonczyl nauke.
ukonczyl nauke,

przestal byé Stypendyatem.

ukonczy!l nauke.

odebral jednorazowe wsparcie.

przestal by¢ Stypendyatem.

2 zlozylo popis dojrzalosci i s3
Stypendyatami na Uniwersytecie.
5 przeszio do Alumnatu Mlodziezy
sposobiacej si¢ do stanu ducho-
wnego.
utracilo wsparcie.
utracilo wsparcie.
utracilo wsparcie,

utracil wsparcie.
otrzymal jednorazowe wsparcie.

_—— N W

—

przestal by¢ Stypendyatem.
2 utracilo wsparcio.
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W ciagu r,
1862.
Wyszczegolnienie Insty- PS
* be UWAGTI.
M tutow. v
a co

q “ &

Z przeniesienia 142 124
33 W Szkole Rektorskiej w Sza-

motutach .
34 W Szkole Rektorskiej w Wa-

growceu . .
35 W Szkole wyzszej kat. w Ro
goznie . .
36 W Seminarium Nauczyciclskiem 15 ztozyto popis na Nauczycieli Ele-
w Poznaniu . 49 18 19 48 mentarnych.
. . . . 4 utracito wsparcie.
37 W Seminarium Nauczycielskiem stosylo popis na Nauczycieli Ele*
w Paradyzu . 20 mentarnych.
Razem . 157 113] 72| 198

Na Uniwersytetach ksztatci

1

si¢ w koncu roku 1862 Stypendyatow:
Na Uniwersytecie w Berlinie:

a) w naukach filozoficznych i filologii.

6) w naukach lekarskich

2) Na Uniwersytecie w Wroctawiu:
a) w naukach filozoficznych 1 filologiliucviiinniiiiniiiiicicccecreees
b) w naukach lekarskich
¢) w nauce prawa i kameraliow.
d) w naukach przyrodzonych
3) Na Uniwersytecie w Pradze czeskiej w naukach lekarskich.. .
4) Na Uniwersytecie w  Krolewcu wnaukach filozoficznych ifilologii.
5) Na Uniwersyteeie w Wiedniu w naukach lekarskich......ccooeevincnnn 1
5) Na Uniwersytecie w Krakowie wnaukach lekarskich ... 1.
7) Na Uniwersyteeie w  Fryburgu wnaukach filozoficznych,filologii i
Teologii Katolickie] oot it e
Lista Stypendyatow ktérzy pokonczyli o koszcie Towarzystwa, lub przesli na
inny fundusz w ciagu roku 1862.
1) Ztozyt popis na Auslculatatora sadowego . . .
2) Ztozyt popis na Dra Medycyny
3) Ztozyto popis AZronOmMICZNY ....occovvviieiriinirieiiiiiirieettee s
4) Ztozyto popis dojrzatosci i sa Stypendyatami na Uniwersytecie....
5) Przeszto z funduszu Towarzystwa na Alumnat Mlodziezy
cej sig do stanu duChOWNEZO....ccoceeueuiuiciiiciiciciiceicceiee
6) Ztozylo popis na Nauczyciel Elemetarnyclic.....n. 26.
Z tych otrzymato $wiadectwo:
z Numerem I dwoch,
z Numerem II trzynastu,
z Numerem III jednastu.
Sprawozdanie powyzsze dostarcza nam dowodu, Ze Tow. N.P. Im.
Marcinkowskiego ktore przetrwalo tyle trudnych okolicznos$ci, jest do$é silne,
aby wszelkieproby wytrzymaé. Cieszymy sie z tego, bo jest za jedna

z tych

instytucyi,

co w spoleczenstwach sile i punkt oparcia stanowia.
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SPRAWI PUBLICZNE.

Kwestya papiezka.

Utrzymujaca si¢ zmiana, nie w polityce, ale w obecnym zwrocie po-
lityki francuzkiej, zapewnila wigksze bezpieczenstwo Rzymowi i pozwala
Stolicy Apostolskiej przedsigbra¢ roboty na dluzszy czas obrachowane

Zmianie tej dato najsilniejsze $§wiadectwo przemodwienie Ojca tego
do Jla Montebello i oficerow francuzkich na Nowy Rok. Oto stowa
Piusa I1X: = o ., .- .

Przyjmuje z przejeciem Jenerale, zyczenia jakie rai sktadasz w imie-
niu wojska francuzkiego, ktéoremu tak godnie przywodzisz. Rad jestem
"ze mi si¢ nadarza sposobno$¢ wynurzenia wam wdzigcznos$ci za wsparcie
' doznawane od was, podczas gdy broni¢ praw Kosciota, a sa ona zara-
”zem prawami stuszno$ci i prawdy. Wojsko francuzkie stawne z dzielnego
"me¢ztwa na polach bitw, jest takze stawne z karnosci w czasie pokoju.
"Pozwolcie bym dodal ze wigksza jeszcze sobie ono teraz stawe zyskuje
”w kolei postannictwa ktoére mu si¢ obecnie w podziat dostato: postan-
nictwem tem broni¢ Namiestnika Chrystusowego przeciw wysileniom re-
”wolucyi i bezboznosci, przeciw nieprzyjaciotom religii i sprawiedliwosci, me-

»Pi2yjaciolom BOj y~6g gtworZyj przestrzenie morz, chcial aby ich fale nie

przekraczaty granic jakie im zakreslit i rzekl do wod: Usque hue ventes
et non procedes amplius et hic confringes tumentes fluclus tuos. Dzieci
"moje Pan Bo6g uzywa ramion waszych za narzg¢dzie by nie da¢ bezbo-
znym przej$¢ granic ktore oni chca znie§¢ w zamiarze uczynienia z Rzy-
”mu stolicy osobnego kroélestwa. Ci sami to bezboznicy ktérzy obdarli
"Kos$ciol z posiadtosci, uwigzili tylu zacnych biskupow i ksigzy i rzucili
"na bruk ono mnoéstwo zakonnic dzi§ umierajacych z gltodu. Wszelako nie
"to maja oni gtdwnie na celu: chcieliby zagarnaé posiadtosci Kosciota
"i odja¢ papiezowi zarzad doczesny, koniecznie potrzebny do wykonywania
"jurysdykcyi duchownej, a nawet gdyby mogli zniszczy¢ religi¢ katolicka.
Ot6z podczas gdy z tylu stron wysilajg si¢ aby osigguac.ten cel swigto-
"kradzki wam Opatrzno$§é powierzyta obron¢ miasta ktdore si¢ stusznie
"zowie miastem wieczuem a jest jakoby mnabalsamowane krwig megczen-
nikow ... * . L

Tu glos Ojca Sgo coraz wigksze objawial wzruszenie.

mia«ta ktoére Pan Bog od poczatkéw Chrze§eianstwa dal na mie-
vszkanie  Namiestnikowi Chrystusowemu... a tym Namiestnikiem Chry-
"stusowym ja jestem, ja ktory do was mowi¢. I chociaz si¢ .czujg me-
"aodnym task Bozych, $miem wam powiedzie¢ ze Pan Boég daje mi Du-
>cha Rady Ducha Madrosci i Ducha Sily, w zapasach z przeciwno$-
ciami jakie na mnie $ciagngli rewolucyonisci.

Blogostawi¢ was z uczuciem ojcowskiem: blogostawi¢ waszych ro-
dzicow krewnych i przyjaciot; blogostawi¢ Francye, rodzing cesarska,
"a osobliwie mtodego chtopca ktory jest polaczony ze mna weztami ductio-
" wnpmi Blogostawi¢ dzielnemu biskupiemu zastgpowi i znamienitemu
"francuzkiemu duchowienstwu. Blogostawi¢ zarazem te miliony' katolikéw
ktére maja o mnie piecz¢ i wspieraja mnie modlitwami i czynami p
"$wigcenia. Blogostawi¢ w koncu katolikow catego §wiata, boc om synami
hier§i tak iak ja ich ojcem jestem. sy e
? Chwilg zatrzymat si¢ papiez, potem rzekl glosem wymownego natchnienia:
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»Ale czerauzbym niemial blogostawi¢ nawet bezboznym i rewolucyo-
,nistoin Przychodzi mi na pamig¢é¢ to co si¢ zdarzylo jednemu ze $wig-
~tych btarego Zakonu, patryarsze Jakobowi. Pasowal si¢ on cala noc
»Z mezem mezanym sobie, cum viro. Gdy weszlo stonce, spostrzegl ze
»to byl aniol; wigc upadl na ziemi¢ i rzekl don iz go nie pusci dopodki
»blogostawienstwa me otrzyma: non relinquam te nisi benedieceris miki...
»Prosmy Pana Boga aby ich raczyl o$wieci¢; oni nie wiedza ze walcza
,»,Z aniolami. A

Wyrazy te wzruszyly widocznie przytomnych. Wowczas podnoszac
rece ku udzieleniu blogostawienstwa dodat Pius I1X:

»Wznosz¢ Wigc ramiona do gory i blagam Ojca Wszechmocnego
»aby wam blogostawit we wszechmocnosci Swojej. Blogostawi¢ wam w imie-
~mu Syna ktorego $wigtego imienia uroczysto$¢ dzi§ Kosciot obchodzi a na
,»to inne Jezus upada¢ maja na kolana niebiosa, ziemia i pieklo, zarazem
w imieniu Ducha, Sgo izby On Duch natchnat was milo$cia/1

aJowa Ojca Sgo oddychaja ta wielka serdecznos$cia jaka byta zawsze
i jest w usposobieniu jego i pokazuja wszelka gotowos$é, nie do ustapie-
nia na co nalegajg przyjaciele Piemontu, papiez ustapi¢ nie moze, ale do
przebaczenia wszelkich krzywd i1 wszelkich uraz. Biblijne przyrownanie
obecnej walki do zapasow Jakoba z aDiotami §liczne jest i bardzo wyra-
ziste a przypominamy ze papiez czesto z pamigci przyktady i stowa z Pi-
sma Swigtego przywodzi, zawsze najszczg$liwie;j.

WspomnieliSmy o stosunkach dzisiejszych rzadu francuzkiego z Rzy-
mem, stosunki te znacznie si¢ poprawily. Po dwoéch ambasadorach ktorzy
jawnie sprzyjali Piemontowi, porozumiewali si¢ z nieprzyjaciétmi Stolicy
Apostolskiej i1 przesylali cesarzowi raportu falszywe lub przesadzone a za-
wsze draznigce, nastgpil dyplomata przychylniejszy i dbaty o to aby utrzy-

0 le POIOZUH]ienie. Ksiaze de La Tour d’Auvergne trzyma si¢ ra-
czej tradycyi Pana de Rayneval, nizli tradycyi ksigcia de Grammont i P.
de Bavalette.® Co do jenerala dowodzacego korpusem francuzkim, powie-
dzie¢ mozna ze Jal, de Montebello nieustgpuje Jlowi de Goyon w usza-
nowaniu dla Ojca Sgo i dobrem usposobieniu dla papiezkiego rzagdu a ma
taktu daleko wigcej.

P° Nowym Roku rozwidnito si¢ jeszcze bardziej w obecnem poto-
zeniu kwestyi rzymskiej, skoro cesarz wspomnial o niej w Paryzu przy
otwarciu izb, skoro wydrukowano” i rozdano senatorom i deputowanym fran-
cuzkim znaczng liczb¢ dokumentéw dyplomatycznych i skoro ministerstwo
angielskie ze swojej strony ksiazeczke dyplomatyczna dla parlamentu ogto-
sifo. Przyszta potem dyskussya wizbach francuzkich imata utarczka par-
lamentarna w izbach angielskich. To wszystko nie dostarczylo nam fa-
ktow nowych, wszelako wzmocnilo ocenienia i rozumowania wpierw na
przypuszczeniach jeno oparte. Przejdziemy z kolei a w krotkosci wazniej-
sze o$wiadczenia urz¢gdowe i objawy zdan stronnictw pojedynczych.

'Cesarz francuzki powiedzial w mowie od tronu mianej dnia 12 sty-
czmal!

»~Mojska nasze zastonity niepodlegtos¢ wtloska; ale dla tego nie we-
szliSmy w sojusz zrewolucyg... i nie opuscilismy Ojca Sgo, ktorego bro-
»mc nakazywal nam honor i zobowiazania dawniejsze/l

Jakkolwiek starano si¢ znaczenie tych wyrazow zmniejszy¢ i ostabic,
sa one dosc stanowcze. Nie tak tacno odrzuci¢ wymagania koniecznosci
ktora wypltywa z wymagan honoru i zobowigzan dobrowolnie przyzna-

”»

"Dokumenta dyplomatyczne w ksiazce rozdanej izbom francuzkim po-
kazuja zZe Francya przestala domaga¢ si¢ wylacznie ustapien od Rzymu
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co byto taka niesprawiedliwo$cia i ze zadala w koncu aby Piemont poka-
zal jaka$ che¢ do zgody. W depeszach napotyka si¢ sprawiedliwsze
ocenienia 1 dojrzalsze sady.

Minister francuzki Spraw Zagranicznych dajac wiedzie¢ zastgpcy po-
sta w Rzymie o rozmowie jaka miat z postem angielskim, w depeszy z 25
listopada, pisze mig¢dzy innemi:

»Poki wladza mogta si¢ utrzymaé¢ wtasnym swoim urokiem, sily ma-
teryalne rzadu papiezkiego wystarczaly aby zapewni¢ spokojnos$¢ i pokdj
»W panstwie rzymskiem. Ale Stolica Apostolska doswiadczyla w porzadku
»doczesnym tego samego losu co i inne rzady w czasach naszych, za$ nie
,bedac w stanie jak one rzady z natury swojej i z rodzaju organizacyi,
»S$rodkow obrony w stosunku niebezpieczenstw zwigkszyé, wigcej niz ktory-
kolwiek inny ucierpiala. Do tych ogdélnych powodow stabosci dotaczyty
,»si¢ kleski niedawno spowodowane starciem interesow we Wtloszech. Dzi$
»rzad Ojca Sgo jest bardziej niz kiedykolwiek rzadem rozbrojonym.

,Gdyby obecnie wezwano Rzymian, jako chce Anglia, aby wyrzekli
,0 istnieniu tego rzadu, do$wiadczenie nie byloby szczere, boby si¢ nie
»mogto odby¢ w warunkach rzetelnych.

»Takie zakonczenie dlugiego przesilenia nieprzyniostoby zadnego rozwia-
zania. Raczej daloby ono poczatek nowym trudnosciom nie tylko dla
»Wtoch ale i dla catej Europy. Wiemy z dilugiego dos$wiadczenia coby
»za niepokdj powstal na $wiecie, gdyby rzeczy nie zostaly ulozone w spo-
,»S0b zabezpieczajacy niepodlegtos¢ rzadow koscielnych i zgodg religijna.ll

Skoro si¢ rozpoczeta dyskussya nad adresem w senacie, P. Thou-
venel mimo’ ze w mowie swojej pokazal przychylno$¢ dla Piemontu a mniej
dobre usposobienie dla Rzymu, przyznal jednak iz nigdy nie bylo mowy
0 ustapieniu Rzymu Wtlochom.

Senat zamie$cit nastepujacy paragraf w adresie swoim:

~Epoka star¢ we Wtoszech przemija, epoka porozumien nadchodzi.
»W Turynie nie wolaja o Rzym, w Rzymie zajmuja si¢ reformami a Ojciec
,Styiwsparty obecnoscia wojsk naszych, gloséno wdzigczno$é swoja dla Ce-
»sarza os$wiadcza. Papiez wie ze niepodleglos¢ Wtoch nie jest zwigzkiem
,Francyi z rewolucya i ze mozna liczy¢ na Wasza Cesarska Mos¢ ile-
kro¢ honor i zobowigzania dawne przemawiaja.4

Wspomnijmy ze”“adres Senatu ktory miewal w latach zeszlych z po-
wodu kwestyi rzymskiej znaczng liczbe glosow przeciwnych, w tym roku
przeszedt jednomy$lnie prawie (za odrzuceniem byl jeden glos).

Cialo prawodawcze, obradowato w kilka dni poézniej. Jak w senacie
przemawiali za Ojcem S. jen. Gemeau i margr. La Rochejaquelain, tak
w drugiej izbie zabierali glos w tym samym duchu panowie Kolb Bernard
1 Keller. Ton ogoélny dyskussyi byt umiarkowany i spokojny w obu izbach
i nawet zwawe mowy przeciwnikow nie zaognily sporu. Pan Keller po-
wiedzial wiele dobrych rzeczy i przytoczyt pewna liczb¢ niezbitych argu-
mentow przeciw jednosci wloskiej. *)

P. Billaut minister méwil miedzy innemi:

*) Wielka maja wymowe liczby. P. Keller przywiodt z urzgdowych obrachowan
niestychane rezultata dowodzace ze Wtosi nie chca zwierzchnictwa Piemontu. 1 tak li-
czba wyborcoOw w catych Wtoszech wynosi 1,200,000; otéz w czasie [ostatnich wyborow
glosowato tylko 170,000. Odpowiada to zupelnie, matej iloSci glosujacych na anneksye,
zwlaszcza w prowincyach oderwanych od Panstwa Koscielnego. ,Zargczam, mowit P.
»Keller, a nikt nie przyjdzie zbi¢ moich twierdzen (jakoz nikt nie odpowiedzial) ze ro-
,,snaca liczba wigznidéw i prze§ladowanych politycznie w Sycylii naprzyktad przechodzi
liczbe wyborcoOw glosujacych. Zostawiam na boku wygnanych zkraju i polegtych w utar-
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,Obok starej i waznej dla Francyi kwestyi niepodlegtosci wtloskiej
,»a niepodleglos¢ ta zwyci¢zyta pod Magenta i pod Soiferino, napotykamy
Lkwestya stara, odwieczna niepodlegtosci Ojca Sgo. Francyi chodzi o to
,nawet ze wzgledu politycznego izby Ojciec Sty uzywal niepodlegtosci.
»Dla narodu glgboko katolickiego niemoze by¢ rzecza obojegta czy naczel-
nik religii niezalezny lub w niewoli. Francya je.-zcze chce izby rzad
»jej opiekowal si¢ wielkiemi spolecznemi interesami. Azaliz religia nie
»trzyma mig¢dzy niemi naczelnego miejsca?

~Polityka francuzka od pierwszego dnia pozostala ta sama: wzgle-
»dna dla rzadu wloskiego ale wstretna zbyt wielkiej z jego strony ambi-
»cyi. Nigdy$my niedali prawa mniemaé¢ w Turynie ze uznajemy konieczno$¢
»Rzymu za stolic¢ dla Wtloch i ze opusScimy to miasto.

Wzmianka przychylna dla Ojca Sgo w adresie ciata prawodawczego
przyjeta zostala ogromna wigkszos$cia.

Po otworzeniu parlamentu angielskiego ministerstwo angielskie ro6-
wniez rozdatlo dokumenta tyczace si¢ sprawy wloskiej.

Z nich dowiedzieliSmy si¢ blizej tego szczegétu ze Ojciec Sty pytatl
si¢ ajenta angielskiego w Rzymie czy w razie gdyby musial opusci¢ Mia-
sto Wieczne znalaztby go$cinne przyjecie w Anglii. Z rzeczy powiedzia-
nej nawiasowo i tylko z tej strony waznej iz pokazuje ze papiez nie
udatby si¢ w Zadnym razie ani do Francyi ani do Niemiec, Anglicy uczy-
nili co$ niezmiernego i dali odpowiedz w formie najbardziej urzedowej i gto-
$nej. Cozkolwiekbadz zwracamy uwage na tres¢ jej 1 na sposdb przemawiania:
co tam przedewszystkiein uderza to gotowos$¢ skwapliwo$¢ i uszanowanie.

W izbach angielskich przemawiali lord Normanby, PP. Pope Hen-
nessy i Bowyer. Lord Normanby przytoczyl nastgpujace stowa napisane
w r. 1852 przez P. Farini ministra piemonckiego obecnie: ,Papieztwo
Lniemoze zrzec si¢ wiladzy doczesnej. Papiez musi mowi¢ z konieczno$ci
,,Non possumus. Wolno mu poswigci¢ siebie niewolno poswigci¢ praw
LhastepcoOw. Wielu utrzymuje ze wtadza doczesna jest na schytku i ze potg-
,,pia ja opinia $wiata. Zaprawde¢ liczne pokolenia zejda do grobu, zanim
.tam wtadza upadnie. Uwazam za rzecz niepodobna nie jeno obalenie ale
Lhawet umniejszenie witadzy papiezkiej.”

Wspomnielismy dawniej o reformach przedsigwzigtych obecnie w Rzy-
mie a przedsigwzigtych cicho i pracowicie. Nie sa one jaskrawe, obra-
chowane na wrazenie a bezptodne i przemijajace jak zwykle reformy na-
szych czasow, ktore jeden dzien przynosi a drugi znajduje bez zastoso-
wania lub nawet odrzuca; to ulepszenia istotne, praktyczne. Przy spo-
sobniejszej chwili wroécimy do nich. Dzi§ wystarczy powiedzie¢ ze jezeli
Memoryat przesiany do Paryza ze strony kardynata Antonelli i wydruko-
wany w niektorych pismach publicznych niezwrocit uwagi ztosliwie uprze-
dzonych dziennikéw piemonckich, albo wywotatl z ich strony powierzcho-
wne i lekkomys$lne zarzuty, za to dzienniki powazniejsze a istotnie nie-
podlegte cho¢ mnieprzychylne jak Times angielski naprzyktad, uczuly si¢

»czkaeh; opréocz nich wigcej niz 20,000 Sycylijezykéw wtraconych zostato na galery i do
»wigzienia lub wywiezionych na wyspy. Co si¢ tyczy smieicia ukaranych, komissya
»parlamentarna turynska postana do Neapolu sprawdzita ze dotad rozstrzelano 7000
»(siedem tysigcy) tak nazwanych opryszkow.l 1 w obec tych okropnos$ci mato si¢ gdzie
podnosza glosy oburzenia, a je$§li kto przemoéwi zaraz mu rzucaja zarzut legitymizmu.
reakcyi i t. d. Ah! kwestye ludzko$ci powinnyby taczy¢ wszystkich; my zwlaszcza
ktérzy mamy tyle do cierpienia od ucisku obcego, powinnibySmy rozumie¢ co jest ucisk
dla innych.
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spowodowane do korzystnych dla rzadu papiezkiego uwag i co do tera-
zniejszosci 1 co do przesztosci. B .

Ojciec Sty daje przyktad iz nie trzeba watpi¢ o zwycigztwie dobrych
spraw i pokazuje jaka droga na task¢ Boza zapracowac sobie mozna. Pe-
ten ufnosci w obowiazek nie zaktada rak, peten godnosci w nieszczgSciu
wszystkich zobowigzan dopeinia (ptaci naprzyktad skrupulatnie dzigki Swig-
topietrzu procenta od catkowitego dlugu panstwa). Korzysta z chwili
wytchnienia jaka mu Pan Bog zestal a nie zamyka oczu na prawdopodobny
zwrot polityki francuzkiej w inng strong¢. Trzezwo rozpatruje trudnosci
potozenia swego a trzezwo, dla tego ze nie o tryumfie mys$li jenoo probach
i o pracy. Budujmy si¢ wszyscy z Piusa IX i wszyscy go w zakresie po-
winno$ci naszych nasladujmy.

Unia w Bulgaryi i Bractwo blog. Jozafata w Poznaniu.

Przed dwoma laty podniost si¢ glos wielkiej radosci migdzy katoli-
kami. Wotano: Bulgarya si¢ nawraca, Bulgarya przystepuje do unii. Srod
ogbdlnego uniesienia, §rod wrzawy dziennikéw, nie podobna bylo odgadna¢é
ile jest prawdy w zargczeniach, jaka rozciagto$§¢ i douos$nos$¢ ruchu but-
garskiego. Powoli dowiedziano si¢ ze ruch nie jest,powszechny, ze jednak
przedstawia si¢ bardzo obiecujaco 5zas skoro Ojciec Sty przychylnos$¢ “swoja
obwiescit i pokazal ze ufa w podobienstwo potaczenia, skoro wyswigcit
w Rzymie arcybiskupa dla Bulgaréw, nadzieja i oczekiwania nie upadty,
owszem ukrzepity si¢ i wzrosty. Kiadeszty kleski, jak zwykle przy uczci-
wych rzeczach, przy chrze$cianskich robotach, ktore w ten sposob bartu
i sity nabywaja; otéz jak pierwej wrdzono sobie zaprgdko i zbyt tatwo zu-
peine zwycigeztwo, tak teraz zobojg¢tnienie nastalo, pojawito si¢ zniechg-
cenie; napotykamy nawet po pismach publicznych lekkomyslne doniesienia
i zargczenia ze w Bulgaryi wszystko dla katolicyzmu stracone.

W obec takiego bigdnego uwazania rzeczy i nagannego usposobienia
mig¢dzy niektéremi z rodakéow, poczuwamy si¢ do obowigzku skreslenia
w krotkosci minionych dziejow unii bulgarskiej i opowiedzenia jakie sa jej
losy dzisiejsze. ; . e

Kazdy tacno zrozumie jakaby miat wage¢ powrot pigciu miliondow
Bulgaré6w zamieszkujacych najpig¢kniejsze prowincye Turcyi europejskiej do
jednosci z Kosciotem; bo skoroby Bulgarya odpadta od patryarchy gre-
ckiego w Konstantynopolu pozostaloby mu jedynie dwa miliony podwta-
dnych. Ztad ta wielka usilno$¢. ze strony Rossyi schizmatyckiej i Anglii
Rzymowi niechg¢tnej a zazdrosnej francuzkim wplywom, by unii przeszkodzié.

Chcac rozumieé to co si¢ dzieje w Bulgaryi, wiedzie¢ trzeba ze Turcy
po dokonanym zaborze krajow butlgarskich, wyci¢li w pien lub wyniszczyli
ludzi z wyzszych stanéw, ze zrujnowali klasztory i popalili biblioteki. Turcy
znalezli pomoc w Grekach nieprzyjaznych Stowianom i dazacych zawsze
do zwierzchnictwa i do bogacenia si¢ kosztem drugich. Ztad poszto upo-
§ledzenie Bulgarow w obec Turkéw i Grekow z ktorych pierwsi owtadneli
wszystko co doczesne a drudzy wszystko co duchowne. Bulgarya zostata
uciemi¢zona bez miary. Zalezna pod wzgledem religijnym od patryarchy
w Konstantynopolu, razem z Grekami upadta moralnie przez S$wigtokup-
stwa zdzierstwa, zty przyklad i najfatalniejsze zaniedbanie z gory.

>Za czasoOw cesarzowej Katarzyny ockngto si¢ w Bulgaryi polityczne
i religijne wspodtczucie dla Rossyi. Rossyanie ktorzy je obudzili, umieli
zen korzystaé. Zaczeto przysyta¢ z Rossyi aparaty i naczynia k°s?iel®e
tudziez ksiggi liturgiczne a z czasem otworzono w Odessie przytulek, ala
mtodych Bulgarow udajacych si¢ tam na nauke.

Przeghpl Poznanski XXXV, 2. A
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Wychowani w Rossyi Bulgarowie otwieraja szkoty za powrotem i
szerzag troch¢ o$wiaty, ale zarazem wprowadzaja do my$li i do mowy
bulgarskiej pierwiastek obcy. W ten sposob jezyk bulgarski ruszczeje
powoli.

Migdzy Bulgarami jest starszyzna zamozniejsza stykajaca si¢ w wie-
loraki spos6b z zachodem. Za posrednictwem tych starszych przenikngty
powoli do catej bulgar.-kiej spotecznosci pojecia o innych urzadzeniach ko-
Scielnych i zyczenie aby uzyskaé sprawiedliwszy zarzad a ostatecznie nie-
podlegtos¢ kosciota bulgarskiego od patryarchy.

Nastapita ostatnia wojna wschodnia. W ciagu tej wojny Bulgarowie
zapoznali si¢ z Polakami; nieraz stuzyli pod rozkazami oficerow polskich
lub wspdlnie z oddziatami polskiemi zalogi po miastach trzymali. I stato
si¢ ze Polacy jeszcze bardziej umysty Bulgarow ku zachodowi sktonili.

Po wojnie jeli si¢ domaga¢ Bulgarowie ustapien od patryarchatu gre-
ckiego a gdy nic nie uzyskali weszli w porozumienie z dostojnikami kos$ciota
katolickiego w Stambule, z Polakami ktorzy stuza w Turcyi lub tam prze-
mieszkiwaja 1 z Ojcami Missyonarzami (Lazarystami) ktoérzy tworza ogni-
sko dla Bulgarow nawrdconych lub nawracajacych si¢ na obrzadek ta-
cinski.

Wspomnijmy ze ruch ku zjednoczeniu si¢ z Rzymem nie tylko mig-
dzy Butgarami pojawil si¢, ze istnieje takze migdzy Ormianami i migdzy
Grekami i Ze juz znamienite wydal owoce. Z jednej strony jest w tern
pomoc z drugiej przeszkoda, bo usilowania krzyzuja si¢ i nie brak wy-
tacznosci z ktorych ida targania.

Ba¢ co ba¢ dwa lata temu zglosila si¢ pewna liczba Bulgarow do
unii i publicznie jedno$¢ z Rzymem przyjeta. Uczynilo to ogromne wra-
zenie 1 zaczeto glosi¢ ze caly nardod nawraca sig. Za wiele byto chalasu,
za bujne nadzieje, co gorsza pisano tyle po dziennikach i tak otwarcie ze
oddano si¢ niejako w rgce czujnych a poteznych nieprzyjaciot. Gdy pier-
wsze uniesienia ucichty nieco, pokazato si¢ acz nigdy nie podawano liczb
i stanowczych szczeg6tow, ze to dopiero poczatek, pomys$lny, obiecujacy
zawsze przeciez poczatek tylko.

Nie bedziemy tu powtarzaé szczegdétow powszechnie znanych o pier-
wszem urzadzeniu kos$ciota butgarskiego w Konstantynopolu, o podrdozy ks.
Sokolskiego do Rzymu i ojego wyswigceniu; zwracamy tylko uwage na
ong wazna okoliczno$¢ ze Ojciec Sty wzial wyraznie w opieke zawiazki
unii butgarskiej.

Gdy ks. Sokolski zrazony trudno$ciami a mianowicie dotkliwym bra-
kiem funduszow zaczal upada¢ na duchu i gdy Rossya znalazta sposob
usunigcia go z widowni sposobem tajemnym, moze gwaltownym, niewy-
jasnionym dotad, zwatpienie wkradto si¢ do wielu serc.

Sa i inne powody ociagania si¢ albo zlej woli. Starsi bulgarscy
tak nazwani ezorbadzowie gniewaja si¢ o to iz ksigza uniccy nie pozwa-
laja soba rzadzié¢, jak dawali soba rzadzi¢ i daja popy schizmatyckie. Da-
lej, spodziewano si¢ wielkich pieniedzy z Europy, tymczasem pienigdze
Dadchodza, ale w ilo$ci pomiernej irzeczywiscie niedostatecznej. W kon-
cu Rossya™ i Anglia wyt¢zaja usitowania aby przeszkodzi¢ unii.

Anglicy dlugo obiecywali Bulgarom schizmatykom niepodlegtos¢ ko-
$cielng od patryarchatu konstantynopolitanskiego; pod ich opieka zawigzaty
si¢ negocyacye z patryarcha, ktore jednak nie doprowadzity do niczego.

Rossya czynnie si¢ krzata, nie szczedzi obietnic, sieje pieniadze a
i grozy uzywa gdzie moze. Wplyw jej jest zawsze ogromny, a ze od da-
wna ustalony trudny do przemozenia.
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Wszystkie katolickie roboty na wschodzie opieraja si¢ zwykle o Fran-
cye; w tym razie Francya nie udziela czynnej pomocy. Jest przychylna,
ale dla wzgledow i obrachowan politycznych trzyma si¢ na boku.

Bulgarowie schizmalycy prze$laduja bardzo unitéw, zamykaja przed
niemi studnie, bronig cmentarzy a jezli z nich ktory sluzyl oddalaja ze
stuzby. Niedo$¢ na tem, nasadzaja na nich zawsze przedajnych urz¢dnikéw tu-
reckich a ci umiejg dokuczyé Chrze§cianom.

Wszystkie te nieprzyjazne okoliczno$ci sprawity iz liczba unitdéw nie
tylko nie wzrasta, ale przeciwnie zmniejszyla sig. Dzi§ oprocz kolonii
stambulskiej jest tylko pie¢ parafii bulgarskich a w nich kilku ksi¢gzy but-
garskich lub przystanych z Rzymu i okoto 12,000 wiernych.

Niewiele to, wszelako niepowinni§my upadaé¢ na duchu i poddawacd
si¢ zwatpieniu. Unia bulgarska musi przej$¢ ogniowa probg niepowodzen
aby si¢ tern silniej zakorzenié.

Jest na czern budowaé, bo usposobienie znacznej czg¢s$ci ludu bulgar-
skiego pozostaje przychylne. Dowiedzieli si¢ Bulgarowie o Rzymie, pozna-
li takze co to sa ksig¢za nieprzedajni i nie dla zyskow i wygdd, jeno dla
mitosci Chrystu.-owej pracujacy. Oczekiwania obudzone, pojg¢cia rzucone
w obieg, wydadza plon w swoim czasie, trzeba tylko nie zraza¢ si¢ ni-
czem i usilnie pracowac.

Istnieje w Konstantynopolu pod przewodnictwem monsiguoraBrunoni ko-
mitet zajmujacy si¢ unig bulgarska. Komitet ten ztozony z ludzi pobo-
znych i zacnych, ale rozdzielonych mig¢dzy soba obrzadkiem, narodowoscia,
zatrudnieniem i dazno$ciami chce jak najlepiej, nie moze jednak silnie i
stanowczo dziata¢. W ostatnich czasach chodzilo o to zeby komitet przy-
brat charakter ogélny, zeby si¢ zajmowal wszystkiemi uniami t. j. i bul-
garska 1 ormianska i grecka. Naszem zdaniem byloby to ostabito jeszcze
bardziej wplyw jego i dobrze si¢ stato ze my$l podobna upadla.

Pismo Bulgaria oddato znaczne ustugi. Zalono si¢ na nie Ze nie
dos¢ si¢ stanowczo od poje¢ i od tradycyi schizmatyckich odgradza, wsze-
lako ci co patrza z blizka na rzeczy zargczaja ze wydawca ilekro¢ sig¢
mylit, mylit si¢ w dobrej wierze a mial i ma szczera dla unii gorliwos¢.
Obecnie istnienie pisma zagrozone jest z powodu braku funduszow.

Wielce potrzeba ksigzy do Bulgaryi. Ot6z udadza si¢ tam
niebawem O. Beregowicz zakonnik Bazylianin, ktéry duzo juz za wier-
no$¢ Kosciotowi pod rzadem rossyjskim wycierpiat, ks. Jozef Mosiewicz
duchowny unicki z dyecezyi chelmskiej o ktérym nieraz juz wspominali$my,
udaje si¢ jeden z O. O. Zmartwychwstancéow. Z drugiej strony za staraniem
Ojca Sgo miodziez bulgarska przybywa do Rzymu na nauki. W tych
ostatnich czasach miato przyby¢ do Stolicy $wiata chrze$ciankiego pigciu
mtodych Bulgarow.

Prawda jest ze si¢ na chwile zatrzymaly nawrodcenia, ale tez i nikt
nieodpada. Obiecywano przejscie dwoch biskupow, pokazato si¢ ze nic
nie tracimy na tem ze nie przeszli. Rzeczy Boze powoli si¢ zaczynaja
z ziarnka gorczycznego.

Tylko my rak nieopuszcza.jmy i nieustawajmy.

Sa komitety ku pomaganiu Bulgarom zlozone z zacnych os6b w Pa-
ryzu, sa pomocnicze usilowania w Wiedniu i Rzymie, nie be¢dziemy tu
onich mowi¢. Co wspomnimy to ze w dwoch naszych archidyecezyach po-
kazata si¢ osobliwa ch¢é¢ dobra dla unii butgarskiej, wigcksza niz w ktorej-
kolwiek innej polskiej, ba nawet stowianskiej okolicy. Wtasdnie rok temu
zawigzane zostalo pod wysoka opicka Najprzewielebniejszego Arcypasterza
naszego bractwo kos$cielne blogostawionego Jozafata Me¢czennika, aby nies¢
pomoc modlitwa i jalmuzng, powracajacym do jednosci z Ko$ciotem Bul-
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garom. Bractwa tego ustawy zyskaly zatwierdzenie Najprzewielebniejszego
Arcypasterza na dniu 20 marca r. z., opréocz tego Arcypasterz polecil je
duchowienstwu i wiernemu ludowi osobnym, bardzo przychylnym okoélni-
kiem. Niedo$é; jeszcze J. O. ks. Arcybiskup udal sie do Ojca Sgo z prosba
0 odpusty, za$§ Pius IX w breve swojem z dnia 10 listopada odpustow
szczodrze udzielit.

Przypominamy w koncu ze w roku zeszlym na Sty Stanistaw ks. Aleksy
Prusinowski wymownie w sprawie unii u fary w Poznaniu przemowit i ze
przy owej okolicznosci kwesta znaczna summe, ku zasileniu kassy bractwa
przyniosta.

Jestesiny przekonani ze bractwo blog. Jozafata przetrwa u nas proby
1 czynng a skuteczna pomoc dzielu unii przyniesie.

Unia jest rzecza niezmiernej wagi i dla Kosciota i dla o$§wiaty prawdzi-
wej, bez niej kwestya wschodnia nie moze by¢ z istotna korzys$ciag dla
katolicyzmu i dla Polski rozwigzana. Pamigtajmy o tein i podwaiaimv
gorliwosci. IJ :

Chwila obecna.

Zagrzmialy znowu nad Polska sady Boze, znowu si¢ krwawia rany
ojczyzny. Wielka dziewigdziesigcioletnia krzywda nasza raz jeszcze odzywa
si¢ do $wiata nie skarga i jekiem ale protestacya zbrojna. Takie przejscie
zawsze bardzo wazne wzyciu narodowem, taka chwila zawsze uroczysta,
bo cokolwiek nastapi, w nowe z wielu wzgledow ksztatty i obowiazki i ro-
boty si¢ utoza.

Wszyscy$Smy do gitebi przejgci i poruszeni, a opréocz tego kazdy kto
si¢ rachuje z powinnos$cia swoja, czuje koniecznos$é wejs¢ w siebie irozpa-
trzy¢ w sumieniu, czego od niego wymaga mito$¢ ojczyzny, czego wzglad
na pozytek sprawy.

Przed kilkoma tygodniami wszyscy patryoci polscy rozumiejacy co
to jest odpowieazialnosc za mowy 1 za czyny, wstrzymywali od ruchu
i przyznawali si¢ $miato do ostroznosci. Uwazajac i potgpiajac w naka-
zanej “brance niegodziwy S$rodek polityczny, wszyscy bez réznicy stronnictw
i zdan pracowali na to, aby powsciagnaé¢ oburzenie narodu. Dzi$§ nastapit
wybuch i w obec faktu dokonanego podzielilty si¢ mniemania.

Kté6z ma po sobie prawdeg, czy ci ktorzy wiele si¢ spodziewaja po
rozr aczliwem wysileniu, czy ci ktorzy mys$la ze droga to bardzo niepewna
i ze nie koniecznie do wspoélnego dla jednych i dla drugich celu prowadzi?

Zapytanie zaiste wielkie! azis nie pora w catej je rozciaglo$ci rozbierac.
Wystarczy gdy powiemy, ze jakeSmy widzieli naprzéd i razem z drugiemi
niepodobienstwo wygranej w obec oboje¢tnego a miejscami nieprzychylnego
usposobienia massy narodu to jest wloscian 1 w obec malo posunigtego
wewnetrznego rozktadu w Rossyi, tak i teraz, cho¢ inni zmienili prze-
Swiadczenie, nas to samo niepodobienstwo klopocze.

Nie objawialiby§my gltosno zdania naszego teraz, gdyby tylko szito
o stanowisko teoretyczne lub o to gorzkie a mizerne zadowolnienie na po-
zniej ze si¢ przewidziato 1 zapowiedziato kleski, dotad zwykle prawdo-
podobniejsze w naszem potozeniu nizli pomys$lnos¢; bo chociaz mniemamy
ze me mozna, ze nie godzi si¢, rozumu pos$wigcaé sercu i przepotowiaé czto-
wieka wtedy, gdy wtadnie potrzebuje on wszystkich wtadz duszy swojej do
me¢zkich postanowien, cigzko nam i bardzo ci¢zko glos zabieraé w obec
lejacej si¢ krwi szlachetnej i czystej, w obec gotowych i rwacych si¢ na-
przod poswigcen, w obec mordow i pozdg jakie szerzy dzicz moskiewska
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i w obec przewrotnych kombinacyi polityki; ale cho¢ tatwiej i wygodnioj
milcze¢, musimy moéwi¢ bo kaze sumienie.

Dzi§ u nas chodzi o to, czy trzeba koniecznie wszystko pos$wigcic
dla solidarno$ci narodowej, ktora jest niezawodnie wielkim obowigzkiem,
i czy przyszta pora ostatecznych wysilen.

My odpowiadamy z przekonaniem gitebokiem, zwtaszcza co do tej
cze$ci kraju do ktorej nalezymy, ze jeszcze godzina zastanowienia si¢ nie
mingta.

Narodom nie przystalo rzuca¢ si¢ w kolej azardéw na Slepo, one po-
winny patrze¢ prawdopodobienstwa wygranej.

Prawda wielkie jest znaczenie krwi przelandj, meczenstwa, cierpienia.
Te wszystkie rzeczy posiadaja niezréwnanag mistyczng sil¢ ktora uznajemy.
Z tern wszystkiem ilez dotad krwi i poswigcen wydaliSmy a jednak wy-
zwolenie nie przyszio. 1 czy podobna zargczyé¢ ze dzisiejsze ofiary szalg
mitosierdzia Bozego na nasza stron¢ przechyla?

Zreszta inne cz¢$ci Polski zasobniejsze sa i silniejsze w sobie, kazda
z nich moze wytrzyma¢ i przetrzymaé kleski cigzkie. Mys$smy ostabieni
wielce, a skoro w uniesieniu szlachetuem lecz nieogl¢gdnem poswiecimy takie
rzeczy ktoére stanowia zroédlo lub podporg zycia krajowego, jakaz wielka
jakaz trudna do wynagrodzenia szkodg¢ poniesiemy.

Przystuchajmy si¢ co mowia ci ktérych nieprzejednang niech¢é zna-
my; oniby radzi cata mtodziez nasza popchnaé¢, widzie¢ wszystkie zasoby
nasze rzucone co predzej na ofiarg.

Dotad za kazdem wstrza$nieniem tracil w prowincyi naszej na sile
zywiol polski, a zywiol obcy wzmagal si¢. Niezamykajmy oczu na t¢ oczy-
wista prawde.

I to prawda ze usilowania przedsigbrane w zle obmy$lang chwilg
stabemi nas czynitly wtedy gdy czas istotnie sposobny nadszedt.

Stycha¢ tu i owdzie ze ruch dzisiejszy dla tego wazny szczegolniej
ze w nim po raz pierwszy wystepuje wybitniej stan $redni. Najzupelniej
przeczymy zeby tak bylo w istocie. Dotad przy kazdej sposobnosci wszy-
stkie itlassy narodu ochdczos$¢ do poswigcen pokazywaty. Nikt nieupatry-
wat réznic pod Kos$ciuszka i w czasach napoleonskich; w r. 1831 i mie-
szczanie 1 wlo$cianie spieszyli hurmem w szeregi narodowe. Dzisiaj we
wszystkich warstwach spoltecznych wida¢ 2z jednej strony skwapliwos¢,
z drugiej powstrzymanie si¢, w powstaniu wszystkie z wyjatkiem wtloscian
licznych przedstawicieli maja. Przeciez co chwila to o dowoddzcach to
o polegtych ze szlacheckiemi nazwiskami styszymy. Dodamy jedn¢ jeszcze
okoliczno$¢ objas$niajaca niezmiernie potozenie kraju i zaprzeczajaca jakims$§
niby stanowym rozrdznieniom: wiadoma jest powszechnie rzecza ze migdzy przy-
wodzcaini w kierunku pracy organicznej wigkszo§¢ nalezata i bodaj nalezy
do klassy ktora zowia S$rednia. Ah! nierozdzielajmy 1 nie rozrdézniajmy
tam gdzie rozdzial nienastapil fatalnie, owszem bierzmy si¢ razem do mo-
zolnej pracy aby znie$¢ chwilowe pordznienia ktore zrgczna polityka wy-
wotata i powtarzajmy za wieszczem ,jeden tylko jeden cud, szlachta pol-
»ska, polski lud.”

W tej chwili pojawiaé¢ si¢ zaczyna rzecz niematej doniostosci. Gtlos
opinii publicznej we Francyi, w Anglii, w Szwecyi, we Wtoszech, w Austryi, na-
wet w Prusiech ozwat si¢ z sila wielka, ocknely si¢ w sumieniach wyrzuty,
ktoére nieprzestang trapi¢ narodow poki sprawiedliwo$¢ catkowita Polsce
wymierzona nie bedzie, odzylo przekonanie iz Europa nieznajdzie spokoju
az chyba kiedy krzywd¢ nam wyrzadzona nagrodzi. W izbach angielskich
ustyszeliSmy wymowne glosy, w izbie berlinskiej sprawa nasza poniewie-
rana niedawno, wywotata niestychana burz¢ parlamentarng. Co wigcej pol-
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urzgdowe dzienniki francuzkie i angielskie przemawiaja silnie za potrzeba
podniesienia kwestyi polskiej i zaslonienia narodu polskiego od dalszych nie-
szczg$§¢. ~ Nieprzeczymy ze ma to swoja wage 1 znaczna; wszelako nie
spuszczajmy si¢ zanadto na obietnice i na dobre, cho¢ niezawodnie szczere obe-
cnie , stowa z za granicy. Niedawno przesadzano u nas w jedna strong:
byta sktonno$¢ powtarzac¢, ze niegodzi si¢ oczekiwaé czego$§ od obcych,
ze sami sobie wystarczymy; teraz bodaj chyla si¢ umyslty i zbyt tacno
chyla w druga ostateczno$¢. Zapewne godzi si¢ oczekiwaé ze interwen-
cya mocarstw wymoze cofnigcie tej konwencyi, ktora cho¢ zamierzona
przeciw nam, z wielu wzgledow stuzy naszej sprawie, zapewne tacno prze-
widzie¢ ze wdanie si¢ gabinetow zastoni kraj od zbyt cig¢zkich klegski od-
wetow w razie nieudania si¢ powstania, zapewne mozemy si¢ spodziewac
ze kwestya polska zajmie odtad miejsce migdzy innemi kwestyami uzna-
nemi, czylijaksi¢ wyrazaja Anglicy ,kwestyami otworzonemi “; ale wigcej
przypuszczaé¢ trudno. Pamig¢tam rok 1831: niezabrakto wtedy i wspodtczu-
cia publicznego 1 nacisku opinii i gtosOw wymownych 1 pocieszajacych
o§wiadczen a jednak skonczylo si¢ na niczem. Niezawodnie polityka dzi-
siejsza wyzsza jest i $mielsza od polityki Ludwika Filipa; wszelako Fran-
cya wojny nie wypowie zaraz, a my, zwilaszcza w naszej prowincyi, tacno
ponies¢ mozemy straty ktorych si¢ nie powetuje i ktore i t¢ nam jeszcze
szkod¢ przyniosa ze dostarcza poédzniej przeciw nam argumentéw ku utru-
dnieniu izby stuszne nasze zadania w catej rozciagtosci za stuszne przyznano.

To co tu méwimy, moéwimy dla ludzi na ktérych ciazy odpowiedzialno$¢
za drugich. Mtlodziezy nie wstrzymaja przedstawienia i rozumowania choéby
najoczywistsze. Mtlodziez ma jedna mys$l, jedno uczucie iz uniesieniem wita
por¢ urzeczywistnienia ideatdow swoich. Jej si¢ nie dziwimy.

Rozwazniejsi patryoci musza zastanawiaé¢ si¢. Przeciez wszyscy po-
mimo .wzruszenia nieuchronnego 1 wylacznego =zajg¢cia jakie w nich obu-
dzaja wypadki w Krolestwie, sa jednak w stanie rozporzadza¢ sprawami
osobistemi, nawet interesami matego znaczenia; niechajze nie odrzucaja na
bok tej czerstwo$ci umystowej 1 tego skupienia gdy idzie o rzecz takiej
wagi jak pomys$lnosé ojczyzny.

Nie czas teraz”na spory czy jedni czy drudzy lepiej Polsk¢ mitujemy;
wszyscy ja kochamy a Pan Boég sadzi kto kocha gorgcej i bezintereso-
wniej. Niechciejmy pierwszymi si¢ czynié, toby znaczylo ze myS$limy iz zwy-
cigztwo blizkie i ze przezornos$¢ kaze o nagrode¢ si¢ staraé. Jeszcze w kaz-
dym razie duzo trudu i duzo pos$wigcenia czeka Polakow.

WypowiedzieliSmy przekonanie nasze zwig¢zle jak przystato na czasy
dzisiejsze, ale szczerze jak mamy powinno$¢ wydajac pismo publiczne
ktore nie moze usunaé si¢ w takich razach i zamilkua¢.

Przyszto$¢ nie niepokoi nas zbytecznie. Ufamy Panu Bogu ktory i
z klegsk czgsto co$ dobrego wyprowadza. Raczej nam chodzi o to zeby ludzie
dzialajacy w petnosci swojej wolnej woli, wszystkie obowigzki dobrze rozwazyli
i zrozumieli. My$my niej jeno uczuciem choc¢by najszlachetniejszem, ale ba-
czno$cig na dobro kraju, doswiadczeniem iroztropnoscia kierowa¢ si¢ powinni.

W Panu Bogu najsilniejsza nadzieja, nasza w tej trudnej chwili. Wie
On ilesmy wycierpieli i z jakiemi nieprzyjaciéoimi do walczenia mamy, zna
zamiary na zgube¢ naszg powzigte i niepozwoli by§my upadli. Milosierdzie
Jego bez granic, wigc cho¢ wiele§my zawinili i niedo$¢ odpokutowali, wolno
nam spodziewa¢ si¢ ze zmilowanie nadejdzie. Czy rychto ? To tajemnica
Boza. W kazdym razie my nigdy zlozy¢ niemozemy wiary w Sprawiedli-
wo$¢ ostateczng,” przekonania ze sprawa nasza sluszna i ufno$ci ze cokol-
wiek dzis nastapi, przemoze ona w koncu wszelkie niepowodzenia, wszelkie
btedy zwycigzy.
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Nieco o liscie ksiedza Kajsiewicza.

Okolicznos$ci dzisiejsze nie sprzyjaja jakiejkolwiek polemice; wszelako
nie mozemy przenies¢ na sobie izbySmy nie wystapili w obronie zacnego
kaptana i wyprébowanego patryoty ktéry od lat trzydziestu kilku z naj-
wigkszem poswigceniem Kosciotowi i ojczyznie stuzy, teraz kiedy wtasni ro-
dacy sponiewierali go w piSmie publicznem i rzucili na pastwg¢ niechgciom
ludzi niewiedzacych dobrze kto jest obzalowany i o co wlasciwie chodzi.

Przypominamy w krotko$ci wazniejsze punkta sprawy.

W grudniu roku zesztego rozeszta si¢ wiadomo$¢ ze znaczna liczba
kaptanow w Kroélestwie przystapita do ruchu, uznata zwierzchnictwo taj-
nego komitetu i wykonata przysiege, co wigcej zaczety krazy¢ w odpisach
protokuty przystapien dyecezalnych wspominajace wykonanie przysiggi. Mo-
wimy o tern bo dzi§ rzecz jest powszechnie wiadoma. Owoz prawo ko-
$cielne zakazuje najsurowiej izby duchowni komu innemu jak swojej wla-
dzy, lub w razie potrzeby inaczej jak za pozwoleniem swojej wtadzy, na
wiernosé przysiggali. Kto przeciwko temu wykracza, podpada pod cenzury
koscielne. 1 nie trzeba dlugiego zastanowienia by zrozumie¢ iz gdyby bylo
wolno duchowienstwu uchyla¢ si¢ z pod swojej naturalnej zwierzchnosci,
przyjmowac bez jej wiedzy, lub nawet naprzeciw niej, uroczyste zobowia-
zania , wszelka karno$¢ ustataby i w nastepstwie jedno$¢ katolicka runacby
musiata. Przysiggano tedy na wierno$¢ tajnemu komitetowi, cho¢ usuwajac
nawet na bok zakaz koscielny, trudno bylo niewiedzie¢ (wszakze si¢ z tern
nie tajono) ze ten komitet zwigzany jest i porozumiewa si¢ z przywodzcami
europejskiego radykalizmu.

Ks. Kajsiewicz mial §wiadomos$¢ tego co si¢ dzieje, otrzymat byt na-
wet odpis protokutu o jakim wspomnielismy; wigc kazdy komu o wiare
katolicka w Polsce chodzi, pojmie tacno jaka obawa, jakiem przerazeniem
serce jego zadrzalo. W takich okoliczno$ciach napisat List otwarty. W nim
gromi, zaklina, blaga, ostrzega, nie w obec urojonego niebezpieczenstwa, ale
w obec czynu dokonanego stwierdzonego wlasnem $wiadectwem duchownych.
Nie begdziemy wchodzi¢ w szczegdlowy rozbidr listu, moga si¢ w nim napo-
tyka¢ wyrazenia twarde lub mniej szczg$liwe, do§¢ ze zamiar jest prosty,
wyrazny i ze wszech miar usprawiedliwiony.

Pismo ks. Kajsiewicza doszto do Ksigstwa w polowie stycznia i za-
raz wydrukowane zostatlo w Tygodniku. Ani ks. Kajsiewicz ani reda-
keya Tygodnika niernogli przewidzie¢ wypadkow majacych nastapic. Mowimy
to nie dla tego izbysmy mysleli ze wypadki zmienity istot¢ rzeczy, ale dla
tego ze przyznajemy iz inaczej wypada przemawia¢ kaplanowi zwaszcza,
wtedy kiedy ostrzega o grozacem niebezpieczenstwie, a inaczej w obec zda-
rzen ktore nie latwo wlasciwie oceni¢ i1 ktoérych porywczo sadzi¢ si¢ nie
godzi.

Rzecz jest oczywista ze ks. Kajsiewicza tak jak wszystkich publicy-
stow polskich, wypadki zaskoczyly nagle, i to nie -wypadki ktore przewidy-
wal i ktérych si¢ obawial, tylko inne w znacznej mierze odmienne od
tego czem tamte staé si¢ mogly.

Mimo tego wszystkiego Dziennik poznanski z ]1 lutego wystapit
z namigtnem oskarzeniem przeciw ks. Kajsiewiczowi i przeciw jego szkole
jak powiada, nie oznaczajac blizej kogo ma na wzgledzie i zostawiajac sze-
rokie pole domystom.

Dziennik ostro powstaje na ks. Kajsiewicza, ale twierdzi takze mig-
dzy innemi:

,»List ks. Kajsiewicza pisany byt w oktawie Trzech Kroli a zatem
»przed zbrojnem powstaniem a pisany nie tylko przeciw tym, ktorzy si¢
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»pod nazwa partyi ruchu do powstania tajemnie sposobili, ale takze i przede-
»wszystkiem dla i przeciw tym duchownym Kroélestwa Polskiego, ktorzy si¢ do
»partyi ruchu: taczyli. Ot6éz wige tem $mielej rozprawié si¢ i na tem $lizkiem
»polu z ks.'Kajsiewiczem mozemy, ze nie tylko nie nalezymy do szkoty zwo-
lennikow spiskowych, ale nadto ciagle’) jawnie a z dobrem iczystem sumie-
,,niem staraliSmy si¢ odwiez¢ partya ruchu od rozpacznego kroku powstania,
,,W tem przekonaniu ze krok taki zepchnaé¢ moze kraj! z drogi moralnej
1 materyalnej naprawy i zuzy¢ drogie dla dobra narodu zywioty. To tez
,»gdybysSmy si¢ na tem tylko polu z Listem ks. Kajsiewicza spotkac¢ mieli,
,bylibySmy zapewne mutatis mutandis w pozadanej zgodzie.ll

Jezliby tak bylo w istocie to rzeczywiscie spor upada, bo ks. Kaj-
siewiczowi nie chodzilo o nic innego tylko o to zeby odwie$§¢ duchownych
od brania udzialu w rozpacznym kroku a brania udzialu w sposob jawnie
przeciwny kos$cielnemu prawu.

Ale, nasuwa Dziennik, ks. Kajsiewicz uzywa argumentow tej samej
barwy co argumenta z biéra Metternichowskiego o przewrocie spolecznym,
0 socyalnych rewolucyonistach europejskich, o mordowaniu i tupieniu i t. d.
Nie do$¢ na tem, wyklada Dziennik, ks. Kajsiewicz dajac obraz stronnic-
twa ruchu, falszu si¢ i przesady dopuszcza; albowiem, sa jego stowa ,od
,»dwoch lat inaczej post¢gpuje ruch, ktory w oczach Warszawy i catej Polski
»powstal na ulicach Warszawy ws$réd pie$ni naboznych i partya tegoz ru-
»chu ktora z krzyzem w reku data do niego hasto, pojednata nim Zydow
»z narodem a mieszczanstwo podniosta do wysokosci poj¢¢ a zarazem
,do godnosci obywatelskiej i w zgodzie wszystkich zywiotow postawila sitg
1 dzwigni¢ dla sprawy narodowej.”

I maz by¢ wolno takie zamig¢szanie .do dyskussyi wprowadzac? Ks.
Kajsiewicz nic nie mowi przeciw wielkiemu narodowemu poruszeniu umy-
stow od lat dwoch, jeno odzywa si¢ przeciw tym, ktorzy wiazac si¢ z za-
granica, z radykalizmem europejskim, z ludzmi przyznajacemi si¢ jawnie
1 do socyalizmu i do karbonaryzmu usitowali ciagle ,,zepchnaé¢ kraj z drogi
.moralnej i materyalnej naprawy i zuzy¢ drogie dla dobra narodu zywioty.*
Ks. Kajsiewicz przecie nie czlowiek nieznany i ci co chca przekonaé sig
o prawdzie, wiedza ze si¢ glosno przy innych sposobnosciach ze wspol-
czuciem dla powaznych objawéw narodowych uczué, cierpien i nadziei pol-
skich odzywal.

Ks. Kajsiewicz nie mogl takze mie¢ na mysli dzisiejszego powstania,
ktorego nieprzewidywal. Sam Dziennik przyznaje: ,Ks. Kajsiewicz pi-
»szac list swoj jawny nie mial jeszcze i nie znal ani faktu zbrojnego pow-
itania, ani manifestu wtadzy powstanczej.”

Wtasciwie dyskussya sprowadzi¢ si¢ moze do dwoéch zapytan: na-
przod czy komitet ruchu przed powstaniem mial zwiazki z zagranicznym
radykalizmem, powtére pzy radykalizm zagraniczny jest taki jakim go ma-
luje ks. Kajsiewicz? W tej mierze wyrzeknie historya. Naszem zdaniem
ks. Kajsiewicz moze nie do§¢ zaufal polskiej naturze ktorej nie tak tatwo
popchnaé¢ do bezecnych ostatecznos$ci, ale powiedziat szczera prawde i co
do zwiazkow z zagranica i co do charakteru zagranicznego radykalizmu.

Ks. Kajsiewicz wspomnial nawiasowo o Wloszech i o papiezu. Dzien-
nik gromi go utrzymujac ,ze wciaga on tendencyjnie i lekkomy$lnie w ob-
»reb kwestyi dobrze zrozumianego interesu kos$ciota polskiego, obce in-
teresowi koscielnemu i krajowemu kwestye polityczne rzymskie." Wigc
ma by¢ niewolno w Polsce wystepowaé w obronie doczesnej wladzy Stolicy
Apostolskiej (Dziennik mowi ze jest za wladza doczesng ale czyni tak jak
nasi niemieccy przeciwnicy ktoérzy zgadzaja si¢ ze trzeba Polakom spra-
wiedliwo$¢ wymierza¢ a w zastosowaniu odmawiaja wszystkiego), wigc ci
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ktorzy dbaja o zachowanie $cistych zwiazkéw migedzy krajem a Rzymem
wprowadzaja obce krajowi kwestye polityczne rzymskie? I to wtedy chca
nas zmusi¢ do milczenia wymoéwkami dotkliwemi dla kazdego Polaka, kiedy
wszystkie gazety polskie, co dzien, namigtnie, z przeciwng wszelkiemu umiar-
kowaniu zacieklo$cia, powtarzaja piemonckie wymysty przeciw Rzymowi
i niezmordowanie za jedno$cia wtoska, niecierpliwiac si¢ ze Francuzi Rzy-
mu dotgd nie opu$cili, przemawiajg. Dziennik wiadomosci swoje z Wtoch
w sposOb tendencyjny na korzy$¢ jednosci wiloskiej uktada, niechze po-
zwoli innym broni¢ przeciwnego mniemania. Dziennik trzyma za Piemon-
tem, ks. Kajsiewicz 1 my trzymamy za Ojcem Stym i za biskupami a nie
podajemy mnaszych doktoryn i naszych pojeé¢, tylko doktefryny 1 pojecia
encyklik tudziez przemoéwien papiezkich i oswiadczen biskupich.

Dodamy jeszcze, ze co do nas, cho¢ ubolewamy nad stanowiskiem Dzien-
nika w kwestyi papiezkiej, nigdy$Smy si¢ nie posungli do tak cig¢zkich za-
rzutow jak zarzuty obecne przeciw ks. Kajsiewiczowi; a jednak jest rzecza
oczywista ze inne ma znaczenie dla Polski papieztwo niz Piemont.

Ludziom dobrej woli, a do takich si¢ tylko odzywamy, wiedzac zre-
sztag ze w chwili obecnej i oni nie wszyscy dadza sobie prac¢ sumiennie
porownaé¢ zarzuty i obrong¢, wystarczy to co$my powiedzieli.

Pozostaja jeszcze kwestye uboczne i kwestya tonu i sposobu w jaki
Dziennik przemowit.

Dziennik powiada: ,Zdaje si¢ wynikaé z doktryny ks. Kajsiewicza,
»W czem moze mie¢ racya, ze ksigdzu jako ksigdzu niewolno miec czyn-
nego i gorliwego udziatu w ruchu jakim byt i jest ruch w Krdlestwie Pot-
yskiem, ze kazdemu gorliwemu patryocie nalezy pierwej przed wstapieniem
” do stanu -duchownego, absolwowa¢ karyer¢ goracego patryotyzmu a wy-
dtuzywszy si¢ sprawie narodowej 1 uzywszy $wiata poki stuza lata, re-
,»SzZtki zuzytych sil poswigci¢ na ustugi Kos$ciola i passyonowac” si¢ wtedy
“nie juz sprawg narodowa ale tupieztwem Emanueléw, bezboznoscia Gari-
baldich i wtadza $wiecka Rzymu.1 .

Kazdy niech osadzi przyzwoito$¢ i wiasciwosé taklego przemow1en1a
Zgromi¢ szorstko nieznanych, z nazwiska niewskazanych spiskowych, z obu-
rzenia na rzecz a bez gniewu dla oséb pojedynczych, to wedle Dziennika
wielki wystepek. Ale wolno, sam Dziennik daje w tej mierze przyktad,
wymieniwszy nazwisko, obrzuci¢ blotem czlowieka zastluzonego, wzorowego
kaptana, starego zolnierza noszacego chlubng blizng¢, patryote nieposzla-
kowanego, niepospolitego kaznodziej¢ 1 pisarza. W jednej chwili musi
upas$¢ ca%ta zacno$¢ 1 cala zastluga, tak osadzilo pismo poznanskie.
Wszakze do$¢ tego, niechcemy tutaj folgowaé obrazonym uczuciom. Inna
nas wazna kwestya zajmuje. Dziennik zdaje si¢ stawia¢ dwie ostatecznosci
dla duchownych: albo wyrzeczenie si¢ czynnej stuzby krajowej albo u-
dzial w ruchu. Niezawodnie ks. Kajsiewicz niezgadza si¢ ani na jedna ani na
druga 1 my si¢ niezgadzamy. Jest droga goracego patryotyzmu, Srodkiem
migdzy temi dwoma przepasciami prowadzaca, droga bezpieczna, nie omi-
jajaca przyjetych uroczys$cie a dobrowolnie wzglgdem Kos$ciota zobowigzan,
zarazem nie wiodaca do obojetnos$ci lub odsunigcia si¢. Przy sposobniej-
szym czasie wrocimy do tego przedmiotu, tu tylko jeszcze nadmienimy
ze niewidzimy wielkiej réznicy miedzy stuzba oddawanag krajowi przez re-
daktoréow Dziennika i przez duchownych ktérychby Dziennik do szkoty
ks. Kajsiewicza mogt policzy¢é. Krzataja sig¢, chetnie naleza do wszelkiej
roboty'organicznej, pisza, wola prac¢ niz spiski, niepogardzaja zadna po-
stuga obywatelska, zasiadaja na sejmie, w komitetach, niewymawiaja si¢
od “obowiazkéw. W czernze tu patryotyzm gorgtszy po jednej strome mz
po druﬁlej"

ziennik uzywa ciggle najsilniejszych wyrazow wyprowadza na jaw
17+
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widmo Metteraicha, teroryzrau, inkwizycyi, fanatyzmu, ultramontanizmu.
Dla wielu ludzi wystarcza to za rozumowanie, my taka frazeologi¢ uwa-
zmy za balamuctwo.

I wjakiejze to chwili Dziennik w ten sposéb gwaltowny i namigtny,
obcy wszelkiej przyzwoitej wzgledno$ci, przemowit? Oco wtedy gdy rozdra-
znione z innych przyczyn wuczucia powszechnos$ci polskiej, tacno si¢ daja
ku niepomiarkowanym uniesieniom i niepomiarkowanym oburzeniom skta-
nia¢. Takie wyzyskiwanie na korzy$¢ swoja wrazliwosci chwilowej ziomkow,
takie popychanie rodakoéw, wtedy kiedy wezbrane serca potrzebuja zwrocic
si¢ w jaka$ strong, przeciw juz nie jeno autorowi rozbiernego listu, ale prze-
ciw pewnej liczbie o0s6b niemitych Dziennikowi, jest bardzo smutnem
zjawiskiem w spoteczenstwie polskiem i pokazuje ze publicy$ci nasi skton-
niejsi zawsze ttumi¢ glos przeciwnikéw, nizli stara¢ si¢ ich zrozumie¢ i sko-
rzysta¢ ze starcia zdan.

My przyznajemy Dziennikowi ze zrgcznie poruszyl uprzedzenia i na-
migtnosci, ze otworzyl szeroka droge¢ podejrzeniom, pogloskom, niesprawie-
dliwo$ciom. Powiodto mu si¢ obecnie. Prawdopodobnie moégiby dzis i ks.
Kajsiewicza r nas przyjaciél jego pozbawié¢ zaszczytow, nagréod i pochwal.
I c6zztad? Niech robi co chce, nie potrafi zamknaé¢ nam drogi poswig-
cenia i pracy dla Kos$ciota i dla kraju. Namigtno$ci i uprzedzenia prze-
ming, praca zostanie.

Nam si¢ zawsze zdawalo iz Dziennk jako jedyny znaczniejszy organ
polityczny prowincyi ma szczegdlny obowiazek taczenia nie rozdzierania,
kojarzenia nie rozdrazniania, ze powinien raczej hamowaé¢ gwattownos$ci ni-
zli do nich zachgca¢ i ze osobliwie w takich czasach jak dzisiejsze prze-
dewszystkiem przystato mu stanowisko rozjemcze. Zaiste wielka odpowiedzial-
no$¢ przyjmuje w obec Pana Boga i Ojczyzny kto wsérdd nieuchronnego a wiel-
kiego poruszenia umystéw panujacego obecnie, do gwaltownych przema-
wia namigtnosci.

Dzienn>.k nie przy owej jedynej okoliczno$ci zaczepil ks. Kajsiewicza.
Raz po raz rozdmuchuje ogien przez siebie rozniecony, a tak si¢ natozyt do
praktyki nieuwazania na zadne prawidla przyjete mig¢dzy ludZzmi powazniej-
szemi, zwlaszcza ilekro¢ idzie o tych ktorych mu si¢ podobatojnazwac ultra-
katolikami, ze za nic sobie ma przeinaczenie faktow. Wiadomojest iz war-
szawski Dziennik powszechny uzyt Listu ks. Kajsiewicza w swoich widokach;
zdarzy¢ si¢ to moze kazdemu. Jezli dobrze pamigtamy zdarzylo si¢ juz
i Dziennikowi Poznanskiemu ze wladze rossyjskie uzytek z jego artykutdéw
uczynity. Owo6z Gzai donidst prawdziwie ze Dziennik powszechny dal wy-
jatki z Listu otwartego ks. Kajsiewicza, Dziennik Poznanski przeciwnie,
zgola niesprawdziw.szy napisal iz w Warszawie caly List otwarty przedru-
kowano. Omytka tego rodzaju ijeszcze w dzisiejszych czasach jest troch¢ za
wielka.

Jedna uwage pozwolimy sobie na zakonczenie. Dziennik jest peten
otuchy w chwili obecnej, spodziewa si¢ wygranej i innym t¢ nadziej¢
wpaja; w takiera usposobieniu serce rozszerzy¢ si¢ powinno, wyrzuci¢ precz
gniewy, kwasy, mate zawzigto$ci stronnicze. Jak mozna czué¢ si¢ u kresu
ziszczenia marzen zycia calego i mie¢ jeszcze czas i ochote na to by draznié
umysty przeciw wspoédtrodakom.

My rzeczy tak rézowo jak Dziennik niewidziray a jednak czujemy
w duszy uroczyste skupienie; potrzeba bylo aby$my sobie przymus uczy-
nili do polemizowania w chwili kiedy wiemy ze jetst nad krajem naszym
r¢ka Boza. I gdyby o nas tylko chodzito, uiepodnosiliby§my zgota sporu;
odpowiadamy bo mamy sobie za wielka powinno$¢ nigdy nieopuszczaé
przyjaciol, zwtaszcza oddalonych i zyjacych gorzkim chlebem wygnania.
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P. S. Artykut powyzszy byt juz w druku gdy$Smy przeczytali w Dzien-
niku z 28 lutego nastgpujace wyrazy: o

»,Wregcz nieprzychylna ruchowi zdaje si¢ tylko byc koterya arysto-
,kratyczno- klerykalna, bioraca inspiracye swoje ze szkoty ks. Kajsiewi-
”cza 1 consortes potepiajaca powstanie jako nienarodowe bo po za sfe-
Lrami po za wplywami i po za widokami jej przedsiewzigte.

W usposobieniach redaktoréw Dziennika zgota si¢ nierozpogadza.
Na to rady niema. Tylko kto oskarza powinien dowdd przynie$¢. Zapy-
tujemy kto i gdzie potgpil powstanie jako nienarodowe?

Czcionkami N- Kamienskiego i Spoiki w Poznaniu ul. Berliniska Nr. 32.
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